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Como Encontrar Informacdes Sobre as
Operacoes e Resolucdo de Problemas

Pode encontrar informagdes de suporte sobre a operacéo o equipamento e resolu¢do de problemas no
Manual de Operacéo (impresso), Manual de Operacéo (formato digital) e Ajuda (online).

Manual de Operacdo (impresso)

Sé&o fornecidos os seguintes manuais com este equipamento.
Informacdes de Seguranca

Este manual explica as precaucdes de seguranca que devem ser tidas em conta quando utilizar
este equipamento. Certifique-se de que este manual antes de utilizar o equipamento.

Guia de Configuracéo

Este manual explica como configurar o equipamento. Também explica como retirar o

equipamento da embalagem e como o ligar a um computador.

Manual de Operacéo (formato digital)

Os manuais de operacdo podem ser visualizados no website da Ricoh ou no CD-ROM fornecido.
Visualizar a partir de um web browser

Aceda & Internet a partir de um web browser.

Confirme que o computador ou o equipamento estd ligado & rede.

Descarregue os manuais de operacdo a partir do endereco https://www.ricoh.com/.
Visuadlizar a partir do CD-ROM fornecido

Os manuais de operacdo também podem ser visualizados a partir do CD-ROM fornecido.

¢ Quando utilizar o Windows

1. Introduza o CD-ROM na unidade de CD-ROM.
2. Clique em [Ler manual] e siga as instrucées apresentadas no ecré.

O manual em PDF é aberto.

* Quando utilizar o OS X/macOS

1. Introduza o CD-ROM na unidade de CD-ROM.

2. Clique duas vezes no ficheiro Manuals. htm, localizado no diretério raiz do CD-
-ROM.

3. Selecione o idioma.


https://www.ricoh.com/

4. Clique em [Leia os manuais em PDF].
5. Clique no manual que pretende consultar.

O manual em PDF é aberto.



Como Ler Este Manual

Introducéo

Este manual contém instrucdes detalhadas e notas sobre o funcionamento e a utilizacdo do
equipamento. Para sua seguranca e beneficio, leia atentamente este manual antes de utilizar o

equipamento. Guarde este manual num local acessivel para consulta répida.

Simbolos utilizados neste manual

Este manual utiliza os seguintes simbolos:

.9 Importante

Indica pontos a ter em atencdo ao utilizar as funcdes. Este simbolo indica pontos que poderdo resultar
na inutilizacdo do produto ou servico ou na perda de dados se as instrucées nédo forem seguidas.

Certifique-se de que |& estas explicacdes.

Indica explicacdes adicionais sobre as funcdes do produto e instruces para a resolucdo de erros do

utilizador.

[]

Assinala os nomes das teclas que aparecem no visor do equipamento ou no painel de controlo.

Informacdes Especificas de Modelo

Esta seccdo descreve como identificar a regio a que o equipamento pertence.

Existe uma etiqueta na retaguarda do equipamento, localizada na posicdo abaixo indicada. A etiqueta

indica a regid@o a que o equipamento pertence. Leia a etiqueta.
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As seguintes informacdes sdo especificas da regido. Leia as informacdes sob o simbolo que
corresponde & regiGo do equipamento.

@ Region A\ (principalmente Europa e Asia)

Se a etiqueta indicar as seguintes informacées, o seu equipamento é um modelo da regido A:
e CODE XXXX -27
* 220-240V

@D Region B (principalmente América do Norte)

Se a etiqueta indicar as seguintes informacdes, o seu equipamento é um modelo da regido B:
e CODEXXXX-17
e 120-127V

* Neste manual, as dimensées sdo apresentadas em duas unidades de medicéo: métrica e
polegadas. Se o seu equipamento for um modelo da regido A, consulte as unidades métricas. Se
o seu equipamento for um modelo da regido B, consulte as unidades em polegadas.

Declaracéo de exoneracéo de responsabilidade

No @mbito do previsto pela legislacéo aplicdvel, em circunsténcia alguma, o fabricante serd
responsdvel por quaisquer danos resultantes de falhas deste equipamento, de perdas de dados
registados ou da utilizacdo ou ndo utilizacdo deste produto e respetivos manuais de utilizador
fornecidos.

Certifique-se de que faz ou tem cépias de seguranca dos dados registados neste equipamento. E
possivel que sejam apagados documentos ou dados devido a erros de operacéo por parte do

utilizador ou avarias do equipamento.

Em circunstancia alguma, o fabricante serd responsavel por quaisquer documentos criados pelo cliente

utilizando este equipamento ou por quaisquer resultados dos dados executados pelo cliente.

Notas

Os conteddos deste manual estdo sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
Neste manual séo utilizadas duas unidades de medicéo.
Algumas ilustracdes neste manual poderdo ser ligeiramente diferentes do equipamento.

Certas opcdes podem ndo estar disponiveis em alguns paises. Para mais informacdes, contacte o
fornecedor.

Dependendo do pais onde se encontrar, algumas unidades poderdo ser opcionais. Para mais
informacdes, contacte o fornecedor.



Para uma boa qualidade dos documentos, o fabricante recomenda a utilizacéo de toner genuino do
fabricante.

O fabricante n&o serd responsével por qualquer dano ou despesa que resulte da utilizacdo de pecas
ndo genuinas nos seus produtos de escritério.

Nota para o administrador

Palavra-passe

Algumas configuracdes deste equipamento podem estar protegidas por palavra-passe para impedir
modificacdes ndo autorizadas por parte de terceiros. Recomendamos veementemente que crie a sua
prépria palavra-passe imediatamente.

Em seguida, estdo listadas as operacdes que podem estar protegidas por palavra-passe:

* Aceder ao menu [Livro enderecos], [Definicdes de rede] ou [Ferramentas admin] através do painel
de controlo

Por predefinicéo, pode aceder a estes menus sem palavra-passe.
Pode encontrar a definicéo para criar uma palavra-passe em [Ferramentas admin].

* Configurar o menu [Definicdes de sistema], [Destino de meméria répida], [Destino de
digitalizacéo], [Destino de meméria codificada de fax], [Remet.especial], [Restringir funcdes
disponiveis], [Definicdes de rede], [Definices IPsec] ou [Ferramentas do administrador] através
do Web Image Monitor

Por predefinicdo, pode configurar o equipamento utilizando o Web Image Monitor sem uma
palavra-passe. Pode encontrar a definicdo para criar uma palavra-passe em [Definicées
administrator].

Para mais informagdes sobre como criar palavras-passe, consulte Pég. 329 "Configurar as
Definicdes do Administrador".

Restricdes dos utilizadores

Pode restringir a utilizacdo de determinadas funcdes deste equipamento a utilizadores sem a devida
autenticacdo.

Através do Web Image Monitor, pode selecionar as funcées que pretende restringir e registar os

utilizadores autorizados a utilizar essa funcdo mediante autenticacéo.

* Para mais informac&es sobre a criacdo de palavras-passe e as definicdes de restricdo de
utilizadores, consulte P&4g. 307 "Restringir as Funcdes do Equipamento de Acordo com o
Utilizador".



Lista de Opcdes

Paper Feed Unit TK1220 Unidade de alimentacéo de papel

* Se a unidade de alimentacdo de papel estiver instalada, aparece "Bandeja 2" no painel de

controlo do equipamento.

Sobre o endereco IP

Neste manual, "Endereco IP" abrange os ambientes IPv4 e IPvé. Leia as instrucdes relativas ao
ambiente utilizado.



1. Guia do Equipamento
|

Este capitulo descreve os preparativos para a utilizacdo do equipamento e dos manuais do utilizador.

Guia de Componentes N

Esta seccdo identifica as diferentes partes da frente e traseira do equipamento e descreve as respetivas
funcaes.

Exterior: Vista Frontal
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1. Guia do Equipamento

N.2 Nome Descricéo
1 Bandeja de entrada do ADF Coloque os conjuntos de originais aqui. Estes seréo
(alimentador automdtico de alimentados automaticamente.
documentos) Esta bandeja tem capacidade para 50 folhas de papel
normal.
2 ADF (Tampa do vidro de O ADF esté integrado na tampa do vidro de exposicéo.
exposicdo) Abra esta tampa para colocar originais no vidro de
exposicdo.
3 Vidro de exposicéo Coloque os originais aqui, folha a folha.
4 Extensor para a bandeja do Abra-os quando colocar papel mais comprido do que
ADF A4 na bandeja de entrada do ADF.
5 Bandeja standard/Tampa O papel impresso é ejetado nesta bandeja. Permite
superior empilhar até 150 folhas de papel normal.
Abra aqui para substituir os cartuchos de impresséo.
6 Tampa frontal Abra esta tampa para substituir a embalagem de
desperdicios de toner ou para retirar papel encravado.
7 Patilha de abertura da tampa Para abrir a tampa frontal, puxe esta patilha no lado
frontal direito do equipamento.
8 Guia final Ajuste esta guia para o formato do papel.
9 Bandeja 1 Esta bandeja tem capacidade para 250 folhas de
papel normal.
10 Bandeja de alimentacdo manual | Coloque o papel aqui, folha a folha.
11 Guia lateral Ajuste esta guia para o formato do papel.
12 Painel de Controlo Contém um ecrd e teclas para a operacdo do
equipamento.
13 Porta para meméria flash USB Introduza uma meméria flash USB para utilizar a
funcdo Scan to USB.
14 Bandeja de saida para o ADF Os originais digitalizados com o ADF s&o entregues a
partir daqui.
15 Tampa do ADF Abra esta tampa para retirar originais encravados no

ADF.




Guia de Componentes

Exterior: Vista Traseira

ECC103

N.2 Nome Descricdo
1 Conetor para interface de linha G3 Para ligar a uma linha telefénica.
(analégico)
2 Conetor para telefone externo Para ligar um telefone externo.
3 Porta USB Para ligar o equipamento a um computador

com um cabo USB.

4 Porta Ethernet Para fazer a ligacdo do equipamento & rede
utilizando um cabo de rede.

5 Guias-travdo Puxe esta guia para cima para evitar que o
papel caia quando imprimir uma grande
quantidade de papel de uma sé vez.

A guia pode ser ajustada na posicdo do
formato A4/Letter ou Legal.

6 Tampa dos cabos Retire esta tampa quando ligar os cabos ao

equipamento.

7 Tampa traseira Retire esta tampa quando colocar papel
mais comprido do que A4 na bandeja 1.




1. Guia do Equipamento

N.2 Nome Descricdo
8 Tomada de alimentacéo Para ligar o cabo de alimentacdo ao
equipamento.
9 Bot&o para deslocar o ADF Se for dificil chegar ao papel ejetado na

bandeja de saida, prima este botdo para
deslocar o ADF para a retaguarda do

equipamento e segure-o nessa posicdo.

* Conforme mostrado, deslize o ADF enquanto prime o botdo para deslizar o ADF. Certifique-se de

que o ADF é fechado previamente. Proceda com cuidado para néo trilhar os dedos quando

mover o componente.

DUE205

* Suba o apoio conforme mostrado abaixo para impedir que as cépias impressas no formato A4 ou

Letter caiam.

ECC104

* Suba o apoio conforme mostrado abaixo para impedir que as cépias impressas no formato Legal

caiam.
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Guia de Componentes

Interior
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1. Guia do Equipamento

N.2 Nome Descricdo

1 Cartucho de impressdo | Instale os cartuchos de impresséo a partir da parte posterior do
equipamento, pela seguinte ordem: ciano (C), magenta (M),
amarelo (Y) e preto (K). Aparecem mensagens no ecrd quando é
necessdrio substituir os cartuchos de impressdo ou quando é

necessdrio por a postos novos.

2 Unidade de fusdo Funde o toner no papel.

Poderd ser necessdrio mover esta unidade para verificar ou

remover papel encravado.

3 Embalagem de toner Recolhe os desperdicios de toner durante a impresséo.
usado
4 Unidade de Deve remové-la quando substitui a embalagem de toner usado.

transferéncia

* Para mais informacdes sobre as mensagens que aparecem no ecrd quando é necessdrio substituir
os consumiveis, consulte Pag. 361 "Mensagens de Erro e de Estado no Ecra".

Painel de controlo

ECC201

N.2 Nome Descricdo

1 NFC Permite ligar um dispositivo mével ao equipamento quando premir
NFC num dispositivo mével e utilizar a aplicacdo correspondente

ao equipamento.

2 | Tecla [Ecra inicial] Prima para visualizar a [P&gina principal]. Para mais informacées,

consulte Pag. 28 "Como Utilizar o Ecra [Pégina principal]".




Guia de Componentes

Nome

Descricdo

Visor

E um ecra tatil que apresenta icones, teclas, atalhos e widgets que
permitem navegar entre os ecrds das vdrias funcdes e fornece
informacées sobre o estado da operacéo e outras mensagens.

Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na
drea de introducéo no visor.

Teclas numéricas

Utilize para introduzir os nimeros de cépias, nimeros de fax e
dados para a funcéo selecionada.

Tecla [Apagar/Parar]

* Quando o equipamento estd a processar um trabalho: prima
para cancelar o trabalho atual.

* Quando configurar as definicdes do equipamento: prima
para cancelar a definicdo atual e regressar ao modo de
espera.

* Quando no modo de espera: prima para cancelar
definicdes tempordrias, como resolucdo ou densidade da
imagem.

Tecla [Iniciar Preto e
branco]

Prima para digitalizar ou copiar a preto e branco, ou para iniciar
o envio de um fax.

Tecla [Energia]

Prima para ligar e desligar a corrente. Desligue o equipamento e
prima esta tecla durante, pelo menos, trés segundos. O indicador
luminoso acende a azul quando o equipamento é ligado.

Se o sistema do equipamento estiver ocupado, o equipamento
poderd ndo desligar mesmo que mantenha esta tecla premida
durante trés segundos. Se tal acontecer, prima simultaneamente
as teclas [Limpar/Parar] e [Power] e mantenha-as premidas pelo
menos durante trés segundos para forcar o equipamento a
desligar.

Né&o prima acidentalmente a tecla [Energia] no periodo dos 3
minutos apés desligar o cabo de alimentacéo.

Tecla [Iniciar Cor]

Prima para digitalizar ou copiar a cores.
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1. Guia do Equipamento

N.° Nome

Descricdo

9 Indicador de alerta

Fica intermitente em amarelo quando o equipamento necessitar
de manutencdo em breve (como a substituicdo de consumiveis) ou
acende a vermelho quando ocorrem erros no equipamento.

Quando é emitido um alerta, verifique as mensagens no ecré.
Para mais informacdes sobre as mensagens que aparecem no
ecrd, consulte Pdg. 361 "Mensagens de Erro e de Estado no
Ecra".

10 | Indicador de fax

Indica o estado das funcdes de fax. Acende quando existirem na
meméria do equipamento faxes recebidos que néo tenham sido
impressos. Fica intermitente quando o equipamento n&o consegue
imprimir os faxes devido a erros do equipamento como, por
exemplo, uma bandeja de papel vazia ou um encravamento de

papel.

* A retroiluminacéo do ecrd é desligada quando o equipamento estd no modo de Poupanca de

Energia.

* Quando o equipamento estd a processar um trabalho, ndo é possivel visualizar o menu de

configuracdo do equipamento. E possivel confirmar o estado do equipamento verificando

mensagens no ecrd. Se forem visualizadas mensagens como "A imprimir...", "Cépia P&B...",

"Cépia a cores...", ou "A processar...", aguarde até o trabalho atual estar concluido.




Instalar Opcdes

Instalar Opcoes

Esta seccdo explica como instalar as opcdes.

Instalar a unidade de alimentacéo do papel

A AVISO

¢ Tocar nos pinos da ficha do cabo com um objeto metdlico constitui risco de incéndio e choque

elétrico.

* E perigoso manusear a ficha do cabo de alimentacdo com m&os molhadas. Fazé-lo pode
resultar em choque elétrico.

A\ CUIDADO

* Antes de instalar ou remover opcdes, desligue sempre as fichas do cabo de alimentacdo da

tomada de parede e dé tempo suficiente ao equipamento principal para arrefecer totalmente.
O incumprimento destas precaucdes pode resultar em queimaduras.

* O equipamento pesa aproximadamente 30 kg (67 Ib.). Quando deslocar o equipamento,
utilize as pegas embutidas em ambos os lados e levante-a devagar com a ajuda de outra
pessoa.

* levantar a unidade de alimentac&o do papel de forma descuidada ou deixd-la cair pode
provocar ferimentos.

* Antes de mover o equipamento, desligue o cabo de alimentacdo da tomada de parede. Se
desligar o cabo abruptamente, pode danifica-lo. As fichas ou os cabos danificados podem

provocar um choque elétrico ou um incéndio.

.9 Importante

* E necessdria a bandeja 1 para imprimir com a unidade de alimentagéo de papel opcional. Sem a
bandeja 1, ocorrerdo encravamentos de papel.

* O equipamento deve ser levantado por duas pessoas.

¢ Nao segure na bandeja para levantar o equipamento.

1. Certifique-se do seguinte: O cabo de alimentacéo do equipamento estd desligado da
tomada.
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1. Guia do Equipamento

2. Retire a fita adesiva da unidade de alimentacéo de papel opcional.

DPP210

3. O equipamento deve ser levantado por duas pessoas, uma & frente e uma atrds,
utilizando as pegas embutidas nas laterais.

DUE287

4. Existem trés pinos verticais na unidade de alimentacéo de papel opcional. Alinhe os
orificios do equipamento com os pins e, em seguida, baixe cuidadosamente o
equipamento.

ECC107

5. Volte aligar o cabo de alimentacédo do equipamento & tomada e ligue o equipamento.



Instalar Opcdes

* Depois de instalar a unidade de alimentacéo de papel opcional, selecione a Bandeja 2 no driver

de impressdo.
Para mais informacdes, consulte a Ajuda do driver de impresséo. -

* Se o novo dispositivo constar da coluna de opc¢des de configuracdo, isso significa que foi

corretamente instalado.

* Se a unidade de alimentacdo de papel opcional n&o estiver instalada corretamente, tente instalé-
-la novamente repetindo o procedimento. Se o problema persistir, contacte o seu consultor
comercial ou a assisténcia técnica.

* Para mais informacdes sobre como imprimir a pdgina de configuracdo, consulte Pég. 276

"Imprimir Listas/Relatérios".
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1. Guia do Equipamento

Como Utilizar o Ecra [Pdgina principal]

* O ecra [Iniciar] é definido como o ecré predefinido quando o equipamento é ligado. E possivel

alterar esta predefinicdo em Prioridade de funcéo. Consulte Pag. 266 "Definicdes das

Ferramentas do Administrator".

Visualizar o ecra [Pagina principal]

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

e Osicones de funcéo ou atalho serdo visualizados no ecrd [Iniciar]. Para mais informacdes,

consulte Pag. 28 "Como Utilizar o Ecré [Pégina principal]".

* Para utilizar uma funcédo diferente, prima o icone da funcéo pretendida.

Como Utilizar o Ecré [Pdgina principal]

Os icones de cada funcdo séo apresentados no ecrd [lniciar].

Pode adicionar atalhos para os seus itens favoritos no ecré[lniciar] 2 e 3. Os icones dos atalhos
adicionados aparecem no ecrd [Iniciar]. Pode aceder aos seus itens favoritos premindo os icones de

atalho.

Prima a tecla [Ecra inicial] para visualizar o ecra [Iniciar].



Como Utilizar o Ecré [Pagina principal]

Ecra [Iniciar] 1
1 2 3
| I | |
A:0.0.0 $]__4
|

Copia Scanner Fax

@ © i

Caltao Estlado Deflin. Y| °

&

C

DUE303

Ecra [Iniciar] 2

10

|
KECBMBYD =

Eco copy

DUE304

1. icone de informacéo sobre consumiveis

Mostra a quantidade de toner restante.
2. [Scanner]@

Prima para digitalizar os originais e guardar as imagens como ficheiros.

Para mais informacdes sobre como utilizar a funcéo de scanner, consulte Pdg. 127 "Digitalizar Originais".
3. [Fax]

Prima para enviar ou receber faxes.

Para mais informacdes sobre como utilizar a funcéo de fax, consulte Pag. 179 "Enviar e Receber um Fax"
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1. Guia do Equipamento

10.

icone Wireless LAN
Prima para mostrar o ecrd [[Configuracdo do Wi-Fil].

Esta icone aparece quando o Wireless LAN ¢ ativado.

Quando a ligacdo wireless LAN estd ativada, o icone
Quando a ligacdo Wi-Fi Direct estd ativada, o icone &8 é apresentado.

a/v

Prima para mudar entre paginas quando os icones ndo séo apresentados numa sé pdgina.
[Defin.]&

Prima para personalizar as predefinicdes do equipamento conforme as suas necessidades.
[Estado] ™

Prima para verificar o estado do sistema do equipamento, o estado operacional de cada funcdo e os
trabalhos em curso. Pode também visualizar os dados de manutencéo do equipamento.

[Cartéo 19

Prima para fazer cépias de documentos de identificacéo.

[Coépia] @

Prima para fazer as cépias.

Para mais informacdes sobre como utilizar a funcéo de cépia, consulte Pag. 229 "Definicdes do Copiador”.

icone do atalho

Pode adicionar atalhos para os seus itens favoritos ao ecré [Iniciar]. Para mais informacdes sobre como
registar atalhos, consulte Pag. 31 "Adicionar atalhos para itens favoritos ao ecré [inicial]".

Para mais informacdes sobre exemplos de atalhos que pode registar, consulte Pég. 34 "Exemplo de itens
favoritos ".

e Pode alterar a ordem dos icones dos seus itens favoritos. Para mais informacdes, consulte

Pag. 31 "Alterar a ordem dos icones no ecrd [Pégina principal] .



Personalizar o Ecré [Pagina principal]

Personalizar o Ecrd [Péagina principal]

Pode adicionar atalhos para os seus itens favoritos ao ecrd [Iniciar]. Pode aceder aos seus itens
favoritos premindo os icones de atalho. Pode alterar a ordem dos icones das funcdes e atalhos.

Como personalizar o ecra [Pégina principal]

Pode personalizar o ecrd [Iniciar] para o tornar mais acessivel.

Os icones de cada aplicacdo sdo apresentados no ecra [Iniciar]. Pode também adicionar atalhos para
os seus itens favoritos registados nalgumas aplicacées.

Para mais informacdes sobre as funcionalidades do ecrd [Pégina principal], consulte Pag. 28 "Como

Utilizar o Ecré [Pagina principal]”.

K[chM[!YD
&

Copla Scanner

Ouu‘:

Cartao Estado Defin, ¥/

* Quando registar um item favorito, o atalho para esse item aparece no ecrd [lniciar] 2 ou 3. Se os
ecrds [Iniciar] 2 e 3 n&o tiverem espaco para mais icones, entdo |G ndo poderd registar mais itens
favoritos.

* Pode registar um total de 12 atalhos para itens favoritos, é icones por cada uma das 2 péginas.

Adicionar atalhos para itens favoritos ao ecra [inicial]

Quando registar funcaes frequentemente utilizadas, tais como cépia e fax, como um item favorito, o
atalho para esse item favorito aparece no ecrd [inicial] 2 ou 3. Para mais informacdes sobre como
registar um item favorito, consulte Pag. 33 "Registar funcdes como item favorito ".

Alterar a ordem dos icones no ecréd [Pégina principal]

Pode alterar a ordem dos icones dos seus itens favoritos no ecrd [Iniciar] 2 e 3, para os tornar mais

acessiveis.

1. Mantenha premido o icone que pretende mover.
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1. Guia do Equipamento

2. Selecione [Mover para cima] ou [Mover para baixo].

A posicdo do icone passa para a posicéo do icone que estava localizado imediatamente acima

ou abaixo.

By ov o

* Nao é possivel alterar a ordem dos icones do ecra [Iniciar] 1.

Apagar um icone do ecré [Pdgina principal]

Apague os icones dos seus itens favoritos ndo utilizados. S6 pode visualizar os icones e atalhos que

utiliza.

Quando o atalho para um item favorito é apagado do ecré [Iniciar], o item favorito registado também
é apagado. Para mais informacées sobre como apagar itens favoritos, consulte Pag. 35 "Apagar um

item favorito ".

* Nao é possivel apagar os icones do ecré [Iniciar] 1.
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Registar Funcées Frequentemente Utilizadas

Registar Funcdes Frequentemente Utilizadas

Pode guardar as definicdes dos trabalhos que utiliza com mais frequéncia na meméria do equipamento

e recuperd-las facilmente.

Registar funcdes como item favorito

Pode registar até 12 itens favoritos para cada funcéo.

E possivel registar as seguintes definicdes nos itens favoritos:

Cépia:

Simp./Duplex, Duplex/Dupl., Bandeja, Reduzir/Ampliar, Quantidade, Defin do original, Tipo
original, Outras definicdes, Colecdo

Fax:

TX imed., Definices TX

Scanner:

Defin do original, Defin leitura

Esta seccdo explica como registar funcdes como item favorito utilizando cada aplicagdo.

1.

SR T o

Edite as definicdes para que todas as funcées que pretende registar como item favorito
sejam selecionadas nos ecrds [Cépial, [Fax], [Scanner] e/ ou [CopiaCartéolD].

Prima o icone do item favorito (£)) no canto superior direito do ecra.
Prima a caixa [Introduzir nome favorito:].

Introduza o nome do item favorito e prima [OK].

Confirme o nome que inseriu e prima [OK].

Prima a tecla [Inicio].

O item favorito é registado no ecrd [lniciar].

Pode introduzir até 8 carateres para o nome do item favorito.

Os itens favoritos ndo sdo eliminados quando se desliga a corrente ou quando se prime a tecla

[Apagar/Parar], exceto se o item favorito for eliminado ou substituido.

E possivel registar itens favoritos no ecrd [Iniciar] e aceder-lhes facilmente. Para mais informacaes,

consulte Pag. 31 "Adicionar atalhos para itens favoritos ao ecrd [inicial]".
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Exemplo de itens favoritos

Copiador

Nome do item favorito

Descricdo do item favorito

Descricao

Cépia ecolégica

Especifique [Simp./Duplex].

Pode poupar papel e toner.

Cépia em miniatura

Pode configurar as definicdes
para combinar e imprimir
moltiplas paginas apenas num
dos lados ou em frente e verso
em [Outras definicdes...].

Pode copiar até quatro
pdginas num lado de uma
folha para poupar papel.

Fax

Nome do item favorito

Descricdo do item favorito

Descricéo

Transmissdo de faxes

departamental

Em [Definicdes TX],
especifique [Cabecalho de
fax].

Esta definicdo pode ser
utilizada se o destinatdrio
especificar o
reencaminhamento dos
destinos segundo os

remetentes.

* Os nomes dos itens favoritos indicados acima sdo apenas exemplos. Pode atribuir qualquer nome

a um item favorito de acordo com os seus obijetivos.

* Dependendo dos detalhes comerciais ou do tipo de documentos a digitalizar, o registo de um item

favorito pode néo ser recomendado.

Aceder a um item favorito

Pode aceder ao seu item favorito e operar o equipamento através das definicdes armazenadas.




Registar Funcées Frequentemente Utilizadas

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202
2. Prima a [Y] até o icone do seu item favorito aparecer.
3. Prima o icone do seu item favorito.

* Se utilizar o item favorito, as definicdes anteriores séo apagadas.

Apagar um item favorito

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima a [Y] até o icone do seu item favorito aparecer.
3. Mantenha premido o icone do item favorito.

4. Prima [Apagar].
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1. Guia do Equipamento

Preferéncia na Visualizacdo de Modos
Frequentemente Utilizados

- Especifique o modo a ser visualizado imediatamente apés ligar o interruptor de operacéo ou ativar o

modo de Reposicdo do Sistema.

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Defin.].

3. Prima [Ferramentas admin].

4. Prima[Y].

5. Prima [Prioridade de funcdo].

6. Especifique o modo a ser preferencialmente visualizado
7. Prima a tecla [Inicio].

* Para mais informacdes sobre os modos que pode especificar, consulte "Pag. 266 "Definicdes das
Ferramentas do Administrator”.
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Acesso Mltiplo

Acesso Multiplo

Este equipamento pode executar vdrios trabalhos utilizando diferentes fun¢des ao mesmo tempo, como
fazer cépias e enviar/receber faxes. A execuc@o de varias funcdes em simultdneo chama-se "Acesso

mdltiplo".

Na tabela seguinte séo mostradas as funcdes que podem ser executadas em simulténeo.

Trabalho atual Tipos de trabalhos que podem ser executados simultaneamente

e Transmissdo de fax em meméria

* Rececdo de fax em meméria

, . * Rececdo de Internet Fax 7

Cépia

e Rececdo de um trabalho de LAN-Fax enviado de um
computador

¢ Transmissdo de LAN-Fax

e Transmissdo de fax em meméria

e Rececdo de fax em meméria

*
* Impressdo |

* Impressdo de um fax recebido na meméria do equipamento ¢

* Impressdo imediata do fax ©

Digitalizaggo * Rececdo de um trabalho de LAN-Fax enviado por um
computador (exceto durante a digitalizacdo TWAIN)) "6

e Transmissdo de um trabalho de LAN-Fax (exceto durante a
digitalizacdo TWAIN)"©

e Rececdo de Internet Fax 6

* Impressdo mével (a partir de um dispositivo) "¢
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1. Guia do Equipamento

Trabalho atual

Tipos de trabalhos que podem ser executados simultaneamente

Scan to USB

¢ Transmissdo de fax em meméria

* Rececdo de fax em meméria

*
s ImpressGo !

* Impressdo de um fax recebido na meméria do equipamento ¢

* Impressdo imediata do fax ©

* Rececdo de um trabalho de LAN-Fax enviado por um
computador (exceto durante a digitalizacdo TWAIN)) ¢

e Transmissdo de um trabalho de LAN-Fax (exceto durante a
digitalizacdo TWAIN)

* Rececdo de Internet Fax "¢

* Impressdo mével (a partir de um dispositivo) ¢

Transmiss@o imediata de um
fax (digitalizacdo de um
original e envio em
simulténeo)

e Rececdo de Internet Fax

L %Y
* Impressdo

* Impressdo mével (a partir de um dispositivo)

Transmissdo de fax em
meméria (enviar um fax que ja
tenha sido guardado na

meméria do equipamento)

e Cépia

* Digitalizacdo

e Rececdo de Internet Fax
4

*
* Impressdo

* Impressdo mével (a partir de um dispositivo)

Rececdo e impressdo de faxes

e Rececdo de Internet Fax *7

* Digitalizacdo ™

Rececdo de fax em meméria
(guardar um fax recebido na
meméria do equipamento)

e Cépia

* Digitalizacdo

* Impressdo de um trabalho de fax na meméria do equipamento
* Transmiss@o de Internet Fax

e Rececdo de Internet Fax

. Impressdo*]

* Impressdo mével (a partir de um dispositivo)




Acesso Mltiplo

Trabalho atual Tipos de trabalhos que podem ser executados simultaneamente

* Rececdo de fax em meméria

* Rececdo de um trabalho de LAN-Fax enviado de um
Impressdo de um trabalho de computador

fax na meméria do
. e Transmissdo de LAN-Fax
equipamento

* Rececdo de Internet Fax "7

* Digitalizacdo

e Cépia
¢ Rececdo de um trabalho
de LAN-Fax enviado de

um computador

* Impressdo de um trabalho de fax na meméria do equipamento
* Transmissdo de Internet Fax

e Rececdo de Internet Fax
5

¢ Transmissdo de LAN-Fax
* Digitalizacdo”

* Rececdo de fax (sem impressédo)
* Rececdo de fax em meméria

* Rececdo de um trabalho de LAN-Fax enviado de um

computador

Transmissdo de Internet Fax
e Transmissdo de LAN-Fax

e Rececdo de Internet Fax
.
s Impressdo 4

* Impressdo mével (a partir de um dispositivo)
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Trabalho atual

Tipos de trabalhos que podem ser executados simultaneamente

Rececdo de Internet Fax

¢ Transmissdo de fax em meméria
* Rececdo de fax em meméria

* Rececdo de um trabalho de LAN-Fax enviado de um
computador

e Transmissdo de LAN-Fax

e Transmissdo de Internet Fax

* Rececdo de Internet Fax *7

* Digitalizacdo ®

* Transmisséo imediata de fax (digitalizacdo e envio) ¢

. Cépia*8

* Digitalizacdo "8

* Transmissdo imediata de fax 8

* Rececdo de fax"8

* Impressdo de um trabalho de fax na meméria do
equipc:mento’r8
e Rececdo de Internet Fax "8

. *8
* Impressdo

* Impressdo mével (a partir de um dispositivo) "8

Impressdo

* Digitalizacdo 2

.
e Transmissdo imediata de fax 3

.
* Transmissdo de fax em meméria 3
* Rececdo de fax em meméria

¢ Transmissdo de Internet Fax

e Rececdo de Internet Fax *7

Impresséo mével (a partir de
um dispositivo)

¢ Transmissdo de fax em meméria

e Rececdo de Internet Fax 7

e Rececdo de fax em meméria

* Digitalizacdo "¢

¢ Transmissdo imediata de fax ¢

*
e Transmisséo de Internet Fax ~©




Acesso Mltiplo

*1

*2

*3

*4

*5

*6

*7
*8

A impressdo inicia apés a leitura ter terminado se [Gradacdo:] estiver definido como [Standard] ou [Fina]
(driver de impressdo PCL), ou quando imprimir a partir do driver de impressdo PostScript 3.

A leitura ndo é possivel se [Gradacdo:] estiver definido como [Standard] ou [Fina] (driver de impresséo
PCL), ou quando imprimir a partir do driver de impressdo PostScript 3.

A transmissdo de fax néo é possivel se [Gradacdo:] estiver definido como [Fina] (driver de impressdo PCL),
ou quando imprimir a partir do driver de impress&o PostScript 3.

A impressdo pode ser cancelada se [Gradacdo:] estiver definido como [Standard] ou [Fina] (driver de
impressdo PCL), ou quando imprimir a partir do driver de impress&o PostScript 3.

A impressdo de fax pode demorar mais do que o normal se digitalizar utilizando o painel de controlo ao

mesmo tempo, especialmente no caso de digitalizacdo de vdrias péginas utilizando o vidro de exposicdo.

O acesso multiplo é possivel se cada trabalho for realizado através do vidro de exposicdo ou do ADF para
a série M C250FWB. O acesso mdltiplo ndo é possivel se cada trabalho for realizado através do vidro de
exposicdo ou do ADF para a série M C250FW.

Ndéo é possivel imprimir Internet faxes.

O processamento simulténeo s6 é possivel quando o trabalho atual é receber um Internet fax, mas n&o
imprimi-lo.

Se tentar utilizar uma funcdo que ndo pode ser executada simultaneamente, o equipamento emite
um aviso sonoro ou apresenta uma mensagem de erro no ecrd do seu computador. Nesse caso,
tente novamente quando o trabalho atual tiver terminado.
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1. Guia do Equipamento

Sobre as Ferramentas de Operacdo

Este capitulo descreve as ferramentas de operacédo deste equipamento.

Painel de Controlo

O painel de controlo é composto por um ecré e teclas para controlar o equipamento. Permitem-

-lhe configurar as vdrias definicdes do equipamento.

Para mais informacdes sobre como utilizar o painel de controlo, consulte Pag. 227 "Configurar o

Equipamento Utilizando o Painel de Controlo".

Web Image Monitor

Pergunas freq /Base de ifo.

Wob image monior
Pagnaincal Pégina iniclal doma Poruguese V] () Aaizar
Dofniges do sistama

Destno de memara Estado | Contador | | inormaaes do equparmenta

rinda

Destino de digitalzagao
‘alzag = Nome do modelo

Destino de memria !

codficada de fax  Localizagdo /
Fichsiro ds fax recatido. = Contacto
= Nome do host

Remetente especial
= Estado do equipamento Pronto |

Restingi fungas
disponiveis

Defiigdes de rede. s |
Defiigges Psec

Imprimir lista/relatério i B s -
P Proto [TR w— Nl rostanto 3
Magrta [RE— N rstants &
Amarlo w N rstants &
Cano i N rstants &
Embslagom do toner usado w Estado 0K
Unidade Transf. Interm. = Estado OK
Unidade de fuséo = Estado OK
Rolo de transferéncia L]} Estado OK
Bandeja de papel
Bandeja 1 B Estado OK AL Papel normal 2 (75-81g/m2).
Alim. manual Sem pael M0 Papel normal 2 (75-81g/m2)

E possivel verificar o estado do equipamento ou configurar as respetivas definicdes acedendo ao
equipamento diretamente, utilizando o Web Image Monitor.
Para mais informacdes sobre como utilizar o Web Image Monitor, consulte Pdg. 285 "Configurar

o Equipamento Utilizando Utilitarios".



Introduzir Carateres

Introduzir Carateres

cépia, ou no ecrd das definicdes.

Esta seccdo descreve como inserir texto no ecrd das funcées, por exemplo na funcdo de fax ou de -

O cursor aparece se focar no campo de texto. Se tocar novamente no campo de texto, apds o cursor
aparecer, aparece o teclado.

Ecra de introducdo de carateres

Este capitulo explica o ecré de introducéo e as teclas que aparecem no ecra.

1 2 3 4

=)
=
m
5]
—
—
=
o
)

@ z X C i B i M g

— ‘ ESPACO ‘ M TOSCULA
[ |- | | 1
= | |
9 8 7

ECC206

1. Os carateres que estdo a ser introduzidos aparecem no campo de texto.
Cancela o texto inserido e fecha o ecré de introducdo de carateres.
Apaga o cardter imediatamente a esquerda do cursor.

Confirma o texto e apaga o ecrd de introducdo de carateres.

Apaga todos os carateres introduzidos.

Introduz os carateres.

Alterna entre minusculas e maidsculas.

Insere um espaco.

© ® N o 0 p 0N

Pode alternar entre os métodos de introducéo apresentados no menu ao premir esta tecla. Prima

para inserir nimeros, simbolos e carateres especiais.

_.
°

Mostra o método de introducéo que estd a ser utilizado.
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1. Guia do Equipamento

Carateres disponiveis

Pode introduzir os seguintes carateres:
 Caracteres alfabéticos
e Simbolos

e Numéricos

0123456789

Introduzir texto

Ao introduzir um cardter, este aparece na posicdo do cursor.

Introduzir letras

1. Prima as letras que pretende introduzir.

‘.@ Introduzir nome favorito:

Introduzir simbolos e carateres alfanuméricos.

1. Prima [€]ou[?].

‘@ Introduzir reme favorito:

2. Prima[123] ou [,.-&@%)].

3. Prima os numeros ou os simbolos que pretende introduzir.



Introduzir Carateres

Apagar carateres

1. Prima [ *!] para apagar carateres.

‘@ Introduzir rome favorito:
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1. Guia do Equipamento

Utilizar o RICOH Smart Device Connector

Para utilizar o RICOH Smart Device Connector, aceda & App Store ou ao Google Play com o seu
- dispositivo mével e, em seguida, procure e descarregue a aplicacdo "RICOH Smart Device Connector”
do site.

Navegue na App Store ou no Google Play para ver as funcdes que pode utilizar no RICOH Smart

Device Connector.

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Estado] no ecra [Iniciar].

3. Prima o separador [Info. equip.].
O cédigo QR introduzido é apresentado no ecra.

4. Inicie a aplicacéo no seu dispositivo mével e leia o cédigo QR.
Siga as instrucdes dadas pela aplicacao.

Para mais informagdes sobre como ligar o dispositivo mével ao equipamento através da tag NFC
(Near-field communication), consulte Pag. 47 "Ligar um Dispositivo Mével ao Equipamento
Através de NFC".
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Ligar um Dispositivo Mével ao Equipamento Através de NFC

Ligar um Dispositivo Mével ao Equipamento
Através de NFC

Esta seccdo descreve como ligar o seu dispositivo mével ao equipamento através da tag NFC.

Inserir a informacdo do equipamento na tag NFC com o dispositivo mével

1. Configure a ligagdo a rede do equipamento.

2. Aceda a App Store ou ao Google Play através do seu dispositivo mével, procure e faca
download da aplicacéo correspondente ao equipamento do site.

3. Prima atecla [Inicio].

ECC202

4. Prima o icone [Estado] no ecra [Iniciar].
5. Prima o separador [Info. equip.].
O cédigo QR introduzido é apresentado no ecra.
6. Inicie a aplicacéo no seu dispositivo mével e leia o cédigo QR.

7. Insira a informacéo do equipamento na tag NFC através da aplicacéo e, em seguida,
aproxime da tag NFC com o dispositivo mével.

Utilizar a aplicacdo num dispositivo mével via NFC

1. Inicie a aplicacéo no dispositivo mével e aproxime o dispositivo mével da tag NFC.

2. Imprima utilizando a aplicacéo correspondente ao equipamento, através da tag NFC, ou
faca uma digitalizacéo com a aplicacao.
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2. Especificacées do Papel e Adicionar
Papel

Este capitulo descreve como colocar o papel e os originais, bem como as suas respetivas

especificacdes.

Fluxo de Trabalho para Colocar Papel e
Configurar Formatos e Tipos de Papel

Esta seccdo explica como colocar papel, bem como as operacées necessdrias apés colocar o papel.

Depois de seguir os procedimentos abaixo indicados, pode copiar ou imprimir no papel que estiver

colocado no equipamento.

ED)» (2)) (2] Coloque papel no tabuleiro de papel.

v
E] 3 a 3 @ Especifique o tipo e 0 tamanho do papel no controlador da impressora.

v

E] ) @ ) B Especifique o tipo e o tamanho do papel no controlador da impressora.

Para mais informacdes sobre os procedimentos, consulte a pdgina seguinte.

Procedimento Referéncia

(1] Consulte Pag. 50 "Colocar Papel".

Hd& duas maneiras para especificar o tipo e formato do papel.
* Quando utilizar o painel de controlo

Consulte Pag. 58 "Especificar o Tipo e o Formato de Papel através

a do Painel de Controlo".
* Quando utilizar o Web Image Monitor

Consulte Pag. 61 "Especificar o Tipo e o Formato de Papel
Utilizando o Web Image Monitor".

a Consulte Pag. 62 "Especificar o Tipo e Formato do Papel Utilizando o

Driver de Impressdo".

Para mais informacdes sobre os tipos de papel suportado, consulte Pag. 64 "Papel Suportado”.
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

Colocar Papel

Esta seccdo explica como colocar papel na bandeja de papel e na bandeja de alimentacdo manual.

/A\CUIDADO

¢ Quando colocar papel, tenha cuidado para ndo prender ou ferir os dedos.

Para obter informacdes sobre os tipos de papel suportado, precaucées a ter com o armazenamento do

papel e as dreas de impressdo, consulte Pdg. 64 "Papel Suportado".

Colocar papel na bandeja 1 e 2

O exemplo que se segue explica o procedimento a adotar para colocar papel na bandeja de papel
standard (Bandeja 1).

Para colocar papel na bandeja 2, aplica-se o mesmo procedimento.

.9 Importante

O papel enrolado pode encravar. Endireite o papel enrolado antes de o colocar.

Depois de colocar papel na bandeja especifique o tipo e o formato do papel, utilizando o painel
de controlo, para evitar problemas na impresséo. Este equipamento n&o deteta o formato do
papel automaticamente.

Certifique-se de que seleciona o formato de papel correto e a direcdio de alimentacéo utilizando
o indicador de formato do papel na bandeja. Caso contrério, a impressora poderd ficar
danificada ou poder&o ocorrer problemas de impresséo.

Certifique-se de que a resma de papel ndo excede a marca de limite superior dentro da bandeja
de papel. Uma quantidade de papel excessiva pode causar encravamentos.

Se os encravamentos de papel forem frequentes, volte o papel novo ao contrério na bandeja.
Néo misture tipos de papel diferentes na mesma bandeja de papel.

Apds colocar o papel, especifique o formato do papel, através utilizando do painel de controlo
ou do indicador de formato do papel, e o tipo do papel através do painel de controlo. Ao
imprimir um documento, especifique o formato e tipo do papel no driver de impresséio como
especificados na impressora.

Nao force as guias laterais e finais. Se o fizer, pode danificar a bandeja.

Né&o deslize a bandeja de papel com forca ao inserir a bandeja carregada na impressora. Caso
contrério, as guias laterais e finais ou a guia da bandeja de alimentagdo manual poderdo sair do
sitio.

Quando colocar papel etiqueta, coloque uma folha de cada vez.




Colocar Papel

1. Puxe a bandeja de papel cuidadosamente para fora com as duas méos.

ECCO076

Coloque a bandeja sobre uma superficie plana.

2. Empurre a placa metdlica para baixo até que esta encaixe.

ECCO077

3. Alinhe as guias laterais e finais com o formato do papel.

ECCO078
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

4. Folheie o papel antes de o colocar.

DAC344
5. Coloque o papel na bandeja com o lado a ser impresso virado para cima.
Certifique-se de que o papel néo estd acima do limite superior indicado no interior da bandeja.

Certifique-se de que o papel néo ultrapassa a parte saliente das guias laterais. (Apenas Bandeja

1)

Envelope/
Thick

[T

ECC108

6. Certifique-se de que néo existem folgas entre o papel e as guias; tanto nas guias laterais
como nas guias finais.

ECCO080

7. Empurre cvidadosamente a bandeja de papel para dentro do equipamento, mantendo-a
a direito.

Para evitar papel encravado, certifique-se de que a bandeja fica bem introduzida.



Colocar Papel

ECCO081

* O limite superior varia consoante o tipo de papel (papel fino ou papel grosso).
Veja a etiqueta no interior da bandeja para verificar o limite superior.

* O indicador do papel restante no lado frontal direito da bandeja de papel apresenta
aproximadamente a quantidade de papel restante.

Aumentar a Bandeja 1 para colocar papel

Esta seccdo explica como colocar papel mais comprido do que A4 (297 mm) no equipamento.

1. Retire a tampa traseira com uma moeda.

Y

A\

ECC109
2. Puxe a bandeja 1 cuidadosamente para fora, com as duas méos.

Coloque a bandeja sobre uma superficie plana.
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

3. Empurre a placa metdlica para baixo até que esta encaixe.

ECCO077

4. Aperte o extensor e, em seguida, puxe-o para fora até ouvir um clique.

ECC110

Apds a extensdo, verifique se as setas que se encontram no extensor e na bandeja ficam
alinhadas.

ECC111

5. Siga os passos 3 a 7 em "Colocar papel nas Bandejas 1 e 2".

* Para recolher o extensor, poderd ser necessdrio empurra-lo com forca moderada.
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Colocar Papel

Colocar papel na bandeja de alimentacéo manual

59 Importante

1.

Néo coloque papel enquanto o equipamento estiver a imprimir.

Coloque o papel com o lado de impresséo virado para baixo e no sentido de alimentagéo
vertical.

O papel enrolado pode encravar. Endireite o papel enrolado antes de o colocar.
Néo é possivel a impresséo em duplex.

As bandejas 1 e 2 ndo estdo disponiveis se estiver colocado papel na bandeja de alimentagdo
manual.

Néo é possivel colocar papel na bandeja de alimentagéo manual quando o equipamento estd no
modo de Poupanca de energia.

Introduza a extremidade superior do papel no equipamento.

ECC112

Ajuste as guias do papel ao formato de papel.

ECC113
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3.

Segure o papel com as duas méos e introduza-o cuidadosamente até parar.

ECC114

Colocar envelopes

L9 Importante

Evite utilizar envelopes autocolantes. Podem causar avarias no equipamento.
Certifique-se de que ndo existe ar nos envelopes antes de os colocar.
Coloque apenas um formato e tipo de envelope de cada vez.

Antes de colocar os envelopes, alise as margens superiores (a exiremidade que entra no
equipamento) passando um lapis ou uma régua por cima das mesmas.

Alguns tipos de envelopes poder&o provocar encravamentos e apresentar vincos ou fraca
qualidade de impressdo.

A qualidade de impress@o dos envelopes poderd néo ser uniforme se partes do envelope tiverem
espessuras diferentes. Imprima um ou dois envelopes para verificar a qualidade de impresséo.

Num ambiente quente e himido, os envelopes podem sair vincados ou incorretamente impressos.

Para mais informacées sobre como colocar um envelope, consulte Pdg. 50 "Colocar papel na bandeja

1 e 2" e P4g. 55 "Colocar papel na bandeja de alimentacdo manual". Note que ndo pode colocar

envelopes na Bandeja 2.

Se os envelopes impressos sairem vincados, carregue os envelopes na direcéo oposta e rode o
objeto de impressdo 180 graus utilizando o driver de impress@o antes de imprimir. Para mais
informacées, consulte a Ajuda do driver de impresséo.

Ao utilizar a Bandeja 1

¢ Se o envelope tiver a aba no lado mais curto, coloque o envelope com o lado da aba na
reentrancia da bandeja. Se o envelope tiver a aba no lado mais comprido, coloque o
envelope com o lado da aba virado para a direita.



Colocar Papel

ECC118
* Ao utilizar a bandeja de alimentacdo manual

¢ Se o envelope tiver a aba no lado mais curto, coloque o envelope com o lado da aba na
parte frontal da bandeja.
Se o envelope tiver a aba no lado mais comprido, coloque o envelope com o lado da aba
virado para a direita.

ECC119
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Especificar o Tipo e o Formato de Papel
através do Painel de Controlo

Esta seccéo descreve como especificar o formato e o tipo de papel utilizando o painel de controlo.
-
* Também é possivel utilizar o driver de impresséo para definir o tipo de papel. Para mais
informacées, consulte a Ajuda do driver de impresséo.

* Para imprimir a partir da bandeja de alimentacdo manual ou da Bandeja 1, pode optar por
imprimir de acordo com as definicdes do driver de impressé@o ou com as definicdes do painel de
controlo utilizando [Priorid alim manual] ou [Prioridade bandeja 1] em [Definicdes papel]. Para
mais informacdes sobre as definicdes [Priorid alim manual] e [Prioridade bandeja 1], consulte
Pag. 260 "Definicdes do Papel".

* Se [Continuar auto] estiver ativado sob [Definices sistema], a impressdo para temporariamente se
for detetado um erro de tipo/formato de papel. Com as definicées especificadas utilizando o
painel de controlo, a impressdo reinicia automaticamente ao fim de cerca de 10 segundos. Para
mais informacdes sobre [Continuar auto], consulte Pag. 248 "Definicdes de Sistema".

Especificar o tipo de papel

Esta seccdo descreve como especificar o tipo de papel.

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].
Prima [Defini¢des papel].
Selecione a bandeja cujas definicdes do tipo de papel pretende alterar.

Selecione o tipo de papel desejado.

SR

Prima a tecla [Inicio].
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Especificar o Tipo e o Formato de Papel através do Painel de Controlo

Especificar o formato de papel standard

Esta seccdo descreve como especificar o formato de papel standard.

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

. Prima o icone [Defin.] no ecrd [Iniciar].

. Prima [Definicdes papel].

2
3
4. Selecione a bandeja cujas definicdes do formato de papel pretende alterar.
5. Selecione o formato do papel desejado.

6

. Prima atecla [Inicio].

Especificar um formato de papel personalizado

Esta seccdo descreve como especificar um papel de formato personalizado.

5.9 Importante

¢ Naéo é possivel colocar papel de formato personalizado na bandeja 2.

* Quando imprimir, certifique-se de que o formato de papel especificado com o driver de impresséo
corresponde ao formato de papel especificado com o painel de controlo. Se ocorrer um erro de
correspondéncia de formato do papel, é apresentada uma mensagem no visor. Para ignorar o
erro e imprimir utilizando papel néo correspondente & definicdo, consulte Pdg. 92 "Se Ocorrer
um Erro de Correspondéncia de Papel".
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

1.

11.
12.
13.

0 © N O U A~ D

Prima a tecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].

Prima [Defini¢des papel].

Selecione a bandeja cujas definicdes do formato de papel pretende alterar.
Prima [Y] duas vezes.

Prima [FormPersonlz].

Selecione [mm] ou [pol.].

Prima a caixa de texto ao lado de [Horiz:].

Introduza as dimensées horizontais e prima [OK].

Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na érea de introducéo no visor.
Prima a caixa de texto ao lado de [Vert:].

Introduza as dimensées verticais e prima [OK].

Certifique-se de que as dimensées que introduziu aparecem e prima [OK].

Prima a tecla [Inicio].



Especificar o Tipo e o Formato de Papel Utilizando o Web Image Monitor

Especificar o Tipo e o Formato de Papel
Utilizando o Web Image Monitor

Esta seccdo descreve como especificar os formatos e tipos de papel utilizando o Web Image Monitor.

1. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.

A pdgina inicial do Web Image Monitor aparecerd.

Web mage monior
Pégina inicial Idoma Poruguese V) (@) Ausizar

Estado | Contador | |Inormagtes do equipamento

(
|
——i
o (— il restane 3
[ — il restante 5
[ — il estane 5
[ — il restane 5
w Estado OK
w ] Estado OK
w ] Estado OK
ol do tansorincia [ — Estado OK

Estado OK M0 Papel nomal 2 (7581g/m2)
Sem papel ) Papel nomal 2 (7581g/m2)

B O

Alm. manual

Clique em [Definices de sistemal].

Clique no separador [Defin papel nas bandejas].

Selecione o tipo e formato de papel para a bandeja que pretende utilizar.
Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.

Clique em [OK].

N o oA LN

Feche o Web browser.

Especificar um formato de papel personalizado

—
.

Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o endereco IP.

Clique em [Definicées de sistemal].

Clique no separador [Defin papel nas bandejas].

Selecione [FormPersonlz] na lista [Formato de papel].

Selecione [mm] ou [pol.] e especifique a largura e o comprimento.
Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.

Clique em [OK].

® N O U KA W N

Feche o Web browser.
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

Especificar o Tipo e Formato do Papel
Utilizando o Driver de Impresséo

.9 Importante

¢ Cerlifique-se de que o tipo e formato do papel especificados com o driver de impresséo
correspondem ao tipo e formato do papel colocado na bandeja. Uma vez que este equipamento
ndo deteta o formato do papel automaticamente, o tipo ou formato do papel podem néo
corresponder e o frabalho de impress&o ndo poderd ser executado corretamente.

Ao utilizar Windows

O procedimento nesta seccdo é um exemplo baseado no Windows 10. O procedimento real pode
variar dependendo do sistema operativo que utilizar.
1. Abra a caixa de didlogo [Preferéncias de impresséo] a partir do driver de impresséo.

Para informacdes sobre como abrir as propriedades do driver de impressdo a partir de
[Dispositivos e Impressoras], consulte Pag. 89 "Visualizar a Caixa de Didlogo das Preferéncias
de Impressdo".

Aparece a caixa de didlogo [Preferéncias de impressédo].

0 Preferéncias de impressio X

Confieurar  Papsl  Quslidsdeimpr sicessolid Marcasizus

Cépias:

1 5
Orientagio
EI Wertical ~|  [JRodar 180 graus
Disposico:
Formato do Papel P IEI 1 pég pot folha ~| @[ Delinear Bordas
Ad (2105257 mm) Ordem das paginas:
Enada
Bandeja 1 @)/ dieita. pt baie
Tipa de papel A
Plain 1/Plain 2/Middie Thic Duplex:
Saida hd Encadein. hoiizntal [pd esq doima] ~ ~

Definigies

[ Ignorat Agrupar na plicagio
Guardar.

Caregar [ Impressdo bloqueada 1D utilizador: (1 a3 letras afanuméicas)

Cor/PretotBranco:

(d Cor ~

Palaviapasse: (4 a 8 digitos)

Arerca de Fiepor predefin

Gancaiar iuda




Especificar o Tipo e Formato do Papel Utilizando o Driver de Impressdo

2. Clique no separador [Papel].

8 Preferéncise A= impressio de
-

cms‘ Papel Ihﬂwe\mw Avessovildo  Marcesdsua
-

B Fomato do Documento: &0 impiimi Em
Ad (210 % 237 mm) - “ Ad (210 % 237 mm] v
[Zaom% 1o 2] @ hjustar & pagina
Selegd de Papel Selega Aginas:
|0 mesma papel para todas as péginas
4+ Bandsja de Saids 1 Bandeja d erirada:
Bandsia standard v @|Bandejat “|
Tipo de papet
| Plain 1/Plain 2/Middle Thick/Riecyoled |

| Fom personalz... [ Ferorpredein |

[k ]| oeoelr | | swes [ Awa |

ECC251

3. Nal lista [Bandeja de entrada:], selecione a bandeja que pretende utilizar para
impressdo.

4. Na lista [Tipo de papel:], selecione o tipo de papel que estd colocado na bandeja.

5. Selecione a caixa [Imprimir Em] e selecione o formato de papel que estd colocado na
bandeja.

Limpe a caixa [Ajustar & pégina], conforme necessario.

6. Clique em [OK].

Quando utilizar o OS X/macOS$

O procedimento nesta seccéo é um exemplo baseado no sistema operativo macOS 10.13. O
procedimento real pode variar consoante o sistema operativo que utilizar.

1. Abra o documento a imprimir.

2. Selecione [Imprimir...] no menu [Ficheiro].

3. A partir da lista [Impressoral, selecione a impressora que estd a usar.

4

. Na lista [Formato de papel], selecione o formato do documento a imprimir.
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

Papel Suportado
3 importante)

* Depois de colocar o papel na bandeja, especifique o fipo e o formato do papel utilizando o
painel de controlo. Este equipamento néo deteta o formato do papel automaticamente.

* Quando colocar papel de formato personalizado, especifique a largura e o comprimento,

utilizando o painel de controlo e o driver de impresséo.

¢ Quando imprimir em papel de formato personalizado a partir da bandeja de alimentacéo
manual, pode néo ser necessdrio especificar o formato e o tipo do papel no painel de controlo,
dependendo das defini¢des em [Priorid band alim manual].

Bandeja 1
Tipo Tamanho Peso Capacidade*'
Papel normal 1 A4, B5 JIS, A5 LEF, A5 SEF, B6 | 60 a 163 g/m2 250
1 1
Papel normal 2 JIS, A6, 8 /2% 14,8/ 11, (16043 1b.) (80 g/m?2, 20 Ib.)

51/,%81/2,7'/4%10/2,8
x13,8'/,%x13,8'/,%x13,
Papel reciclado 16K, 41 /5% 91/5,37 /g x
Papel grosso 1 7!/2, Env C5, Env C6, Env DL,
81/,%x132%/5,81/,%x13%/5

Pap. espessura média

Papel grosso 2
Papel fino

Papel timbrado
Papel pré-impresso
Etiqueta

Papel pré-furado
Papel bond
Cartdo

Papel de cor

Envelope
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Papel Suportado

Tipo

Tamanho

Peso

Capacidade*!

Papel normal 1
Papel normal 2
Pap. espessura média
Papel reciclado
Papel grosso 1
Papel grosso 2
Papel fino

Papel timbrado
Papel pré-impresso
Etiqueta

Papel pré-furado
Papel bond
Cartdo

Papel de cor

Envelope

Formato personalizado:
90 a 216 mm de largura,
148 a 356 mm de comprimento

(3,54 a 8,50 polegadas de

largura,

5,83 a 14,0 polegadas de

comprimento)

60 a 163 g/m?
(16a431b.)

250
(80 g/m?, 20 1b.)

*
1 O ndmero méximo de envelopes que pode ser colocado é 10.

Bandeja 2 (op¢éio)

Tipo

Tamanho

Peso

Capacidade

Papel fino

Papel normal 1

Papel normal 2

Pap. espessura média
Papel grosso 1

Papel reciclado
Papel de cor

Papel pré-impresso
Papel pré-furado
Papel timbrado

A4
Letter (8'/5 x 11 polegadas)

60 a 105 g/m?
(16a281b.)

500
(80 g/m2 20 1b.)
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

Bandeja de alimenta¢do manual

Tipo

Tamanho

Peso

Capacidade

Papel normal 1
Papel normal 2
Pap. espessura média
Papel reciclado
Papel grosso 1
Papel grosso 2
Papel fino

Papel timbrado
Envelope
Etiqueta

Papel pré-furado
Papel bond
Cartdo

Papel de cor

A4, B5JIS, A5 LEF, A5 SEF, B6
JIS, A6, 81/9x14,81/,x11,
51/,%x81/5,71/4%x101/,, 8
x13,8'/,%x13,8'/,%13,
16K, 41/gx 91/, 37 /g
71/,, Env C5, Env C6, Env DL,
81/9%132/5,81/,%x133%/5

60 a 163 g/m?
(16a431b.)

Papel normal 1
Papel normal 2
Pap. espessura média
Papel reciclado
Papel grosso 1
Papel grosso 2
Papel fino

Papel timbrado
Envelope
Etiqueta

Papel pré-furado
Papel bond

Cartdo

Papel de cor

Formato personalizado:

90 a 216 mm de largura,

148 a 356 mm de comprimento
(3,54 a 8,50 polegadas de

largura,

5,83 a 14,0 polegadas de

comprimento)

60 a 163 g/m?
(16a431b.)

* Nao é possivel imprimir em papel de formato Legal nos seguintes casos:




Papel Suportado

¢ Driver de impressdo PCL

Quando [Gradacdo:] em [Qualidadelmpr] for especificado como [Find]

¢ Driver de impressdo PostScript 3

Quando [Qualidadelmpr] em [Funcionalidades da impressora] for especificado como

[Qualidade excelente]

Especificacdes dos tipos de papel

As tabelas seguintes descrevem os tipos de papel que podem ser usados com este equipamento.

.9 Importante

¢ Dependendo do fipo de papel, o toner pode demorar algum tempo a secar. Antes de manusear

folhas impressas, cerfifique-se de que secaram completamente.

Caso contrdrio, o toner pode manchar.

¢ A qudlidade da impresséo apenas pode ser garantida se for utilizado o papel recomendado.
Para mais informagdes sobre o papel recomendado, contacte o seu revendedor ou a assisténcia

técnica.

Papel normal 1

ltem

Descricé@o

Espessura do papel

66a74g/m?(18a201b)

Bandeja de papel

Pode ser utilizada com qualquer uma das bandejas de papel.

suportada
Formato duplex | A4, B5JIS, 81/,%x14,81/,x11,71/4%x10'/5,8x13,8'/,x13,
suportado 81/4%13,16K, 81/, x132/5,81 /7% 133/

Papel normal 2

ltem

Descricé@o

Espessura do papel

75a81g/m2(20a221b)

Bandeja de  papel

Pode ser utilizada com qualquer uma das bandejas de papel.

suportada
Formato duplex | A4, B5JIS, 81 /5% 14,81 /,x11,71/4%x10'/,,8x13,8'/,x13,
suportado 81/4%13, 16K, 8'/,%x132/5,81/5,%x133/5
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

Pap. espessura média

Espessura do papel

82a90g/m?(22a24lb)

Bandeja de papel
suportada

Pode ser utilizada com qualquer uma das bandejas de papel.

Formato duplex

suportado

A4,B5IS, 81 /5x14,8'/5x 11,7 /4%x10'/,, 8x13,8'/,%x 13,
81/4%13,16K,8'/2x132/5,81/,%x133/5

Papel grosso 1

Espessura do papel 91a105g/m?(24a28Ib.)

Bandeja de papel | Pode ser utilizada com qualquer uma das bandejas de papel.

suportada

Formato duplex | Nenhum

suportado

Notas O ndmero de folhas que é possivel imprimir por minuto é cerca de metade

relativamente a papel de espessura média.

Papel grosso 2

Espessura do papel 1060163 g/m? (28 a 43 |b.)

Bandeja de papel | Bandeja 1 e bandeja de alimentacéo manual

suportada

Formato duplex | Nenhum

suportado

Notas O nimero de folhas que é possivel imprimir por minuto é cerca de metade
relativamente a papel de espessura média.




Papel Suportado

Papel fino

Espessura do papel 60a65g/m?2(16a171b)

Bandeja de papel | Pode ser utilizada com qualquer uma das bandejas de papel.
suportada

Formato duplex | A4,B5JIS,8'/,x14,8'/,x11,71/4%x10'/,,8x13,8'/,%x13,
suportado 81/4%13, 16K, 81/, x132/5,8'/5,%x133/5

Papel reciclado

Espessura do papel 75a90g/m?(20a 24 b))

Bandeja de papel | Pode ser utilizada com qualquer uma das bandejas de papel.

suportada

Formato duplex | A4, B5JIS, 8'/,x14,81/,x11,71/4%x101/,,8x13,81/,x13,
suportado 81/4%13, 16K, 81 /5% 132/5, 81 /5% 133/5

Notas Se a espessura do papel estiver fora do intervalo especificado, selecione

[Papel fino], [Papel normal], [Papel grosso 1] ou [Papel grosso 2].

Papel de cor

Espessura do papel 75a90g/m?(20a 24 1b.)

Bandeja de papel | Pode ser utilizada com qualquer uma das bandejas de papel.

suportada

Formato duplex | A4, B5JIS, 81/2%x 14,81 /,x11,7'/,x10'/,,8x13,81/,%x13,
suportado 81/4%13, 16K, 8'/5x132/5,8'/5x133/5

Notas Se a espessura do papel estiver fora do intervalo especificado, selecione

[Papel fino], [Papel normal], [Papel grosso 1] ou [Papel grosso 2].
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

Papel pré-impresso

Espessura do papel 75a90g/m2(20a 24 1b.)

Bandeja de papel | Bandeja 1 e bandeja 2

suportada

Formato duplex | A4, B5JIS, 81/, x14,81/,x11,71/4%x101/,,8x13,81/,x13,

suportado 81/4%13, 16K, 81/, x132/5, 81 /5% 133/5

Notas Se a espessura do papel estiver fora do intervalo especificado, selecione
[Papel fino], [Papel normal], [Papel grosso 1] ou [Papel grosso 2].

Papel pré-furado

Espessura do papel 75a90g/m?(20a 24 b))
Bandeja de papel | Pode ser utilizada com qualquer uma das bandejas de papel.
suportada
Formato duplex | A4, B5JIS, 81/, x14,81/,x11,71/4%x101/,,8x13,81/,x 13,
suportado 81/4%13, 16K, 81/, %x132/5,81/5%x133/5
Notas Se a espessura do papel estiver fora do intervalo especificado, selecione
[Papel fino], [Papel normal], [Papel grosso 1] ou [Papel grosso 2].
Papel timbrado

Espessura do papel

75a90g/m?(20a 241b.)

Bandeja de papel | Pode ser utilizada com qualquer uma das bandejas de papel.

suportada

Formato duplex | A4, B5JIS, 81/, % 14,81 /,x11,71/4x10'/5,8x13,8'/,%x13,
suportado 81/4%13, 16K, 8'/5x132/5,81/5x133/5

Notas Né&o é possivel imprimir em papel com espessura superior ao limite

especificado.




Papel Suportado

Papel bond

Espessura do papel 1060163 g/m? (28 a 43 |b.)

Bandeja de papel | Bandeja 1 e bandeja de alimentacéo manual

suportada

Formato duplex | Nenhum

suportado

Notas * O numero de folhas que é possivel imprimir num minuto é

aproximadamente metade do nimero de papel de espessura média.

* Se aespessura do papel estiver fora do intervalo especificado,

selecione [Papel grosso 1].

0
Q
3
o1}
o

Espessura do papel 106 a 163 g/m2 (28 a 43 Ib.)
Bandeja de papel | Bandeja 1 e bandeja de alimentacéo manual
suportada
Formato duplex | Nenhum
suportado
Notas * O numero de folhas que é possivel imprimir num minuto é
aproximadamente metade do nimero de papel de espessura média.
* Se aespessura do papel estiver fora do intervalo especificado,
selecione [Papel grosso 1].
Etiqueta

Bandeja de papel | Bandeja 1 e bandeja de alimentacdo manual
suportada

Formato duplex | Nenhum

suportado
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

Item Descricdo

Notas e O nimero de folhas que é possivel imprimir por minuto é cerca de

metade relativamente a papel de espessura média.

e Evite utilizar papel de etiqueta autocolante em que a cola esteja
exposta. A cola pode prender-se as pecas internas do equipamento,
o que pode causar problemas na alimentacdo do papel, a
deterioracdo da qualidade de impresséo ou o desgaste prematuro da

unidade fotocondutora do cartucho de impresséo.

Envelope

ltem Descricé@o

Bandeja de papel | Bandeja 1 e bandeja de alimentacdo manual
suportada

Formato duplex | Nenhum

suportado

Notas
e Evite utilizar envelopes autocolantes. Podem causar avarias no equipamento.

* O ndmero de envelopes que é possivel imprimir por minuto é cerca de metade relativamente a
papel de espessura média.

* Sé é possivel colocar papel até & marca inferior das duas marcas de limite para papel que se
encontram na bandeja.

* Se os envelopes sairem muito vincados, coloque-os na direcéo oposta. Configure igualmente o
driver de impress&o para que rode o objeto a imprimir 180 graus. Para mais informacdes sobre
como mudar a orientacdo, consulte a Ajuda do driver de impressé&o.

* Existem factores ambientais que podem prejudicar a qualidade de impresséo em envelopes
recomendados e ndo recomendados.

* Se os envelopes ficarem demasiado curvados apds a impresséo, alise-os dobrando-os no sentido
oposto a curvatura.

* Apéds a impressdo, os envelopes apresentam por vezes vincos ao longo das extremidades
compridas e manchas de toner nos lados néo impressos. As imagens impressas podem ainda ficar
esbatidas.

Ao imprimir grandes dreas totalmente preenchidas a preto, poderdo aparecer riscas como
consequéncia da sobreposicdo de envelopes.




Papel Suportado

* Para especificar corretamente o comprimento de um envelope cuja aba abre ao longo da
extremidade mais comprida, certifique-se de que inclui a aba aberta na medicéo.

-

CER112

* Folheie os envelopes e alinhe as extremidades antes de os colocar na bandeja.

DAC573

* Ao folhear os envelopes, certifique-se de que néo ficam colados uns aos outros. Se ficarem

colados, separe-os.

* Ao folhear os envelopes, certifique-se de que as abas dos envelopes néo ficam coladas. Se
ficarem coladas, separe-as.

* Antes de colocar os envelopes, alise-os de modo a que a curvatura ndo ultrapasse o valor
indicado abaixo.

0mm 2
(0 pol.)

* Se a curvatura for excessiva, alise os envelopes com os dedos, conforme mostrado abaixo.

1
~5mm
+ (02pol)

DAC574
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

DAC575

s Pode néo ser possivel efetuar a impresséo em duplex em papel com formato 8 x 13, 81/, x 13,
Folio (8'/4 % 13 polegadas) ou 16K (195 mm x 267 mm) nos seguintes casos:

 Driver de impresséo PCL
Quando [Gradacdo:] em [Qualidadelmpr] estiver definida como Fina
 Driver de impresséo PostScript 3

Quando [Qualidadelmpr] em [Funcionalidades da impressora] esté definida para
[Qualidade excelente]

Tipos de Papel NGo Recomendados

Néo utilize os seguintes tipos de papel:
* Papel de impressora de jato de finta
* Papel enrolado, dobrado ou vincado
* Papel ondulado ou torcido
* Papel rasgado
* Papel enrugado
* Papel himido
* Papel sujo ou danificado
* Papel que estd suficientemente seco para emitir eletricidade estdtica
* Papel que j& tenha sido impresso, exceto papel timbrado pré-impresso.

A ocorréncia de avarias é particularmente provével quando utilizar papel impresso por
impressoras que ndo sejam impressoras laser (por exemplo, copiadores a preto e branco e a
cores, impressoras de jato de finta, etc.)

* Papel especial, como papel térmico e papel quimico

* Papel de gramagem superior ou inferior ao limite
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Papel Suportado

* Papel com janelas, furos, picotado, cortes ou com gravacdes em relevo

* Papel de etiquetas adesivas no qual a cola ou o papel base esteja exposto

* Papel com clipes ou agrafos

* Quando colocar o papel, tenha cuidado para néo tocar na superficie do papel.

* Mesmo que seja adequado para o equipamento, papel armazenado incorretamente pode causar

encravamentos, degradacdo da qualidade de impresséo ou avarias.

Armazenamento do papel

5.9 Importante

¢ Guarde o papel adequadamente. Se o papel for guardado incorretamente, poder&o ocorrer
encravamentos de papel, impressées de baixa qualidade ou avarias.

Ao guardar o papel:
* Nao guarde o papel num local himido.
* Nao guarde o papel em locais sujeitos & incidéncia dos raios solares.
* Nao coloque o papel na vertical.

* Guarde o restante papel numa embalagem ou caixa fornecida juntamente com o papel.

Area de Impresséo

O diagrama abaixo mostra a drea do papel onde o equipamento pode imprimir.
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A partir do driver de impressao.

©)

DAC571

—_

. Area de impressdo
Sentido de alimentacdo

Aprox. 4,2 mm (0,2 polegadas)

M LN

Aprox. 4,2 mm (0,2 polegadas)
Envelope

® ®

<= |,

- (_?q@

b

®
T

DACS577

—_

. Area de impressdo
. Sentido de alimentacédo

. Aproximadamente 10 mm (0,4 polegadas)

AN w0 N

. Aproximadamente 15 mm (0,6 polegadas)



Papel Suportado

Funcao de copiador

Dic =0/

o7

®1

-k
@

DAC580

1. Area de impress@o

2. Sentido de alimentacdo

3. Aprox. 4 mm (0,2 polegadas)
4. Aprox. 3 mm (0,1 polegadas)

Funcao de fax

Si@ie @i
o))

el

1L
@

DAC580
1. Area de impressdo
Sentido de alimentacdo

Aprox. 4,2 mm (0,2 polegadas)

A LN

Aprox. 2 mm (0,08 polegadas)
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* Aimpress@o sem margens ndo é suportada.

* A é&rea de impressdo pode variar dependendo do formato do papel, da linguagem de impressora
e das definicdes do driver de impresséo.

* Para uma melhor impressé@o do envelope, recomendamos que as margens de impresséo direita,

esquerda, superior e inferior tenham um minimo de 15 mm (0,6 polegadas) cada.
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Colocacdo de Originais

Este capitulo descreve os tipos de originais que pode definir e como colocé-los.

Colocar originais no vidro de exposicéo

Este seccdo descreve o procedimento para colocar originais no vidro de exposicao.

.9 Importante

* Naéo coloque os originais enquanto n&o fiver secado completamente qualquer liquido corretor ou
toner. Se o fizer, deixard marcas no vidro de exposicéio que aparecerédo depois nas cépias.

e Se colocar originais tanto no ADF como no vidro de exposicéo, o original no ADF tem prioridade
sobre o original no vidro de exposicdo.

* Quando levantar o ADF, tenha cuidado para n&o levantar a bandeja de entrada, porque poderé
danificé-la.
1. Levante o ADF.

2. Coloque o original no vidro de exposicdo com a face virada para baixo. O original deve
estar alinhado com o canto esquerdo traseiro.

ECC120

3. Baixe o ADF.

Quando utilizar originais grossos, dobrados ou encadernados e ndo puder baixar o ADF

completamente, segure-o com as méos.

Colocar originais no alimentador automético de documentos

Utilizando o ADF, é possivel digitalizar vérias pdginas ao mesmo tempo.

.9 Importante

* Ndo coloque originais de formatos diferentes no ADF ao mesmo tempo.
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¢ Alise os enrolamentos nos originais antes de os colocar no ADF.

* Para evitar que vdrias folhas sejam alimentadas de uma sé vez, folheie as paginas dos seus
originais antes de os colocar no ADF.

¢ Coloque o original de forma alinhada.

1. Abra a tampa da bandeja de entrada do ADF e ajuste as guias de acordo com o formato
do original.

ECC121

2. Coloque os originais alinhados, com a face virada para cima, no ADF. A dltima pégina
devera estar no fundo.

ECC122

* Quando utilizar originais de formato superior a A4 ou 8'/5 x 11, puxe os extensores da bandeja
de ADF.

Acerca dos originais

Esta seccdo descreve os tipos de originais que podem ser colocados e as partes do original que néo
podem ser digitalizadas.
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Formatos recomendados dos originais

Esta seccdo descreve o formato recomendado do original.
Vidro de exposicéo

Até 216 mm (8,5 polegadas) de largura, até 297 mm (11,7 polegadas) de comprimento
ADF

* Formato de papel: 140 a 216 mm (5'/5 a 8' /5 polegadas) de largura, 140 a 356 mm
(5'/2 a 14 polegadas) de comprimento

+ Gramagem do papel: 52 a 105 g/m? (13,8 a 28,0 |b.)
* Apenas pode ser colocada 1 folha de original no vidro de exposicéo de cada vez.

* No ADF, podem ser colocadas de uma sé vez até 50 folhas de originais (quando utilizar papel
com gramagem de 80 g/m?, 20 |b.).

Tipos de originais ndo suportados pelo ADF

Se forem colocados no ADF, os seguintes tipos de originais podem ser danificados ou ficar encravados
ou podem aparecer linhas cinzentas ou pretas nas cpias impressas:

* Originais de formato ou gramagem superior ao recomendado
* Originais agrafados ou com clipes

* Originais furados ou rasgados

* Originais enrolados, dobrados ou com vincos

e Originais colados

* Originais com qualquer tipo de revestimento como, por exemplo, papel térmico de fax, papel
couché, folha de aluminio, papel quimico ou papel condutor

* Originais com picotados

* Originais com indices, efiquetas ou outras partes salientes

* Originais que colem como, por exemplo, papel vegetal

* Originais finos e muito flexiveis

* Originais grossos como, por exemplo, postais

* Originais encadernados como, por exemplo, livros

* Originais fransparentes como, por exemplo, acetatos ou papel vegetal

* Originais que estejam sujos com foner ou molhados com liquido corretor
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2. Especificacdes do Papel e Adicionar Papel

Area de imagem ilegivel

Mesmo que coloque corretamente os originais no ADF ou no vidro de exposicdo, é possivel que ndo

seja copiada uma margem de alguns milimetros nos 4 lados do original.

4ol
®.
1

DAC579

Margens quando é utilizado o vidro de exposicdo

No modo de copiador No modo de No modo de fax
scanner
@Topo 4 mm (0,2 pol.) 0 mm (O pol.) 1 mm (0,05 pol.)
@ Direita 3 mm (0,1 pol.) 0 mm (0 pol.) 1 mm (0,05 pol.)
@) Esquerda 3 mm (0,1 pol.) 0 mm (0 pol.) 1 mm (0,05 pol.)
@ Fundo 4 mm (0,2 pol.) 0 mm (O pol.) 2 mm (0,08 pol.)

Margens quando é utilizado o ADF

No modo de copiador

No modo de scanner

No modo de fax

@® Topo

4 mm (0,2 pol.)

0 mm (O pol.)

O mm (O pol.)

@ Direita

3 mm (0,1 pol.)

0 mm (O pol.)

1 mm (0,05
polegadas) (Letter,
Legal)

0 mm (O polegadas)

(outros formatos)




Colocacéo de Originais

@ Esquerda

3mm (0,1 pol.)

O mm (O pol.)

1 mm (0,05
polegadas) (Letter,
Legal)

0 mm (O polegadas)
(outros formatos)

@ Fundo

4 mm (0,2 pol.)

2 mm (0,08 pol.)

2 mm (0,08 pol.)
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3. Imprimir Documentos
|

Este capitulo descreve como configurar as definicdes no driver de impressdo e como imprimir

documentos.

O Que Pode Fazer Com a Funcdo da
Impressora

Impressdo em duplex

Pode imprimir dos dois lados de uma folha de papel. Para mais informacdes, consulte a Ajuda do

driver de impress&o.

Rep

I
l®
Bl
|

H{

DSG261

Impress&o combinada

Pode combinar vérias pdginas e imprimi-las numa Gnica folha de papel. Para mais informacées,

consulte a Ajuda do driver de impresséo.

IR
£ ® e

l®
ER
|

Rep

T

%

DSG262
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3. Imprimir Documentos

Configurar as Definicées das Opcdes para a
Impressora

Se a comunicacédo bidirecional funcionar corretamente, o computador obtém informacées sobre
opgdes, formato de papel e sentido de alimentacdo do papel a partir do equipamento
automaticamente. A comunicacéo bidirecional também permite monitorizar o estado do equipamento.

Condicées para comunicacéo bidirecional

Para suportar a comunicacdo bidirecional, tem de cumprir as seguintes condic&es:
Quando ligado & rede
¢ Deve utilizar a porta Standard TCP/IP.
¢ Adicionalmente ao acima definido, uma das seguintes condicdes também deve ser cumprida:

* E utilizado o protocolo TCP/IP ou o protocolo IPP. (Ao utilizar o protocolo IPP, o nome
da porta IPP tem de incluir o endereco IP.)

Quando ligado com o USB

¢ O equipamento tem de estar ligado & porta USB do computador através do cabo de
interface USB.

¢ O computador deve suportar comunicacédo bidirecional.

¢ Deve selecionar [Ativar suporte bidirecional] e ndo deve selecionar [Ativar spooling da

impressora] no separador [Portas] com o controlador de impressora.

Se a comunicacdo bidirecional estiver desativada

Este capitulo descreve como definir a opcéo e a definicdo do formato de papel para cada bandeja no

seu computador manualmente.

.9 Importante

¢ E necessdria permissdo para gerir impressoras para poder alterar as propriedades da impressora.
Inicie a sessdo como administrador ou utilizador avancado.

Ao utilizar Windows

O procedimento nesta seccdo € um exemplo baseado no sistema operativo Windows 10.

1. No menu [Iniciar], selecione [Painel de Controlo] em [Sistema Windows].

2. Clique em [Ver dispositivos e impressoras].



Configurar as Definicées das Opcdes para a Impressora

3. Clique com o botdo direito do rato no icone do equipamento e, em seguida, clique em
[Propriedades da impressoral.

4. Clique no separador [Acessérios].

0 Propriedades de X
- e
Besl Patihe Partas wangass Gestlods owes ssurs (| Acessévms) Ses Avang. DefnFormatoPapel
- e
Opces
[]Bandeja 2
Memdiia fotal
M v
Atualizar agora
Repar predefin
[ oK1 [ Oenoeler | [ Agicar | [ Ak |
ECC252

5. Selecione as op¢des instaladas na drea [Op¢des] e, em seguida, efetue as definicdes

necessdrias.

6. Clique no separador [DefinFormatoPapel].

Propriedades de X
5 prop P - e» e
Gersl  Fartiha Fortes  Avangsdes Gestdode Cores Seeurangs  Acessirios Opgies & DefinFormatoPape| )
- e» o
Bandsja de entrads:
Bandeja 1 ~
Formato da Papel
W30 especificadn -
Bandeja de entrada/Defin FormPapet
[Bandeja de entrada] [Farmato do Fapel]
Bandeja 1 o
Bandsja de almentagso marual - Nao especificadn
Atuslizar sgora
Apagat tudo
[ o || ocecewr | e | [ ause |
ECC253

7. Em [Bandeja de entrada:] selecione que bandejas deve utilizar e, em seguida, em
[Formato do Papel:] selecione o formato de papel que pretende colocar em cada
bandeja.

Clique em [Atualizar] para aplicar a definicdo a cada bandeja.
8. Clique em [Aplicar].

9. Clique em [OK] para fechar janela das propriedades da impressora.
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Quando utilizar o OS X/macOS$S

O procedimento seguinte é explicado utilizando 0 macOS 10.13 como exemplo.

1.

S

Inicie as Preferéncias do Sistema.

Clique em [Impressoras e scanners].

Selecione a impressora a utilizar e, em seguida, clique em [Opcdes & Consumiveis...].
Clique em [Opcées] e configure as definicdes necessdrias.

Clique em [OK].

Saia de Preferéncias do Sistema.



Visualizar a Caixa de Didlogo das Preferéncias de Impresséo

Visualizar a Caixa de Didlogo das
Preferéncias de Impressdo

Para alterar as predefinicdes do driver de impresséo, configure as opcdes na caixa de didlogo
[Preferéncias de impressdo].

Para alterar as predefinicdes de todas as aplicacées, abra a caixa de didlogo [Preferéncias de
impressdo] do sistema operativo. Para mais informacdes, consulte Pag. 89 "Apresentar a caixa de
didlogo Preferéncias de Impressdo a partir do menu [Iniciar]". Para alterar as predefinicdes de uma
aplicacdo especifica, abra a caixa de didlogo [Preferéncias de Impresséo] a partir dessa aplicacéo.

Para mais informacdes, consulte Pdg. 89 "Apresentar a caixa de didlogo das Preferéncias de
impress@o numa aplicacdo".

Apresentar a caixa de didlogo Preferéncias de Impresséo a partir do menu
[Iniciar]

Esta seccdo explica como abrir a caixa de didlogo [Preferéncias de Impresséo] a partir de [Dispositivos
e Impressoras].

.9 Importante

* Quando o driver de impresséo for distribuido a partir do servidor de impressé&o, os valores de
definicéio especificados pelo servidor sdo apresentados como predefinicdes para [Predefinicdes
de impressdo...].

* Nao é possivel configurar definicdes de impress&o diferentes para cada utilizador. As definices
configuradas nesta caixa de didlogo sdo utilizadas como a predefinigdo.

—

. No menu [Iniciar], clique em [Painel de Controlo] em [Sistema Windows].
Clique em [Ver dispositivos e impressoras].

Clique no botéo direito do rato sobre o icone da impressora que pretende utilizar.

M N

Clique em [Preferéncias de impressao].

Apresentar a caixa de didlogo das Preferéncias de impressdo numa aplicacéo

E possivel efetuar definicdes da impressora para uma aplicacéo especifica. Para esse efeito, abra a
caixa de didlogo [Preferéncias de Impresséo] a partir dessa aplicacéo.

As definicdes apresentadas na caixa de didlogo [Preferéncias de impressdo] aberta a partir da janela
[Dispositivos e Impressoras] sdo aplicadas como a predefinicdo na caixa de didlogo [Preferéncias de
impresséo] aberta numa aplicacdo. Ao imprimir a partir de uma aplicacéo, modifique as definicdes
conforme necessdrio.
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3. Imprimir Documentos

Os ecrds apresentados podem ser diferentes dependendo da aplicacéo utilizada. O seguinte
procedimento explica como imprimir documentos a partir de uma aplicacdo utilizando o WordPad no
Windows 10 como exemplo.

Apresentar a caixa de didlogo das Preferéncias de impresséo numa aplicacédo
quando utilizar Windows

1. Clique em [Ficheiro] no canto superior esquerdo da janela e, em seguida, clique em
[Imprimir].

2. Na lista [Selecionar Impressora], selecione a impressora que pretende utilizar.
3. Clique em [Preferéncias].

* Os procedimentos para abrir a caixa de didlogo [Preferéncias de Impresséo] variam de acordo
com a aplicacdo. Para mais informacées, consulte a Ajuda do driver de impress@o ou os manuais
fornecidos com a aplicacdo.

Apresentar a caixa de didlogo das Preferéncias de impresséo numa aplicacéo
quando utilizar o OS X/macOS$S

O procedimento seguinte é explicado utilizando 0 macOS 10.13 como exemplo.

1. Abra o documento a imprimir.
2. Selecione [Imprimir...] no menu [Ficheiro].

3. Verifique se o nome do equipamento ou o endereco IP utilizado esté selecionado no
menu de contexto [Impressora:].

Se o nome do equipamento ou o endereco IP utilizado néo estiver selecionado na lista
[Impressora:], clique na lista e, em seguida, selecione o equipamento.



Operacdo Bésica de Impressdo

Operacdo Basica de Impresséo

O procedimento seguinte explica como executar a impressdo bdsica.
.9 Importante

* Aimpressdo duplex é selecionada como a definigdo predefinida.

Ao utilizar Windows

O procedimento nesta seccdo é um exemplo baseado no Windows 10. O procedimento real pode
variar dependendo do sistema operativo que utilizar.

Para mais informacées sobre opcdes de impressdo, consulte a Ajuda do driver de impressédo.

1. Abra a caixa de didlogo de propriedades da impressora na aplicacéo do seu
documento.

0 Preferéncias de impressio X

Confieurar  Papsl  Quslidsdeimpr sicessolid Marcasizus

Cépias:

1 5
Orientagio
EI Wertical ~|  [JRodar 180 graus
Disposico:
Formato do Papel P IEI 1 pég pot folha ~| @[ Delinear Bordas
Ad (2105257 mm) Ordem das paginas:
Enada
Bandeja 1 @)/ dieita. pt baie
Tipa de papel A
Plain 1/Plain 2/Middie Thic Duplex:
Saida hd Encadein. hoiizntal [pd esq doima] ~ ~

Definigies

[ Ignorat Agrupar na plicagio
Guardar.

Caregar [ Impressdo bloqueada 1D utilizador: (1 a3 letras afanuméicas)

Cor/PretobBranca
@ T - Palavia-passe: (4 a 8 digitos]

*

Arerca de Fiepor predefin

Gancaiar iuda

Para mais informacdes acerca de cada definicdo, clique em [Ajuda]. Também pode clicar nos

icones de informacéo para visualizar as informacdes de configuracédo.
2. Defina as opcdes de impresséo conforme necessdrio e, em seguida, clique em [OK].
A caixa de didlogo das propriedades da impressora fecha.

3. Clique em [Imprimir].

Ao utilizar macOS/0S X

O procedimento nesta seccédo é um exemplo baseado no sistema operativo macOS 10.13. O

procedimento real pode variar consoante o sistema operativo que utilizar.

91



92

3. Imprimir Documentos

1. Abra a caixa de didlogo de propriedades da impressora na aplica¢éo do seu

documento.

Para mais informagdes, consulte Pdg. 90 "Apresentar a caixa de didlogo das Preferéncias de
impressdo numa aplicacdo quando utilizar o OS X/macOS".

2. Defina as opcdes de impressdo conforme necessério e, em seguida, clique em [OK].

A caixa de didlogo das propriedades da impressora fecha.

3. Clique em [Imprimir].

* Quando a impressdo de um trabalho a cores (Cor/P&B ou apenas P&B) estiver restringida,

especifique o cédigo do utilizador nas propriedades do driver de impresséo antes de imprimir.
Para mais informacdes sobre o cédigo de utilizador, consulte P&g. 307 "Restringir as Funcdes do
Equipamento de Acordo com o Utilizador".

Pode especificar qual a bandeja que seré selecionada em primeiro lugar na opcéo [Prioridade
bandeja] nas [Definicdes papel] sempre que as bandejas sejam automaticamente selecionadas
quando imprimir. Para mais informacdes sobre a [Prioridade da bandeja], consulte P4g. 260
"Definicdes do Papel".

Se houver um encravamento de papel, a impresséo pdra quando a pdgina atual tiver terminado
de imprimir. Apds o encravamento de papel ter sido removido, a impressdo reinicia
automaticamente a partir da pdgina encravada. Para mais informacdes sobre como remover

papel encravado, consulte Pag. 373 "Remover Papel Encravado”.

Se Ocorrer um Erro de Correspondéncia de Papel

O equipamento reporta um erro se:

* O tipo de papel ndo coincide com as definicdes do trabalho de impresséo quando [Bandeja de

entrada:] estd definida como [Selecdo automdtica de bandejal].

Existem duas formas de resolver estes erros:

Continuar a imprimir utilizando papel néo correspondente

Ignore o erro e imprima utilizando papel sem correspondéncia.

Cancelar trabalho de impresséo

Cancele a impresséo.

* Se a opgdo [Continuar auto] em [Definicdes sistema] estiver ativada, o equipamento ignora as

definicdes do tipo e formato de papel e imprime no papel que estiver colocado. A impressdo péra
temporariamente quando for detetado o erro, reiniciando automaticamente ao fim de cerca de 10
segundos, utilizando as definicdes configuradas no painel de controlo. Para mais informacées
sobre [Continuar auto], consulte P&g. 248 "Definicdes de Sistema".
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Continuar a imprimir utilizando papel ndo correspondente

Se o papel for demasiado pequeno para o trabalho de impressdo, a imagem impressa serd cortada.

1. Prima [Avan pég] quando for apresentada a mensagem de erro.

Cancelar um trabalho de impresséo

E possivel cancelar trabalhos de impresséo utilizando o painel de controlo do equipamento ou o seu

computador, dependendo do estado do trabalho.

Cancelar um trabalho de impressé&o quando ainda néo comecou a ser impresso

e Windows

1. Faca duplo clique no icone da impressora na barra de tarefas do seu computador.

2. Selecione o trabalho de impress&o que pretende cancelar, no menu [Documento] e,
em seguida, clique em [Cancelar].

3. Clique em [Sim].
e OS XemacOS

1. Inicie as Preferéncias do Sistema.
2. Clique em [Impressoras e scanners].

3. Selecione a impressora a utilizar e, em seguida, clique em [Abrir Fila de
Impressdo...].

4. Selecione a fila que pretende apagar.

5. Clique em [x].

o0e 2w - I - 1 Job
6 ~ = i
—_— ——t —_—
Parar impressora Definigbes da impressora Impressora Fax Digitalizador

A impressora ndo esté ligada.

A s

ror A imorimir - A proc R
A imprimir - A procurar a impressora... -

ECC272

* Se cancelar um trabalho de impresséo que jé tenha sido processado, a impressdo poderd

continuar durante algumas pdginas antes de ser cancelado.
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* Poderd demorar algum tempo a cancelar um trabalho de impressdo grande.

Cancelar um trabalho de impresséo quando jé estd a ser impresso

1. Prima a tecla [Clear/Stop].

ECC203

2. Prima [Imprimir trabalhos] no ecra [Cancelar trab].
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Imprimir Documentos Confidenciais

A funcéo de impressdo bloqueada permite-lhe proteger trabalhos de impresséo com uma palavra-
-passe.

Isto significa que o seu trabalho s6 serd impresso depois de introduzir a palavra-passe utilizando o
painel de controlo do equipamento.

Esta funcdo impede que utilizadores ndo autorizados vejam documentos de conteido confidencial no
equipamento.

5 mporfante)
* Esta funcdo apenas estd disponivel para a série M C250FW.

* Esta funcéio apenas estd disponivel quando utilizar o driver de impresséo PCL e quando imprimir a
partir de um computador com o sistema operativo Windows.

* O procedimento nesta seccdo é um exemplo baseado no sistema operativo Windows 10.

Guardar um ficheiro de impresséo bloqueada

Esta seccdo explica como guardar um ficheiro de impresséo bloqueada no equipamento utilizando o
driver de impresséo.

1. Abra o ficheiro que pretende imprimir no seu computador.
2. No menu [Ficheiro], clique em [Imprimir...].

3. Na drea [Selecionar impressora], selecione o nome do equipamento utilizado e clique
em [Preferéncias].

4. Clique no separador [Configurar] e, em seguida, selecione Impresséo bloqueada.

0 Preferéncias de impressio X

Cépias:

3

Diiertagio

Wertical v [JFiedar 180 graus
Disposigan:
Fometo do Papek - |£| 1 péa por foba <] @ Delnear Bardos
A4 2101 257 o) Ordem das paginas:
Enliada:
Bandeja 1 B [P dicita, pi bavo
Tipa de papet

Flain 17Plain 2/Midde Thie Duple
Saids hd Enoadern. horizontal (p/ esq doima) v

Definigles

[ gnorar Agupar na Aplicagao
Guardar,

-— e o \
‘ Impresséo bisqueads _J D uizador [ & et afenunéicas]
[

Carregar.

- a» e
Cor/PretobBranca:

2 [ o Palavra-passe: (4.3 8 digitos)
Acercade Flepor predsfin
Ganosiar Aiuds

ECC254
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As caixas de texto [Palavra-passe: (4 a 8 digitos)] e [ID de utilizador: (1 a 9 carateres
alfanuméricos)] ficam disponiveis.

A caixa de texto [ID de utilizador: (1 a 9 carateres alfanuméricos)] contém o nome de utilizador
para inicio de sessd@o da sua conta de computador ou o cédigo de utilizador utilizado para o
trabalho de impressdo bloqueada anterior.

5. Introduza a palavra-passe (contendo 4 a 8 digitos) e a ID de utilizador (contendo 1 a 9
carateres alfanuméricos) e, em seguida, clique em [Ok].

O cédigo de utilizador seré utilizado para identificar o seu ficheiro de impresséo bloqueada no

ainel de controlo do equipamento.
3 p quip
6

. Execute um comando de impresséo.

O trabalho de impressdo é guardado no equipamento como um ficheiro de impresséo bloqueada.

Pode imprimir o ficheiro infroduzindo a palavra-passe através do painel de controlo.

* O ficheiro de impresséo bloqueada é eliminado automaticamente da meméria do equipamento
quando é impresso ou quando a alimentacdo de corrente do equipamento é desligada.

* O equipamento pode guardar simultaneamente até 5 trabalhos ou 5 MB de dados de impressédo
bloqueada.

* Mesmo que o equipamento ndo possa guardar mais nenhuns ficheiros de impresséo bloqueada,
antes de cancelar o trabalho o equipamento retém um novo ficheiro de impresséo bloqueada pelo
periodo de tempo especificado em [Impr. bloq.] nas definicées do sistema. Dentro deste periodo
de tempo, ¢ possivel imprimir ou apagar o novo ficheiro de impressdo bloqueada. E também
possivel imprimir ou eliminar um ficheiro existente de impressdo bloqueada para permitir que o
ficheiro novo de impresséo bloqueada seja guardado no equipamento.

Imprimir um ficheiro de impressao bloqueada

Sempre que existir um ficheiro de impressé@o bloqueada armazenado no equipamento, a mensagem
"Trab. impr. bloqueada" aparece no ecra do painel de controlo do equipamento quando este estiver
nos modos de cépia, fax, scanner ou cépia de cartédo ID.

@ Copiador

Trab. impr.

Simp ./ Duplex WLEJD
ﬂ&‘ M

Dup | ex/Dupl . T B
Z-- -
s Reduzirdbme | iar

TextodFoto | Colecdo [ﬁ[@ | Outras definicies

A mensagem "Trabalho de impressédo bloqueada" aparece também no ecrd de [Estado].
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Q Informacéo

Estado Consumiv . Info. eauip. Y Imer. blog.
ACC’)Dia |Trab. imer. blogusada |Verif.|
141
Fax |Promto |
A

Scanne rl Pronto |

Utilize o procedimento seguinte para desbloquear e imprimir o ficheiro de impressdo bloqueada.

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Estado] no ecra [Iniciar].
3. Prima o separador [Impr. bloq.].
4. Selecione o ficheiro que pretende imprimir.

Identifique o ficheiro de impress&o bloqueada, verificando o respetivo carimbo de data/hora e ID

de utilizador.
5. Prima [Imprimir trabalhos].
6. Prima a caixa [Palavra-passe de impressao bloqueada:].
7. Introduza a palavra-passe e, em seguida, prima [OK].
8. Prima [OK].

* Né&o pode imprimir um ficheiro de impresséo bloqueada enquanto o equipamento imprime.

Se tentar fazé-lo, o equipamento emite um aviso sonoro.

* Ao infroduzir uma palavra-passe através do painel de controlo, o equipamento ndo processa

outros trabalhos de impresséo.

¢ O ficheiro de impresséo bloqueada é eliminado automaticamente da meméria do equipamento

quando é impresso ou quando a alimentacdo de corrente do equipamento é desligada.
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Apagar um ficheiro de impresséo bloqueada

Sempre que existir um ficheiro de impresséo bloqueada armazenado no equipamento, a mensagem
"Trab. impr. bloqueada" aparece no ecrd do painel de controlo do equipamento quando este estiver
nos modos de cépia, fax, scanner ou cépia de cartéo ID.

Trab. impr

Simp.Muplex [ 1]
9@‘ A
Dupllz:iejf%ipl' Norual 2 Maruz| 2

Copiador

s Reduzi r/bmel iar

TextosFoto | Colecto [@[@ | Outras definicées

4 12:58

A mensagem "Trabalho de impresséo bloqueada" aparece também no ecré de [Estado].

@ Informagio

Estado Consumiv . Info. eauip. Y Imer. blog.
ACépia |Trab. imer. blogusada |Verif.|
il
Fax |Promto |
A

Scanne rl Pronto |

Execute o procedimento seguinte para apagar um ficheiro de impresséo bloqueada. N&o é necessdrio
introduzir uma palavra-passe para apagar um ficheiro de impresséo bloqueada.

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Estado] no ecra [Iniciar].
3. Prima o separador [Impr. bloq.].
4. Selecione o ficheiro que pretende apagar.

Identifique o ficheiro de impress&o bloqueada, verificando o respetivo carimbo de data/hora e ID
de utilizador.
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5. Prima [Apagar trabalhos].
O ficheiro de impresséo bloqueada é apagado.

* Pode também visualizar a lista de ficheiros de impressdo bloqueada premindo [Verificar] no

separador [Estado] no passo 3.
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3. Imprimir Documentos

Utilizar as Diversas Funcdes de Impressao

Esta seccdo descreve resumidamente as diversas funcdes de impressdo que é possivel configurar com o

driver de impressdo, para adequar as cépias impressas ao que pretende.

Funcées de qualidade de impressao

A qualidade de impress@o e o tom da cor podem ser ajustados para se adequarem aos dados de
impressdo. Algumas das definicées de qualidade de impressdo que é possivel configurar séo descritas

abaixo.
Imprimir documentos a cores em preto e branco

O preto produzido pela impressédo a preto e branco é um preto mais marcado do que o preto

produzido pela impresséo a cores.
Separar os dados de impressdo em CMYK e imprimir apenas na cor designada

Normalmente, todas as 4 cores (CMYK) s&o utilizadas para imprimir a cores. Se nédo pretender
utilizar determinadas cores, é possivel desativar a utilizacdo dessas cores e imprimir utilizando

apenas as outras cores.
Poupar toner na impressédo (impressdo Economy Color)

E possivel poupar foner ao imprimir com consumo reduzido de toner.
Alterar o método de impressdo de imagens

E possivel selecionar a impressdo dando prioridade & qualidade de impresséo ou & velocidade
de impressdo. Na impressdo de imagens, quanto mais alta for a resolucdo das imagens, mais

tempo demorard a imprimir.
Alterar o padréo de composicéo

Um padréo de composicdo é um padrdo de pontos utilizado para simular uma cor ou um tom de
uma imagem. Se o padrdo for alterado, as caracteristicas da imagem também seréo alteradas. E

possivel selecionar um padrdo adequado & imagem a ser impressa.
Alterar o padréo de perfis de cor

E possivel selecionar um padréo de perfis de cor para corrigir o tom das cores em funcéo das

cores apresentadas no ecrd do computador.

Enquanto as cores no ecrd do computador sdo criadas utilizando as 3 cores RGB, as cores para
impressdo sdo compostas pelas 4 cores CMYK, sendo por isso necessdrio fazer a converséo das
cores durante o processo de impressdo. Por esse motivo, a menos que sejam feitos ajustes, as
imagens no papel impresso podem ter um aspecto diferente das imagens no ecrd do computador.



Utilizar as Diversas Funcdes de Impressdo

Imprimir imagens em escala de cinzentos utilizando preto ou CMYK
E possivel imprimir seccdes em preto ou cinzento de uma imagem utilizando apenas toner preto,

em vez de utilizar todos os toners CMYK. Comparativamente ao preto impresso com o toner

CMYK, isto resulta num preto que é mais uniforme e mais puro.
Utilizar ICM (Image Color Matching, Correspondéncia de Cores de Imagem)

Pode utilizar a funcdo ICM do Windows para reproduzir cores no papel impresso que se
aproximem o mais possivel das cores mostradas no ecrd do computador.

Para utilizar esta funcéo, o perfil de cor tem obrigatoriamente de ser adicionado ao computador.
O perfil de cor pode ser encontrado na pasta ICM guardada no CD-ROM de drivers de
impressdo fornecido com o equipamento. Para mais informacées sobre como adicionar um perfil
de cor, procure "perfil de cor" na Ajuda do Windows e consulte o respetivo tépico.

* Algumas das funcdes descritas acima poderdo néo estar disponiveis, dependendo do driver de

impressdo ou do sistema operativo. Para mais informacées, consulte a Ajuda do driver de

impressdo.

Funcées de saida de impresséo

E possivel especificar a forma das saidas de impressdo de acordo com os seus objetivos. Esta seccdo

descreve resumidamente algumas das definicdes que é possivel especificar.
Imprimir vdrios conjuntos de um documento

E possivel imprimir vdrios conjuntos do mesmo documento.
Agrupar a saida de impressdo em lotes de documentos

E possivel imprimir conjuntos completos de documentos com vérias pdginas, um conjunto de cada
vez (P1, P2, P1, P2...). Se esta funcdo néo for utilizada quando forem impressos vdrios conjuntos,
as copias impressas serdo ejetadas em lotes de paginas (P1, P1, P2, P2...). Esta funcdo é dtil, por

exemplo, para fazer materiais para apresentacées.

Alterar a orientacéo ou rodar a imagem
E possivel alterar a orientacdo de uma imagem, de horizontal para vertical ou vice-versa. E
também possivel rodar a imagem 180 graus. Utilize a rotacéo para evitar que uma imagem seja
impressa de cabeca para baixo quando utilizar papel com margens predefinidas de topo e fundo
(como papel timbrado).

Imprimir vérias pdginas por folha
E possivel imprimir varias paginas numa sé folha de papel.
Quando utilizar esta funcdo, é selecionada automaticamente uma escala de reducédo baseada no

formato do papel e no ndmero de pdginas que pretende inserir em cada folha.
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3. Imprimir Documentos

Imprimir em ambos os lados do papel (impressdo em duplex)
Pode imprimir dos dois lados do papel.
Reduzir ou ampliar o documento

E possivel reduzir ou ampliar documentos numa escala especifica, de 25% a 400% em variacdes
de 1%.

E também possivel reduzir ou ampliar documentos automaticamente para se ajustarem a um
formato de papel especifico. Esta funcéo é Util, por exemplo, quando imprimir paginas web.

Se a opcdio [Ativar Folhas Grandes] estiver selecionada, documentos de formato A3/11 x 17/
B4,/8K podem ser convertidos numa escala suportada pelo equipamento para que seja possivel
imprimi-los.

Néo imprimir pdginas em branco (apenas se utilizar o driver de impressao PostScript 3)

Se um trabalho de impressdo contiver pdginas em branco, é possivel impedir que sejam

impressas.

Tenha em atencdo de que esta definicdo tem uma prioridade mais elevada do que a [Impr pdgina

branco] nas [Funcdes impressora] no painel de controlo.
Imprimir com uma folha de rosto
E possivel adicionar uma folha de rosto ao trabalho de impresséo.

E possivel definir se a folha de rosto em branco é deixada em branco ou se a primeira pdgina do
documento é impressa na folha de rosto. Se for infroduzida uma folha de rosto num trabalho em

duplex, é possivel imprimir também no verso da folha de rosto.
O papel para a folha de rosto pode ser igual as restantes paginas ou diferente.
Imprimir em papel de formato personalizado

E possivel imprimir utilizando papel de formato néo standard, especificando o formato do papel

como formato personalizado.

Para especificar um formato de papel personalizado, selecione [Form papel personaliz] na lista
[Formato do Documento:] e, em seguida, clique no botéo [Form personaliz...] na parte inferior da
caixa de didlogo para configurar o formato do papel.

Sobrepor texto em cépias impressas (marca de dgual)

E possivel sobrepor texto de marca de dgua em cépias impressas. Estdo disponiveis varias marcas
de dgua predefinidas. Também é possivel criar as suas préprias marcas de dgua.

* Algumas das funcdes descritas acima poderdo néo estar disponiveis, dependendo do driver de
impress&o ou do sistema operativo. Para mais informacdes, consulte a Ajuda do driver de

impressdo.



4. Copiar Originais
|

Este capitulo descreve os procedimentos bdsicos e avancados para efetuar cépias e especificar as

definicdes.

O Que Pode Fazer Com a Funcéo de Copiador

Cépia em duplex
E possivel copiar duas paginas em ambos os lados de uma Gnica folha de papel. Para mais
informacées sobre as definicdes, consulte Pag. 111 "Copiar Originais de 1 Lado Com Impressdo
dos 2 Lados e Impressdo Combinada" e Pdg. 116 "Copiar Originais de 2 Lados Com Impresséo
de 2 Lados e Combinada".

Rep:!
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DUE293

Cépia combinada
E possivel copiar vérias paginas numa Gnica folha de papel. Para mais informacaes sobre as
definicdes, consulte Pdg. 111 "Copiar Originais de 1 Lado Com Impresséo dos 2 Lados e
Impressdo Combinada" e Pdg. 116 "Copiar Originais de 2 Lados Com Impressdo de 2 Lados e

Combinada".
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Cépia de cartdo de identificacdo
A cépia de cartdo de identificacdo permite-lhe copiar a frente e o verso de um cartéo de
identificacdo ou passaporte em um lado de uma folha de papel. Para mais informacées, consulte

Pag. 121 "Copiar um Cartéo de Identificacdo".

I

DUE295
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4. Copiar Originais

Ecrd do Modo de Copiador

Esta seccdo dd informacdes sobre o ecrd quando o equipamento estd no modo de copiador.

Ecré no modo de espera

Copilldor

O

Simp./Dup | ex

10 (9>
" @2 . i
Dup lex/Dupl .
P P Mormal 2 Mormal 2

47

[
| Texto/Foto |
|!|_|

Reduzir/Bmpliar |

I | Outras definic6es::— 7

07/ 019 12:59

Colecio

9 8

ECC207

1. Estado ou mensagens atuais
Mostra o estado atual ou as mensagens.
2. Indicadores de estado da bandeja de papel
Apresenta as definicdes da bandeja de papel.
3. icone de informacaes
Prima para verificar a informacdo.
4. icone do item favorito
Prima para registar as definicdes atuais como item favorito.
5. Quantidade de cépias

Mostra a quantidade de cépias definidas e de copias efetuadas. E possivel alterar a quantidade de cépias
utilizando as teclas numéricas.

6. Récio Reducdo/Ampliacdo

Pode especificar as escalas de reducéo e ampliacdo premindo [Reduzir/Ampliar].
7. [Outras definicoes]

Prima para visualizar as funcdes que pode utilizar.
8. [Colecdo]

Configura o equipamento para efetuar a recolha das pdginas impressas em grupos quando se imprimem
miltiplas cépias de um documento com multiplas péginas.
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Ecrd do Modo de Copiador

9. Definicdes de digitalizacéo e originais
Prima para especificar o tipo de original e o nivel de densidade da imagem.
10. [Duplex -> Duplex], [Simplex ->Duplex]
Prima para especificar a funcéo duplex.

* O modo de arranque pode ser especificado na definicéo [Prioridade de funcdo] em [Ferramentas
admin]. Para mais informacdes, consulte Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator".
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Operacdo Bdsica de Cépia
3 importante )

* Se colocar originais tanto no ADF como no vidro de exposicdo, o original no ADF tem prioridade
sobre o original no vidro de exposicéo.

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202
2. Prima o icone [Cépia] no ecréd [Iniciar].
3. Coloque o original no vidro de exposi¢cdo ou no ADF.

Para mais informacdes sobre como colocar o original, consulte Pég. 79 "Colocacéo de
Originais". Se necessdrio, configure as definicdes avancadas de cépia.

4. Para fazer vdrias cépias, utilize as teclas numéricas para introduzir o némero de cépias.

5. Prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco] ou [Iniciar trabalho a cores].

ECC204

Para fazer cépias a preto e branco, prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].

Para fazer cépias a cores, prima a tecla [Iniciar trabalho a cores].

* O nimero méximo de cépias é 99.
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Operacédo Bdsica de Cépia

* Pode alterar a bandeja de papel a ser utilizada no trabalho em curso. Se a Bandeja 2 estiver
instalada, é possivel alterar a bandeja de papel automaticamente de acordo com o formato de
papel (A4 ou Letter).

s E possivel selecionar a bandeja de papel para imprimir cépias, em [Selecionar papel] nas
definicdes de cépia. Se configurou o equipamento para alternar automaticamente entre as
bandejas 1 e 2 consoante o formato de papel nesta definicdo, pode também especificar a
bandeja que o equipamento utiliza primeiro em [Prioridade da bandeja] nas [Definicées do
papel]. Para mais informacdes sobre [Selecionar papel], consulte Pdg. 229 "Definicées do
Copiador". Para mais informacdes sobre [Prioridade bandeja], consulte Pdg. 260 "Definicdes do

Papel".

* Quando fizer vdrias cépias de um documento de vérias pdginas, pode selecionar se as cépias
sdo ejetadas em conjuntos agrupados ou em lotes de paginas, na definicdo [Colecdo] nas

definicdes de cépia. Néo é possivel utilizar [Colecdo] com a bandeja de alimentacdo manual.
Para mais informacdes sobre a [Colecdo], consulte Pdg. 229 "Definicdes do Copiador”.

* Se houver um encravamento de papel, a impresséo pdra quando a pdgina atual tiver terminado
de imprimir. Apés o encravamento de papel ter sido removido, a impressdo reinicia

automaticamente a partir da pdgina encravada.

* Se ocorrer um encravamento no interior do ADF durante a leitura, a cépia é cancelada
imediatamente. Nesse caso, copie novamente os originais, comecando pela pdgina encravada.
Para mais informacdes sobre o sentido de remocdo de papel encravado, consulte Pég. 373

"Remover Papel Encravado".

Cancelar uma cépia

Durante a leitura do original

Se a cépia for cancelada enquanto o equipamento estiver a ler o original, a cépia é cancelada

imediatamente e ndo hd nenhuma impressao.

Quando o original é colocado no ADF, a digitalizacdo pdra imediatamente mas as paginas que
i@ tenham sido digitalizadas complemente séo copiadas.

Durante a impresséo

Se a cépia for cancelada durante a impressdo, o processo de cépia é cancelado depois de a
pdgina atual ter sido impressa.

Siga os procedimentos seguintes para cancelar a cépia.
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1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Cépia] no ecra [Iniciar].

3. Prima atecla [Clear/Stop].

ECC203

Quando aparecer no ecra [Cancelar trab], avance para o passo 4.

4. Prima [Trabalhos cépial.
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Criar Cépias Ampliadas ou Reduzidas

Criar Cépias Ampliadas ou Reduzidas

Existem duas formas de definir a escala de dimensionamento: utilizar uma escala predefinida ou

especificar manualmente uma escala personalizada.

Escala predefinida

-

o @Rregion A (principalmente Europa e Asia)

50%, 71%, 82%, 93%, 122%, 141%, 200%, 400%
e @Region B (principalmente América do Norte)

50%, 65%, 78%, 93%, 129%, 155%, 200%, 400%

Escala personalizada

RRR

De 25% a 400% em variacdes de 1%.

CES106
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Especificar Reduzir/ Ampliar

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Cépial no ecré [Iniciar].
3. Prima [Reduzir/ Ampliar].

4. Para [Reduzir] e [Ampliar], selecione o rdcio pretendido. Especifique o rdcio pretendido
para o [Zoom] premindo [+] ou [-].

5. Prima [OK].

* E possivel alterar a predefinicéo de [Reduzir/Ampliar] do equipamento, para fazer sempre cépias

na escala especificada. Para mais informacdes, consulte Pdg. 229 "Definicdes do Copiador”.
* As definicdes tempordrias para trabalhos sdo apagadas nos seguintes casos:

* Se ndo for recebida nenhuma entrada durante o periodo de tempo especificado em [Temp
reposicdo sist] enquanto o ecrd inicial é visualizado. Para mais informac&es, consulte
Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.

* Quando a tecla [Clear/Stop] é premida enquanto o ecrd inicial é mostrado.
¢ Quando o modo do equipamento é mudado.
¢ Quando a alimentacdo elétrica é desligada.

* Quando a predefinicdo do equipamento para a mesma definicéo é alterada.
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Copiar Originais de 1 Lado Com Impressdo dos 2 Lados e Impressdo Combinada

Copiar Originais de 1 Lado Com Impress@o
dos 2 Lados e Impressdo Combinada

Este capitulo explica como combinar e imprimir varias pdginas (duas ou quatro paginas) em apenas um

lado ou em ambos os lados do papel.

.9 Importante

* Esta funcdo sé estd disponivel quando o original for colocado no ADF e n&o quando colocado no
vidro de exposicdo.

e Para utilizar esta funcdo, o formato de papel utilizado para imprimir cépias tem obrigatoriamente
de ser definido como A4, Letter ou Legal.

e Para utilizar a funcéo de cépia dos 2 lados, o formato de papel uilizado para imprimir cépias
deve ser definido para A4, B5 JIS, Legal, Letter, Executive, 8 x 13, 8 x 13, 8!/, x 13, Folio,
16K, Government Legal ou Indian Legal.

* O papel para a cépia dos 2 lados é alimentado a partir da bandeja 1 ou 2, mas néo da bandeja
de alimentagéo manual.

* Os tipos de papel que podem ser utilizados para a cépia frente e verso séo normal 1, normal 2,
de espessura média, reciclado, de cor, pré-impresso e pré-furado.

Existem os seguintes modos de cépia seguintes. Selecione um modo de cépia de acordo com o seu

original e de acordo com a forma como pretende que as cépias sejam ejetadas.
Cépia combinada em um lado

Neste modo, um original de duas ou quatro pdginas é combinado e impresso em apenas um lado

do papel.
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20rig 1L->Cmb 2em1 1L

Original Cépia

Vertical

PT CMF250

40rig 1L->Cmb 4em1 1L

Original Copia
Da esquerda para Topo com fundo
- a direita
5 -
(&] |
E -
> —
Da esquerda para | Topo com fundo
a direita
s [N =
c = f—
o — =
N — =
S — =
ke — =

PT CMF251
Cépia combinada em ambos os lados

Neste modo, um original de vérias pdginas é combinado e impresso em ambos os lados do
papel.
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40rig 1L->Cmb 2em1 2L

Original Copia
Da esqu.erQa para Topo com fundo
a direita
8 R
.g
> — E
Da esquerda para | Topo com fundo
a direita
©
c
]
N
S
T
PT DUE331
80rg 1L->Cmb 4em1 2L
Original Copia
Da esquerda para a direita, Da esquerda para a direita,
opo com topo Top to Bottom

g 87 N7
% Tg|>po com fundo, Topo com fundo,
> 0po com topo Topo com fundo

NP 9y  ¢8

PT CMF256
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Original Cépia

Da esquerda para a direita, Da esquerda para a direita,

Topo com topo Topo com fundo

Ly

R

E— |

s/ 9
©
8
5 Topo com fundo, Topo com fundo,
T Topo com topo Topo com fundo
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|
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S
o
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S
~
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DCT004

Orig 11->Cépia 2L

Neste modo, pdginas de um lado s&o impressas na frente e no verso do papel sem serem

combinadas.

Original Copia
Topo com topo Topo com fundo
©
(]
.g
>
Topo com topo Topo com fundo
®©
c
o
N
S
T

PT CMF261
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Especificar cépias combinadas e dos 2 lados

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

. Prima o icone [Cépia] no ecra [Iniciar].
. Prima [Outras definicdes].

2

3

4. Prima [Simplex p/ Duplex].

5. Selecione o modo de cépia desejado e prima [OK].
6

. Prima [OK].

* A selecdo da definicdo de cépia combinada e de frente e verso (2 lados) desativa
automaticamente a definicdo [Cépia de cartdo ID].

* E possivel alterar a predefinicdo de [Duplex/Combinar] do equipamento, para fazer sempre
cépias na escala especificada. Para mais informacdes, consulte Pag. 229 "Definicées do
Copiador".

* As definicdes tempordrias para trabalhos sGo apagadas nos seguintes casos:

* Se ndo for recebida nenhuma entrada durante o periodo de tempo especificado em [Temp
reposicdo sist] enquanto o ecrd inicial é visualizado. Para mais informac&es, consulte
Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.

* Quando a tecla [Clear/Stop] é premida enquanto o ecrd inicial é mostrado.
* Quando o modo do equipamento é mudado.
¢ Quando a alimentacdo elétrica é desligada.

¢ Quando a predefinicdo do equipamento para a mesma definicéo é alterada.
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4. Copiar Originais

Copiar Originais de 2 Lados Com Impresséo
de 2 Lados e Combinada

Esta seccdo explica como fazer cépias frente e verso de originais com 2 lados, copiar duas pdginas de

originais para uma folha, ou copiar quatro paginas de originais para uma folha com duas pdaginas em
cada lado.

}"Jf

PENE
1->1

.9 Importante

* As definicdes [10rig 2L->Comb 2em1 1], [20rig 2L->Cmb 4em1 1L], [Orig 2L->Cépia 2L],
[20rig 2L->Cmb 2em1 2L] e [4Orig 21->Cmb 4em1 2L] estdo disponiveis para a cépia através
do ADF, mas n&o para a cépia através do vidro de exposigdo.

DAC603

DAC603

¢ Copiar para a frente e verso da folha no mesmo modo de cor.
Se tentar copiar num modo diferente, soard um sinal sonoro.

* Cerlifique-se de que serd impresso o mesmo niimero de pdginas na frente e no verso de todas as
folhas. Caso contrério, o trabalho serd apagado.

Estdo disponiveis os seguintes cinco tipos de cépia manual dos 2 lados.

10rig 2L->Cmb 2em1 1L

Copia um original de 2 lados num lado de uma folha.

20rig 2L->Cmb 4em1 1L

Copia dois originais de 2 lados num lado de uma folha.
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Copiar Originais de 2 Lados Com Impresséo de 2 Lados e Combinada

Orig 2L->Cépia 2L
Faz cépias dos 2 lados de originais com 2 lados.
20rig 2L->Cmb 2em1 2L

Copia ambos os lados de um original com 2 lados para um lado de uma folha, e ambos os lados
de outro original com 2 lados para o outro lado da folha.

40rig 2L->Cmb 4em1 2L
Copia quatro originais de 2 lados numa folha com quatro pdginas por lado.

Manual 25d Scan Mode

Selecione este modo para efetuar cépias de 2 lados utilizando o vidro de exposicéo.

Copia duplex através do ADF

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Cépia] no ecra [Iniciar].

Prima [Outras definicées].

Prima [Duplex para Duplex].

Selecione o modo de cépia desejado e prima [OK].

Prima [OK].

S
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4. Copiar Originais

7. Coloque todos os originais com 2 lados no ADF com a frente virada para cima.

ECC124

8. Prima atecla [Iniciar trabalho a preto e branco] ou [Iniciar trabalho a cores].

ECC204

Para fazer cépias a preto e branco, prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].
Para fazer cépias a cores, prima a tecla [Iniciar trabalho a cores].
Utilize o mesmo modo (cor ou preto e branco) para ambos os lados.

Apds todas as pdginas terem sido lidas, é iniciada a cépia.
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* Apés colocar os originais, prima a tecla [Iniciar trabalho a P&B] ou [Iniciar trabalho a cores] no
espaco de tempo especificado em [Temp reposicdo sist]. Caso contrdrio, o trabalho é cancelado.
Para mais informacdes, consulte Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.

* Se a meméria ficar cheia durante a leitura dos originais, o trabalho é cancelado.

Copiar duplex manualmente utilizando o vidro de exposicéo

.9 Importante

* Quando imprimir paginas impares no [Modo leitura 2L manual], n&o é possivel imprimir a dltima
pdgina. Antes de imprimir a Ultima pagina, defina a opcéo [Duplex/Combinar] para [Desligado].

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].
Prima [Funcées de copiador].

Prima [Y].

Prima [Duplex/Combinar].

Prima [Y].

Prima [M. leitura 2L manual].

Prima a tecla [Inicio].

Prima o icone [Cépia] no ecrd [Iniciar].

© 0 ® N o u s~ WD

—

Coloque o original sobre o vidro de exposicéo, com a frente para baixo e o topo virado
para a retaguarda do equipamento.

Coloque os originais um a um.
11. Prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco] ou [Iniciar trabalho a cores].

E apresentada no visor uma mensagem que solicita ao utilizador que coloque o original no vidro
de exposicdo com o verso para baixo.
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12. Coloque o original sobre o vidro de exposicdo, com a frente para baixo e o topo virado
para a retaguarda do equipamento.

13. Prima [Iniciar].
Utilize o mesmo modo (cor ou preto e branco) para ambos os lados.

Quando todos os originais tiverem sido lidos, prima [Concluido].

* Apds colocar o original, prima a tecla [Iniciar tfrabalho a P&B] ou [Iniciar trabalho a cores] no
espaco de tempo especificado em [Tempo de reset do sistema]. Caso contrdrio, o trabalho é

cancelado. Para mais informacdes, consulte Pdg. 266 "Definicdes das Ferramentas do
Administrator”.

" * Colecdo néo se encontra disponivel.

120



Copiar um Cartdo de Identificacdo

Copiar um Cartéo de Identificacéo

Este capitulo descreve como copiar a frente e o verso de um cartdo de identificacdo ou outros

documentos pequenos, no mesmo lado de uma folha de papel.

L9 Importante

* Esta funcdo sé estd disponivel quando o original é colocado no vidro de exposicéo e néo quando

é colocado no ADF.

e Para utilizar esta funcdo, o formato de papel utilizado para imprimir cépias tem obrigatoriamente

de ser definido como A6, A5, A4 ou Letter.

Formato do papel impresso Formato do papel digitalizado
A4 A5 (148%x210 mm)
Letter Half Letter (140%216 mm)
A5 A6 (105%148 mm)
A6 A7 (74x105 mm)

-»>

PT DUE332

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Cartdo ] no ecra [Iniciar].

3. Para fazer vdrias cépias, utilize as teclas numéricas para introduzir o nimero de cépias.
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4. Coloque o original no canto superior esquerdo do vidro de exposicdo.

i

" 5. Prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco] ou [Iniciar trabalho a cores].

ECC204

E apresentada no visor uma mensagem que solicita ao utilizador que coloque o original no vidro
de exposicdo com o verso para baixo.

6. Coloque o verso do original no vidro de exposicéo e volte a premir a tecla [Iniciar].
Utilize o mesmo modo (cor ou preto e branco) para ambos os lados.

* Para a funcdo de cépia do cartdo de ID, pode definir o equipamento para imprimir uma linha no
meio do papel impresso. Especifique [Linha central] em [Funcdes de copiador].

* Pode dlterar o formato da digitalizacdo para a funcéo de cartéo de identificacdo. Especifique

[Tamanho de cartdo] em [Funcdes de copiador].

* Apés colocar os originais, prima a tecla [Iniciar trabalho a P&B] ou [Iniciar trabalho a cores] no
espaco de tempo especificado em [Temp reposicdo sist]. Caso contrdrio, o trabalho é cancelado.
Para mais informagdes, consulte Pdg. 266 "Definicées das Ferramentas do Administrator”.

* Qualquer que seja a definicdo da escala de reducdo ou ampliacdo do equipamento, uma cépia
de cartdo de identificacdo serd sempre feita a 100%.

* As definicdes tempordrias para trabalhos sdo apagadas nos seguintes casos:
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Copiar um Cartdo de Identificacdo

Se ndo for recebida nenhuma entrada durante o periodo de tempo especificado em [Temp
reposicdo sist] enquanto o ecrd inicial é visualizado. Para mais informacdes, consulte

Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.

Quando a tecla [Clear/Stop] é premida enquanto o ecrd inicial é mostrado.
Quando o modo do equipamento é mudado.

Quando a alimentacdo elétrica é desligada.

Quando a predefinicdo do equipamento para a mesma definicdo é alterada.
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Especificar Definicdes de Leitura Para Cépia

Esta seccdo descreve como especificar a densidade da imagem e a qualidade da digitalizacéo para o

trabalho atual.

Ajustar a densidade de imagem

Existem cinco niveis de densidade da imagem. Quanto mais alto for o nivel de densidade, mais escura

serd a cépia impressa.

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Cépia] no ecra [Iniciar].
3. Prima [Texto/Foto].

4. Prima atecla [*] ou [*] para selecionar o nivel desejado de densidade e, em seguidaq,
prima [OK].

* E possivel alterar a predefinicéo de [Densidade] do equipamento para fazer cépias sempre com
um nivel de densidade especifico. Para mais informacdes, consulte Pag. 229 "Definicdes do
Copiador".

* As definicdes tempordrias para trabalhos sdo apagadas nos seguintes casos:

* Se ndo for recebida nenhuma entrada durante o periodo de tempo especificado em [Temp
reposicdo sist] enquanto o ecrd inicial é visualizado. Para mais informacées, consulte

Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.
* Quando a tecla [Clear/Stop] é premida enquanto o ecrd inicial é mostrado.
¢ Quando o modo do equipamento é mudado.
* Quando a alimentacéo elétrica é desligada.

* Quando a predefinicdo do equipamento para a mesma definicéo é alterada.
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Selecionar o tipo de documento de acordo com o original

Existem trés tipos de documentos:
Texto/Foto

Selecione este modo quando o original contém tanto texto como fotografias ou imagens.
Texto

Selecione este modo quando o original contém apenas texto e ndo contém nenhumas fotografias

ou imagens.
Foto

Selecione este modo quando o original contém apenas fotografias ou imagens. Utilize este modo

para os seguintes tipos de originais:

¢ Fotografias

¢ Pdginas que sdo total ou maioritariamente fotografias ou imagens, como pdaginas de revistas.

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Cépia] no ecra [Iniciar].
3. Prima [Texto/Foto].
4. Selecione o tipo de trabalho de documento pretendido e, em seguida, prima [OK].

+ E possivel alterar a predefinicdo de [Tipo de original] do equipamento para copiar sempre com
um tipo especifico de documento. Para mais informacdes, consulte Pag. 229 "Definicdes do

Copiador".
* As definicdes tempordrias para trabalhos sdo apagadas nos seguintes casos:

* Se ndo for recebida nenhuma entrada durante o periodo de tempo especificado em [Temp
reposicdo sist] enquanto o ecrd inicial é visualizado. Para mais informacdes, consulte

Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.

* Quando a tecla [Clear/Stop] é premida enquanto o ecrd inicial € mostrado.
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* Quando o modo do equipamento é mudado.
¢ Quando a alimentacdo elétrica é desligada.

* Quando a predefinicdo do equipamento para a mesma definicéo é alterada.
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5. Digitalizar Originais
|

Este capitulo descreve como especificar as definicdes e como utilizar a funcdo de scanner.

O Que Pode Fazer Com a Funcéo do Scanner

Enviar documentos digitalizados para uma pasta do computador de um cliente

Para mais informagdes, consulte “Operagéo Basica de Scan to Folder”.

3

Documentos Especifique um destino e Os ficheiros sdo enviados
comece a digitalizar diretamente para pastas partilhadas

Enviar documentos digitalizados por e-mail

Para mais informagdes, consulte "Operagédo Basica do Scan to E-mail".

Documentos Especifique um endereco de Distribua o documento como
e-mail e comece a digitalizar ficheiro anexado a um e-mail

Guardar ficheiros digitalizados num dispositivo de meméria flash USB

Para mais informag@es, consulte "Procedimentos Basicos para Guardar Ficheiros de Digitalizagdo num Dispositivo de Memdria Flash USB".

Documentos Especifique as definicdes de Os ficheiros digitalizados sdo guardados
digitalizagéo e comece a digitalizar no dispositivo de meméria flash USB

Digitalizar documentos a partir do RICOH Scan Utility V2

Para mais informagdes, consulte "Operagdo Basica do RICOH Scan Utility V2".

Especifique as definicdes de digitalizacdo e comece a digitalizar —

Os dados digitalizados sdo apresentados no ecra do
RICOH Scan Utility V2

Digitalizar documentos a partir do computador de um cliente

Para mais informagdes, consulte "Operagado Basica para digitalizacdo TWAIN".

|E| Especifique as definicdes de digitalizagdo e comece a digitalizar —==
@]}I J

Os dados digitalizados s&@o apresentados no ecra do computador -
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Ecrad do Modo de Scanner

Esta seccdo dd informacdes sobre o ecrd no modo de scanner.

Ecré no modo de espera

2

1 3
| |
| |

Scar|er

e—— IN

|I E-nail \L Pasta \{ FTP \{ Use

Li\lfro de endel
(I ——

ECC208

1. Estado ou mensagens atuais
Mostra o estado atual ou as mensagens.
2. E-mail / Pasta / FTP / USB
Prima estes separadores para alternar entre os ecrds de[E-mail], [Scan to Folder], [FTP] e [Scan to USB].
¢ Quando a opcdo [E-mail] for selecionada, pode especificar os destinatérios de e-mail.

* Quando a opgdo [Pasta] for selecionada, pode especificar as pastas de destino.

¢ Quando a opcdo [FTP] for selecionada, pode enviar os documentos digitalizados para um servidor FTP.

* Quando a opgdo [USB] for selecionada, pode guardar os ficheiros digitalizados num dispositivo de
meméria USB ligado ao equipamento.

3. icone de informacaes
Prima para verificar a informacéo.
4. icone do item favorito
Prima para registar as definicdes atuais como item favorito.
5. Defin do original
Permite-lhe configurar as definicdes originais.
6. Defin.digitaliz.
Permite-lhe configurar as definicdes da digitalizacdo.
7. Reenviar

Prima para especificar o Gltimo destino utilizado como o destino para o trabalho atual.



Ecrd do Modo de Scanner

8. Livro enderecos

Permite-lhe utilizar destinos registados no equipamento.

* E possivel configurar a predefinicdo do modo quando o equipamento & ligado através da
definicdo [Prioridade de funcéo] sob [Ferramentas admin]. Para saber mais sobre [Prioridade de
funcdo], consulte P&g. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator".
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Registar Destinos de Digitalizacéo

Esta seccdo descreve como registar destinos de digitalizacdo no livro de enderecos. Para enviar
ficheiros para um endereco de e-mail (Scan to E-mail), servidor FTP (Scan to FTP), ou uma pasta
partilhada num computador de rede (Scan to folder), primeiro terd de registar o destino no livro de

enderecos utilizando o Web Image Monitor.

5.9 Importante

¢ Os dados do livro de enderegos podem ser danificados ou perdidos inesperadamente. O
fabricante ndo serd responsdvel por quaisquer danos que possam resultar da perda de dados.
Certifique-se de que faz cépias de seguranca do livro de enderecos periodicamente.

* Dependendo do ambiente de rede, as funcdes de Scan to FTP e Scan to folder podem necessitar
que um nome de utilizador e uma palavra-passe sejam corretamente introduzidos na informacéo
de destino. Nesse caso, depois de registar destinos, verifique se o nome de utilizador e a palavra-

B -passe estdo corretamente introduzidos ao enviar documentos de teste para estes destinos.

O livro de enderecos pode conter até 100 entradas, incluindo 20 entradas de meméria répida.
Os destinos registados como entradas de meméria rapida podem ser selecionados premindo o botéo
correspondente no livro de enderecos.

1. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Destino de meméria rdpida] ou [Destino de digitalizacéo].

A partir da lista [Tipo de destino], selecione [Endereco de e-mail], [FTP] ou [Pasta].

M 0N

Registe a informacdo conforme necessdrio.

A informacdo que tem de registar varia dependendo do tipo de destino. Para mais informacaes,
consulte as tabelas abaixo.

5. Introduza a palavra-passe de administrador, se necessério.
6. Clique em [Aplicar].

7. Feche o Web browser.
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Definicdes de Scan to e-mail

Programar/Alterar destino de enderego de e-mail

 Nimero de meméria répida -
 Nome (necessério)

B Endereco de e-mail do destino (necessério)

 Endereco de e-mail para notificagio (Opcional)

W Assunto (necessério)

= Nome do remetente (opcional)

 Formato do ficheiro (Cor/Escala de cinzentos) PDF ~

m Formato do ficheiro (Preto e branco) TFF ~

= Original 1lado -
® Formato de leitura A4210 x 297 -
u Resolugio 300 x 300dpi ~
D ol | | m/me)
Introduza a palawa-passe do administrador.
Aplicar Cancelar
ltem Definicdo Descricdo

i L ) Selecione quando definir o destino como uma entrada
Ndmero de meméria répida | Opcional L,
de meméria rdpida.

Nome do destino. O nome aqui especificado serd
Nome: Necessdrio | mostrado no ecré quando selecionar um destino de
digitalizacdo. Pode conter até 16 carateres.

Endereco de e-mail do L. Endereco de e-mail do destino. Pode conter até 64
Necessdrio

destino (necessdrio) carateres.

. Endereco de e-mail para o qual é enviada uma
Endereco de e-mail para

P ) Opcional notificacdo apés a transmisséo. Pode conter até 64
notificacdo (Opcional)
carateres.
Assunto Necessdrio | Assunto do e-mail. Pode conter até 64 carateres.

Nome do remetente de e-mail. O nome aqui

Nome do remetente Oocional especificado serd mostrado no campo "De" ou noutro
) ciona L )
(opcional) P campo semelhante da aplicacdo de e-mail do

destinatdrio. Pode conter até 32 carateres.

Formato do ficheiro do ficheiro digitalizado quando

Formato do ficheiro (Cor/ N L. digitalizar a cores. E possivel selecionar PDF ou JPEG.
ecessdrio

Escala de cinzentos) PDF suporta vdrias pdginas num documento, mas

JPEG néo suporta.
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ltem Definicdo Descricdo

Formato do ficheiro do ficheiro digitalizado quando

Formato do ficheiro (Preto e L. digitalizar a preto e branco. E possivel selecionar PDF
Necessdrio

branco) ou TIFF. Ambos os formatos suportam vdarias paginas
num documento.

Selecione os lados do original (1 lado ou 2 lados) a
Original Necessdrio | digitalizar de acordo com a orientacdo do papel e da

encadernacdo.

Selecione o formato de digitalizacdo para o original
como A5, B5, A4, 71/,x101 /5, 81/5x51/,,81/,

x 11, 81/, x 14 ou formato personalizado.
Tamanho digitalizacdo Necessdrio
Se selecionar o formato personalizado, selecione

B [mm] ou [Polegada(s)] e, em seguida, especifique a
largura e o comprimento.

Selecione a resolucdo de digitalizacdo de 100x100,
Resolucdo Necessdrio | 150%150, 200%x200, 300x300, 400%400 or
600x600 dpi.

Especifique a densidade de imagem clicando no

Densid. Necessdrio | botdo para a direita ou para a esquerda

é o mais claro e é o mais escuro.

Definicdes de Scan to FTP

Programar/Alterar destino de FTP

= Nimero de memdria rapida -

B Nome {necessario)

 Nome do host ou endereo IP (necessario)

= Formato do ficheiro (Cor/Escala de cinzentos) PDF ~
= Formato do ficheiro (Preto e branco) TIFF ~

= Nome de utilizader FTP (apcional)

B Palavia-passe FTP {opcionl) wenseres

= Diretdrio (opcional)

= Enderego de e-mail para notificago (Opcional)

W Original 1 lado -
B Formato de leitura A4 210 x 297 -
= Resolugéo - 300 x 300dpi -
o/ T | mmlc}
Introduza a palawia-passe do administradar-
Aplicar Cancelar Teste de ligagio
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ltem

Definicdo

Descricdo

Ndmero de meméria répida

Opcional

Selecione quando definir o destino como uma entrada

de meméria rdpida.

Nome:

Necessdrio

Nome do destino. O nome aqui especificado serd
mostrado no ecrd quando selecionar um destino de
digitalizac&o. Pode conter até 16 carateres.

Nome do host ou endereco
IP (necessdrio)

Necessdrio

Nome ou endereco IP do servidor FTP. Pode conter
até 64 carateres.

Formato do ficheiro (Cor/
Escala de cinzentos)

Necessdario

Formato do ficheiro do ficheiro digitalizado quando
digitalizar a cores. E possivel selecionar PDF ou JPEG.
PDF suporta vdrias pdginas num documento, mas
JPEG néo suporta.

Formato do ficheiro (Preto e
branco)

Necessdrio

Formato do ficheiro do ficheiro digitalizado quando
digitalizar a preto e branco. E possivel selecionar PDF
ou TIFF. Ambos os formatos suportam vérias pdginas
num documento.

Nome de utilizador FTP

Nome do utilizador para iniciar sessdo para o

Opcional
(opcional) P servidor FTP. Pode conter até 32 carateres.
Palavra-passe para iniciar sessdo para o servidor FTP.
Palavra-passe FTP (opcional) | Opcional P p P
Pode conter até 32 carateres.
Nome do diretério do servidor FTP onde os ficheiros
Diretério Opcional digitalizados séo guardados. Pode conter até 64
carateres.
. Endereco de e-mail para o qual é enviada uma
Endereco de e-mail para . P i o i
Opcional notificacdo apés a transmisséo. Pode conter até 64

notificacdo (Opcional)

carateres.

Original

Necessdrio

Selecione os lados do original (1 lado ou 2 lados) a
digitalizar de acordo com a orientacdo do papel e da
encadernacdo.

Tamanho digitalizacdo

Necessdrio

Selecione o formato de digitalizac&o para o original
como A5, B5, A4, 71/4x10'/,,81/,x51/, 81/,
x 11,8/, % 14 ou formato personalizado.

Se selecionar o formato personalizado, selecione
[mm] ou [Polegada(s)] e, em seguida, especifique a
largura e o comprimento.
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ltem Definicdo Descricdo
Selecione a resolucéo de digitalizacdo de 100x100,
Resolucdo Necessario | 150%150, 200%x200, 300x300, 400%400 or
600%600 dpi.
Especifique a densidade de imagem clicando no
Densid. Necessdrio

bot&o para a direita ou para a esquerda.

i.i é o mais claro e i é o mais escuro.

Teste de ligacdo

E efetuado um teste de ligacdo para verificar se o
servidor FTP especificado existe.

Definicdes de Scan to folder

Programar/Alterar destino de pasta

= Nimero de membria ripida -
= Nome (necessario)
= Nome dalocalizago (necessario) W \

For exemplc

= Dominio (apcional)

= Nome de utiizador para inicio de sesso (opcional)

B Palawa-passe para inicio de sessdo (0pcional)  :eeseemes
= Diretério (opcional)

= Enderego de e-mail para notificagéo (Opcional)

= Formato do ficheiro (Cor/Escala de cinzentos) PDF

= Formato do ficheiro (Preto e branco) TFF ~

W Original 1 lado A
W Formato de leitura A4210 x 297 -
m Resolugio 300 x 300dpi ~
s o/ | | mimel
Introduza a palavra-passe do administrador.
Aplicar Cancelar Teste de ligagio
ltem Definicdo Descricé@o

Nimero de meméria répida | Opcional

Selecione quando definir o destino como uma entrada

de meméria rdpida.

Nome: Necessdario

Nome do destino. O nome aqui especificado serd
mostrado no ecrd@ quando selecionar um destino de

digitalizacdo. Pode conter até 16 carateres.

Nome da localizacéo

Caminho para o diretério onde os ficheiros

digitalizados seréo guardados. Consiste no endereco

. Necessdrio | IP do nome do computador de destino (pode conter
(necessdrio) , .
até 64 carateres) e no nome da pasta partilhada
(pode conter até 32 carateres).
L . . Especifique o nome do dominio ao qual pertence o
Dominio (opcional) Opcional

computador. Pode conter até 15 carateres.
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ltem Definicdo Descricdo
Nome de utilizador para . Nome de utilizador para iniciar sessdo para o
s - . Opcional k !
inicio de sessdo (opcional) computador de destino. Pode conter até 32 carateres.
Palavra-passe para inicio de . Palavra-passe para iniciar sesséo para o computador
- ) Opcional . i
sessdo (opcional) de destino. Pode conter até 32 carateres.
o . Diretério dentro da pasta partilhada para guardar
Diretério Opcional o o )
ficheiros digitalizados. Pode conter até 64 carateres.
. Endereco de e-mail para o qual é enviada uma
Endereco de e-mail para . P , o i
Opcional notificacdo apés a transmisséo. Pode conter até 64

notificacdo (Opcional)

carateres.

Formato do ficheiro (Cor/
Escala de cinzentos)

Necessdario

Formato do ficheiro do ficheiro digitalizado quando
digitalizar a cores. E possivel selecionar PDF ou JPEG.
PDF suporta vdrias pdginas num documento, mas
JPEG n&o suporta.

Formato do ficheiro (Preto e

Necessdario

Formato do ficheiro do ficheiro digitalizado quando
digitalizar a preto e branco. E possivel selecionar PDF

branco) ou TIFF. Ambos os formatos suportam vérias pdginas
num documento.
Selecione os lados do original (1 lado ou 2 lados) a
Original Necessério | digitalizar de acordo com a orientacdo do papel e da

encadernacdo.

Tamanho digitalizacdo

Necessdrio

Selecione o formato de digitalizacdo para o original
como A5, B5, A4, 71/,x101 /5, 81/5x51/,,81/,
x 11, 81 /9 x 14 ou formato personalizado.

Se selecionar o formato personalizado, selecione
[mm] ou [Polegada(s)] e, em seguida, especifique a
largura e o comprimento.

Selecione a resolucdo de digitalizacdo de 100x100,

Resolucdo Necessdrio | 150x150, 200%x200, 300x300, 400%400 or
600x600 dpi.
Especifique a densidade de imagem clicando no
Densid. Necessdrio esquerda.

botdo para a direita

i.i éomaisclaroe i & 0 mais escuro.

Teste de ligacdo

E efetuado um teste de ligacdo para verificar se o
servidor FTP especificado existe.
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Para enviar ficheiros por e-mail, as definicdes de SMTP e DNS tém de ser configuradas
corretamente.

Se utilizar a funcéo Scan to E-mail, selecione um fuso horério de acordo com a sua localizacdo
geogrdfica, para enviar e-mail com a data e hora de transmisséo correta.

Para enviar ficheiros para um servidor FTP ou computador, o nome de utilizador, palavra-passe e
diretério tém de ser configurados corretamente.

Numa rede que usa um servidor DNS, especifique um nome de computador em [Nome da
localizacdo (necessdrio)] e o nome do dominio ao qual o computador pertence em [Dominio
(opcional)]. Neste caso, configure também as definices relacionadas com DNS utilizando Web
Image Monitor.

O destino do Scan to Folder tem de operar num dos seguintes sistemas operativos: Windows

7/8.1/10, Windows Server 2008,/2008 R2/2012/2012 R2/2016, ou OS X 10.10 ou mais

recentes.

Os destinos de digitalizacéo ndo podem ser registados utilizando o painel de controlo.

Modificar os destinos de digitalizacédo

Esta seccdo descreve como modificar as informac&es dos destinos registados.

1.

® N o 0~ 0D

Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Destino de digitalizacéo].

Clique no separador [Endereco de e-mail], [FTP] ou [Pastal.

Selecione a entrada a modificar e, em seguida, clique em [Alterar].

Modifique as definicdes conforme necessdrio.

Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.

Clique em [Aplicar].

Feche o Web browser.

* E possivel anular uma entrada de meméria répida a partir da pégina [Destino de meméria

rapida]. Para isso, selecione a entrada pretendida, clique em [Apagar] e, em seguida, clique
novamente em [Aplicar] numa pégina de confirmacéo.

O equipamento alertard se o destino que pretende modificar estiver definido como um destino de
reencaminhamento de faxes recebidos. Para mais informacées sobre as definicées de
reencaminhamento de faxes, consulte Pag. 299 "Separador fax".
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Eliminar destinos de digitalizacédo

Esta seccdo descreve como apagar destinos registados.

1.

® N o u ~ WD

Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Destino de digitalizacéo].

Clique no separador [Endereco de e-mail], [FTP] ou [Pastal.

Selecione a entrada que pretende apagar e, em seguida, clique em [Apagar].
Certifique-se de que a entrada que selecionou é a entrada que pretende apagar.
Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.

Clique em [Aplicar].

Feche o Web browser.

O equipamento alertard se o destino que pretende apagar estiver definido como destino de
reencaminhamento de faxes recebidos. Se mesmo assim apagar o destino, reconfigure a definicéo
de reencaminhamento de faxes. Para mais informacdes sobre as definicdes de reencaminhamento

de faxes, consulte Pédg. 299 "Separador fax".

Testar a transmissdo

.9 Importante

3.

Se um dispositivo de meméria flash USB for inserido no equipamento, os documentos digitalizados
serdio guardados no mesmo. Confirme que néo existe qualquer dispositivo de meméria flash USB
no equipamento.

. Coloque o original no vidro de exposicéo ou no ADF.

. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [[Scanner] no ecrd inicial.
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4.
5.

N

Prima [Livro enderecos].
Selecione o destino e prima [OK].
Ao selecionar o destino, aparece um visto de confirmacéo em relacéo ao destino selecionado.

Quando especificar um destino de digitalizacdo, as definicdes de digitalizacdo do equipamento
sdo alteradas automaticamente de acordo com as informac&es registadas para esse destino no
Livro enderecos. Se necessdrio, é possivel alterar as definicdes de digitalizacdo utilizando o
painel de controlo. Para mais informacdes sobre as definicdes de digitalizacéo, consulte

Pag. 174 "Especificar Definicdes para Digitalizacéo".

Prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco] ou [Iniciar trabalho a cores].

ECC204

Para digitalizar a preto e branco, prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].
Para digitalizar a cores, prima a tecla [Iniciar trabalho a cores].

Dependendo das definicdes do equipamento, quando digitalizar a partir do vidro de exposicdo
poderd ser mostrado o seguinte ecrd no visor.

Iniciar leitura do sesuinte?

Sim Nao

Se visualizar este ecrd, avance para o passo seguinte.

Se tiver mais originais para digitalizar, coloque o original seguinte no vidro de exposicéo
e prima a tecla [Sim]. Repita este passo até que todos os originais sejam lidos.

Quando todos os originais estiverem digitalizados, prima [Né&o] para comecar a enviar o
ficheiro digitalizado.

A digitalizacéo é iniciada e os documentos lidos seréo guardados numa pasta partilhada.

138
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O destino estd registado corretamente no Livro enderecos.

Desative o software de seguranca ou a firewall do computador de destino e tente novamente.
Para mais informacées sobre o software de seguranca ou as definicdes da firewall, entre em
contacto com o seu administrador de rede.

Se existirem vdrios computadores de destino, teste o trabalho noutros computadores.
Compare as definicdes com o computador de onde o ficheiro foi transmitido. Para mais
informacdes, consulte o administrador de rede.

Hé espaco suficiente em disco no computador de destino.
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Operacdo Basica de Scan to Folder

Esta seccdo explica os preparativos e procedimentos para enviar documentos digitalizados para uma
pasta num computador de cliente.

Depois de efetuados os procedimentos abaixo indicados, pode enviar os documentos digitalizados do
equipamento para uma pasta partilhada num computador de cliente.

€ (2))(2])(4]p(5)p (6] Imprima a folha de verificagéo.
Vv

(1]p»BEI»(2]) (4] (5])) (6] Confirme o nome de utilizador e o nome do computador.
v

(1]p (2] EIP(4)) (5)p (6] Crie uma pasta partilhada num computador.

5 M
Especifique os privilégios de acesso para a pasta
E] 4 @ 4 @ 4 a 4 @ 4 @ partilhada criada. =1

v
D EIE)B)(E) Registe a pasta compartilhada no Livro de

Enderecos do equipamento.
v

(1)p (2] (3)p(4)p [5]p B Envie um ficheiro para a pasta partilhada.

*1 apenas Windows

* E possivel criar a pasta partilhada com o Windows 7 ou superior, Windows Server 2008 ou
superior e OS X 10.10 ou superior.

* E possivel enviar os ficheiros via SMB utilizando o protocolo SMB (139/TCP, 137,/UDP) ou CIFS
(445 /TCP).

* E possivel enviar os ficheiros via SMB (139/TCP, 137,/UDP) apenas num ambiente NetBIOS
sobre TCP/IP.

* Os ficheiros ndo podem ser enviados via SMB num ambiente NetBEUI.

nlmprimir a folha de verificacéo

Imprimir a seguinte ficha de controlo Escreva na ficha de controlo as definicées para o computador

para onde enviard os documentos.
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Para informacdes sobre como utilizar a ficha de controlo para criar uma lista dos valores das
definicdes, consulte Pég. 142 "BdConfirmar o nome do utilizador e o nome do computador" e
Pag. 143 "ECriar uma pasta partilhada num computador".

.9 Importante

* Apds registar os desfinos de digitalizac&o no livro de enderecos, destrua a ficha de controlo
preenchida para evitar fuga de informagdes pessoais.

Ficha de controlo

Item de controlo (Exemplo de
N.2 ( P Coluna de entrada
entrada)

Nome do computador

(ex. YamadaPC)

Definicdes ativas do servidor
(] DHCP

([Sim] ou [Néo])

Endereco IP do computador

(ex. 192.168.0.152)

[2] Nome de dominio/Nome de USERDNSDOMAIN
grupo de trabalho

(ex. ABCD-NET)

USERDOMAIN

Nome de utilizador do

computador

(ex. TYamadal)

[3] Palavra-passe de inicio de
sessdo do computador

(ex. Administrador)

[4] Nome de pasta partilhada do
computador

(ex. digitalizacdo)

* Dependendo do ambiente de rede, o USERDNSDOMAIN ou o USERDOMAIN poderdo n&o ser

apresentados. Escreva o nome de dominio ou o nome do grupo de trabalho na ficha de controlo.
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BJcConfirmar o nome do utilizador e o nome do computador

Confirmar o nome de utilizador e 0 nome do computador com o sistema operativo
Windows

Confirme o nome do utilizador e 0 nome do computador para o qual ird enviar documentos

digitalizados.
1. No menu [Iniciar], clique em [Sistema Windows] e, em seguida, em [Linha de
Comandos].
2. Introduza o comando “ipconfig/all” e prima a tecla [Enter].

3. Confirme o nome do computador, as definicdes ativas do servidor DHCP, o endereco
IPv4 e, depois, escreva-os em [1] na ficha de controlo

O nome do computador é apresentado em [Nome host].
O endereco apresentado em [Endereco IPv4] é o endereco IPv4 do computador.
As definices ativas do servidor DHCP sdo apresentadas em [DHCP Ativado].

4. Em seguida, introduza o comando "set user" e prima a tecla [Enter].
(Certifique-se de que coloca um espaco entre "definir" e "utilizador".)

5. Confirme o nome do dominio/nome do grupo de trabalho e o nome do utilizador e, em
seguida, escreva-os em [2] na ficha de controlo.

O nome do utilizador é apresentado em [USERNAME].

Confirme a palavra-passe de inicio de sesséo do computador e escreva-a em [3] na ficha de

controlo.

Em seguida, crie uma pasta partilhada num computador. Para mais informac&es sobre como criar uma
pasta partilhada, consulte Pég. 143 "ECriar uma pasta partilhada num computador".

* Em funcdo do sistema operativo ou das definicdes de seguranca, poderé ser possivel especificar
um nome de utilizador que néo tenha atribuida uma palavra-passe. Porém, para uma maior
seguranca, recomendamos que selecione um nome de utilizador que tenha uma palavra-passe.

Confirmar o nome de utilizador e 0 nome do computador com o sistema operativo
0OS X/macOS$S

Confirme o nome do utilizador e 0 nome do computador para o qual ird enviar documentos
digitalizados. Confirme os valores e, em seguida, escreva-os na ficha de controlo.

1. No menu Apple, clique em [About This Mac].

Aparece o ecrd de informacéo do computador.
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2. Clique em [Relatério do sistema...].

3. No lado esquerdo, clique em [Software] e confirme o nome do computador e nome de
utilizador em "System Software Overview:".

O nome do computador é apresentado ao lado do [Nome do computador].
O nome de utilizador é apresentado ao lado do [Nome de utilizador].
Na ficha de controlo, escreva o nome do computador em [1] e o0 nome do utilizador em [2].

Em seguida, crie uma pasta partilhada num computador. Para mais informacdes sobre como criar uma
pasta partilhada, consulte Pdg. 143 "ECriar uma pasta partilhada num computador”.

* Em funcdo do sistema operativo ou das definicdes de seguranca poderéd especificar um nome de
utilizador que n&o tenha atribuida uma palavra-passe. Porém, recomendamos que selecione um

nome de utilizador que tenha uma palavra-passe.

* Para confirmar o endereco IP: no menu Apple, clique em [System Preferences...] e, em seguidq,

clique em [Network] na janela System Preferences. Em seguida, clique em [Ethernet] ou em [Wi-
-Fi]. O endereco apresentado no campo do endereco IP é o endereco IP do computador.

B)criar uma pasta partilhada num computador

Criar uma pasta partilhada num computador com sistema operativo Windows

Crie uma pasta de destino partilhada em Windows e ative a partilha. No procedimento seguinte, é
utilizado como exemplo um computador com o Windows 10 Ultimate e a participar num dominio como

exemplo.

.9 Importante

* Deve iniciar a sesséo como administrador para criar uma pasta partilhada.

* Se a opgdo "Todos" ficar selecionada no passo 6, a pasta partilhada criada estard acessivel a
todos os utilizadores. Isto representa um risco de seguranca; por isso, recomendamos que atribua
permissdes de acesso a utilizadores especificos. Utilize o procedimento seguinte para retirar
"Todos" e especifique as permissdes de acesso dos utilizadores.

1. Crie uma pasta, tal como criaria uma pasta normal, num local & sua escolha no
computador. Escreva o nome da pasta em [4] na ficha de controlo

Clique com o botdo direito do rato na pasta e, em seguida, clique em [Propriedades].
No separador [Partilha], selecione [Partilha Avancada...].

Selecione a caixa [Partilhar esta pastal.

o M 0N

Clique em [Permissées].
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Na lista [Nomes de grupo ou de utilizador:], selecione "Todos" e, em seguida, clique em
[Remover].
Clique em [Adicionar...].

Na janela [Selecionar utilizadores de grupos], adicione grupos ou utilizadores a quem pretende
conceder acesso. No procedimento seguinte é utilizado, como exemplo, o procedimento para
conceder privilégios de acesso aos utilizadores que escreveu na ficha de controlo.

8. Na janela [Selecionar Utilizadores ou Grupos], clique em [Avancado...].

9. Especifique um ou mais tipos de objetos, selecione uma localizacéo e, em seguida, clique

10.

11.
12.

13.
14.

em [Localizar agoral.

Na lista de resultados, selecione os grupos e utilizadores aos quais pretende conceder
acesso (o nome que escreveu em [2] na ficha de controlo) e, em seguida, clique em [OK].

Na janela [Selecionar Utilizadores ou Grupos], clique em [OK].

Na lista [Nomes de grupo ou de utilizador:], selecione um grupo ou utilizador (o nome
que escreveu em [2] na ficha de controlo) e, em seguida, na coluna [Ativar] da lista de
permissdes, selecione a caixa [Controlo total] ou [Alterar].

Configure as permissdes de acesso de cada grupo e utilizador.
Clique 2 vezes em [OK].

Clique em [Fechar].

Se pretender especificar os privilégios de acesso para a pasta criada para permitir que outros

utilizadores ou grupos possam aceder a essa pasta, prossiga para Pég. 145 "nEspeciﬁcor privilégios

de acesso para a pasta partilhada criada".

Caso contrdrio, prossiga para Pag. 146 "BRegistor uma pasta partilhada no livro de enderecos do

equipamento”.

Criar uma pasta partilhada num computador com sistema operativo OS X/ macOS$S

Os procedimentos seguintes explicam como criar uma pasta partilhada num computador com o OS X

ou macOS e como confirmar a informacdo do computador. O sistema macOS 10.13 é utilizado como

exemplo.

.9 Importante

Para criar uma pasta partilhada tem de iniciar a sessdo como administrador.

. Crie a pasta para onde pretende enviar os ficheiros de digitalizacao.

Escreva o nome da pasta em [4] na ficha de controlo.

. No menu Apple, clique em [System Preferences...].

3. Clique em [Sharing].

4. Selecione a caixa de verificacdo [File Sharing].
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Clique em [Options...].
Selecione a caixa [Share files and folders using SMB].

Selecione a conta que serd utilizada para aceder a pasta partihada.

® N o v

Se aparecer o ecrd [Autenticacdo], introduza a palavra-passe da conta, clique em [OK]
e, em seguida, clique em [Donel.

9. Na lista [Shared Folders:], clique em [T].
10. Selecione a pasta que criou e, em seguida, clique em [Add].

11. Certifique-se de que as permissées do utilizador que ird aceder a esta pasta estdo
definidas para [Read&Write].

Depois, registe os destinos de digitalizacdo. Para mais informac&es sobre como registar destinos de
digitalizacdo, consulte Pdg. 146 "BRegistar uma pasta partilhada no livro de enderecos do
equipamento".

uEspecificar privilégios de acesso para a pasta partilhada criada

Se desejar especificar os privilégios de acesso para a pasta criada para permitir a outros utilizadores
ou grupos o acesso & pasta no Windows, configure-a da seguinte maneira:

Esta operacdo ndo é necessdria caso ndo pretenda especificar privilégios de acesso.
1. Clique com o botdo direito do rato na pasta criada no passo 3 e clique em

[Propriedades].

No separador [Seguranca], clique em [Editar...].

Clique em [Adicionar...].

Na janela [Selecionar Utilizadores ou Grupos], clique em [Avancado...].

o » 0N

Especifique um ou mais tipos de objetos, selecione uma localizacéo e, em seguidg, clique
em [Localizar agoral.

6. Na lista de resultados, selecione os grupos e utilizadores aos quais pretende conceder
acesso e, em seguida, clique em [OK].

7. Na janela [Selecionar Utilizadores ou Grupos], clique em [OK].

8. Na lista [Nomes de grupos ou de utilizador:], selecione um grupo ou utilizador e, em
seguida, na coluna [Ativar] da lista de permissdes, selecione a caixa [Controlo total] ou
[Alterar].

9. Clique duas vezes em [OK].

Depois, registe os destinos de digitalizacdo. Para mais informac&es sobre como registar destinos de
digitalizacdo, consulte Pdg. 146 "BRegistar uma pasta partilhada no livro de enderecos do
equipamento".
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Se criar uma pasta partilhada pela primeira vez neste computador, deverd ativar a funcéo de
partilha de ficheiros. Para mais informacdes, consulte a Ajuda do Windows.

aRegistar uma pasta partilhada no livro de enderecos do equipamento

Registe os destinos de digitalizac&o utilizando Web Image Monitor.

1.
2.
3.
4

5.
6.
7.

Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Destino de meméria rdpida] ou [Destino de digitalizacéo].

A partir da lista [Tipo de destino], selecione [Pasta].

Registe a informacdo conforme necessdrio.

As informacdes que deve registar s@o os itens seguintes. Para mais informacées, consulte Pdg. 130
"Registar Destinos de Digitalizacdo".

* Nome:

¢ Nome da localizacéo (necessdrio)
Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.
Clique em [Aplicar].

Feche o Web browser.

Os preparativos para Scan to Folder estdo concluidos.

Para mais informacdes sobre o envio de ficheiros digitalizados para o destino que registou em Livro

enderecos, consulte P4g. 147 "Enviar ficheiros digitalizados para uma pasta partithada".

Se o equipamento ndo transferir o ficheiro, confirme os seguintes itens.
¢ O destino estd registado corretamente no livro de enderecos.

 Desative o software de seguranca ou a firewall do computador de destino e tente novamente.
Para mais informacées sobre o software de seguranca ou as definicdes da firewall, entre em

contacto com o seu administrador de rede.

¢ Caso haja mais do que um computador de destino, faca o teste com outros computadores.
Compare as definicées com o computador que concluiu a transferéncia do ficheiro. Para

mais informacdes, consulte o administrador de rede.

¢ Caso ndo exista espaco suficiente no computador de destino, o equipamente poderd ndo

concluir a transferéncia do ficheiro.
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BEnviar ficheiros digitalizados para uma pasta partilhada

Envie ficheiros digitalizados para a pasta partilhada registada no Passo 5.

.9 Importante

S T

Se colocar originais tanto no ADF como no vidro de exposicéo, o original no ADF tem prioridade
sobre o original no vidro de exposicéo.

Registe o destino da digitalizagdo no Livro enderegos utilizando o Web Image Monitor. Para mais
informagdes, consulte Pag. 130 "Registar Destinos de Digitalizacéo".

Se um dispositivo de meméria flash USB for inserido no equipamento, os documentos digitalizados
serdio guardados no mesmo. Confirme que ndo existe qualquer dispositivo de meméria flash USB
no equipamento.

. Coloque o original no vidro de exposicéo ou no ADF.

Para mais informacdes sobre como colocar o original, consulte P4g. 79 "Colocacéo de
Originais".

. Prima atecla [Inicio].

p—
Prima o icone [Scanner] no ecré [Iniciar].
Prima o separador "[Pasta]".

Prima [Livro enderecos].

Selecione o destino e prima [OK].
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7. Prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco] ou [Iniciar trabalho a cores].

ECC204

Para digitalizar a preto e branco, prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].

Para digitalizar a cores, prima a tecla [Iniciar trabalho a cores].

B Dependendo das definicdes do equipamento, o ecrd seguinte serd mostrado quando

digitalizar a partir do vidro de exposicao.

Iniciar leitura do sesuinte?

Sim Nao

Se visualizar este ecrd, avance para o passo seguinte.

8. Se tiver mais originais para digitalizar, coloque o original seguinte no vidro de exposicéo
e prima a tecla [Sim]. Repita este passo até que todos os originais sejam lidos.

9. Quando todos os originais estiverem digitalizados, prima [N&o] para comecar a enviar o
ficheiro digitalizado.

* Para cancelar a leitura, prima o botéo [Apagar/Parar]. Os ficheiros de digitalizacdo séo

eliminados.

* Pode também especificar um destino através da opcdo [Reenviar]. Para mais informacées,
consulte Pag. 156 "Especificar Destino da Digitalizacdo Através da Opcédo [Reenviar]".
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Operacdo Basica de Scan to E-mail

Esta seccdo explica as preparacdes e procedimentos para enviar documentos digitalizados como um
ficheiro anexado a um e-mail.

Depois de seguir os procedimentos abaixo, pode enviar os documentos digitalizados para o endereco

de e-mail especificado.

E)) (2)) (3] Configure o servidor SMTP e as definicées de DNS.
v

[1] ) a ) @ Registe o enderego de e-mail de destino no Livro de Enderecos.

4
(1)) (2]p B Envie os documentos digitalizados por e-mail.

UConfigurqr definicdes de SMTP e DNS

Para enviar ficheiros por e-mail, as definicdes de SMTP e DNS tém de ser configuradas corretamente.

Para obter informacdes sobre as informacdes do servidor SMTP, contacte o administrador da rede do
seu fornecedor de servicos de Internet.

Configure as informacdes de DNS e SMTP utilizando o Web Image Monitor.

—

. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Definices de rede].

Clique no separador [DNS].

A @ N

Registe a informac&o conforme necessério.

Para mais informacdes, consulte Pag. 313 " Configurar as Definicdes de Rede".

Intfroduza a palavra-passe de administrador, se necessario.

5. Clique em [OK].

6. Clique no separador [SMTP].

7. Registe a informacéo conforme necessdrio.
Para mais informacdes, consulte Pdg. 313 " Configurar as Definicdes de Rede".
Intfroduza a palavra-passe de administrador, se necessario.

8. Clique em [OK].

9. Feche o Web browser.

Em seguida, registe o endereco de e-mail do destino no Livro de enderecos. Para mais informacdes,
consulte Pag. 150 "BIRegistar enderecos de e-mail de destino no livro de enderecos'.
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ERegistqr enderecos de e-mail de destino no livro de enderecos

Configure as informacées de destino utilizando o Web Image Monitor.

1.

M N

Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Destino de meméria rdpida] ou [Destino de digitalizacao].

A partir da lista [Tipo de destino], selecione [Endereco de e-maill.

Registe a informacdo conforme necessdrio.

As informacdes que deve registar sdo os itens seguintes. Para mais informacées, consulte Pég. 130
"Registar Destinos de Digitalizacdo".

* Nome:
¢ Endereco de e-mail do destino (necessario)

e Assunto

. Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.
6.
7.

Clique em [Aplicar].

Feche o Web browser.

Os preparativos para Digitalizar para e-mail estéo concluidos.

Para mais informacdes sobre o envio de ficheiros para os destinos registados, consulte Pag. 150 g 3]

Enviar ficheiros digitalizados por e-mail".

EJEnviar ficheiros digitalizados por e-mail

Esta seccdo explica como enviar ficheiros digitalizados para os destinos registados no Passo 2.

.9 Importante

Se colocar originais tanto no ADF como no vidro de exposicéio, o original no ADF tem prioridade
sobre o original no vidro de exposicéo.

Registe o destino da digitalizacdo no Livro enderecos utilizando o Web Image Monitor. Para mais
informagdes, consulte Pag. 130 "Registar Destinos de Digitalizacéo".

Se um dispositivo de meméria flash USB for inserido no equipamento, os documentos digitalizados
serdo guardados no mesmo. Confirme que nédo existe qualquer dispositivo de meméria flash USB
no equipamento.

. Coloque o original no vidro de exposic&o ou no ADF.

Para mais informacdes sobre como colocar o original, consulte Pég. 79 "Colocacéo de
Originais".



Operacdio Bésica de Scan to E-mail

2.

S

Prima a tecla [Inicio].

ECC202
Prima o icone [Scanner] no ecra [Iniciar].
Prima o separador [E-mail].
Prima [Livro enderecos].
Selecione o destino e prima [OK].
Ao selecionar o destino, aparece um visto de confirmacédo em relacéo ao destino selecionado.

Prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco] ou [Iniciar trabalho a cores].

ECC204

Para digitalizar a preto e branco, prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].
Para digitalizar a cores, prima a tecla [Iniciar trabalho a cores].

Dependendo das definicdes do equipamento, quando digitalizar a partir do vidro de exposicdo
poderd ser mostrado o seguinte ecrd no visor.

Iniciar leitura do seguinte?

Sim Mao

Se visualizar este ecrd, avance para o passo seguinte.
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8. Se tiver mais originais para digitalizar, coloque o original seguinte no vidro de exposicéo
e prima a tecla [Sim]. Repita este passo até que todos os originais sejam lidos.

9. Quando todos os originais estiverem digitalizados, prima [N&o] para comecar a enviar o
ficheiro digitalizado.

* Para cancelar a leitura, prima o botdo [Apagar/Parar]. Os ficheiros de digitalizacdo séo

eliminados.

* Pode também especificar um destino através da opcéo [Reenviar]. Para mais informacées,
consulte Pag. 156 "Especificar Destino da Digitalizacdo Através da Opcéo [Reenviar]".
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Operacdo Basica de Scan to FTP

Esta seccdo explica os preparativos e instrucdes para enviar documentos digitalizados para um
servidor FTP.

Depois de seguir o procedimentos abaixo indicados, pode enviar os documentos digitalizados para um
servidor FTP.

ED) (2) Configure as definigées do servidor FTP.

v

E] ) a Envie os arquivos digitalizados para o servidor FTP.

UConfigurar definicées do servidor FTP

Para enviar ficheiros para um servidor FTP, configure corretamente as definicdes do servidor FTP. Para
mais informacdes sobre os servidores FTP, contacte o administrador de rede.

Configure as definicdes do servidor TFP utilizando o Web Image Monitor.
1. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Destino de meméria rdpida] ou [Destino de digitalizacéo].

A partir da lista [Tipo de destino], selecione [FTP].

M 0N

Registe a informacdo conforme necessério.

As informacdes que deve registar sdo os itens seguintes. Para mais informacées, consulte Pég. 130
"Registar Destinos de Digitalizacdo".

* Nome:
¢ Nome do host ou endereco IP (necessdrio)
5. Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.
6. Clique em [Aplicar].
7. Feche o Web browser.
Os preparativos para Scan to FTP estdo concluidos.

Para informacdes sobre o envio de ficheiros para os destinos registados, consulte Pdg. 153 "EEnviar
ficheiros digitalizados para um servidor FTP".

B¥Enviar ficheiros digitalizados para um servidor FTP

Esta seccéio explica como enviar ficheiros digitalizados para os destinos registados no Passo 1.
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L9 Importante

* Se colocar originais tanto no ADF como no vidro de exposicéio, o original no ADF tem prioridade
sobre o original no vidro de exposi¢éo.

* Registe o destino da digitalizac&o no Livro enderecos utilizando o Web Image Monitor. Para mais
informacdes, consulte Pag. 130 "Registar Destinos de Digitalizacdo".

* Se um dispositivo de meméria flash USB for inserido no equipamento, os documentos digitalizados
serdio guardados no mesmo. Confirme que ndo existe qualquer dispositivo de meméria flash USB
no equipamento.

1. Coloque o original no vidro de exposic&o ou no ADF.

Para mais informacdes sobre como colocar o original, consulte Pag. 79 "Colocacéo de

Originais".

2. Prima atecla [Inicio].

ECC202
Prima o icone [Scanner] no ecré [Iniciar].
Prima o separador [FTP].

Prima [Livro enderecos].

S

Selecione o destino e prima [OK].
Ao selecionar o destino, aparece um visto de confirmac&o em relacdo ao destino selecionado.

7. Prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco] ou [Iniciar trabalho a cores].

ECC204
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Para digitalizar a preto e branco, prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].
Para digitalizar a cores, prima a tecla [Iniciar trabalho a cores].

Dependendo das definicdes do equipamento, quando digitalizar a partir do vidro de exposicdo

poderd ser mostrado o seguinte ecrd no visor.

Iniciar leitura do sesuinte?

Sim Mo

Se visualizar este ecrd, avance para o passo seguinte.

8. Se tiver mais originais para digitalizar, coloque o original seguinte no vidro de exposicéo
e prima a tecla [Sim]. Repita este passo até que todos os originais sejam lidos.

9. Quando todos os originais estiverem digitalizados, prima [N&o] para comecar a enviar o
ficheiro digitalizado.

* Para cancelar a leitura, prima o botdo [Apagar/Parar]. Os ficheiros de digitalizacéo séo

eliminados.

* Pode também especificar um destino através da opcéo [Reenviar]. Para mais informacdes,
consulte Pag. 156 "Especificar Destino da Digitalizacdo Através da Opcéo [Reenviar]".
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Especificar Destino da Digitalizacédo Através da
Opcdo [Reenviar]
Este capitulo descreve como especificar um destino através da opcéo [Reenviar].

Utilizar a opcéao [Reenviar]

Prima [Reenviar] para selecionar o Gltimo destino utilizado.

Scanner
@ ¢)Pronto

| Eal| \{ Pasta \{ FTP \{
4]

B Livro de ende| Reerviar

* Quando especificar um destino de digitalizacdo, as definicdes de digitalizacdo do equipamento
s&o alteradas automaticamente de acordo com as informac&es registadas para esse destino no
livro de enderecos. Se necessdrio, é possivel alterar as definicdes de digitalizac&o utilizando o
painel de controlo. Para mais informacdes, consulte Pég. 174 "Especificar Definicdes para
Digitalizacdo".

* Atecla [Reenviar] ndo funciona no primeiro trabalho de leitura apés o equipamento ser ligado.

* Pode premir a tecla [Clear/Stop] para apagar o destino.
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Procedimentos Basicos para Guardar Ficheiros
num Dispositivo de Meméria Flash USB

Esta seccdo descreve as operacdes bdsicas de Scan to USB. Os ficheiros séo guardados no dispositivo

de meméria flash USB inserido no equipamento.

L9 Importante

* Se colocar originais tanto no ADF como no vidro de exposicéio, o original no ADF tem prioridade
sobre o original no vidro de exposi¢éo.

e Este equipamento néo suporta a utilizagéo de hubs USB externos.
* Nem todos os tipos de dispositivos de meméria flash USB séio compativeis.

* Ao utilizar Scan to USB, defina [Guardar dados em USB] para [Ativo]. Para mais informacdes,
consulte Pdg. 266 "Definices das Ferramentas do Administrator”.

1. Introduza o dispositivo de meméria flash USB na porta USB.

©)

{/

o g

ECC127

2. Prima atecla [Inicio].

ECC202

3. Prima o icone [Scanner] no ecrd [Iniciar].

4. Prima o separador [USB].
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5. Digitalizar Originais

5. Coloque o original no vidro de exposi¢cdo ou no ADF.
Para mais informacdes sobre como colocar o original, consulte Pag. 79 "Colocacéo de
Originais".
Especifique as definicdes de digitalizacdo, conforme necessario. Para mais informacdes sobre

como especificar as definices de digitalizacdo, consulte Pég. 174 "Especificar Definicdes para
Digitalizacdo".

6. Prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco] ou [Iniciar trabalho a cores].

ECC204
Para digitalizar a preto e branco, prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].
Para digitalizar a cores, prima a tecla [Iniciar trabalho a cores].
Dependendo da configuracéo do equipamento, o ecré seguinte serd mostrado no visor.

* Quando no modo de digitalizacdo a preto e branco a meio-tom:

@ ronto

Farmato ficheiro (FEB) Yoltar |

POF | |

Farmato ficheiro (cor) Yoltar |

POF | |

158



Procedimentos Bdsicos para Guardar Ficheiros num Dispositivo de Meméria Flash USB

7. Prima a tecla de selecdo adequada ao formato do ficheiro pretendido e, em seguida,
prima [OK].

Dependendo das definicdes do equipamento, quando digitalizar a partir do vidro de exposicdo
poderd ser mostrado o seguinte ecrd no visor.

Iniciar leitura do sesuinte?

Sim Nao

Se visualizar este ecrd, avance para o passo seguinte.

8. Se tiver mais originais para digitalizar, coloque o original seguinte no vidro de exposicéo
e prima a tecla [Sim]. Repita este passo até que todos os originais sejam lidos.

9. Quando todos os originais estiverem digitalizados, prima [N&o] para comecar a enviar o
ficheiro digitalizado.

10. Aguarde até "Processo concluido" aparecer no ecra.
Os ficheiros digitalizados séo guardados no diretério raiz do dispositivo de meméria flash USB.

11. Retire o dispositivo de meméria flash USB do equipamento.

* Para cancelar a leitura, prima o botdo [Apagar/Parar]. Os ficheiros de digitalizacdo séo
eliminados.

* E possivel configurar o equipamento para digitalizar a preto e branco em meios tons ou em escala
de cinzentos, alterando a definicéo [Modo de leitura P&amp;B] nas [Funcdes de scanner]. Para
mais informacdes sobre o [Modo de leitura P&B], consulte Pag. 234 "Definicdes do Scanner".

* Se estiver ativada a definicéo [Digitaliz. ilimitada] nas [Funcées de scanner], é possivel colocar
repetidamente originais no vidro de exposicdo num Unico procedimento de digitalizac&o. Para
mais informacdes sobre [Digitaliz. ilimitada], consulte Pdg. 234 "Definicdes do Scanner".

* Se [Pag. Unica/Multipdg.] nas definicdes de scanner estiver definido como [Multipdginal, é
possivel digitalizar varias paginas para criar um Gnico ficheiro PDF ou TIFF contendo todas as
pdginas. Contudo, se o formato de ficheiro for JPEG, serd criado um ficheiro de uma Gnica pagina
para cada pdgina digitalizada. Para mais informacdes sobre [Pég. Gnica/Multipdg.], consulte
Pag. 234 "Definicdes do Scanner".

* Se houver um encravamento de papel no ADF, o trabalho de digitalizacdo serd suspenso. Para
retomar o trabalho atual, retire o papel encravado e digitalize novamente os originais,
comecando na pdgina encravada. Para mais informacdes sobre como remover papel encravado
no ADF, consulte P4g. 381 "Remover encravamentos de digitalizacdo".
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Operacdo Bdsica do RICOH Scan Utility V2

/

S

DUE297

1. O seu computador (funcdo RICOH Scan Utility V2 previamente instalada)
Dé instrucdes ao equipamento para iniciar a digitalizacéo do original que estd colocado no
B equipamento.
2. Este equipamento
O original que estd colocado no equipamento é digitalizado e os respetivos dados sé&o enviados
para um computador cliente.

Preparativos para a utilizacdo da RICOH Scan Utility V2

Esta seccdo descreve os preparativos necessdrios para poder digitalizar através da funcdo RICOH
Scan Utility V2.

Para utilizar a RICOH Scan Utility V2:
75 mportante)

¢ Cerlifique-se de que o equipamento estd ligado a rede.
* Configure as definicdes de rede em [Definicdes de rede].
* Instale a fungdo RICOH Scan Utility V2.
Para poder utilizar o portal USB, instale previamente os drivers TWAIN e WIA, que vém no CD-ROM.

Utilizar a funcdo RICOH Scan Utility V2 para digitalizar pelo computador

—

. Coloque os originais.

No menu [Iniciar], clique em [Todos os programas].
Clique em [Utilitdrios do software da série M C250].
Clique em [RICOH Scan Utility V2 for M C250 Series].
E iniciada a funcdo RICOH Scan Utility V2.

A N
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5. Clique em [Selecionar equipamento] e selecione o scanner que pretende utilizar.

Selecione o scanner stravés da especificacdo do endereco de IP ou prima [Procurar scanner na
rede] e selecione um da lista apresentada.

6. No separador [Geral], especifique as definicées de acordo com os tipos de originais, o
tipo de digitalizac&o e a orientacéo do original.

7. No separador [Opcdes], especifique o formato do ficheiro e o diretério para o respetivo
armazenamento.

8. Clique em [Digitalizar].

9. Depois de digitalizar todos os originais, clique em [Sair].

Definicées que podem ser configuradas na caixa de didlogo da RICOH Scan Utility
V2

Separador [Geral]

A RICOH Scan Utility V2 — X

Definigées de scanner

Geral Guardar localmente Guardar na cloud
Digitalizar pagina para

] e Scanner Selesionar equipamenta

2 ——— Original Vidro de exposigo -

Editar texto (OCR)

Enviar faxes, arquivar cu copiar

3 ————— |Fotografia a prete e brance
Documento a cores-Mais rapido
Documento a cores-Melhor qualidade
Personalizado...

Guardar comao Apagar

Configuragio de digitalizagio

4 o Modo digit: Cor inteeral ~
5 ——— Resabigie: | 100dpi -
0 = Formato A4 (8,277 x 11.69) v | em -
& 2100 | 1 [za70
Sair Digitalizar Pré-visualizar fcerca de. Limpar

ECC169

1. Scanner:
Selecione o scanner que pretende utilizar.
2. Original:

Selecione [Vidro de exposicéo] para digitalizar a partir do vidro de exposicdo ou, entdo, [Alimentador
automdtico de documentos] para digitalizar a partir do ADF.

3. Tipo de original

De acordo com o original, selecione uma definicdo a partir da lista de opcdes abaixo apresentada ou
selecione [Personalizado...] para configurar as suas préprias definicdes de digitalizacdo. O [Modo de
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digitaliz:], a [Resolucdo:] e o [Formato:] em [Configuracdo da digitalizacdo] podem ser alterados de
acordo com a definicdo do tipo de original aqui selecionado.

* Quando utilizar o vidro de exposicéo:
[Editar texto (OCR)]
[Enviar faxes, arquivar ou copiar]
[Fotografia a preto e branco]
[Documento a cores-Mais répido]
[Documento a cores-Melhor qualidade]
[Personalizado...]

* Quando utilizar o ADF:
[ADF-Mais rapido]
[ADF-Melhor qualidade]
[ADF-Cinzento]

[Personalizado...]
B 4. Modo digit.:

Selecione entre [Cor integral], [Escala de cinzentos], [Preto e branco].
5. Resolucdo:

Selecione uma resolucdo a partir da lista.

100, 200, 300, 600 dpi
6. Formato:

Selecione o formato de digitalizacdo. Se selecionar [Definido por utilizador], introduza o formato de
digitalizacdo diretamente na caixa de edicéo. E possivel também alterar o formato de digitalizacdo
com o rato na érea de pré-visualizacdo. E possivel selecionar a unidade de medicéo entre [cm],
[polegadas] ou [pixels].

* A opcéo [Duplex] sé6 aparece quando seleciona o [Alimentador automético de documentos] no
[Original:]. Selecione a caixa ao digitalizar ambos os lados do original e, em seguida,

especifique a orientacdo.
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Operacdo Bésica do RICOH Scan Utility V2

Separador [Guardar localmente]

B RICOH Scan Utility v2 - 'Y

Definiptes de scanner

Geral Guardar localmente Guardar na cloud
Opgio de imagem

1 ———Digitalizar pars

| Procurar...

2 e Pt do nome de ficheire:

|Scan

3 ———Formato:

JPEG -

Sair Digitalizar Pré-visualizar Acerca de. Limpar

ECC170

1. Digitalizar para:

Especifique o diretério onde guardar o ficheiro.
2. Prefixo do nome de ficheiro:

Especifique o prefixo do nome de ficheiro.
3. Formato:

Selecione o formato de ficheiro do documento digitalizado de entre as opcdes JPEG, TIFF ou PDF.

163



5. Digitalizar Originais

Separador [Guardar na cloud]

B3 RICOH Scan Utility v2 - X

Definigtes de scanner

Geral  Guardar localmente Guardar na cloud
Opgao cloud

1 ——— Servipa cloud

Gioog lsDrive <

Iniciar sesséo| Encerr. sessio

Opgio de imagem

2 ——— Pasta na cloud

|Scan Procurar
Ativar armazenamento em disco local
[ || Procurar
3 e Prtizn do nome de ficheiro:
[5ean
4 ——— Formato
JPEG -
Sair Digitalizar Pré—visualizar Acerca de Limpar

ECC171

1. Servico da Cloud:

Especifique o servico onde guardar o ficheiro.
2. Pasta da Cloud:

Especifique o diretério onde guardar o ficheiro.
3. Prefixo do nome de ficheiro:

Especifique o prefixo do nome de ficheiro.
4. Formato:

Selecione o formato de ficheiro do documento digitalizado entre JPEG, TIFF ou PDF.
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Operacdo Basica para Digitalizacdo TWAIN

Esta seccéo descreve a operacdo bdsica de digitalizacdo TWAIN.

A digitalizacdo TWAIN é possivel se houver uma aplicacdo compativel com TWAIN em execucdo no

computador.

/

S

- “

Dé instrucdes ao equipamento para iniciar a digitalizacdo do original que estd colocado no

1. O seu computador (driver TWAIN jd instalado)

equipamento.
2. Este equipamento

O original que estd colocado no equipamento ¢ digitalizado e os respetivos dados s&o enviados

para um computador cliente.

Utilizar o scanner TWAIN

Esta seccdo explica os preparativos para utilizar o scanner TWAIN.

.9 Importante

e Para utilizar o scanner TWAIN, tem de instalar o driver TWAIN, disponivel no CD-ROM
fornecido.

* Para utilizar o scanner TWAIN, tem de estar instalada uma aplicagdo compativel com TWAIN.
Para utilizar o equipamento como um scanner TWAIN, primeiro faca o seguinte:

¢ Instale o driver TWAIN.

* Instale uma aplicacéo compativel com TWAIN.

Digitalizacdo TWAIN

A digitalizacdo TWAIN é possivel se o seu computador executar uma aplicacéo compativel com

TWAIN.
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A seguir é apresentado um procedimento de digitalizac&o geral com o driver TWAIN. Por isso, a

operacdo atual pode ser diferente pois depende da aplicacéo que utilizar. Para mais informacaes,

consulte a Ajuda da aplicacéo.

1.

Inicie uma aplicagdo compativel com TWAIN.
Coloque os originais.
Abra a caixa de didlogo de Controlo do Scanner.

A caixa de didlogo Controlo do scanner é utilizada para controlar o scanner utilizando o driver
de TWAIN. Para abrir a caixa de didlogo Controlo do scanner, selecione o scanner de TWAIN
correto utilizando a aplicacdo compativel com TWAIN. Para mais informacdes, consulte a Ajuda
da aplicacéo.

Efetue as definicdes de acordo com factores como o tipo de original, o tipo de
digitalizacdo e a orientacéo do original.

Para mais informacdes, consulte a Ajuda do driver TWAIN.
Na caixa de didlogo Controlo do Scanner, clique em [Digitalizar].

Dependendo da definicéo de seguranca, se premir [Digitalizar], poderd aparecer uma caixa de
diglogo para introduzir o nome de utilizador e a palavra-passe.

Se houver mais originais para digitalizar, coloque o original seguinte e clique em [Continuar].

Se n&o houver mais originais para digitalizar, clique em [Concluir].
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Definicdes que é possivel configurar na caixa de didlogo TWAIN

E - X

rDefinicBes de scanner

Geral I Avancadas I
Digitalizar pagina para

1 Canner: I > | Atuzlizar I
2 Original: |Reflexo -

@ Editar Texto(OCR)

9 Enviar Faxes, Arquivar ou Copiar

3 &) Fotografiz a Preto e branco

a Documento a Cores - Mais répido

a Documento a Cores - Melhor Qualidade
a Personalizado...

< >

Guardar como... Apagar I

’—Conﬁguraéo de digitalizacdo

4 Modo: Ia Cor integral j
5 Resolucdo: IlOOdpi ;” 100
6 Formsto:  [a4(8,27x11,690 x|[m -]

= 21.00 [ 29.70
Tarefa de REmcverI [~ Recortar auto

7 a

For. Img.: 2.77 MB (Livre 16708.18 MB)

‘ Sair | Dig\talizarl Pré-uisualimrl Ajuda ”

ECC270

1. Scanner:

Selecione o scanner que pretende utilizar. O scanner que selecionar torna-se o scanner predefinido. Clique
em [Atualizar] para descobrir todos os scanners disponiveis ligados por USB ou ligados em rede.

2. Original:

Selecione [Reflexo] para digitalizar a partir do vidro de exposicdo, ou [Alimentador automdtico de
documentos] para digitalizar a partir do ADF.

3. Tipo de original
De acordo com o original, selecione uma definicdo a partir da lista de opcdes abaixo apresentada ou
selecione [Personalizado...] para configurar as suas préprias definicdes de digitalizacdo. O [Modo], a

[Resolucdio] e o [Formato] em [Configuracdo de digitalizacéo] alteram de acordo com a definicdo do tipo de
original que selecionou aqui.

¢ Quando utilizar o vidro de exposicéo:
[Editar texto (OCR)]
[Enviar faxes, arquivar ou copiar]
[Fotografia a preto e branco]
[Documento a cores-Répido]
[Documento a cores-Melhor qualidade]
[Personalizado...]

* Quando utilizar o ADF:
[ADF-Mais rapido]
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[ADF-Melhor qualidade]
[ADF-Cinzento]

[Personalizado...]

. Modo:

Selecione cor, escala de cinzentos ou preto e branco.

. Resolucdo:

Selecione uma resolucdo a partir da lista. Se selecionar [Definido por utilizador], introduza um valor de
resolucdo diretamente na caixa de edicdo. E de notar que aumentar a resolucdo também aumenta o
tamanho do ficheiro e o tempo de digitalizacéo.

As resolucdes que podem ser selecionadas dependem de onde o original é colocado.
* Quando utilizar o vidro de exposicéo:

75,100, 150, 200, 300, 400, 500, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200 dpi, Definido por

utilizador
¢ Quando utilizar o ADF:
75,100, 150, 200, 300, 400, 500, 600 dpi, Definido por utilizador

. Formato:

Selecione o formato de digitalizacdo. Se selecionar [Definido por utilizador], intfroduza o formato de
digitalizacdo diretamente na caixa de edicdo. E possivel também alterar o formato de digitalizacdo com o
rato na drea de pré-visualizacdo. E possivel selecionar a unidade de medicéo entre [cm], [polegadas] ou
[pixels]. As resolucdes que podem ser selecionadas dependem de onde o original é colocado. Para mais
informacdes, consulte a Ajuda do TWAIN.

. Tarefa digitlz: (ao utilizar o vidro de exposicéo)

Apresenta até 10 dreas de digitalizacdo utilizadas anteriormente. Para remover uma tarefa de digitalizacéo,

selecione o nimero da tarefa e, em seguida, clique em [Remover]. Pode selecionar [Recorte auto] para
permitir que o scanner detete automaticamente o formato do original.

* Se os dados da digitalizacdo ultrapassarem a capacidade da meméria, é visualizada uma

mensagem de erro e a digitalizacéo é cancelada. Se isto acontecer, especifique uma resolucéo

mais baixa e digitalize novamente o original.



Operacdo Bésica para Digitalizacdo WIA

Operacdo Basica para Digitalizacdo WIA

-

A @ N

. Coloque o original no vidro de exposicéo ou no ADF.

No menu [Iniciar], clique em [Painel de Controlo] em [Sistema Windows].
Clique em [Ver dispositivos e impressoras].

Clique com o botéo direito do rato no modelo de impressora que pretende usar e, em
seguida, clique em [Comecar a digitalizar] para abrir a caixa de didlogo das definicaes
de digitalizacéo.

. Na caixa de didlogo, configure as definicdes de digitalizacdo conforme necessdrio e, em

seguida, clique em [Digitalizar].

Clique em [Importar].
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Operacdo Bdsica da Digitalizacéo ICA

Esta seccdo descreve a operacdo basica da digitalizacdo ICA.

Pode utilizar o scanner ICA tanto em ligacdes USB como de rede.

Instalar o driver ICA

1. Faca download do driver a partir do web site.
2. Abra o ficheiro de instalacéo.

3. Siga as instrucdes no ecra.

Utilizar o Scanner ICA

Esta seccdo explica os preparativos e o procedimento para utilizar o scanner ICA.
Para poder utilizar a ligacdo & rede, configure as definicées de rede.

Instale uma aplicacdo ICA-compliant.

Digitalizacdo ICA

Os procedimentos de configuracdo para o macOS 10.13 sdo apresentados como exemplo. O

procedimento em concreto poderd ser diferente, consoante a verséo do OS X ou macOS que utilizar.
1. Coloque o original no vidro de exposi¢cdo ou no ADF.

Inicie as Preferéncias do Sistema.

Clique em [Impressoras e scanners].

Selecione o scanner que pretende utilizar da lista.

o M 0N

Selecione [Abrir Scanner] no Botédo [Digitalizar].
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Definicdes que é possivel configurar na caixa de didlogo ICA

Digitali |
I |
Tipo: | [ cor B
Resolugio: | 300 [ cpi e 3
Usar tamanho personalizado
Tamanno: (000 000 o c=—14
Angulc de rotagdo: | 0o — 5
Selegéio automatica: | Desativado B— 6
Digitalizar para: | [B) Secretdria B — 7
Nome: | Digitalizagéo -8
Formato: | JPEG B—9
Corregho deimagem: | Nenhuma B—10
Ocultar detalhes Pré-visualizar Digitalizagdo
U U |

ECC271

1. Modo de digitalizacdo:

Selecione onde o original ird ser colocado.
¢ Scanner de mesa
Se o original for colocado no vidro de exposicédo, selecione [Scanner de mesal].
¢ Alimentador automético
Se o original for colocado no ADF, selecione [Alimentador automdtico de documentos].
2. Tipo:
Defina o tipo de original como [Texto], [Preto & Branco] ou [Cor].
[Texto] é adequado para originais que contenham maioritariamente texto.
3. Resolugdo:
Selecione uma resolucdo a partir da lista.
E de notar que aumentar a resolucdo também aumenta o tamanho do ficheiro e o tempo de digitalizacéo.
As resolucdes que podem ser selecionadas dependem de onde o original é colocado.
* Quando utilizar o vidro de exposicéo:
75,100, 150, 200, 300, 400, 500, 600, 1200, 2400, 4800 dpi
* Quando utilizar o ADF:
75,100, 150, 200, 300, 400, 500, 600 dpi
4. Formato:
Especifique o formato o original.

Se a opcdo [Usar formato personalizado] for selecionada, poderd especificar a largura e a altura do
original a digitalizar em [Formato]. Pode especificar estas dimensdes em pixeis, polegadas ou centimetros.

Se a opcdo [Usar formato personalizado] néo for selecionada, selecione o formato e a orientacédo do
original.

5. Angulo de rotacéo:

Pode especificar em quantos graus pretende rodar a imagem no sentido dos ponteiros do reldgio.
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6. Selecdo Automdtica:
¢ Detetar itens separados
Pode digitalizar varios originais de uma s6 vez e armazenar cada imagem num ficheiro separado.
¢ Detetar caixa circundante

Pode digitalizar véarios originais colocados no vidro de exposicdo e armazenas as imagens
digitalizadas num Gnico ficheiro.

7. Digitalizar para:

Selecione onde pretende armazenar os dados digitalizados.
8. Nome:

Dé& um nome aos dados digitalizados.
9. Formato:

Selecione o formato dos digitalizados.

e JPEG

* PNG
e JPEG 2000
* GIF
e BMP
* PDF
10. Correcéo de imagem:
Ao selecionar [Manual], aparece a opcdo [Percentagem] e pode ajustar o brilho e o contraste.
11. Digitalizacéo
Clique para iniciar a digitalizacéo.
12. Pré-visualizar
Clique para previsualizar os dados digitalizados.
13. Ocultar detalhes

Clique para esconder as definicaes.

* Se os dados da digitalizacdo ultrapassarem a capacidade da meméria, é visualizada uma
mensagem de erro e a digitalizac&o é cancelada. Se isto acontecer, especifique uma resolucdo
mais baixa e digitalize novamente o original.
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Utilizar a Digitalizacdo SANE

Utilizar a Digitalizacdo SANE

Este driver permite digitalizar e editar imagens utilizando software compativel com o sistema SANE.
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Especificar Definicdes para Digitalizacéo

Quando especificar um destino de digitalizacdo, as definicées de digitalizacdo do equipamento sdo
alteradas automaticamente de acordo com as informacées registadas para esse destino no livro de
enderecos. Se necessdrio, pode alterar as definicées de digitalizacdo do trabalho atual utilizando o

painel de controlo.

* O equipamento mantém as predefinicdes de digitalizacdo para o destino atual até o equipamento

regressar ao modo de espera.

o Alterar as predefinicdes de digitalizacéo para o destino atual néo altera as informacdes

registadas no livro de enderecos.

* Se especificar o Gltimo destino utilizado, as predefinicées de digitalizacéo ficam novamente
aplicdveis, mesmo que tenha alterado as definicdes para o trabalho anterior.

Especificar o formato de digitalizacéo de acordo com o formato do original

Esta seccdo descreve como especificar o formato de digitalizacdo de acordo com o formato do

original atual.

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Scanner] no ecré [Iniciar].
Selecione o separador do destino pretendido.

Prima [Livro enderecos].

v M 0N

Selecione o destino e prima [OK].

Ao selecionar o destino, aparece um visto de confirmacéo em relacéo ao destino selecionado.

o

Prima [Defin leitural.

7. Prima [Tamanho digit...].
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9.
10.
11.
12.
13.
14.

. Selecione o tamanho do original e, em seguida, prima [OK].

Se tiver selecionado qualquer outra opcéo que n&o [FormPersonlz], ndo precisa de executar os
passos restantes do procedimento.

Selecione [mm] ou [pol.].

Prima [Definir largura...].
Introduza a largura e prima [OK].
Prima [Definir comprimento].
Introduza a altura e prima [OK].

Certifique-se de que as dimensdes da digitalizacdo que introduziu aparecem e prima
[OK].

* E possivel alterar a predefinicéo de [Tamanho digitalizacéo] do equipamento para digitalizar

originais sempre com um formato de digitalizacdo especifico. Para mais informacdes, consulte

Pag. 234 "Definicdes do Scanner".

* As definicdes tempordrias para trabalhos sdo apagadas nos seguintes casos:

* Se ndo for recebida nenhuma entrada durante o periodo de tempo especificado em [Temp
reposicdo sist] enquanto o ecrd inicial é visualizado. Para mais informac&es, consulte
Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator".

* Quando a tecla [Clear/Stop] é premida enquanto o ecrd inicial é mostrado.
* Quando o modo do equipamento é mudado.
¢ Quando a alimentacdo elétrica é desligada.

¢ Quando a predefinicdo do equipamento para a mesma definicéo é alterada.

Ajustar a densidade da imagem

Esta seccdo descreve como ajustar a densidade da imagem para o trabalho atual.

Existem cinco niveis de densidade da imagem. Quanto mais alto for o nivel de densidade, mais escura

seré a imagem digitalizada.
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1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Scanner] no ecra [Iniciar].

3. Selecione o separador do destino pretendido.

B Ao selecionar o destino, aparece um visto de confirmacédo em relacéo ao destino selecionado.

4. Prima [Livro enderecos].

5. Selecione o destino e prima [OK].
6. Prima [Defin leitural.
7

. Prima atecla [*] ou [*] para selecionar o nivel desejado de densidade e, em seguida,
prima [OK].

* E possivel alterar a predefinicdo de [Densid.] do equipamento para digitalizar sempre com um
nivel de densidade especifico. Para mais informac&es, consulte Pag. 234 "Definicdes do

Scanner".
* As definicdes tempordrias para trabalhos sdo apagadas nos seguintes casos:

¢ Se ndo for recebida nenhuma entrada durante o periodo de tempo especificado em [Temp
reposicdo sist] enquanto o ecrd inicial é visualizado. Para mais informacdes, consulte
Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator".

* Quando a tecla [Clear/Stop] é premida enquanto o ecrd inicial é mostrado.
* Quando o modo do equipamento é mudado.
* Quando a alimentacéo elétrica é desligada.

* Quando a predefinicdo do equipamento para a mesma definicéo é alterada.

Especificar a resolucao

Esta seccdo descreve como especificar a resolucdo de digitalizacdo para o trabalho atual.

Existem seis definicdes de resolucdo. Quanto mais alta for a resolucdo, mais alta é a qualidade, mas
maior é o tamanho do ficheiro.
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1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Scanner] no ecra [Iniciar].
3. Selecione o separador do destino pretendido.
4. Prima [Livro enderecos].
5. Selecione o destino e prima [OK]. “
Ao selecionar o destino, aparece um visto de confirmacédo em relacéo ao destino selecionado.
. Prima [Defin leitura].

6

7. Prima [Resolucdo...].

8. Selecione a resolucdo desejada e prima [OK].
9

. Confirme a resolucéo que selecionou e prima [OK].

* E possivel alterar a predefinicdo de [Resolucdo] do equipamento para digitalizar sempre com um
nivel de resolucdo especifico. Para mais informacdes, consulte Pag. 234 "Definicdes do Scanner”.

* As definicdes tempordrias para trabalhos sdo apagadas nos seguintes casos:

¢ Se ndo for recebida nenhuma entrada durante o periodo de tempo especificado em [Temp
reposicdo sist] enquanto o ecrd inicial é visualizado. Para mais informac&es, consulte

Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.
* Quando a tecla [Clear/Stop] é premida enquanto o ecrd inicial é mostrado.
¢ Quando o modo do equipamento é mudado.
* Quando a alimentacdo elétrica é desligada.

* Quando a predefinicdo do equipamento para a mesma definicéo é alterada.
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6. Enviar e Receber um Fax
]

Este capitulo descreve como utilizar a funcdo de fax e como especificar as definicdes.

O Que Pode Fazer Com a Funcéo de Fax

Encaminhe os faxes chegados para os receber onde se encontrar

Encaminhando os faxes recebidos para um endereco de e-mail ou uma pasta, pode recebé-los
quando pretender e no local em que encontrar.

Para mais informacdes, consulte Pdg. 218 "Reencaminhar ou guardar faxes na meméria".

1P192.169.1.10
DUE299
Enviar faxes por dados para economizar papel

Utilizando o driver de LAN-Fax, pode enviar documentos a partir de um computador sem os
imprimir.

Para mais informacdes, consulte Pdg. 205 "Utilizar a Funcéo de Fax a Partir de um Computador

(LAN-Fax)".

DUE300

Enviar faxes pela Internet

O equipamento converte os documentos digitalizados em ficheiros TIFF e envia-os como anexos
de e-mail aos destinatérios do e-mail.

Esta funcéo apenas estd disponivel para a série M C250FW.

Para mais informacdes, consulte Pdg. 191 "Transmisséo por Internet Fax".
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Fluxos de Trabalho da Definicdo de Fax

Esta seccdo explica os preparativos e procedimentos para enviar documentos de fax para uma pasta
num computador de cliente

Depois de seguir os procedimentos abaixo, pode enviar documentos de fax a partir do equipamento
para uma pasta partilhada num computador de cliente.

) (2)) (Z))(2)) (5)) (6) Conecte o equipamento a uma linha de telefone.

rarchr e @v}@ Defina a data e as horas.

O »E () @v}@ Especifique o tipo da linha de telefone.

rrE)ra [5@ Selecione uma linha externa ou uma linha de extensio.
v

B (1)) (2] (3] (2]) B (6] Especifique o nimero da linha externa. 1

v
(1)p(2)p(B)»(4))» (5]» B Especifique o modo de recegao.

*1 Especifique quando utilizar uma linha de extenséo ou um PBX.

Procedimento Referéncia

Consulte o Guia de Configuracao.

Para mais informacdes sobre a selecdo dos modos de rececdo, consulte
Pag. 212 "Selecionar o modo de rececdo".
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Ecrd do Modo de Fax

Ecra do Modo de Fax

Esta seccdo dd informacdes sobre o ecrd no modo de fax.

Ecré no modo de espera

14

|
| M§03Livres| TH imed. | Ficheiro TH —:— 7
Ficheiro R¥ —II— 8
.

d
Definictes THA— 10

Introd manual

Remarcagio |

Li vrol enderecos

—_

13 12 11

ECC209

. Estado ou mensagens atuais

Mostra o estado atual ou as mensagens.

. Fax e Internet Fax

Prima um separador para alternar o tipo de transmiss@o entre o ecrd de [Fax] (E@) e o ecrd de[Internet Fax]
(&)

Se selecionar o separador [Fax] () poderd especificar destinos de fax.

Se selecionar o separador [Internet Fax] (IE) poderd especificar destinos de Internet Fax .

[Mé&osLivres]

Permite-lhe efetuar uma ligacdo com saida do som através do altifalante interno. Pode enviar um fax para

verificar a ligacdo.
[TX imed.]

Prima para selecionar o modo de Transmiss@o Imediata. Para mais informacées, consulte Pag. 190

"Selecionar o modo de transmiss@o".

icone de informacaes

Prima para verificar a informacéo.

icone do item favorito

Prima para registar as definicdes atuais como item favorito.
[Ficheiro TX]

Prima para apresentar a lista dos ficheiros de transmissdo em meméria.
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8. [Ficheiro RX]
Prima para apresentar a lista dos ficheiros recebidos em meméria.
9. Definicdes atuais
Apresenta as definicdes atuais para o duplex, resolucéo e densidade.
10. [Definicdes TX]
Prima para especificar definicdes de digitalizacdo.
11. [Remarcagéo]
Prima para selecionar destinos a partir dos destinos recentes.
Ao inserir um destino, prima esta tecla para inserir uma pausa.
12. [Introd manual]
Prima para especificar destinos manualmente.
13. [Livro enderecos]
Prima para selecionar destinos registados no equipamento.
14. Nomero introduzido

Apresenta o nimero introduzido de um destino.

BB o

* E possivel especificar a predefinicéio de modo quando o equipamento é ligado através da
definicdo [Prioridade de funcdo] nas [Ferramentas admin]. Para mais informacdes sobre
[Prioridade da funcéo], consulte Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.

* E possivel especificar o formato de visualizacédo de data e hora em [Definir data,/hora], nas
[Ferramentas admin]. Para definir a data e a hora, consulte Pag. 183 "Definicéo de Data e Hora".

* Se o indicador de alerta piscar no visor inicial de fax, prima a tecla [Inicio] e o icone de [Estado] e

verifique a mensagem apresentada.
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Definicdo de Data e Hora

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Defin.] no ecré [Iniciar].

3. Prima [Ferramentas admin].

>

Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe

utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].
5. Prima [Definir data/horal].
6. Prima [Definir data].
7. Prima a caixa.
8. Insira a data atual e prima [OK].
9. Confirme a data que inseriu e prima [OK].
0. Prima [Definir horal.
11. Prima a caixa.
12. Insira a hora atual e prima [OK].
13. Certifique-se de a hora que inseriu aparece e prima [OK].
14. Prima a tecla [Inicio].

* E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Ferramentas admin] em [Blog.
ferr. admin.]. Para [Bloqueio ferr admin], consulte Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do
Administrator".
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Registar Destinos de Fax

Este capitulo descreve como registar destinos de fax no Livro enderecos utilizando o painel de controlo.
Para introduzir carateres, consulte Pdg. 43 "Introduzir Carateres".

O Livro enderecos também pode ser editado utilizando o Web Image Monitor.

.9 Importante

* Os dados do livro de enderecos podem ser danificados ou perdidos inesperadamente. O
fabricante néo serd responsével por quaisquer danos que possam resultar da perda de dados.
Certifique-se de que faz cdpias de seguranga do livro de enderecos periodicamente. Para mais
informagdes sobre como criar cépias de seguranca, consulte Pdg. 329 "Configurar as Defini¢es
do Administrador".

O livro de enderecos pode conter até 220 entradas (20 memérias répidas e 200 memérias
codificadas).

Registar destinos de fax utilizando o painel de controlo

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Defin.] no ecrd [Iniciar].

3. Prima [Livro enderecos].

>

Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe
utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].

Selecione [Lista mem rdpid] ou [Lista mem codif].
Selecione o nimero da Lista mem rdpid ou da Lista mem codif que pretende registar.

Prima a caixa ao lado de [Nome:].

® N o v

Introduza o nome do fax e prima [OK].
Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na érea de introducéo no visor.

9. Prima a caixa ao lado de [NUmero:].



Registar Destinos de Fax

10.
11.
12.

Introduza o ndmero da porta e prima [OK].
Confirme as definicées e prima [OK].

Prima a tecla [Inicio].

Para mais informacdes sobre a introducéo de carateres, consulte Pag. 43 "Introduzir Carateres".
Um nomero de fax pode conter 0 a 9, pausa, "¥", "H" e espaco.

Se necessdrio, infroduza uma pausa no nimero de fax. O equipamento faz uma pausa breve
antes de marcar os digitos que vém a seguir & pausa. E possivel especificar a duracdo do tempo
de pausa em [Tempo de pausa] em [Defin. transmiss&o]. Para mais informacdes sobre [Tempo de

pausa], consulte Pag. 236 "Funcdes de fax".

Para utilizar servicos de multifrequéncia numa linha de marcacéo por impulsos, introduza "% no
nimero de fax. "¥" muda temporariamente o modo de marcacéo de impulsos para marcacdo

por tons.

Se o equipamento estiver ligado & rede telefénica através de PBX, certifique-se de que introduz o
némero de acesso da linha exterior especificado em [NUmero de acesso PBX] antes do nimero de
fax. Para mais informacdes sobre [NUmero de acesso PBX], consulte Pag. 266 "Definicées das

Ferramentas do Administrator".

Utilize o Web Image Monitor para registar um destino de Internet Fax (um endereco de e-mail).
Para mais informacdes sobre registar um destino de Internet Fax, consulte Pdg. 184 "Registar

Destinos de Fax".

E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Livro enderecos] em [Blogueio
ferr admin]. Para [Bloqueio ferr admin], consulte Pdg. 266 "Definicdes das Ferramentas do

Administrator".

Modificar ou apagar destinos de fax

1.

2.

Prima a tecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].
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3. Prima [Livro enderecos].

4. Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe

utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].

5. Selecione [Lista mem répid] ou [Lista mem codif].

6. Selecione o nimero da Lista mem répid ou Lista mem codif que pretende alterar ou

apagar.

7. Prima a caixa ao lado de [Nome:].

8. Introduza o nome do fax e prima [OK].

Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na drea de introducéo no visor.

Se pretender apagar o nome do fax, prima [€7] or [C] até o nome atual ficar apagado.

9. Prima a caixa ao lado de [Numero:].

11.
12.

. Introduza o nimero da porta e prima [OK].

Se pretender apagar o nimero do fax, prima [€] or [C] até o nimero atual ficar apagado.
Confirme as definicdes e prima [OK].

Prima a tecla [Inicio].

* Para mais informac&es sobre a introducdo de carateres, consulte Pag. 43 "Introduzir Carateres".

Registar destinos de fax utilizando o Web Image Monitor

—

A N

® N o v

. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.

Clique em [Destino de meméria rdpida] ou [Destino de meméria codificada de fax].

A partir da lista [Tipo de destino], selecione [Fax].

Selecione [NUmero de memoéria rdpida] ou [NUmero de meméria codificada] e selecione

o nimero de registo a partir da lista.

Registe a informacdo conforme necessdrio.

Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.
Clique em [Aplicar].

Feche o Web browser.
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Definicoes de destino de fax

Programar/Alterar destino de fax

B © Nimero de memdria répida -

® O Nimero de meméria codiicada

 fome
= Nimero de fax

= Endereco do o-mail

Iniroduza a palawa-passe do adminisirador.

Aplicar Cancelar

ltem Definicdo Descricdo

Nomero de meméria ) i )
, . , . Selecione o ndmero para o qual pretende registar o
répida / Ndmero de Necessdrio ) o o -~
L " destino de meméria répida ou meméria codificada.
meméria codificada

Nome do destino. O nome aqui especificado
Nome: Opcional aparecerd no ecrd quando selecionar um destino de
fax. Pode conter até 20 carateres.

O nimero de fax do destinatdrio. Pode conter até 40

carateres.

Se o equipamento estiver ligado & rede telefénica
através de PBX, certifique-se de que introduz o nimero
Nomero de fax Necessario de acesso da linha exterior especificado em [Ndmero
de acesso PBX] antes do nimero de fax. Para mais
informacdes sobre [Ndmero de acesso PBX], consulte
Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do
Administrator".

O endereco de e-mail do destino de Internet Fax
Pode conter até 64 carateres.

Endereco de e-mail Opcional
Esta definicdo apenas se encontra disponivel para a

série M C250FW.

* Um nimero de fax pode conter 0 a 9, "P" (pausa), "%, "H" "" e espaco.

* Se necessdrio, infroduza uma pausa no nimero de fax. O equipamento faz uma pausa breve
antes de marcar os digitos que vém a seguir & pausa. E possivel especificar a duracdo do tempo
de pausa em [Tempo de pausa] em [Defin. transmisséo]. Para mais informacées sobre [Tempo de
pausa], consulte Pdg. 236 "Funcdes de fax".

* Para mais informacdes sobre a utilizacdo do Web Image Monitor, consulte Pag. 285 "Configurar
o Equipamento Utilizando Utilitérios" .
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* Para utilizar servicos de multifrequéncia numa linha de marcacdo por impulsos, introduza "¥" no
nimero de fax. "¥" muda temporariamente o modo de marcacéo de impulsos para marcacéo

por tons.

Modificar destinos de fax

1. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
2. Clique em [Destino de meméria rdpida] ou [Destino de meméria codificada de fax].
Se modificar a meméria codificada, avance para o passo 4.
3. Clique no separador [Destino de meméria rdpida de fax].
4. Selecione a entrada a modificar e, em seguida, clique em [Alterar].
Se pretender apagar a entrada, clique em [Apagar].
5. Modifique as definicdes conforme necessdrio.
Para apagar a entrada, confirme a entrada selecionada.
6. Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.
7. Clique em [Aplicar].

8. Feche o Web browser.

Evitar a transmisséo para o destino errado

Se pretender impedir que documentos sejam enviados para o destino errado, pode configurar o
equipamento para que peca duas vezes o destino aos utilizadores ou para que apresente o destino

introduzido antes da transmissdo.

Re-introduzir um nimero de fax para confirmar o destino

Introduza novamente o ndimero de fax para confirmar se o destino estd correto.

A transmissdo é desativada se o nimero de fax de confirmacdo néo corresponder ao primeiro nimero
de fax. Esta funcdo ajuda a evitar que os utilizadores enviem acidentalmente faxes para o destino

errado.

.9 Importante

e Esta funcdo sé estd disponivel quando uma palavra-passe de administrador é especificada.



Registar Destinos de Fax

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].
3. Prima [Ferramentas admin].

4. Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe
utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].

Prima [Y] duas vezes.

Prima [Confirmacéo n.2 fax].

Selecione [Ligado] ou [Desligado ].

® N o O

Prima a tecla [Inicio].

* E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Ferramentas admin] em [Blog.
ferr. admin.]. Para [Bloqueio ferr admin], consulte Pdg. 266 "Definicdes das Ferramentas do
Administrator”.
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Enviar um Fax
&3 importante)

* E aconselhdvel telefonar ao destinatdrio para confirmar quando enviar documentos importantes.

Selecionar o modo de transmissdo

A seguir sdo explicados os modos de transmissdo da funcéo de fax e como os selecionar.
Tipos dos modos de transmissao
Existem dois tipos de transmiss&o:
* Transmissdo por meméria
¢ Transmissdo imediata

Selecionar o modo de transmissdo

Remova rapidamente o s -
ual modo tem ‘( original do equipamento. J- (Transmlssao de Memoria

prioridade? Envie os documentos Ca .
(3 ) | Transmisséo Imediata

.

imediatamente.

) -( Varios )- (Transmisséo de Memoria
Quantos numeros de

fax t destinatario?
ax tem o destinatario ‘( Um )- (Transmisséo Imediata

J

)
)
)
)

Descricdo dos modos de transmisséo
* Transmissdo por meméria

Neste modo, o equipamento |é vdrios originais para a meméria e envia-os todos ao mesmo
tempo. Esta caracteristica é prdtica quando estiver com pressa e precisar de refirar o
documento do equipamento. Neste modo, pode enviar um fax para vdrios destinos. Se a
funcdo [Remarcacéo auto] em [Defin. transmisséo] estiver ativada, o equipamento remarca
automaticamente o destino do fax quando a linha estiver ocupada ou quando ocorrer um
erro de transmissdo. O nimero de tentativas de remarcacéo estd definido como duas ou trés
em intervalos de cinco minutos, dependendo da definicdo do [Pais] em [Ferramentas admin].
E possivel desativar a [Remarcacdo auto] nas [Funcaes de fax]. Para mais informacaes,
consulte Pag. 236 "Funcdes de fax".

¢ Transmissdo imediata

Neste modo, o equipamento digitaliza o original e envia-o por fax simultaneamente. Este
método é conveniente quando pretender enviar um original rapidamente ou quando

pretender verificar o destino para o qual estd a enviar. O original ndo é armazenado na
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meméria Apenas pode especificar um destino. Se o fax ndo for recebido normalmente, é

apresentada uma mensagem de erro no painel de controlo.

Configurar o modo de transmisséo

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].
Prima [Funcées de fax].

Prima [Y].

Selecione [Defin. transmissdo].

Prima [TX imediata].

N o o p» DN

Selecione [Desligado], [Ligado] ou [Apenas fax seguinte].
Para a transmissdo por meméria, selecione [Desligado].
Para a transmissdo imediata, selecione [Ligado] ou [Apenas fax seguinte].

8. Prima a tecla [Inicio].

Transmissdo por Internet Fax

E possivel enviar faxes através da Internet. Quando enviar faxes para destinos de Internet Fax, o
equipamento converte imagens digitalizadas para ficheiros de formato TIFF-F e envia-os como anexos
de e-mail.

L9 Importante

O nivel de seguranca das comunicacdes por Internet é baixo. E aconselhdvel utilizar a rede
telefénica para comunicacdes confidenciais.

* A enirega de Internet Fax pode ser retardada devido a congestdo na rede. Se precisar que o fax
seja entregue atempadamente, utilize uma linha telefénica.

e Esta fungdo apenas estd disponivel para a série M C250FW.
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* Afuncdo de Internet Fax suportada por este equipamento estd em conformidade com a
recomendacéo T.37 da ITU-T (Modo Simples).

* Para utilizar a funcdo de Internet Fax, as definicdes de rede tém obrigatoriamente de ser
configuradas adequadamente. Para mais informac&es sobre as definicdes de rede, consulte

Pag. 313 " Configurar as Definicdes de Rede".

* Atransmissdo de Internet Fax pode levar algum tempo a iniciar. O equipamento necessita de

algum tempo antes da transmisséo, para converter os dados na meméria.

* Dependendo das condicdes do ambiente de e-mail, poderd ndo ser possivel transmitir imagens

grandes por fax.

* Aresolucdo "Foto" ndo estd disponivel para Internet Fax. Os faxes serdo enviados utilizando a
resolucdo "Detalhe" se a resolucéo "Foto" tiver sido especificada.

* Se os faxes forem recebidos num computador, terd de estar instalada uma aplicacéo de
visualizacdo para ser possivel ver os documentos.

B Operacdo bésica para enviar um fax

9 Importante

* Se colocar originais tanto no ADF como no vidro de exposicéo, o original no ADF tem prioridade
sobre o original no vidro de exposicéo.

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Fax] no ecra [Iniciar].

3. Coloque o original no vidro de exposicdo ou no ADF.
Para mais informagdes sobre como colocar os originais, consulte Pég. 79 "Colocacéo de
Originais".

4. Selecione o separador [Fax] () ou o separador [Internet Fax] (&) .

5. Selecione [Livro enderecos], [Introd manual] ou [Remarcacéol.
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Enviar um Fax

6. Introduza o nimero do fax (até 40 carateres) ou especifique um destino.

¢ Para mais informacdes sobre a introducdo de carateres, consulte Pdg. 43 "Introduzir

Carateres".

* Para mais informacdes sobre como especificar destinos, consulte Pag. 197 "Especificar o
destino do fax".

e Se o equipamento estiver ligado & rede telefénica através de PBX, certifique-se de que
infroduz o nimero de acesso da linha exterior especificado em [NUmero de acesso PBX]
antes do ndmero de fax. Para mais informac&es sobre [Nimero de acesso PBX], consulte
Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator".

7. Prima [OK].

8. Prima atecla [Iniciar trabalho a preto e branco].

ECC205

¢ Dependendo das definicdes do equipamento, pode ser necessdrio introduzir o nimero de
fax novamente se intfroduziu manualmente o ndmero de fax do destino. Neste caso, volte a
infroduzir o nimero num espaco de 60 segundos e, em seguida, prima a tecla [Iniciar
trabalho P&B ]. Se os nimeros de fax ndo corresponderem, volte ao passo 6. Para mais
informacdes sobre [Confirmacdo n.® fax], consulte Pdg. 266 "Definicdes das Ferramentas do

Administrator".

¢ Quando utilizar o vidro de exposicdo no modo de transmisséo por meméria, ser-lhe-é

solicitada a colocacdo de outro original. Neste caso, avance para o passo seguinte.

9. Se tiver mais originais para digitalizar, prima [Sim] dentro de 60 segundos, coloque o
original seguinte no vidro de exposicéo e, em seguida, prima [OK]. Repita este passo até
que todos os originais sejam lidos.

Se n&o premir a tecla [Sim] dentro de 60 segundos, o equipamento comecard a marcar para o
destino.

10. Quando todos os originais tiverem sido digitalizados, prima [Né&o] ou a tecla [Iniciar
trabalho P&B] para comecar a enviar o fax.

* Um ndmero de fax pode conter 0 a 9, pausa, "¥", "H" e espaco.
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Se necessdrio, intfroduza uma pausa num nimero de fax. O equipamento faz uma pausa breve
antes de marcar os digitos que vém a seguir & pausa. E possivel especificar a duracdo do tempo
de pausa em [Tempo de pausa] em [Defin. transmiss&o]. Para mais informacdes sobre [Tempo de
pausa], consulte Pag. 236 "Funcdes de fax".

Para utilizar servicos de multifrequéncia numa linha de marcacéo por impulsos, introduza "% no
nimero de fax. "¥" muda temporariamente o modo de marcacéo de impulsos para marcacdo
por tons.

E possivel especificar vdrios destinos e enviar o fax em modo de difuséo. Para enviar um fax
utilizando o modo de difusdo, consulte Pag. 197 "Especificar o destino do fax".

Quando [Confirmacdo n.2 fax] estiver definido como [Ligado], o equipamento solicita a
intfroducéo do nimero de fax duas vezes apenas ao marcar manualmente o destino. Os destinos
especificados através da funcdo de Meméria Codificada ou da [Remarcacéo] néo necessitam de
ser confirmados. Para mais informagdes sobre a [Confirmacéo do n® de fax], consulte P4g. 188
"Evitar a transmissdo para o destino errado".

No modo de transmisséo por meméria, é possivel ativar a definicdo de [Remarcacdo auto] em
[Defin. transmisséo], para configurar o equipamento para remarcar automaticamente o destino se
a linha estiver ocupada ou se ocorrer um erro durante a transmissdo. Para mais informacées sobre
[Remarcacdo auto], consulte Pag. 236 "Funcdes de fax".

Quando no modo de transmissdo por meméria, a meméria do equipamento pode ficar cheia
durante a leitura de originais. Nesse caso, é solicitado via ecra ao utilizador para cancelar a
transmisséo ou para enviar apenas as pdginas que foram lidas com sucesso.

Pode digitalizar originais com frente e verso a partir do ADF no modo de transmisséo por
meméria. Especifique como digitalizar originais frente e verso na definicdo [Original de fax] em
[Defin. transmiss&o]. Para mais informacdes sobre [Original de fax], consulte Pdg. 236 "Funcdes
de fax".

Se houver um encravamento de papel no ADF, a pagina encravada néo foi digitalizada
corretamente. Quando o equipamento estiver no modo de transmissdo imediata, volte a enviar o
fax comecando na pégina encravada. Quando no modo de transmissdo por meméria, digitalize
novamente os originais completos. Para mais informac&es sobre como remover papel encravado
no ADF, consulte P4g. 373 "Remover Papel Encravado".

O equipamento tem capacidade para guardar no méximo 5 trabalhos de fax néo enviados.

Cancelar uma Transmissdo

Este capitulo explica como cancelar uma transmissdo de fax.



Enviar um Fax

Cancelar uma transmisséo antes de o original ser lido

Utilize este procedimento para cancelar uma transmisséo antes de premir a tecla [Iniciar trabalho a
preto e branco].

1. Prima a tecla [Clear/Stop].

ECC203

Cancelar uma transmisséo enquanto o original estd a ser lido

Use este procedimento para cancelar a leitura ou transmissdo do original enquanto este estd a ser
digitalizado.

1. Prima a tecla [Clear/Stop].

ECC203

2. Prima [Trabalhos de fax] no ecra [Cancelar trab].

Cancelar uma transmiss@o apés a leitura do original (com uma transmiss@o em curso)

Utilize este procedimento para apagar um ficheiro que estd a ser enviado apés a leitura do original.
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1. Prima a tecla [Apagar/Parar] enquanto a mensagem "A transmitir..." é apresentada no
visor.

ECC203

2. Prima [Trabalhos de fax] no ecré [Cancelar trab].

* Se cancelar um documento enquanto o mesmo estd a ser enviado, a transmisséo é cancelada
assim que terminar o procedimento de cancelamento. No entanto, podem {4 ter sido enviadas
algumas pdginas do ficheiro que serdo recebidas no destino.

* Se a transmissdo for concluida enquanto este procedimento é processado, a transmissdo néo é
cancelada. Tenha em consideracéo que a duracdo da transmisséo é curta se o Internet Fax estfiver
a ser executado.

* Se cancelar o envio de um fax durante a difuséo, apenas é cancelado o fax para o destino atual.
O fax serd enviado para os destinos subsequentes da forma normal. Para mais informacdes sobre
o envio de um fax utilizando a funcdo de difusdo, consulte P&g. 197 "Especificar o destino do

fax".

Cancelar uma transmissé@o apés a leitura do original (antes de a transmisséo
comecar)

Utilize este procedimento para apagar um ficheiro guardado na meméria antes do inicio da
transmisséo desse ficheiro.

Utilize o seguinte procedimento para apagar um ficheiro guardado na meméria (tal como remarcacéo
automdtica) antes de a sua transmissdo comecar.
1. Confirme se o ecrd inicial das definicdes de fax é apresentado no visor.
Para mais informacdes sobre o ecra inicial, consulte Pag. 181 "Ecrd do Modo de Fax".
2. Prima [Ficheiro TX].
3. Selecione o ficheiro que pretende apagar.
4. Prima [Apagar] ou [ApagarTudo].

e [Eliminar]
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Para apagar um trabalho de fax, selecione o trabalho pretendido e, em seguida, selecione
[Sim]. Selecionar [Né&o] faz regressar para o nivel anterior do menu sem apagar o trabalho

de fax.
¢ [ApagarTudo]

Para apagar os trabalhos de fax, selecione [Sim]. Selecionar [Né&o] faz regressar para o

nivel anterior do menu sem apagar o trabalho de fax.
5. Prima [Sair].
* Nao é possivel ver ficheiros cujo envio estd a ser processado.

* Se especificar uma tarefa de difusdo, todos os destinos ndo enviados séo cancelados.

Especificar o destino do fax

Para além de introduzir um némero de fax de destino utilizando as teclas numéricas, é possivel

especificar os destinos utilizando as seguintes funcdes:

* Memobria rdpida

e Meméria codificada
e Funcdo de transmisséo

* Funcdo de remarcar

Especificar o destino através da Meméria Rapida

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Fax] no ecra [Iniciar].
3. Prima [Livro enderecos].

4. Prima o separador [Mem.rdpidal.
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6. Enviar e Receber um Fax

5. Selecione a entrada de meméria codificada pretendida e prima [OK].

Ao selecionar uma Meméria répida, aparece um visto de confirmacdo em relacéo & Meméria
répida selecionada.

Para registar as memérias rdpidas, consulte Pag. 184 "Registar Destinos de Fax".

* E possivel verificar os nomes e nimeros de fax registados imprimindo um relatério. Para imprimir a

lista de memérias rdpidas, consulte Pdg. 276 "Imprimir Listas/Relatérios".

Especificar o destino utilizando uma meméria codificada

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

. Prima o icone [Fax] no ecra [Iniciar].

2

3. Prima [Livro enderecos].

4. Prima o separador [Mem.codif.].

5. Selecione a entrada de memoéria codificada pretendida e prima [OK].

Ao selecionar uma Meméria codificada, aparece um visto de confirmacéo em relacdo & Meméria

codificada selecionada.

Para registar memérias codificadas, consulte Pdg. 184 "Registar Destinos de Fax".

* E possivel verificar os nomes e nimeros de fax registados imprimindo um relatério. Para imprimir a
lista de memérias codificadas, consulte Pag. 276 "Imprimir Listas/Relatérios".

Especificar o destino utilizando a funcéo de difuséo

Pode enviar um fax para vdrios destinos (até 100 destinos) em simulténeo.

Os faxes sd@o enviados para os destinos pela ordem pela qual foram especificados.
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1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Fax] no ecra [Iniciar].
3. Adicione um destino utilizando um dos seguintes métodos:

* Para adicionar um destino de meméria répida: prima [Livro enderecos] e o separador [Lista
mem rdpid], selecione um destino e prima [OK].

¢ Para adicionar um destino de meméria codificada: prima [Livro enderecos] e o separador

[Lista mem codif], selecione um destino e prima [OK]. u

¢ Para adicionar um destino manualmente: prima [Intfrod manual], prima a caixa, introduza o
nimero do fax de destino e prima duas vezes [OK].

* Quando especificar vérios destinos, é possivel premir a tecla [Clear/Stop] para apagar todos os
destinos.

* Se especificar vérios destinos no modo de transmissdo imediata, o modo muda temporariamente

para o modo de transmissé@o por meméria.

* Se durante a transmiss@o premir [Apagar], o fax é cancelado apenas para o destino para o qual
estava a ser enviado nesse momento.

¢ Se os destinos incluirem destinos de fax normal e destinos de Internet Fax, o fax é enviado em

primeiro lugar para os destinos de Internet Fax (apenas para a série M C250FW).

Especificar o destino utilizando a funcéo de remarcacéo

E possivel especificar o Gltimo destino utilizado como o destino para o trabalho atual.

Esta funcdo poupa-lhe tempo quando fizer envios repetidamente para o mesmo destino, pois néo
precisa de infroduzir o destino todas as vezes.
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1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Fax] no ecra [Iniciar].
3. Prima [Remarcacéo].

4. Especifique o destino e prima [OK].

B Funcdes de envio Uteis

E possivel verificar facilmente o estado do equipamento de fax de destino antes de enviar o fax
utilizando a funcé@o de marcacdo Méos Livres. Se utilizar um telefone externo, é possivel falar ao

telefone e enviar um fax numa sé chamada.

.9 Importante

* Esta fungdo ndo estd disponivel com o Internet Fax.

Enviar um fax utilizando a marcagdo méos livres

A funcéo de marcacdo Méos Livres permite-lhe verificar o estado do destino ao ouvir o fom a partir do

altifalante interno. Esta funcdo é dtil quando pretender certificar-se de que o fax é recebido.

.9 Importante

* Ndo é possivel utilizar a fungéio de méos livres quando [Confirmacéo n.2 fax] estiver ativado em

[Ferramentas admin].

1. Coloque o original.
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2. Prima atecla [Inicio].

—
3. Prima o icone [Fax] no ecra [Iniciar].
4. Prima [Maoslivres].
Aparece no ecrd [Maoslivres].
5. Especifique o destino utilizando as teclas numéricas.

6. Se ouvir um tom agudo, prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].

ECC205

7. Se o original for colocado no vidro de exposicdo, prima [TX] e, em seguida, prima a
tecla [Iniciar trabalho P&B].

* Para mais informac&es sobre a selecdo do modo de transmissdo, consulte Pdg. 190 "Selecionar o
modo de transmiss&o".

* Para mais informacdes sobre a [Confirmacdo do n°. Fax], consulte Pdg. 266 "Definicdes das
Ferramentas do Administrator".

Enviar um fax apés uma conversa

Um telefone externo permite-lhe enviar um fax depois de terminar a conversa, sem precisar de desligar
e voltar a marcar. Esta funcéo é 0til quando pretender certificar-se de que o fax foi recebido.

1. Coloque o original.
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2. Prima atecla [Inicio].

ECC202
Prima o icone [Fax] no ecra [Iniciar].
Pegue no auscultador do telefone externo.

Especifique o destino utilizando o telefone externo.

U

Se o interlocutor responder, informe o destinatdrio de que pretende enviar um
documento de fax (peca-lhe que mude para o modo de Fax).

7. Se ouvir um tom agudo, prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].

ECC205

8. Se o original for colocado no vidro de exposicdo, prima [TX] e, em seguida, prima a
tecla [Iniciar trabalho P&B].

9. Coloque o auscultador no descanso.

Especificar as definicdes de leitura para o envio de faxes

Ajustar densidade de imagem

Esta seccdo descreve como ajustar a densidade da imagem para o trabalho atual.

Existem trés niveis de densidade da imagem. Quanto mais escuro for o nivel de densidade, mais escura

serd a cépia impressa.



Enviar um Fax

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Fax] no ecra [Iniciar].
3. Prima [Definicées TX].

4. Prima atecla [*] ou [*] para selecionar o nivel desejado de densidade e, em seguida,
prima [OK].

5. Prima [OK].
u

* E possivel alterar a predefinicéo de [Densid.] do equipamento para digitalizar sempre com um
nivel de densidade especifico. Para mais informacées sobre [Densid.], consulte Pag. 236

"Funcdes de fax".

Especificar a resolucéo

Esta seccdo descreve como especificar a resolucdo de digitalizacdo para o trabalho atual.
Existem trés definicdes de resolucdo:
Standard

Selecione esta opcéo quando o original for um documento impresso ou escrito & maquina com
carateres de tamanho normal.

Detalhe
Selecione esta opcdo quando o original for um documento impresso com carateres pequenos.
Foto

Selecione esta opcéo quando o original contiver imagens como fotografias ou desenhos com
sombreados.
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1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

. Prima o icone [Fax] no ecrd [Iniciar].

. Prima [Definicées TX].

2

3

4. Prima [Resolucdo].

5. Selecione a resolucéo desejada e prima [OK].
6

B . Confirme a resolucéo que selecionou e prima [OK].

* E possivel alterar a predefinicéo de [Resolucdo] do equipamento para digitalizar sempre com um
nivel de resolucéo especifico. Para mais informacdes sobre [Resolucdo], consulte P4g. 236
"Funcdes de fax".
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Utilizar a Funcéo de Fax a Partir de um
Computador (LAN-Fax)

Esta seccdo descreve como utilizar a funcdo de fax do equipamento a partir de um computador.

E possivel enviar um documento diretamente a partir de um computador através deste equipamento

para outro equipamento de fax sem imprimir o documento.

Operacdo bdsica para enviar faxes a partir de um computador

Esta seccdo descreve a operacdo bdsica para enviar faxes a partir de um computador.

E possivel selecionar um destino a partir do livro de enderecos do LAN-FAX ou introduzir manualmente
um ndmero de fax. E possivel enviar faxes para um méximo de 100 destinos de uma s6 vez.

O procedimento nesta seccdo € um exemplo baseado no sistema operativo Windows 10.

75 mportante)
¢ Utilizando o LAN-FAX, é possivel enviar um méximo de 10 pdginas (incluindo a folha de rosto) de u

uma s6 vez.

* Antes de enviar um fax, o equipamento guarda na meméria todos os dados do fax. Se a meméria
do equipamento ficar cheia quando estiver a guardar estes dados, a transmisséo do fax serd
cancelada. Se isto acontecer, reduza a resolugéo ou reduza o nimero de pdginas e tente
novamente.

—
.

Abra o ficheiro que pretende enviar.
No menu [Ficheiro], clique em [Imprimir...].

Selecione o driver LAN-Fax como impressora e, em seguida, clique em [Imprimir].

A @ N

Especifique um destino.
* Para especificar um destino a partir do livro de enderecos do LAN-Fax:

Selecione um destino a partir de [&Lista Utilizador:] e, em seguida, clique em [Adicionar &
Lista].

Repita este passo para adicionar mais destinos.
* Para introduzir diretamente um ndmero de fax:

Clique no separador [Especifique Destino] e infroduza um ndmero de fax (até 40 digitos) in

[&N? Fax:] e, em seguida, clique em [Adicionar & Lista].
Repita este passo para adicionar mais destinos.

5. Para anexar uma folha de rosto, clique em [Editar folha de rosto] no separador
[Especifique Destino] e, em seguida, selecione a caixa [Anexar folha de rosto].

Edite a folha de rosto conforme necessdrio e, em seguida, clique em [OK].
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Para mais informacdes sobre como editar uma folha de rosto de fax, consulte Pag. 211 "Editar a

folha de rosto".
6. Clique em [Enviar].
* Para mais informacées, consulte a Ajuda do driver LAN-FAX.
* Um ndmero de fax pode conter 0 a 9, "P" (pausa), "¥", "H" "' ¢ espaco.

* Se necessdrio, infroduza uma pausa num nimero de fax. O equipamento faz uma pausa breve
antes de marcar os digitos que vém a seguir & pausa. E possivel especificar a duracdo do tempo
de pausa em [Tempo de pausa] em [Defin. transmiss&o]. Para mais informacdes sobre [Tempo de

pausa], consulte Pdg. 236 "Funcdes de fax".

* Para utilizar servicos de multifrequéncia numa linha de marcacdo por impulsos, introduza "¥" no
nimero de fax. "¥" muda temporariamente o modo de marcacéo de impulsos para marcacdo

por tons.

* Para apagar um destino introduzido, selecione o destino na [Lista &de destinos:] e, em seguida,
clique em [Apagar da lista].

B * E possivel registar o nimero de fax que introduziu no separador [Especifique Destino] no livro de

enderecos do LAN-Fax. Clique em [Guardar no Livro Ender.] para abrir a caixa de didlogo para

registar um destino.
* A partir da lista [Ver:], é possivel selecionar os tipos de destino a visualizar.
¢ [Todos]: mostra todos os destinos.
¢ [Grupo]: mostra apenas grupos.
¢ [Utilizador]: mostra apenas destinos individuais.

* Se o envio de faxes por LAN-Fax estiver restringido, terd obrigatoriamente de introduzir um
cédigo de utilizador nas propriedades do driver do LAN-Fax antes de enviar um fax. Para mais
informac&es sobre como introduzir um cédigo de utilizador, consulte Pdg. 311 "Quando as
Funcdes do Equipamento Estdo Restringidas".

Cancelar um fax

E possivel cancelar o envio de um fax utilizando o painel de controlo do equipamento ou o seu
computador, dependendo do estado do trabalho.

Cancelar enquanto o equipamento estd a receber um fax a partir do computador
Se o equipamento for partilhado por vérios computadores, tenha cuidado para néo cancelar o
fax de outro utilizador.
1. Faca duplo clique no icone da impressora na barra de tarefas do seu computador.

2. Selecione o trabalho de impresséo que pretende cancelar, no menu [Documento] e,
em seguida, clique em [Cancelar].
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3. Clique em [Sim].
Cancelar durante o envio de um fax

Cancele o fax utilizando o painel de controlo.

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202
2. Prima o icone [Fax] no ecra [Iniciar].

3. Prima atecla [Clear/Stop].

Configurar as definicdes de transmisséo

Esta seccdo descreve como configurar as definicdes de transmissdo nas propriedades do driver do
LAN-Fax.

As propriedades sdo definidas separadamente para cada aplicacéo.

1. No menu [Ficheiro], clique em [Imprimir...].

2. Selecione o driver LAN-Fax como a impressora e, em seguida, clique num botéo como,
por exemplo, [Preferéncias].

Aparece a caixa de didlogo de propriedades do driver do LAN-Fax.
3. Clique no separador [Configuragdol.
4. Configure as definicdes conforme necessdrio e, em seguida, clique em [OK].

Para mais informacdes acerca das definicdes, consulte a Ajuda do driver LAN-Fax.

Configurar o livro de enderecos de LAN-Fax (fax de rede local)

Esta seccéo descreve o livro de enderecos do LAN-Fax. Configure o livro de enderecos do LAN-Fax no
computador. O livro de enderecos do LAN-Fax permite-lhe especificar destinos do Fax de rede local
de forma répida e f4cil.
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O livro de enderecos do LAN-Fax pode conter até 1000 entradas, incluindo destinos individuais e
grupos de destinos.

Abrir o livro de enderecos do LAN-Fax.

1. No menu [Iniciar], clique em [Painel de Controlo] em [Sistema Windows].
2. Clique em [Ver dispositivos e impressoras].

3. Clique com o botéo direito no icone do driver LAN-Fax e, em seguida, clique em
[Preferéncias de impresséo].

4. Clique no separador [Livro de enderecos].

Registar destinos

1. Abra o livro de enderecos do LAN-Fax e, em seguida, clique em [Adicionar utilizador].
2. Introduza a informacées do destinatdrio e clique em [OK].
Tem de introduzir um nimero de fax e nome de contacto.

3. Confirme as defini¢des e clique em [OK].

Modificar destinos

1. Abra o livro de enderecos do LAN-Fax, selecione o destino que pretende modificar a
partir da [&Lista Utilizador:] e, em seguida, clique em [Editar].

2. Modifique as informagdes conforme necessdrio e, em seguida, clique em [OK].

Clique em [Guardar novo Utiliz.] se pretender registar um destino novo com informac&es
semelhantes. Isto é Util quando pretender registar uma série de destinos que contém informacées
semelhantes. Para fechar a caixa de didlogo sem modificar o destino original, clique em
[Cancelar].

3. Confirme as definicdes e clique em [OK].

Registar grupos

1. Abra o livro de enderecos do LAN-Fax e, em seguida, clique em [Adicionar ao grupol.
2. Introduza o nome do grupo em [Nome de grupol.

3. Selecione o destino que pretende incluir no grupo a partir da [Lista Utilizador] e, em
seguida, clique em [Adic.].

Para apagar um destino de um grupo, selecione o destino que quer apagar a partir da [Lista de
membros de grupo] e, em seguida, clique em [Apagar da lista].
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4. Clique em [OK].
5. Confirme as defini¢cdes e clique em [OK].
* Um grupo tem de conter pelo menos um destino.

* Tem de ser especificado um nome de grupo para um grupo. Néo é possivel dois grupos terem o
mesmo nome de grupo.

* E possivel incluir um destino individual em mais de um grupo.

Modificar grupos

1. Abra o livro de enderecos do LAN-Fax, selecione o grupo que pretende modificar a
partir da [Lista Utilizador] e, em seguida, clique em [Editar].

2. Para adicionar um destino ao grupo, selecione o destino que pretende adicionar a partir
da [Lista Utilizador] e clique em [Adic.].

3. Para apagar um destino do grupo, selecione o destino que pretende apagar a partir da
[Lista de membros de grupo] e, em seguida, clique em [Apagar da lista].

4. Clique em [OK].
5. Confirme as defini¢des e clique em [OK].

* Aparece uma mensagem se o nome especificado jé existir no livro de enderecos LAN-Fax. Clique
em [OK] e registe-o com um nome diferente.

Apagar destinos individuais ou grupos

1. Abra o livro de enderecos do LAN-Fax, selecione o destino que pretende apagar a partir
da [Lista Utilizador] e, em seguida, clique em [Apagar].

E visualizada uma mensagem de confirmacéo.
2. Clique em [Sim].
3. Confirme as defini¢des e clique em [OK].

* Um destino é automaticamente apagado de um grupo se esse destino for apagado do livro de
enderecos do LAN-Fax. Se apagar o Gltimo destino de um grupo, é visualizada uma mensagem
solicitando a confirmacéo da eliminacdo. Clique em [OK] se pretender apagar o grupo.

* Apagar um grupo ndo apaga os respetivos destinos do livro de enderecos do LAN-Fax.
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Exportar/Importar dados do livro de enderecos do LAN-Fax

.9 Importante

* O procedimento seguinte baseia-se no Windows 10 como exemplo. Se utilizar outro sistema
operativo, o procedimento pode variar ligeiramente.

Exportar dados do livro de enderecos do LAN-Fax

Os dados do livro de enderecos do LAN-Fax podem ser exportados para um ficheiro em formato
Csv.

Execute o procedimento seguinte para exportar dados do livro de enderecos do LAN-Fax.

1. Abra o livro de enderecos do LAN-Fax e, em seguida, clique em [Exportar].

2. Navegue até a localizacéo onde pretende guardar os dados do livro de enderecos

do LAN-Fax, especifique um nome para o ficheiro e, em seguida, clique em
[Guardar].

Importar dados do livro de enderecos do LAN-Fax

Os dados do livro de enderecos do LAN-Fax podem ser importados a partir de ficheiros em
formato CSV. E possivel importar dados do livro de enderecos de outras aplicacées se os dados
estiverem guardados como um ficheiro CSV.

1. Abra o livro de enderecos do LAN-Fax e, em seguida, clique em [Importar].

2. Selecione o ficheiro que contém os dados do livro de enderecos e, em seguida,
clique em [Abrir].

E apresentada uma caixa de didlogo para selecionar os itens a importar.
3. Para cada campo, selecione o item adequado a partir da lista.

Selecione [*vazio™] para os campos sem dados a importar. Note que [*vazio*] ndo pode
ser selecionado para [Nome] nem para [Fax].

4. Clique em [OK].

Para mais informacées acerca das definicdes, consulte a Ajuda do driver LAN-Fax.

* O:s ficheiros CSV s@o exportados utilizando a codificacdo Unicode.

* Podem ser importados dados do livro de enderecos do LAN-Fax a partir de ficheiros CSV cuja

codificacdo de carateres seja Unicode ou ASCII.

* Dados de grupos ndo podem ser exportados nem importados.

* Podem ser registados até 1000 destinos no livro de enderecos do LAN-Fax. Se este limite for

excedido durante a importacdo, os destinos restantes néo serdo importados.
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Editar a folha de rosto

1. No menu [Ficheiro], clique em [Imprimir...].
2. Selecione o driver LAN-Fax como impressora e, em seguida, clique em [Imprimir].

3. Clique no separador [Especifique Destino] e, em seguida, clique em [Editar Folha de
Rosto].

4. Configure as definicdes conforme necessdrio e, em seguida, clique em [OK].

Para mais informacdes acerca das definicdes, consulte a Ajuda do driver LAN-Fax.
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Receber um Fax
oy mportante)

* Quando receber um fax importante, recomendamos que confirme junto do remetente o conteido
do fax recebido.

* E possivel que o equipamento né&o receba faxes quando a quantidade de meméria livre é
reduzida.

* E possivel utilizar um telefone externo para utilizar este equipamento como telefone.

* Para imprimir faxes apenas pode ser utilizado papel de formato A4, Letter ou Legal.

Selecionar o modo de rececdo

A seguir s&o explicados os modos de rececéo da funcdo de fax e como os selecionar.

L9 Importante

¢ No modo de FAX/TAD, o equipamento recebe o fax automaticamente apés o telefone externo
tocar o nimero de vezes especificado em [N.2 toques (atend.)]. Defina o aparelho de telefone
externo para focar antes de receber um fax. Para mais informacdes sobre o [N.2 foques (atend.)],
consulte Pdg. 236 "Funcdes de fax".

Tipos do modo de rececéo
Hé quatro tipos de rececdo
* Apenas modo de fax
¢ Modo de FAX/TEL manual
¢ Modo de FAX/TEL automdtico
¢ Modo de FAX/TAD
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Selecionar os modos de rececdo

Existe um telefone externo
conectado ao equipamento?

u Modo de Apenas Fax

U U U U

Deseja util
uﬁsiiin‘ﬁ;'iiﬁo P( Sim P( Modo de FAX/TAD )

Deseja receber faxes . Modo de FAX/TEL
. Sim e
automaticamente? automatico
~ Modo de FAX/TEL
Nao
manual

Descricdo dos modos de rececdo
¢ Apenas modo de fax (rececéo automdtica)
* Quando um telefone externo néo estd ligado

O equipamento responde automaticamente a todas chamadas recebidas no modo de

rececdo de fax.
* Quando um telefone externo estd ligado

O equipamento atende automaticamente todas as chamadas recebidas no modo de
rececdo de fax, depois de o telefone externo tocar o nimero de vezes especificado. E

cémodo para quem utiliza apenas os telefones para efetuar chamadas.
¢ Modo de FAX/TAD (rececdo automdtica)

Neste modo, o equipamento de telefone externo atende e grava mensagens quando recebe
chamadas. Se a chamada recebida for uma chamada de fax, o equipamento recebe o fax
automaticamente. Para mais informacées, consulte Pég. 215 "Receber um fax no modo de
FAX/TAD".

¢ Modo automdtico FAX/TEL (rececdo automdtica)

Neste modo, o equipamento recebe os faxes automaticamente se um sinal de chamada de
fax for detetado ao receber uma chamada. Para mais informacées, consulte Pédg. 215
"Receber um fax no modo automdtico de FAX/TEL".
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¢ Modo manual FAX/TEL (rececdo manual)

Neste modo, tem obrigatoriamente de atender as chamadas com o auscultador ou com um
telefone externo. Se a chamada for uma chamada de fax, tem de iniciar a rececédo do fax

manualmente. Para mais informacdes, consulte Pdg. 214 "Receber um fax no modo manual

FAX/TEL".

Configurar o modo de rececéo

1. Prima atecla [Inicio].

. Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].
. Prima [Funcées de fax].
. Prima [Definicdes rececdo].

2

3

4

5. Prima [Comutar modo rececdo].

6. Selecione o modo de rececéo de fax pretendido.
7

. Prima atecla [Inicio].

* No modo de FAX/ATEND., o equipamento comeca automaticamente a receber faxes apés
o telefone externo tocar o nimero de vezes especificado em [N.? toques (atend.)] em
[Funcdes de fax]. Certifique-se de que define o dispositivo de atendimento telefénico para
atender chamadas antes do equipamento comecar a receber faxes. Para mais informacées
sobre [N.2 toques (atend.)], consulte Pdg. 236 "Funcées de fax".

* E necessdrio um telefone externo para utilizar este equipamento como telefone. Para mais
informacdes sobre a ligacdo de um telefone externo ao equipamento, consulte o Guia de
Instalacéo.

Receber um fax no modo manual FAX/TEL

.9 Importante

e Para receber faxes, certifique-se de que primeiro remove quaisquer originais colocados no ADF.
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1. Pegue no auscultador do telefone externo para atender a chamada.
Tem inicio uma chamada telefénica normal.

2. Quando ouvir o som de chamada de fax ou né&o ouvir nenhum som, prima a tecla [Ecré
inicial], o icone de [Fax] e, em seguida, a tecla [Iniciar trabalho P&B].

3. Prima [RX].
4. Prima a tecla [Iniciar trabalho a preto e branco].

5. Coloque o auscultador no descanso.

Receber um fax no modo de apenas fax

Quando o modo de rececéo estd definido apenas para o modo de fax, o equipamento atende

automaticamente todas as chamadas que chegam no modo de rececédo de fax.

* E possivel especificar o nimero de vezes que o equipamento toca antes de atender uma
chamada, na definicdo [Numero de toques] nas [Funcées de fax]. Para mais informacdes sobre

[Ndmero de toques], consulte Pdg. 236 "Funcdes de fax".

* Se atender uma chamada com o telefone externo enquanto o equipamento estd a tocar, tem inicio
uma chamada telefénica normal. Se ouvir o sinal de chamada de fax ou se ndo ouvir nenhum
som, receba o fax manualmente. Para receber o fax manualmente, consulte Pdg. 214 "Receber
um fax no modo manual FAX/TEL".

Receber um fax no modo automdtico de FAX/TEL

Quando o modo de rececdo é como modo automdtico FAX/TEL, o equipamento recebe faxes
automaticamente se um sinal de chamada de fax for detetado ao receber uma chamada.

Se atender uma chamada com o telefone externo enquanto o equipamento estd a tocar, tem inicio uma
chamada telefénica normal. Se ouvir o sinal de chamada de fax, receba o fax manualmente. Para
receber o fax manualmente, consulte Pag. 214 "Receber um fax no modo manual FAX/TEL".

* E possivel especificar o tempo durante o qual o equipamento toca antes de receber faxes em
[Hora comut. modo RX] nas [Funcdes de fax]. Para mais informacdes sobre o [Hora comut. modo
RX], consulte P4g. 236 "Funcées de fax".

Receber um fax no modo de FAX/TAD

Quando o modo de rececéo estiver definido para o modo de FAX/TAD, o aparelho de telefone
externo recebe e grava as mensagens quando o equipamento recebe chamadas telefénicas. Se a
chamada recebida for uma chamada de fax, o equipamento recebe o fax automaticamente.

215



6. Enviar e Receber um Fax

1. Quando é recebida uma chamada, o telefone externo toca o nimero de vezes
especificado em [N.? toques (atend.)] nas [Func¢des de fax].

Para mais informacdes sobre [N.° toques (atend.)], consulte Pag. 236 "Funcdes de fax".

Se o aparelho de telefone externo néo atender, o aparelho comeca a receber o fax
automaticamente.
2. Se o aparelho de telefone externo atender, o equipamento monitoriza o siléncio na linha
durante 30 segundos (detecdo de siléncio).
* Se for detetado um sinal de chamada de fax ou nenhum som, o equipamento comeca a

receber o fax automaticamente.

¢ Se for detetada uma voz, é iniciada uma chamada telefénica normal. O aparelho de

telefone externo grava as mensagens.
* E possivel receber um fax manualmente durante a detecdo de siléncio. Para receber o fax
manualmente, consulte Pag. 214 "Receber um fax no modo manual FAX/TEL".

* A detecdo de siléncio ndo termina durante 30 segundos mesmo que o dispositivo externo de

B atendimento telefénico seja posto no descanso, a menos que prima a tecla [Apagar/Parar] e

desligue a chamada.

Receber um Internet Fax

E possivel configurar o equipamento para procurar periodicamente novos e-mails (Internet Fax) e

recebé-los automaticamente, ou poderd procurd-los e recebé-los manualmente.

.9 Importante

e Especifique o endereco de e-mail deste equipamento para receber Internet Faxes, em Conta de
utilizador nas definicdes POP3 do Web Image Monitor.

* Este equipamento poderd ndo conseguir receber e-mails em formato HTML.
e Esta funcio apenas estd disponivel para a série M C250FW.
Rececdo automdtica

Quando a opcéo [POP automdtico], sob as definicdes de Internet Fax do Web Image Monitor
estiver ativada, o equipamento liga periodicamente ao servidor POP3, conforme especificado em
[Intervalo POP (minutos)], para procurar novos e-mails. O equipamento fard o download dos e-

-mails existentes.
Rececdo manual

Quando a opg¢do [POP automdtico] estiver desativada, utilize o painel de controlo para se ligar

manualmente ao servidor POP3 e procurar novos e-mails.
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Receber um fax utilizando o painel de controlo

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecrd [Iniciar].
Prima [Funcées de fax].

Prima [Definicdes rececdol.

Prima [Y] duas vezes.

Prima [POP manual].

N o v s~ N

No ecréa de confirmacédo, prima [Sim].

O equipamento verifica a existéncia de novos e-mails e faz o download, no caso de existirem.

Receber um fax utilizando o Web Image Monitor

—

. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Definices de rede].

Clique no separador [InternetFax].

A @ N

Selecione "POP automdtico" como [Ativo] ou [Inativo].
[Ativo]: rececdo automdtica

[Inativo]: rececdo manual

5. Introduza a palavra-passe de administrador, se necessério.
6. Clique em [OK].

7. Feche o web browser.

Para mais informacdes sobre a utilizacdo do Web Image Monitor, consulte Pag. 286 "Utilizar o
Web Image Monitor".

* Se a rececdo de e-mails falhar e a opcdo [E-mail de notificacdo de erro] nas definicdes de

Internet Fax do Web Image Monitor estiver ativa, serd enviado um email de notificacdo de erro
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ao remetente original. Para mais informacdes sobre as definicdes do Web Image Monitor,
consulte Pag. 320 "Separador Internet Fax".

* Se a opcdo [E-mail de notificacdo de erro] estiver desativada ou se o e-mail de notificacdo de

erro tiver falhado, o equipamento imprime um relatério de erro.

Reencaminhar ou guardar faxes na meméria

Para evitar que utilizadores ndo autorizados vejam faxes de conteddo sensivel, é possivel configurar o
equipamento para encaminhar faxes recebidos para um destino predefinido ou guardé-los na meméria

sem os imprimir.
.9 Importante

e Esta funcdo apenas estd disponivel para a série M C250FW.

* Atabela abaixo mostra o que acontece apds o reencaminhamento ser bem sucedido ou falhar,

dependendo da configuracdo do equipamento.

Reencaminha | [Impr. fich. [Impr. fich. Resultados
mento reencaminha recebido]
do]
Exito Desligado Néo O equipamento apaga o fax da meméria.
aplicavel
Exito Lligado Lligado O equipamento imprime o fax e apaga-o da
memoria.
Exito Lligado Desligado | O equipamento guarda o fax na meméria para

imprimir mais tarde manualmente.

Falha Desligado Néo O equipamento imprime um relatério de falha
aplicével de reencaminhamento e apaga o fax da
memoria.
Falha Lligado Lligado O equipamento imprime um relatério de falha

de reencaminhamento, imprime o fax e, em
seguida, apaga-o da meméria.

Falha Lligado Desligado | O equipamento imprime um relatério de falha
de reencaminhamento e guarda o fax na
meméria para imprimir mais tarde

manualmente.




Receber um Fax

* Se o equipamento ndo conseguir imprimir um fax devido a erros do equipamento como, por
exemplo, uma bandeja de papel vazia ou um encravamento de papel, o fax permaneceré na
meméria e o indicador de Fax Recebido acende de forma intermitente. A impresséo das pdginas

restantes comecard assim que o problema for resolvido.

* O ndmero de tentativas de encaminhamento e o tempo de intervalo entre tentativas pode ser
especificado utilizando o Web Image Monitor. Para mais informacdes sobre as definicées do
destino do reencaminhamento, tentativas de reencaminhamento e intervalo de tempo, consulte

Pag. 295 "Configurar as definicdes do sistema".

Definicées de reencaminhamento

Para especificar as condicées de reencaminhamento para faxes recebidos, configure o equipamento
da seguinte forma:

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].

.

Prima [Funcées de fax].

.

Prima [Defini¢des rececdo].
Prima [Y].

Prima [Defin. ficheiro RX].

N o v A N

Selecione [Reencaminhar].

Para enviar notificacdes por e-mail apés os faxes serem encaminhados, continue com o Passo 8.
8. Prima [Y].
9. Prima [Notif. reencaminh.].

10. Prima [Ativo].

¢ [Ativo]: envia uma nofificacéo por e-mail apés o reencaminhamento. O destino da
notificacdo por e-mail depende da configuracéo do destino de reencaminhamento.

¢ [Inativo]: ndo é enviada uma notificacdo por e-mail.

11. Prima atecla [Inicio].
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6. Enviar e Receber um Fax

Especificar o destino de reencaminhamento utilizando o Web Image Monitor

—

M 0N

. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.

Clique em [Definicdes de sistemal].

Clique no separador [Fax].

Especifique o destino de reencaminhamento em [Destino de reencaminhamento].
¢ [Endereco de e-mail]: infroduza um endereco de e-mail de destino.

¢ [Destino de digitalizacao]: selecione um destino de digitalizacdo como destino de

reencominhcmento.

5. Introduza a palavra-passe de administrador, se necessério.

6. Clique em [OK].

7. Feche o Web browser.

Para mais informagdes sobre a utilizacdo do Web Image Monitor, consulte Pag. 295 "Configurar
as definicdes do sistema" .

B Configurar as condi¢cdes de armazenamento

Para especificar as condicdes para guardar faxes recebidos, configure o equipamento da seguinte
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forma:

1.

® N o o0 >N

Prima a tecla [Iniciol.

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].
Prima [Funcées de fax].

Prima [Definicées rececdol.

Prima [Y].

Prima [Defin. ficheiro RX].

Selecione [Imprimir] ou [Reencaminhar].

Prima [Impr. fich. recebido].
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9. Selecione [Ligado] ou [Desligado ].
¢ [Ligado]: imprime automaticamente os faxes recebidos e apaga-os da meméria.

¢ [Desligado |: guarda os faxes recebidos na meméria para os imprimir mais tarde

manualmente.

Se selecionar [Ligado], avance para o passo seguinte. Se selecionou [Desligado], prima [OK] e

prossiga para o passo 11.
10. Introduza a hora de inicio e de fim e prima tecla [OK]
O equipamento imprime os faxes recebidos e elimina-os da meméria no tempo especificado.
11. Prima atecla [Inicio].
* Quando o fax é impresso com sucesso, é apagado da meméria.

* Se o equipamento ndo conseguir imprimir um fax devido a erros do equipamento como, por
exemplo, uma bandeja de papel vazia ou um encravamento de papel, o fax permanecerd na

meméria. A impressdo das pdginas restantes comecard assim que o problema for resolvido.

Imprimir faxes guardados na meméria

Este capitulo explica como imprimir faxes recebidos guardados na meméria do equipamento.

Se o indicador de entrada de dados piscar, existe um fax na meméria do equipamento. Siga o

procedimento que se segue para imprimir o fax.

1. Prima a tecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Fax] no ecrd [Iniciar].
Prima [Fich. RX].

Selecione o ficheiro e prima [Imprimir].

o M 0N

Prima [Sim].
O equipamento imprime o fax guardado e apaga-o da meméria.

6. Prima a tecla [Inicio].
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¢ Selecionar [Ligado] aqui ativa [Imprimir ficheiro recebido] nas definicées das funcdes de fax. Se
n&o pretender imprimir os faxes subsequentes automaticamente, configure a definicdo novamente
como [Desligado]. Para mais informacdes, consulte Pag. 236 "Funcées de fax".

* Se a bandeja 2 estiver instalada, é possivel selecionar qual das bandejas serd utilizada para
alimentar papel, em [Selecionar bandeja] nas definicdes das funcdes de fax. Se configurar o
equipamento para comutar automaticamente entre a bandeja 1 e a bandeja 2 nesta definicéo,
poderd também especificar a bandeja que o equipamento utiliza primeiro em [Prioridade
bandeja], nas definicdes da [Definicdes papel]. Para mais informac&es sobre [Selecionar
bandeja], consulte P4g. 236 "Funcées de fax", e sobre [Prioridade bandeja], consulte Pdg. 260
"Definicdes do Papel".

e Se o indicador de Fax Recebido estiver aceso em intermitente, hd um fax recebido na meméria do
equipamento que né&o foi possivel imprimir devido a erros do equipamento, por exemplo, bandeja
de papel vazia ou encravamento de papel. A impressdo comeca assim que o problema for

resolvido.

B Receber ou rejeitar faxes de remetentes especiais

E possivel configurar o equipamento para receber (ou rejeitar) faxes provenientes apenas dos
remetentes especiais registados. Isto ajuda a filtrar documentos indesejados, como faxes publicitrios e,

assim, evita o desperdicio de papel de fax.

Para utilizar esta funcéo, primeiro tem obrigatoriamente de registar os remetentes especiais utilizando o
Web Image Monitor e, em seguida, selecionar se pretende aceitar ou rejeitar os faxes provenientes

deles.

.9 Importante

* Esta funcdo néo estd disponivel com o Internet Fax.

Registar os remetentes especiais

Este capitulo explica como registar remetentes especiais.

E possivel registar até 30 remetentes especidais.

1. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
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2. Clique em [Remetente especial].

Lista de remetentes especiais

Programar novo destino

Tipo de destino. Selecione. -

Lista de remetentes especiais

(2 Atterar |3 Apagar

N°  |Namero de remetente especial

© |01

© |02

03

SN

© (05

3. A partir da lista [Tipo de destino], selecione [Remetente especial].
Progr. remetente especial

® N de remetente especial B -

B Nimero de remetente especial

Introduza a palavra-passe do administrador.

OK Cancelar

. Selecione o nimero do remetente especial a partir da lista (1 a 30).

. Introduza o ndmero de fax do remetente especial (até 20 carateres).

4
5
6. Introduza a palavra-passe de administrador, se necessério.
7. Clique em [OK].

8

. Feche o web browser.

¢ Um ndmero de fax pode conter nimeros de 0 a 9, t e espacos.

Limitar os faxes recebidos

Esta seccéo explica como configurar o equipamento para receber (ou rejeitar) faxes provenientes
apenas dos remetentes especiais programados.
1. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
2. Clique em [Definicoes de sistemal.
3. Clique no separador [Fax].
4

. Para [Rececéo autorizadal, clique em [Ativo].
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5. Para [Condicées de rececdo], clique em [Remet.especial] ou [Que néo remet. especial].
e Remetente especial

Selecione esta opcdo para receber apenas faxes provenientes de remetentes especiais e

rejeitar faxes provenientes de quaisquer outros remetentes.
* Que ndo remet. especial

Selecione esta opcdo para rejeitar faxes provenientes dos remetentes especiais e receber

faxes provenientes de quaisquer outros provenientes.
6. Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.
7. Clique em [OK].

8. Feche o web browser.
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Listas/Relatérios Relacionados Com Fax

As listas e os relatérios relacionados com a funcéo de fax sd@o os seguintes:
* Pdgina de configuracdo
Imprime as informacdes gerais e as configuracdes atuais do equipamento.
* Jornal de fax
Imprime um jornal de transmissdes e rececdes de fax relativo aos Gltimos 50 trabalhos.
* Ficheiros para TX/RX

Imprime uma lista de trabalhos de fax ainda na meméria do equipamento para serem impressos,
enviados ou reencaminhados.

* Dest. meméria répida

Imprime uma lista de memérias rapidas de fax e digitalizacéo.
* Dest. mem.codif. fax

Imprime uma lista de memérias codificadas.

¢ Por n.2 mem.codific.

Imprime a lista com as entradas ordenadas por nimero de registo de meméria codificada.
* Por nome
Imprime a lista com as entradas ordenadas por nome.
* LlistaRemetEspeciais
Imprime uma lista de remetentes especiais de fax.
* Relatério de falha de corrente

Imprime um relatério quando a alimentacdo elétrica do equipamento é interrompida durante o
envio ou a rececdo de um fax, ou quando as imagens guardadas na meméria do equipamento
sdo perdidas devido ao equipamento ter sido desligado por um periodo de tempo prolongado.

* Para mais informacdes sobre o jornal de fax e sobre a Impressdo do estado da TX, consulte
Pag. 236 "Funcées de fax".

* Os relatérios serdo impressos em papel de formato A4 ou Letter. Coloque um destes formatos de
papel na bandeja antes de imprimir relatérios. Para mais informacées sobre como colocar o
papel, consulte Pag. 50 "Colocar Papel".
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7. Configurar o Equipamento

Utilizando o Painel de Controlo
]

Este capitulo descreve como configurar o equipamento utilizando o painel de controlo.

Operacdo Basica

Utilize o procedimento que se segue para aceder &s definicdes do equipamento.

Para verificar a que categoria pertence a funcéo que pretende configurar, consulte Pag. 228 "Tabela
de Menus".

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

2. Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].
3. Selecione as definicdes que pretende utilizar.
Para uma lista dos itens disponiveis, consulte Pag. 228 "Tabela de Menus".

Se selecionar o menu [Livro enderecos], [Definicdes de rede] ou [Ferramentas admin], pode ser-
-lhe solicitado para introduzir uma palavra-passe. Infroduza a palavra-passe de quatro digitos e
prima [OK]. Para mais informacdes sobre a palavra-passe, consulte [Bloqueio ferr admin] em

Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.
4. Para confirmar os itens da definicéo e os valores apresentados, prima [OK].

5. Para voltar ao item anterior, prima [Voltar] ou [Sair].
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Tabela de Menus

Esta seccdo lista os par@metros incluidos em cada menu.

Para mais informacées sobre como configurar o equipamento através do Web Image Monitor, consulte

Pag. 285 "Configurar o Equipamento Utilizando Utilitérios".

.9 Importante

* Alguns artigos poder&o néo ser mostrados, dependendo do tipo de modelo ou da configuracdo

do equipamento.

* Alguns artigos podem ser configurados utilizando o Web Image Monitor.

Func¢des de copiador

Para mais informacdes,
Funcoes de scanner

Para mais informacées,
Funcoes de fax

Para mais informacées,
Livro enderecos

Para mais informacées,
Definicdes de sistema

Para mais informacades,
Definicdes papel

Para mais informacdes,
Definicdes rede

Para mais informacdes,
Imprimir lista/relatério

Para mais informacées,
Ferramentas admin

Para mais informacées,
Printer Settings

Para mais informacées,

@Remote

consulte Pag.

consulte Pag.

consulte Pag.

consulte Pag.

consulte Pag.

consulte Pag.

consulte Pag.

consulte Pag.

consulte Pag.

consulte Pag.

229 "Definicdes do Copiador".

234 "Definicdes do Scanner".

236 "Funcdes de fax".

247 "livro de enderecos".

248 "Definicdes de Sistema".

260 "Defini¢des do Papel".

278 "Definicdes de Rede".

276 "Imprimir Listas/Relatérios".

266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator".

256 "Definicées da Impressora".

Para obter detalhes, consulte Pdg. 284 "@Remote".



Definicdes do Copiador

Definicées do Copiador

[tem

Descricdo

Valor

Selecionar papel

Especifica o formato de papel utilizado para

imprimir copias.

Quando uma bandeja é selecionada, o
equipamento imprime apenas a partir dessa
bandeja.

Quando um formato de papel é selecionado, o
equipamento imprime a partir das bandejas que
contém o papel do formato especificado, exceto
a bandeja de alimentacé@o manual. Se tanto a
bandeja 1 como a bandeja 2 contiverem papel
do formato especificado, o equipamento
comeca a imprimir a partir da bandeja
especificada como bandeja prioritaria em
[Prioridade bandeja] nas [Definices papel]. Se
essa bandeja ficar sem papel, o equipamento
muda automaticamente para a outra bandeja

para continuar a imprimir.

Se a bandeja 2 néo estiver instalada, aparecerd
apenas a [Bandeja 1] e a [Band. alim. manual]

* Bandeja 1

* Bandeja 2
e Alim. manual
e A4

e 81/5x11

Predefinicéo : [Bandeja 1]

Colecdo

Configura o equipamento para separar as
pdginas impressas em conjuntos ao fazer vérias
cépias de um documento de vérias pdginas (P1,
P2, P1, P2..).

* Desligado
* Lligado
Predefinicao: [Desligado]
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ltem

Descricdo

Valor

Tipo de original

Especifica o conteddo dos originais, para

otimizar a qualidade de cépia.

e Texto/Foto

Selecione este modo
quando o original
contém tanto texto
como fotografias ou

imagens.
e Texto

Selecione este modo
quando o original
contém apenas texto e
n&o contém nenhumas
fotografias ou

imagens.
* Foto

Selecione esta opcdo
quando o original
contém fotografias ou
imagens. Utilize este
modo para os
seguintes tipos de
originais:

¢ Fotografias

* Pdginas que sdo
total ou
maioritariamente
fotografias ou
imagens, como
pdginas de
revistas.

Predefinicdo: [Texto/Foto]

Densid.

Especifica a densidade da imagem para cépia.

Aumente o nivel
(quadrados pretos) para
aumentar a densidade.

Predefinicdo: a
predefinicéo é o nivel
médio em 5 niveis de

ajuste.




Definicdes do Copiador

ltem Descricéo Valor

Reduzir/Ampliar Especifica a percentagem de ampliacdo ou @D Region A
reducdo das cépias.

.« 50% (A4->A6)

e 71% (A4->A5 B5-
->B6)

. 82%(8x13->A4)
. 93%

. 100%

. 122%(A5->B5))

o 141% (A5->A4 B6-
->B5)

¢ 200% (A6->A4)

* 400%

* Introducéo manual
@ Region B

.« 50%

.« 65%

. 78%

.« 93%

* 100%

e 129%

e 155%

e 200%

e 400%

* Introducéo manual

Predefinicdo: [100%]

Ajuste de cor Especifique o equilibrio de cor do vermelho, Predefinicéo: a
verde e azul. predefinicdo é o nivel

Aumente o nivel (quadrados pretos) para médio em 5 niveis de

aumentar o brilho da cor. ajuste.
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ltem

Descricdo

Valor

Duplex/Combinar

Especifica a cépia combinada. Selecione um
modo de cépia de acordo com o seu original e
de acordo com a forma como pretende que as
cépias sejam ejetadas. Para mais informacdes,
consulte Pag. 111 "Copiar Originais de 1 Lado
Com Impresséo dos 2 Lados e Impresséo
Combinada" e Pag. 116 "Copiar Originais de 2
Lados Com Impressdo de 2 Lados e
Combinada".

E de notar que a ativacdo da cépia combinada
desativa automaticamente a cépia de cartdo de
identificacdo.

* Desligado

* 20rig 1L->Cmb 2em1
L

e 40rig 1L->Cmb 4em1
1L

e Orig 1l->Cépia 2L

e 40rig 1L->Cmb 2em1
2L

e 80rig 1L->Cmb 4em1
2L

e Orig 2L->Cépia 1L

e 10rig 2L->Cmb 2em1
1L

e 20rig 2L->Cmb 4em1
L

* Orig 2L->Cépia 2L

* 20rig 2L->Cmb 2em1
2L

* 40rig 2L->Cmb 4em1
2L

¢ Manual 25d Scan
Mode

Predefinicdo: [Desligado]

P&B

Defin. qualidade

Especifique uma qualidade de imagem para a
impress&o a preto e branco.

A velocidade de leitura com a opcéo [Fina] é
mais lenta do que com a opcéo [Velocidade].

¢ Velocidade
¢ Fina

Predefinicdo: [Velocidade]




Definicdes do Copiador

ltem Descricéo Valor
Definicoes de Especifica a definicdo de cépia de cartéo de e Tam. cartdo
cartdo de ID identificacdo.

E possivel alterar o
formato de
digitalizacdo da cépia
de cartdo de
identificacdo.

¢ Horizontal: de 50
a216 mm (de
1,90 a 8,50
polegadas)
¢ Vertical: de 50 a
148 mm (de
1,900 5,83
polegadas)
Predefinicdo (horizontal x
vertical): 96x64mm
(3.78%2.52 polegadas)

¢ Llinha central

Especifique se
pretende desenhar
uma linha central
quando efetuar uma
cépia de cartdo de
identificacdo.

* Imprimir
* Ndo imprimir

Predefinicdo: [N&o

imprimir]
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Definicdes do Scanner

[tem

Descricdo

Valor

Tamanho

digitalizacéo

Especifica o formato de digitalizacédo de

acordo com o formato do original.

81/5%x14,81/,%x11,51/,%8
/2,7 1/4%101/5, A4, B5JIS, A5,

FormPersonlz

@ Region A

Predefinicdo: [A4]

@ Region B

Predefinicdo: [8 1/ x 11]

Modo de
leitura P&B

Especifica o modo de digitalizacdo para
digitalizacdo a preto e branco utilizando
o painel de controlo.

¢ Meios tons

O equipamento cria imagens a
preto e branco de 1 bit. As
imagens contém apenas as cores

preto e branco.
¢ Escala de cinzentos

O equipamento cria imagens a
preto e branco de 8 bits. As

imagens contém as cores preto,
branco e cinzentos intermédios.

Predefinicdo: [Meios tons]

a digitalizacdo de originais.

Tamanho méx. | Especifica o tamanho méximo de um * 1 MB
e-mail ficheiro que pode ser enviado por e- . 2 MB
-mail.
e 3MB
e 4MB
* 5MB
e Sem limite
Predefinicdo: [1 MB]
Densid. Especifica a densidade da imagem para | Aumente o nivel (quadrados pretos)

para aumentar a densidade.

Predefinicéo: a predefinicdo é o nivel

médio em 5 niveis de ajuste.
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ltem Descricéo Valor
Resolucdo Especifica a resolucdo para digitalizar o e 100 x 100dpi
original. « 150 x 150dpi
e 200 x 200dpi
e 300 x 300dpi
e 400 x 400dpi
e 600 x 600dpi
Predefinicéo: [300 x 300dpi]
Compactacdo Especifica a percentagem de e Baixo
(Cor) compactacdo de cor para ficheiros . Médio
JPEG. Quanto mais baixa a
¢ Elevado

percentagem de compactacdo, maior a
qualidade, mas maior o tamanho do
ficheiro.

Predefinicdo: [Médio]

Digitalizagdo
ilimitada

Configura o equipamento para pedir o
original seguinte quando digitalizar com
o vidro de exposicdo.

¢ Desligado
¢ Lligado
Predefinicéo: [Desligado]

Pag. Onica/
Multipég.

Especifica se, durante a digitalizacdo de
vérias péginas, deverd ser criado um
ficheiro multipdgina contendo todas as
pdginas ou ficheiros de pégina Gnica
separados.

E de notar que um ficheiro de
digitalizacdo pode conter vérias
pdginas apenas quando o formato de
ficheiro for PDF ou TIFF. Se o formato do
ficheiro for JPEG, é criado um ficheiro de
pdgina Unica para cada pdgina
digitalizada.

* Multipdgina
* Pdgina 0nica

Predefinicéo: [Multipagina]

Original
digitaliz.

Especifica a orientacdo da digitalizacdo
ou se esta vai ser efetuada frente e

Verso.

 Simplex vertical

e Duplexvert.:Tc/ T
* Duplexvert.:Tc/F
* DuplexhorizzTc/ T
* Duplex horizzTc/ F

Predefinicéo: [Simplex vertical]
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7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

Funcées de fax

Definicdes rececdo

Especifica as definicdes para receber um fax.



Funcdes de fax

ltem Descricdo Valor
Comutar modo | Especifica o modo de rececdo. * Apenas fax
rececdo

O equipamento responde
automaticamente a todas
chamadas recebidas no modo
de rececéo de fax.

e FAX/TEL(manualmente)

O equipamento toca quando
recebe chamadas. O
equipamento recebe faxes
apenas quando o utilizador
receber os faxes manualmente.

e FAX/Atendedor

O equipamento recebe faxes
automaticamente quando for
recebida uma chamada de fax.
Caso contrdrio, o dispositivo de
atendimento de chamadas
telefénicas ligado ao

equipamento atende a
chamada.

« FAX/TEL(Auto)

O equipamento recebe os faxes
automaticamente se for
detetado um sinal de chamada
de fax ao receber uma
chamada.

Se atender uma chamada com
o telefone externo enquanto o
equipamento estd a tocar, tem
inicio uma chamada telefénica
normal. Se ouvir o sinal de
chamada de fax, receba o fax
manualmente.

Predefinicdo: [Apenas fax]
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7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

ltem

Descricdo

Valor

Reducdo
automdtica

Configura o equipamento para reduzir
o tamanho de um fax recebido se for
demasiado grande para imprimir
numa Unica folha de papel.

E de notar que o equipamento apenas
reduz o tamanho até 74%. Caso seja
necessdria uma reducdo maior para
fazer caber o fax numa Unica folha, o
fax serd impresso em folhas separadas

sem ser reduzido.

* Desligado
* Lligado
Predefinicéo: [Ligado]

A predefinicdo pode ser [Desligado]
dependendo do [Pais] nas

[Ferramentas admin].

provenientes apenas dos remetentes
especiais registados. Isto ajuda a filtrar
documentos indesejados, como faxes
publicitdrios e, assim, evita o

desperdicio de papel de fax.

N.2 toques Especifica o nimero de vezes que o 1 a 20 vezes, em variacdes de |
(atend.) dispositivo de atendimento telefénico Predefinicdo: 5 vezes
externo toca antes de o equipamento
comecar a receber faxes no modo
FAX/Atendedor.
Ndémero de Especifica o nimero de vezes que o 3 a 5 vezes
toques equipamento toca antes de comecar a Predefinicéo: 3 vezes
receber faxes no modo de Apenas
fax.
Hora comut. Especifica o espaco de tempo em que | 5 a 99 segundos
modo RX o equipamento toca antes de comecar Predefinicdo: 15 segundos
a receber faxes no modo FAX/
TEL(Auto).
Rececdo Configura o equipamento para * Ativo
autorizada receber (ou rejeitar) faxes e Inativo

Predefinicdo: [Inativo]




Funcdes de fax

ltem

Descricdo

Valor

RX autorizada:
Condicdes

Especifica se os faxes provenientes
dos remetentes especiais
programados deverdo ser aceites ou
rejeitados.

Esta definicdo estd disponivel quando
a opcéo [Rececdo autorizada] estd
ativada.

* Remetente especial

Receber apenas faxes
provenientes de remetentes
especiais e rejeitar faxes
provenientes de quaisquer

outros remetentes.
* Remetente ndo especial

Rejeitar faxes provenientes dos
remetentes especiais e receber
faxes provenientes de quaisquer
outros provenientes.

Predefinicéo: [Remet. especial]

Defin. ficheiro

RX

Configura o equipamento para
guardar os faxes recebidos na
memdria para imprimir ou

reencaminhar para um destino

predefinido.

Utilize o Web Image Monitor para
especificar o destino de
reencaminhamento (para mais

informacées, consulte Pag. 295

"Configurar as definicdes do sistema").

Esta definicdo apenas se encontra
disponivel para a série M C250FW.

* Imprimir
¢ Reencaminhar

Predefinicao: [Imprimir]
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7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

reencaminhad

guardar os faxes na meméria para

ltem Descricdo Valor
Impr. fich. Configura o equipamento para * Lligado
recebido imprimir automaticamente os faxes Imprimir aufomaticamente os
recebidos na meméria ou para os faxes recebidos e apagé-los da
guardar para imprimir manualmente memédria
mais tarde. . L
O equipamento imprime os
Esta definicdo apenas se encontra faxes recebidos e elimina-os da
disponivel para a série M C250FW. meméria no fempo
especificado.
* Desligado
Armazena os faxes recebidos
na meméria para o tempo
especificado da impressdo
manual.
Predefinicéo: [Ligado]
Impr. fich. Configura o equipamento para * ligado

Guardar os faxes na meméria

serem reencaminhados. O destino da
notificacdo por e-mail depende da
configuracdo do destino de
reencaminhamento através do Web
Image Monitor (para mais

informacdes, consulte P4g. 295

"Configurar as definicdes do sistema").

Esta definicdo apenas se encontra

disponivel para a série M C250FW.

) imprimir ou apagar depois de para imprimir depois de
reencaminhar. reencaminhar
Esta definicdo apenas se encontra « Desligado
disponivel para a série M C250FW. o
Apagar os faxes da meméria
depois de reencaminhar.
Predefinicdo: [Desligado]
Notif. Configura o equipamento para enviar * Inativo
reencaminh. notificacdes por e-mail apés os faxes . Afivo

Predefinicdo: [Inativo]




Funcdes de fax

ltem

Descricdo

Valor

Especif. POP
manualmente

Liga ao servidor POP3 para receber

mensagens de e-mail manualmente.

Prima [Sim] para ligar ao servidor
POP3 e receber mensagens de e-mail.
Prima [Né&o] para sair para o nivel

anterior do menu sem ligar ao servidor

POP3.

Esta definicdo apenas se encontra

disponivel para a série M C250FW.

Impresséo em
duplex

Especifique se pretende ou néo
imprimir os documentos de fax
recebidos em ambos os lados do

papel.

* Desligado
* Duplex vertical: Tp/ T
* Duplex vertical: Tp/ F

Predefinicdo: [Desligado]

Selec. bandeja de papel

[tem

Descricdo

Valor

Selec. bandeja
de papel

Especifica a bandeja para imprimir os
faxes recebidos.

E de notar que, para imprimir faxes
apenas pode ser utilizado papel de
formato A4, Letter ou Legal.

Certifique-se de que seleciona uma
bandeja que contém papel do formato
vdlido.

Se a bandeja 2 ndo estiver instalada,
aparece apenas [Band. 1].

* Auto

O equipamento utiliza a
bandeja 1 e a bandeja 2 se
contiverem papel do mesmo
formato. Nesse caso, o
equipamento comeca a
imprimir a partir da bandeja
especificada como bandeja
prioritéria em [Prioridade
bandeja] nas [Definicdes
papel]. Se essa bandeja ficar
sem papel, o equipamento
muda automaticamente para a
outra bandeja para continuar
a imprimir.

¢ Bandeja 1

¢ Bandeja 2

Predefinicdo: [Auto]
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7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

Apagar fich. para TX

Apaga trabalhos de fax néo enviados que ainda estejam na meméria do equipamento. O
equipamento tem capacidade para guardar no mdaximo 5 trabalhos de fax néo enviados. Esta

funcao é executada apenas quando selecionada.

ltem Descricdo Valor
Apagar fich. Para apagar um trabalho de fax, -
selec. selecione o trabalho desejado, prima
[Apagar] e, em seguida, prima [Sim].
Premir [Sair] sem ter premido [Apagar]
efetua a saida para o nivel anterior na
drvore do menu sem apagar o
trabalho de fax.
Apagar todos | Para apagar trabalhos de fax, prima | -
os ficheiros [ApagarTudo] e, em seguida, prima
[Sim]. Premir [Sair] sem ter premido
[ApagarTudo] efetua a saida para o
nivel anterior na drvore do menu sem
apagar os trabalhos de fax.
Defin. comunicacédo
ltem Descricdo Valor
TransmissGo Configura o equipamento para * Desligado

ECM

reenviar automaticamente partes dos

dados perdidos durante a transmisséo.

* Lligado
Predefinicéo: [Ligado]

Rececdo ECM

Configura o equipamento para
receber automaticamente partes dos
dados perdidos durante a rececéo.

* Desligado
* Lligado
Predefinicéo: [Ligado]

Detecdo de
sinal

Configura o equipamento para detetar
um sinal de marcacdo antes de o
equipamento comecar a marcar o
destino automaticamente.

e Detetar
¢ Ndo detetar

Predefinicdo: [Detetar]




Funcdes de fax

ltem

Descricdo

Valor

Velocidade de
X

Especifica a velocidade de

transmissdo para o modem de fax.

* 33.6 Kbps

« 14.4 Kbps

* 9.6 Kbps

o 7.2 Kbps

* 4.8 Kbps

o 2.4 Kbps
Predefinicéo: [33.6 Kbps]

Velocidade de
RX

Especifica a velocidade de rececdo
para o modem de fax.

e 33.6 Kbps

* 14.4 Kbps

* 9.6 Kbps

« 7.2 Kbps

e 4.8 Kbps

* 2.4 Kbps
Predefinicéo: [33.6 Kbps]

JBIG

Ativa a transmissdo e rececdo de
imagens com compactagdo JBIG.

E de notar que, para utilizar esta
funcdo, [Transmissdo] [ECM] e
[Rececdo ECM] tém obrigatoriamente
de estar também ativados.

Esta funcdo néo estd disponivel com o
Internet Fax.

e Ativo
* |nativo

Predefinicdo: [Ativo]
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Defin. impr. relat.

automaticamente apds uma
transmisséo de fax.

Quando o equipamento estd no modo
de transmiss&o automdtica, a imagem
do original néo seréd reproduzida no
relatério, mesmo que [S6 erro
(imagem)] ou [A cada TX (imagem)]
esteja selecionado.

Se ocorrer um erro de meméria na
transmissdo LAN-Fax, serd sempre
impresso um relatério de transmissdo

independentemente desta definicéo.

O relatério de transmissdo serd
impresso em papel de formato A4 ou
Letter.

ltem Descricdo Valor
Imprimir Configura o equipamento para * Séerro
estado TX imprimir um relatério de transmiss@o

Imprime um relatério quando
ocorrer um erro de transmiss&o.

* Sé erro (imagem)

Imprime um relatério com uma
imagem do original quando
ocorrer um erro de fransmissdo.

¢ AcadaTX

Imprime um relatério para todas

as transmissdes de fax.
* Acada TX (imagem)

Imprime um relatério com uma
imagem do original para cada
transmissdo de fax.

* Ndo imprimir

Predefinicdo: [A cada TX (imagem)]

Imprimir jornal
fax

Configura o equipamento para
imprimir um jornal de fax
automaticamente a cada 50 trabalhos
de impressdo (tanto enviados como
recebidos).

Neste equipamento, o histérico de
transmissdo é apagado apéds a
impressdo de cada jornal de fax.

O jornal de fax serd impresso
utilizando a bandeja definida para
[Fax] em [Prioridade bandeja] nas
[Definicdes papel], em papel de
formato A4 ou Letter.

* Imprimir auto
* Nd&o imprimir auto

Predefinicao: [Imprimir auto]




Funcdes de fax

Defin. transmissdo

ltem

Descricéo

Valor

TX imediata

Configura o equipamento para enviar
um fax imediatamente quando o

original for lido.

* Desligado

Selecione esta opcdo quando
utilizar a transmissdo por
memoria.

* Lligado
Selecione esta opcdo quando
utilizar a transmiss@o imediata.

* Apenas fax seguinte

Selecione esta opcdo quando
utilizar a transmissdo imediata
apenas para a transmissd@o

seguinte.

Predefinicdo: [Desligado]

Resolucdio

Especifica a resolucdo a utilizar para
a digitalizacao de originais.

A resolucéo de qualidade "Foto" ndo

se encontra disponivel no Internet Fax.

Os faxes serdo enviados com a
resolucéo do tipo "Detalhe" se a
resolucdo de tipo "Foto" tiver sido
especificada.

e Standard

Selecione esta opcdo quando o
original for um documento
impresso ou escrito & mdquina
com carateres de tamanho

normal.
e Detalhe

Selecione esta opcdo quando o
original for um documento
impresso com carateres

pequenos.
e Foto

Selecione esta opcdo quando o
original contiver imagens como
fotografias ou desenhos com
sombreados.

Predefinicéo: [Standard]

Densid.

Especifica a densidade da imagem a
utilizar para a digitalizacédo de

originais.

Prima a tecla [*] para aumentar a
densidade.

Predefinicdo: a predefinicéo é o nivel
médio em 3 niveis de ajuste.
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ltem

Descricao

Valor

Tempo de

pausa

Especifica a duracéo do tempo de
pausa quando é inserida uma pausa
entre os digitos de um ndmero de fax.

1 a 15 segundos

Predefinicao: 3 segundos

Remarcacdo

auto

Configura o equipamento para
remarcar o destino do fax
automaticamente quando a linha
estiver ocupada ou se ocorrer um erro
de transmissdo, se o equipamento
estiver no modo de transmissdo de
memdria. O ndmero de tentativas de
remarcacdo estd predefinido como 2
ou 3 vezes, dependendo da definicéo
de [Pais] nas [Ferramentas admin], em
intervalos de cinco minutos.

* Desligado
* Lligado
Predefinicéo: [Ligado]

Impr.
cabecalho fax

Configura o equipamento para
adicionar um cabecalho a todos os
faxes enviados. O cabecalho inclui a
data e hora locais, o nome de
utilizador do fax e o nimero de fax do
equipamento, a ID do trabalho e a
informacéo de pdginas.

* Desligado
* ligado
Predefinicéo: [Ligado]

Original de

fax

Especifica a orientacdo do fax e se

este serd impresso frente e verso.

* Simplex vertical

* Duplexvert.:Tc/T

* Duplexvert..T¢c/F

* Duplex horizzTc/ T
* Duplex horizzTc/ F

Predefinicéo: [Simplex vertical]




Livro de enderecos

Livro de enderecos

[tem

Descricdo

Valor

Lista mem.

rapidas

Especifica o nimero e o nome de fax
para uma meméria répida. Pode registar
até 20 memérias répidas.

N Q

Especifica o nimero de meméria
rdpida.

Nome:

Especifica o nome para uma
meméria rdpida. O nome pode
conter até 20 carateres.

Ndmero:

Especifica o nimero de fax para
uma meméria répida. O nimero
de fax pode conter até 40
carateres, incluindo digitos de O a
9, pausa, "*", e espaco.

Lista mem.

codific.

Especifica o nimero e o nome de fax
para uma meméria codificada. Pode
registar até 200 memérias codificadas.

N.°

Especifica o nimero da meméria
codificada.

Nome:

Especifica o nome para uma
meméria codificada. O nome

pode conter até 20 carateres.
Ndmero:

Especifica o nimero de fax para
uma meméria codificada. O
nimero de fax pode conter até 40
carateres, incluindo digitos de 0 a
9, pausa, "*", e espaco.
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Definicdes de Sistema

Ajustar volume som

Especifica o volume dos tons produzidos pelo equipamento.

ltem Descricdo Valor
Tom das teclas | Especifica o volume do sinal sonoro * Desligado
do painel emitido quando é premida uma tecla. « Baixo
* Médio
* Elevado

Predefinicdo: [Baixo]

Volume do Especifica o volume do tom de toque. * Desligado
foque e Baixo

* Médio

* Elevado

Predefinicdo: [Médio]

7
- Modo de Especifica o volume do som * Desligado

méos livres proveniente do altifalante no modo « Baixo
mdos livres. o
* Médio
* Elevado

Predefinicdo: [Médio]

Sinal de fim de | Especifica o volume do sinal sonoro * Desligado
trabalho emitido quando um trabalho é « Baixo
terminado.
* Médio
* Elevado

Predefinicdo: [Médio]

Sinal de erro | Especifica o volume do sinal sonoro * Desligado
de trabalho emitido quando ocorre um erro de « Baixo
transmissdo de fax. o
* Médio
* Elevado

Predefinicdo: [Médio]
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Definicdes de Sistema

ltem Descricdo Valor
Volume do Especifica o volume do alarme que ¢ Desligado
alarme soa quando ocorre um erro de e Baixo
operacdo. o
e Médio
¢ Elevado

Predefinicdo: [Médio]

Intervalo E/S

Item

Descricé@o

Valor

USB

Especifica quantos segundos o
equipamento aguarda antes de
imprimir dados, se for interrompido o
envio dos dados a partir do
computador através de USB. Se o
equipamento n&o receber mais
nenhuns dados dentro do periodo de
tempo especificado aqui, o
equipamento imprime apenas os
dados que tiver recebido. Se a
impressdo for frequentemente
interrompida por dados de outras
portas, aumente o periodo de
intervalo.

* 15seg.

* 60 seg.

e 300 seg.
Predefinicéo: [60 seg.]

Rede

Especifica quantos segundos o
equipamento espera antes de imprimir
dados, se os dados forem
interrompidos durante o envio a partir
do computador através da rede. Se o
equipamento néo receber mais
nenhuns dados dentro do periodo de
tempo especificado aqui, o
equipamento imprime apenas os
dados que tiver recebido. Se a
impressdo for frequentemente
interrompida por dados de outras
portas, aumente o periodo de
intervalo.

* 15seg.

e 60 seg.

e 300 seg.
Predefinicéo: [60 seg.]
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ltem

Descricdo

Valor

Impr. blog.

Especifica durante quantos segundos
o equipamento retém um novo ficheiro
de Impressédo bloqueada, quando o
equipamento ndo conseguir guardar
mais nenhum ficheiro de impresséo
blogueada. Dentro deste periodo de
tempo, é possivel imprimir ou apagar
o novo ficheiro de impressdo
blogqueada. E também possivel
imprimir ou eliminar um ficheiro
existente de impressdo bloqueada
para permitir que o ficheiro novo de
impressdo bloqueada seja guardado

no equipamento.

Esta definicdo apenas se encontra
disponivel para a série M C250FW.

* 0a 300 segundos, em

variacées de 1 segundo

Predefinicdo: [60 segundos]

Autent
utiliz(Cépia)

Especifica durante quantos segundos
um utilizador continua autenticado
depois de ser ejetado papel durante a
cépia utilizando o vidro de exposicéo.
Deve ter em conta que a autenticacdo
para outras funcdes expirard
imediatamente apds utilizar essa

funcéo.

Esta definicdo aparece apenas na
série M C250FW (quando a funcédo
de restricdo do utilizador estiver
ativada através do Web Image
Monitor).

* 5 a 60 segundos, em variacdes
de 1 segundo

Predefinicdo: [30 segundos]




Definicdes de Sistema

ltem Descricdo Valor

Porta USB fixa | Especifica se o mesmo driver de * Desligado
impress&o/LAN-Fax pode ser Tem obrigatoriamente de

utilizado para vérios equipamentos ou instalar o driver de impressdo/

ndo através da ligacdo USB. LAN-Fax separadamente para
equipamentos individuais,
porque o equipamento diferente
do original serd reconhecido
como um novo dispositivo
quando for estabelecida a

ligacao USB.

* Lligado
O mesmo driver de impressdo/
LAN-Fax instalado no
computador pode ser utilizado
com qualquer equipamento
diferente do utilizado
originalmente para a
instalacdo, se o equipamento
for do mesmo modelo.

Predefinicdo: [Desligado]

Exportar p/ Especifica se é para sincronizar, ou * Desligado

NFC ndo, os dados que o utilizador N&o sincroniza os dados
configurou através do painel de configurados através do painel
controlo e do Web Image Monitor de controlo e do Web Image
com os dados guardados na tag NFC. Monitor com os dados

Pode ler e gravar os dados na tag guardados na tag NFC.

NFC utilizando a aplicacéo * Lligado

correspondente ao equipamento. Sincroniza os dados

configurados através do painel
de controlo e do Web Image
Monitor com os dados
guardados na tag NFC.

Predefinicéo: [Ligado]
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Continuar auto

ltem

Descricéo

Valor

Continuar auto

Configura o equipamento para
ignorar um erro de formato ou tipo de
papel e continuar a imprimir. A
impressdo para temporariamente
quando for detetado um erro e reinicia
automaticamente ao fim de cerca de
dez segundos, utilizando as definicdes
configuradas no painel de controlo.

No entanto, se o formato de papel
especificado no painel de controlo e o
formato do papel colocado na
bandeja de papel ou o formato de
papel especificado para o trabalho de
impressdo ndo coincidirem quando a
impressdo reiniciar, poderd ocorrer

um encravamento de papel.

* Desligado
* ligado
Predefinicdo: [Desligado]

7
- Poupanca de toner

ltem

Descricdo

Valor

Poupanca de

toner

Configura o equipamento para imprimir
utilizando uma quantidade de toner
reduzida (para impressdes feitas
apenas com a funcdo de copiador).

* Desligado
¢ Lligado
Predefinicao: [Desligado]

Registo de cor

ltem

Descricdo

Registo de cor

de cor.

Ajusta o registo de cor conforme necessdrio.
(Este ajuste é geralmente executado pelo
equipamento automaticamente.)

Prima [Sim] para executar o ajuste do registo

Prima [Né&o] para regressar ao nivel anterior
do menu sem ajustar o registo de cor.
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Definicdes de Sistema

Limpeza automdtica

periédica do interior. Durante
a execucdo da limpeza, é
possivel que se oucam alguns
ruidos. Este ruido ndo é
indicativo de avaria.

ltem Descricdo Valor
Limpeza automdtica Configura o equipamento ¢ Lligado
para executar a limpeza « Desligado

Predefinicdo: [Ligado]

Prioridade impr. P&B

toner de cor quando imprimir

pdginas a preto e branco.

Além disso, a quantidade de
toner de cor consumido
durante o tempo de
aquecimento para
manutencdo também serd
reduzida. Tenha em conta que
o valor predefinido desta
definicdo ndo serd reposto se
executar [Repor todas as
defin] em [Ferramentas
admin], ou [Repor definicdes]
em [Ferramentas admin] do
Web Image Monitor.

ltem Descricdo Valor
Prioridade impr. P&B Configura o equipamento ¢ Lligado
para suprimir o consumo do « Desligado

Predefinicéo: [Desligado]
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Toner quase vazio

ltem

Descricdo

Valor

Toner quase vazio

Especifica o momento da
notificacdo do nivel de toner
baixo.

Tenha em conta que o valor
predefinido desta definicdo
ndo serd reposto se executar
[Repor todas as defin] em
[Ferramentas admin] ou
[Repor as definicdes de menu]
em [Ferramentas do
administrador] do Web Image
Monitor.

¢ Avisar mais cedo

A notificacéo de nivel de
toner baixo surge
quando o toner restante
ainda permite imprimir
cerca de 300 pdginas.

¢ Normal

A notificacdo de nivel de
toner baixo surge
quando o toner restante
ainda permite imprimir
cerca de 200 pdginas.

¢ Avisar mais tarde

A notificacdo de nivel de
toner baixo surge
quando o toner restante
ainda permite imprimir

cerca de 100 pdginas.

Predefinicdo: [Normal]

@ Region A (principalmente
Europa)

Desligar automdtico

O equipamento desliga-se
automaticamente se estiver em
modo de poupanca de
energia e ndo houver ligacdo
ao servidor durante duas

horas ou mais.

¢ Desligado
¢ Lligado

Predefinicdo: [Ligado]

Modo qualidade fixa

ltem

Descricdo

Valor

Modo qualidade fixa

Especifique este item para
[Qualid melhorada fixa] para
aumentar o ponto de fusdo do
toner de modo a melhorar a
sua aderéncia, efc.

¢ Normal
¢ Qualid melhorada fixa

Predefinicdo: [Normal]
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Definicdes de Sistema

Modo prevencéo enrol.

Modo prevencéo enrol.

Especifique este item para * Normal

[Prevencgo enrol.] para * Prevencdo enrolamento

reduzir o enrolamento do

Predefinicdo: [Normal]
papel.
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7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

Definicées da Impressora

ImprlListas/teste
Imprime listas que mostram as configuracées do equipamento.

As listas serdo impressas utilizando a bandeja definida para [Impressora] em [Prioridade bandeja]
nas [Definicdes papel], em papel de formato A4 ou Letter.

ltem Descricdo

Pagina de Imprime as informacdes gerais e as configuracdes atuais do equipamento.

configuracdo

Lista de menus | Imprime os menus das funcées do equipamento.

Pagina de teste | Imprime uma pdgina de teste para verificar as condicdes de impressdo de um
lado. A pdgina de teste contém definices de rede.

Lista de tipos Imprime a lista de fontes PLC instaladas.
de letra PCL
Lista tipos de Imprime a lista de fontes PostScript instaladas.
letra PS
Sistema
ltem Descricdo Valor
Copias Configura o equipamento para 1a999

imprimir o ndmero especificado de Predefinicdo: 1

conjuntos.

Esta definicdo fica desativada se o
némero de pdginas for especificado
pelo driver de impressdo.

Formato Define o equipamento para imprimir * Auto

secunddrio em papel de outro formato se o papel « Desligado

especificado néo estiver colocado em

nenhuma bandeja. Os formatos Predefinicgo: [Desligado]

alternativos predefinidos sdo A4 e
Letter.
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Definicdes da Impressora

ltem Descricdo Valor
Formato de Especifica o formato de papel a ser A4, A5, A6, 81/, x 11,71/,
pdg. utilizado quando o formato de papel | 101 /5, 81/, x 13, 16K, 37 /g x
predefinido néo é especificado no trabalho de 7'/,, Env C6, B5 JIS, B6 JIS, 81/ x
impressdo. 14,51/,%x81/, 8x13,8'/,x
13,41/ %91/, Env C5, A5 LEF,
81/9%132/5,81/,%x133/5, Env
DL
@@ Region A
Predefinicdo: [A4]
@ Region B
Predefinicdo: [8 /5 x 11]
Duplex Configura o equipamento para * Nenhuma
imprimir em ambos os lados do papel « Conj. sentido horizontal
de acordo com o método de
- " * Conj. sentido vertical
encadernacéo especificado.
Predefinicéo: [Nenhuma]
Impressdo Configura o equipamento para * Lligado
pdgina em imprimir paginas em branco. « Desligado
branco Se a impressdo da capa estiver Predefinicdo: [Ligado]
ativada a partir do driver de '
impressdo, sdo inseridas capas mesmo
que selecione [Off].
Tenha em conta que esta definicdo
tem uma prioridade mais baixa do
que a definicéo de pagina em branco
do driver da impressora PostScript 3.
Detecdo de Configura o equipamento para * Lligado
pagina P&B imprimir todas as paginas * Desligado
monocromdticas no modo
. Predefinicéo: [Ligado]
monocromdtico, mesmo que a
impressdo a cores esteja especificada.
Imprimir Configura o equipamento para * Lligado
relatério erros | imprimir uma pégina de erro quando « Desligado

o equipamento deteta um erro de
impressora ou de meméria.

Predefinicdo: [Desligado]
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7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

Menu PCL

Especifica condi¢des quando for utilizado PCL para imprimir.

ltem Descricéo Valor
Orientacdo Especifica a orientacdo da pdgina. * Vertical
* Horizontal
Predefinicdo: [Vertical]
Linhas por Especifica o nimero de linhas por 5a128
pdgina pdgina. @ region A
Predefinicdo: 64
@ Region B
Predefinicdo: 60
Ndmero da Especifica a ID do tipo de letra 0a89
fonte predefinido que pretende utilizar. Predefinicdo: O
Tamanho Especifica o tamanho de ponto do tipo | 4,00 a 999,75
ponto de letra predefinido. Predefinicdo: 12,00 pontos

Esta definico aplica-se apenas a Pode alterar o valor em intervalos de

fontes de espaco varidvel. 0,25 pontos

0,44 a 99,99
Predefinicéo: 10,00 pitch(es)

Tamanho fonte | Especifica o nimero de carateres por

polegada do tipo de letra predefinido.

Esta definicdo aplica-se apenas a

fontes com espacamento fixo.

Roman-8, Roman-9, ISO L1, ISO L2,
ISO L5, PC-8, PC-8 D/N, PC-850,
PC-852, PC-858, PC-8 TK, Win L1,
Win L2, Win L5, Desktop, PS Text,
VN Intl, VN US, MS Publ, Math-8,
PS Math, VN Math, Pifont, Legal,
ISO 4, 1SO 6,1SO 11, 1SO 15, ISO
17,1SO 21, ISO 60, ISO 69, Win
3.0, MC Text, ISO L6, ISO L9,
PC-775, PC-1004, Win Baltic

Predefinicao: [PC-8]

Coni. Especifica o conjunto de carateres da

carateres fonte predefinida. Estdo disponiveis os

seguintes conjuntos:
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Definicdes da Impressora

ltem

Descricdo

Valor

Courier Font

Especifica uma fonte do tipo Courier.

e Normal
e Escuro

Predefinicdo: [Normal]

imprimir dados de texto de forma
nitida.

Largura A4 Configura o equipamento para * Lligado

expandida aumentar a largura da drea de « Desligado
impressdo de papel de formato A4,

. Predefinicdo: [Desligado]

reduzindo a largura da margem
lateral.

Anexar CR a Configura o equipamento para anexar * ligado

LF um cédigo CR a cada cédigo LF para « Desligado

Predefinicdo: [Desligado]

Resolucdo PCL

Especifica a resolucdo de impresséo
em pontos por polegada (dpi).

e 600 x 600 1bit

e 600 x 600 2 bits

e 600 x 600 4 bits
Predefinicdo: [600 x 600 1bit]

Menu PostScript

Especifica condicdes quando for utilizado PostScript para imprimir.

ltem

Descricéo

Valor

Resolucdo PS

Especifica a resolucdo de impressdo
em pontos por polegada (dpi).

* 600 x 600 1bit

* 600 x 600 2 bits

e 600 x 600 4 bits
Predefinicdo: [600 x 600 1bit]

Perfil de cor

Especifica o perfil de cor.

e Corsdlida
e Apresentacdo
¢ Fotogréfica

¢ Desligado

Predefinicdo: [Cor sélida]
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7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

Definicées do Papel

ltem Descricdo Valor
Formato A4, B5JIS, A5, B6JIS, A6, 81 /o x 14,81/,% 11,
de papel: 51/9%x81/9,71/4%101/5,8%13,81/,%13,
Bandeja 1 81/4%13,16K,41/3x91/5,37/g%x71/5, Env

C5, Env C6, Env DL, A5 LEF, 81/, x 132/5, 81/, x
133/5, FormPersonlz

@ Region A

Predefinicdio: [A4]
@Region B

Predefinicdo: [8 1/5 x 11]

Formato Especifica o formato de papel o A4
de papel: | para a bandeja 2. e 81/,x11
Bandeja 2

Esta definicGo aparece apenas @ Region A
quando estd instalada a

unidade de alimentacdo de Predefinicdo: [A4]
papel opcional.

@ Region B
Predefinicdo: [8 1/5 x 11]

Formato: A4, B5JIS, A5, B6 IS, A6, 81/, x 14,81 /,x 11,
Alim 51/2%81/9,71/4%10'/5,8%x13,8' /5% 13,
manual 8]/4"13, ]6K,4]/8x9]/2, 37/8"7]/2, Env

C5, Env C6, Env DL, A5 LEF, 81/, x 132/5, 81/, x
133/5, FormPersonlz

€D Region A

Predefinicdo: [A4]

@ Region B

Predefinicdo: [8 1/9 x 11]
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Definicaes do Papel

ltem

Descricdo

Valor

Tipo de

papel:
Bandeja 1

Especifica o tipo de papel para
a bandeja 1.

* Papel fino

* Papel normal 1

* Papel normal 2

* Pap. espessura média
* Papel grosso 1

* Papel reciclado

* Papel de cor

* Papel timbrado

* Papel pré-impresso
* Papel pré-furado

* Etiqueta

* Papel bond

e Cartdo

* Envelope

* Papel grosso 2

Predefinicéo: [Papel normal 2]

Tipo
papel:
Band. 2

Especifica o tipo de papel para
a bandeja 2.

Esta definicdo aparece apenas
quando estd instalada a
unidade de alimentacdo de

papel opcional.

* Papel fino

* Papel normal 1

* Papel normal 2

* Pap. espessura média
* Papel grosso 1

* Papel reciclado

* Papel de cor

* Papel timbrado

* Papel pré-impresso

* Papel pré-furado

Predefinicéo: [Papel normal 2]
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Item Descricdo

Valor

Tipo: Alim | Especifica o tipo de papel para

manual a bandeja de alimentacéo

manual.

Papel fino

Papel normal 1
Papel normal 2
Pap. espessura média
Papel grosso 1
Papel reciclado
Papel de cor
Papel timbrado
Papel pré-furado
Etiqueta

Papel bond
Cartdo

Envelope

Papel grosso 2

Predefinicéo: [Papel normal 2]

Prioridade
de
bandeja 1

Especifica como séo tratados
os trabalhos de impressdo

utilizando a bandeja 1.

Definicdes do equipamento

As definicdes de papel configuradas no painel
de controlo do equipamento séo aplicadas a
todos os trabalhos de impressdo. Ocorre um
erro quando as definicdes de papel
especificadas pelo driver de impresséo ou do
comando de impressdo ndo correspondem ds

definicdes do equipamento.
Driver/Comando

Ao executar um trabalho de impresséo
especificando a bandeja de papel, sdo
aplicadas as definicdes de papel especificadas
no driver de impress@o ou no comando de
impressdo, independentemente das definicdes

do equipamento.

Predefinicdo: [Driver/Comando]




Definicaes do Papel

ltem Descricdo Valor

Priorid Especifica como s@o tratados * Definicdes do equipamento
band alim | os trabalhos de impresséio O equipamento imprime todos os trabalhos de

manual utilizando a bandeja de impressdo de acordo com as definicdes do

alimentacdo manual. equipamento.

Se néo houver correspondéncia entre as
definicées de formato/tipo de papel do
equipamento e do driver de impresséo, ocorre

um erro.
* Driver/Comando

Ao executar um trabalho de impresséo
especificando a bandeja de papel, séo
aplicadas as definicdes de papel especificadas
no driver de impress@o ou no comando de
impressdo, independentemente das definicdes

do equipamento.
* Qualquer formato/tipo

O equipamento imprime todos os trabalhos de

impressdo de acordo com as definicdes do
driver de impresséo.

A impressdo continua mesmo que néo haja
correspondéncia entre as definicdes de
formato/tipo de papel do equipamento e do
driver de impressdo. Contudo, se o papel for
demasiado pequeno para o trabalho de
impressdo, a imagem impressa serd cortada.
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Item Descricdo

Valor

* Qualquer formato/tipo personaliz

O equipamento imprime trabalhos de impressdo
de formato personalizado de acordo com as
definicdes do driver de impresséo e imprime
trabalhos de impresséo de formato standard de
acordo com as definicdes do equipamento.

Para trabalhos de impressdo de formato
personalizado, a impress&o continua mesmo
que ndo haja correspondéncia entre as
definicées de formato/tipo de papel do
equipamento e do driver de impresséo.
Contudo, se o papel for demasiado pequeno
para o trabalho de impressdo, a imagem
impressa serd cortada.

Para trabalhos de impressdo de formato
standard, se ndo houver correspondéncia entre
as definicdes de formato/tipo de papel do
equipamento e do driver de impresséo, ocorre

um erro.

Predefinicédo: [Driver/Comando]




Definicaes do Papel

ltem Descricéo Valor
Prioridade | Especifica qual a bandeja que * Impressora
bandeja o equipamento ufiliza primeiro Se a selecdo de bandeja automdtica estiver
papel para frabalhos de impressao, especificada para o trabalho de impresséo e a
paraimprimir copias ou para bandeja 1 e a bandeja 2 tiverem papel que
imprimir faxes: bandeja 1 ov corresponde ao trabalho de impresséo, o
bandeja 2. equipamento comeca a imprimir a partir da
Se vdrias bandejas tiverem bandeja especificada.
Popel V(jlldo, e.ut||.|20d0 pcr.a « Bandeja 1
impressdo a primeira bandeja
. * Bandeja 2
detetada pela impressora;
quando essa bandeja ficar sem ¢ Copiador
papel, o equipamento muda Seleciona a bandeja que deverd ser verificada
automaticamente para a primeiro quando [A4] ou [8 1/ x 11] estiver
bandeja seguinte para selecionado em [Selecionar papel] nas
continuar a impressGo. definicées de cépia e tanto a bandeja 1 como a
Se a bandeja 2 néo estiver bandeja 2 contiverem papel desse formato; o
instalada, [Bqndeiq 2] néo é equipamento comeca entdo a imprimir a partir
visualizada. da bandeja especificada.
* Bandeja 1
* Bandeja 2
e Fax
Se [Auto] for selecionado para [Selecionar
bandeja] nas definicdes das funcdes de fax, e
tanto a bandeja 1 como a bandeja 2 tiverem
papel do mesmo formato, o equipamento
comeca a imprimir a partir da bandeja
especificada.
* Bandeja 1
* Bandeja 2
Predefinicéo : [Bandeja 1]
Detecdo Define o equipamento para * Invélido
form @ reportar um erro se o formato . Vdlido
corresp de papel néo coincidir com as

definicées do trabalho de

impressdo.

Default: [Valido]
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7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

Definicdes das Ferramentas do Administrator

ltem Descricdo Valor
Definir data/ Define a data e a hora do ¢ Definir data
hora relégio inerno do Especifica a data do relégio interno do

equipamento. (A equipamento.

predefinicdo pode variar,

dependendo da definicdo S6 pode definir as datas que correspondem

, com o ano e o més. As datas incompativeis
de [Pais] em [Ferramentas

serdo recusadas.

Formato predefinido da data: [Dia/Més/
Ano]

¢ Formato da data: Mé&s/Dia/Ano,
Dia/Més/Ano ou Ano/Més/Dia

Ano: 2000 a 2099
Més: 1al2
Dia: 1 a 31

admin].)

¢ Definir hora
7
Defina a hora do relégio interno do

equipamento.

Formato predefinido da data: [Formato 24
horas]

¢ Formato da hora: Formato 12 horas,
Formato 24 horas

Carimbo AM/PM: AM, PM (para

Formato 12 horas)

Hora: O a 23 (para Formato 24 horas)

ou 1 a 12 (para Formato 12 horas)

Minutos: 0 a 59
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Definicdes das Ferramentas do Administrator

ltem

Descricdo

Valor

Programar info.

Especifica o nome e nimero

Ndmero:

Fax. de fax do equipamento. Especifica o nimero de fax do equipamento
utilizando até 20 carateres, incluindo 0 a 9,
espaco e "+".

* Nome:
Especifica o nome de fax do equipamento,
utilizando até 20 carateres alfanuméricos e
simbolos.

Tel marc Especifica o tipo de linha da ¢ Tel. marcacéo tons:

decéd/tons linha telefénica. e Tel.marc.decad-10PPS

Para configurar esta ¢ Tel.marc.decad-20PPS
definicdo, entre em contacto
- Predefinicdo: [Tel. marcacédo tons:]
com a operadora felefénica
e selecione a definicdo com
base na linha telefénica.
Selecionar uma definicdo
incorreta pode causar falhas
nas transmissdes de fax.
O [Tel.marc.decad-20PPS]
sb aparece se o pais estiver
definido para [Tailandia].
PSTN / PBX Configura o equipamento e PSTN
para se ligar & uma rede . PBX
telefénica pdblica comutada brodefinicao: [PSTN
(PSTN) ou a uma central redefinigdo: | ]
telefénica privada (PBX).
N.® acesso Especifica o nimero de 0a 999
externo marcacdo para aceder &

linha externa quando o
equipamento estéd ligado a
uma central telefénica.

Certifique-se de que esta
definicdo corresponde &
definicdo da sua central. De
contrdrio, poderd ndo
conseguir enviar faxes para
destinatdrios externos.

Predefinicdo: 9
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7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

ltem Descricdo Valor
Prioridade de Especifica o modo que é e Iniciar
funcéo ativado quando a « Copiador

alimentacéo é ligada, ou
e Fax
quando o tempo
especificado em [Temp * Scanner
reposicdo sist] chegar ao fim | predefinicaio: [Iniciar]
sem qualquer atividade
enquanto é visualizado o

ecrd inicial do modo atual.

Temp reposicdo | Configura o equipamento e 30 seg.
sist para voltar ao modo e 1 min.
especificado em [Prioridade 9
L]
de funcéo]. min-
. .
Esta definicdo é igualmente 3 min.
aplicada ao tempo limite * 5 min.
para copiar o documento e 10 min.

seguinte enquanto é
9 9 ¢ Desligado

efetuada a cépia de cartdo
7 ID e a cépia manual dos 2 Predefinicéio: [1 min ]

lados.
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Definicdes das Ferramentas do Administrator

ltem

Descricdo

Valor

Modo
Poupanca de

energia

Configura o equipamento
para entrar no modo de
poupanca de energia, modo
de poupanca de energia 1
ou modo de poupanca de
energia 2, para reduzir o
consumo de energia. O
equipamento recupera do
modo de poupanca de
energia quando recebe um
trabalho de impresséo,
imprime um fax recebido ou
quando é premida qualquer
tecla no painel de controlo.

Independentemente das
definicdes terem sido
especificadas para
ModoPoupancaEnergia 1
ou ModoPoupancaEnergia
2, o equipamento entra no
ModoPoupancaEnergia 1
apés estar 10 minutos

parado.

* ModoPoupancaEnergial

O equipamento entra no modo de poupanca
de energia 1 se o equipamento tiver estado
inativo durante cerca de 30 segundos.
Demora menos tempo para recuperar do
modo de poupanca de energia 1 do que do
estado de desligado ou do modo de
poupanca de energia 2, mas o consumo de
energia é maior no modo de poupanca de
energia 1 do que no modo de poupanca de
energia 2.

¢ Desligado
¢ Lligado
Predefinicéo: [Desligado]
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ltem

Descricdo

Valor

Modo
Poupanca de

energia

Configura o equipamento
para entrar no modo de
poupanca de energia, modo
de poupanca de energia 1
ou modo de poupanca de
energia 2, para reduzir o
consumo de energia. O
equipamento recupera do
modo de poupanca de
energia quando recebe um
trabalho de impresséo,
imprime um fax recebido ou
quando é premida qualquer
tecla no painel de controlo.

Independentemente das
definicdes terem sido
especificadas para
ModoPoupancaEnergia 1
ou ModoPoupancaEnergia
2, o equipamento entra no
ModoPoupancaEnergia 1
apés estar 10 minutos

parado.

* ModoPoupancaEnergia2

O equipamento entra no modo de poupanca
de energia 2 depois de ter decorrido o
periodo de tempo especificado para esta
definicdo. O equipamento consome menos
energia no modo de poupanca de energia 2
do que no modo de poupanca de energia 1,
mas demora mais tempo para recuperar do
modo de poupanca de energia 2 do que a
partir do modo de poupanca de energia 1.

1 a 60 minutos

Predefinicdo: 1 minuto




Definicdes das Ferramentas do Administrator

ltem Descricdo Valor
Idioma Especifica o idioma utilizado Inglés
no ecrd e nos relatérios. Aleméo
O valor predefinido para Francés
esta definicdo é o idioma )
. Italiano
que especificou durante a
configuracdo inicial, Espanhol
necessdria apds ligar a Neerlandés
alimentacdo do
) o Sueco
equipamento pela primeira
vez. Noruegués

Dinamarqués
Finlandés
Portugués

Checo

Hingaro

Polaco

Chinés simplificado
Russo

Portugués do Brasil
Turquia

Chinés tradicional

Arabe

271



272

7. Configurar o Equipamento Utilizando o Painel de Controlo

ltem

Descricdo

Valor

Pais

E selecionado o pais onde o
equipamento é utilizado. O
indicativo de pais
especificado determina o
formato de visualizacéo da
hora e da data e os valores
predefinidos das definicses
relacionadas com a

transmissdo de fax.

Certifique-se de que
seleciona o cédigo de pais
corretamente. Selecionar um
cédigo de pais incorreto
pode causar falhas nas
transmissdes de fax.

O valor predefinido para
esta definicdo é o cédigo de
pais que especificou durante
a configuracéo inicial,
necessdria apés ligar a
alimentacdo do
equipamento pela primeira
vez.

Argélia, Argentina, Austrdlia, Austria,
Bélgica, Bolivia, Brasil, Bulgdriq,

Canadd, Chile, China, Colémbia, Costa Rica,
Crodcia, Chipre, Repiblica Checaq,

Dinamarca, Repiblica Dominicana, Equador,
Egito, El Salvador, Esténia,

Finlandia, Franca, Alemanha, Grécia, Guam,
Guatemala,

Honduras, Hong Kong, Hungria, Islandia, India,
Irlanda, Israel, ltdlia,

Japéo, Jordania, Kuwait,

Leténia, Libano, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo,

Malésia, Malta, México, Montenegro, Marrocos,

Paises Baixos, Nova Zelandia, Nicardgua,
Nigéria, Noruega,




Definicdes das Ferramentas do Administrator

ltem

Descricdo

Valor

Pais

E selecionado o pais onde o
equipamento é utilizado. O
indicativo de pais
especificado determina o
formato de visualizacéo da
hora e da data e os valores
predefinidos das definicses
relacionadas com a

transmissdo de fax.

Certifique-se de que
seleciona o cédigo de pais
corretamente. Selecionar um
cédigo de pais incorreto
pode causar falhas nas
transmissdes de fax.

O valor predefinido para
esta definicdo é o cédigo de
pais que especificou durante
a configuracéo inicial,
necessdria apés ligar a
alimentacdo do
equipamento pela primeira
vez.

Om@, Panamd, Paraguai, Peru, Filipinas, Poléniq,
Portugal, Porto Rico,

Roménia, Rissia, Ardbia Saudita, Senegal, Sérvia,
Singapura, Eslovaquia, Eslovénia, Africa do Sul,
Espanha, Sri Lanka, Suécia, Suicq,

Taiwan, Tailandia, Trindade e Tobago, Tunisia,
Turquia,

Emir. Arabes Unidos, Reino Unido, Uruguai, EUA,
Venezuela, Vietname, llhas Virgens, |émen
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ltem

Descricdo

Valor

Reposicdo de

Certifique-se de que ndo

Repor todas as definicdes

definicSes apaga as definicdes por Repde as definicdes do equipamento para as
engano. respetivas predefinicdes, exceto o seguinte:
¢ Definicdes de idioma
* Definicdes do pais
* Definicdes de rede
* Destinos de fax
Prima [Sim] para executar. Prima [Né&o] para
sair para o nivel anterior do menu sem
apagar as definicdes.
¢ Repor defin de rede
Repde as definicdes de rede para as
respetivas predefinicdes.
Prima [Sim] para executar. Prima [Né&o] para
sair para o nivel anterior do menu sem
apagar as definicdes.
e Apagar livro enderec
Limpa os destinos de fax de meméria répida/
meméria codificada.
Prima [Sim] para executar. Prima [Né&o] para
sair para o nivel anterior do menu sem
apagar os destinos.
Bloqueio Especifica uma palavra- ¢ Ligado (0000 a 9999)
ferramentas -passe de quatro digitos + Desligado
admin. para aceder aos menus

[Livro enderecos],

[Definicdes de rede],
[Assistente config.] e
[Ferramentas admin].

Néo se esqueca desta

palavra-passe.

Predefinicdo: [Desligado]




Definicdes das Ferramentas do Administrator

ltem Descricdo Valor
IPSec Especifica se ativa ou * Inativo
desativa IPsec. e Afivo

Esta funcdo aparece apenas Predefinicéo: [Inafivo]
quando uma palavra-passe
é especificada em [Bloqueio

ferramentas admin.].

Confirmacédo Configura o equipamento ¢ ligado
n.2 fax para pedir que um nimero * Desligado

de fax seja introduzido duas
. Predefinicdo: [Desligado]
vezes quando o destino for

especificado manualmente.

Quando esta funcdo estd
ativada, néo é possivel
utilizar a funcdo de Méaos

livres.

Esta funcdo aparece apenas
quando uma palavra-passe
é especificada em [Bloqueio

ferramentas admin.].

Guardar dados | Especifique se a funco Scan | ¢ Inativo
em USB to USB estd ativada ou o Ativo

desativada. - )
Predefinicdo: [Ativo]
Esta funcdio aparece apenas

quando uma palavra-passe
é especificada em [Bloqueio

ferramentas admin.].
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Imprimir Listas/Relatérios

Imprimir a pdgina de configuracéo

1. Prima atecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].
Prima [Impr lista/relatério].

Prima [Pdgina configuracéo].

o M 0N

Prima [Sim].

Tipos de listas/relatérios

* Os relatérios serdo impressos em papel de formato A4 ou Letter. Coloque um destes formatos de
papel na bandeja antes de imprimir relatérios.

Pdgina de configuracéo

Imprime as informacdes gerais e as configuracdes atuais do equipamento.
Jornal de fax

Imprime um jornal de transmissdes e rececdes de fax relativo aos Gltimos 50 trabalhos.
Ficheiros para TX/RX

Imprime uma lista de trabalhos de fax ainda na meméria do equipamento para serem impressos,
enviados ou reencaminhados.

Dest. meméria rapida
Imprime uma lista de memérias rapidas de fax e digitalizacéo.
Dest. mem.codif. fax

Imprime uma lista de memérias codificadas.



Imprimir Listas/Relatérios

* Por n.2 mem.codific.
Imprime a lista com as entradas ordenadas por nimero de registo de meméria codificada.
* Por nome
Imprime a lista com as entradas ordenadas por nome.
Destinos de scanner
Imprime uma lista dos destinos de digitalizacéo.
Jornal do scanner

Imprime um jornal do scanner para as Gltimas 100 transmissdes de Scan to E-mail, Scan to FTP e
Scan to Folder.

Pdgina de configuracéo
Imprime a pdgina de manutencdo.
ListaRemetEspeciais

Imprime uma lista de remetentes especiais de fax.
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Definicdes de Rede

.9 Importante

* Consoante as definicdes que alterar, pode ser necessdrio reiniciar o equipamento.

* Dependendo do modelo que utilizar, alguns itens podem n&o aparecer.

Ativar Wi-Fi

ltem

Descricdo

Valor

Ativar Wi-Fi

Especifique se pretende ativar ou
desativar a wireless LAN.

Se [Desativar] estiver definido, [Wi-Fi
Configuration] ndo é apresentado.

¢ Desativar
e Ativar

Predefinicdo: [Desativar]

Modo de ligacéo

ltem Descricéo Valor
Modo de Selecione o modo da ligacdo & rede. ¢ Ethernet
ligagdo o WiFi

Predefinicdo: [Ethernet]
Ethernet

ltem Descricdo Valor
Endereco Mostra o endereco MAC do -
MAC equipamento.
Velocidade da | Mostra a definicdo de velocidade da * 100Mbps Full Duplex
Ethernet Ethernet atual.

* 100Mbps Half Duplex
* 10Mbps Full Duplex
* 10Mbps Half Duplex
* Sem ligacdo Ethernet

Aparece quando um cabo de
rede estd desligado.




Definicdes de Rede

Definir
velocidade
Ethernet

Especifica a velocidade para as
comunicacdes Ethernet. Selecione a
velocidade que corresponde ao seu
ambiente de rede.

Para a maioria das redes, a
predefinicéo é a definicdo mais
adequada.

¢ Selecdo auto
100Mbps Full Duplex
100Mbps Half Duplex
10Mbps Full Duplex

¢ 10Mbps Half Duplex

Predefinicdo: [Selecdo auto]
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Configuracéo IPv4

ltem

Descricéo

Valor

IPV4 DHCP

Configura o equipamento para
receber automaticamente o respetivo
endereco IPv4, méscara de sub-rede
e endereco de gateway predefinido a
partir do servidor DHCP.

* |nativo
e Ativo

Predefinicdo: [Ativo]

e Endereco IP

Especifica o endereco IPv4 do
equipamento quando DHCP
ndo é utilizado.

Utilize este menu para verificar
o endereco IP atual quando
DHCP é utilizado.

Predefinicdo: 11.22.33.44
¢ Madscara de sub-rede

Especifica a méscara de sub-
-rede do equipamento quando
DHCP né&o é utilizado.

Utilize este menu para verificar
a mdscara de sub-rede atual
quando DHCP é utilizado.

Predefinicdo: 255.255.255.0
* Endereco de gateway

Especifica o endereco de
gateway predefinido do
equipamento quando DHCP
ndo é utilizado.

Utilize este menu para verificar
o endereco de gateway
predefinido atual quando DHCP
é utilizado.

Predefinicdo: 11.22.33.44

Mét. de
enderecament
ode P

Apresenta o método de aquisicdo do
endereco IP.

* IP ndo estd a postos
* DHCP

* Configuragéo manual

IP predefinido




Definicdes de Rede

ltem Descricdo Valor

End IP Wi-Fi Apresenta o endereco IP do Wi-Fi -
Direct Direct.

Configuracéo IPvé

ltem Descricdo Valor
IPv6 Especifique se pretende ativar ou * Inativo
desativar o IPv6. . Afivo

Predefinicdo: [Ativo]

DHCP IPV6 Configura o equipamento para * Inativo
receber o respetivo endereco IPv6 a . Afivo

partir de um servidor DHCP.
Predefinicdo: [Inativo]

e Defin manual enderec

Especifica o endereco IPv6 do
equipamento quando DHCP
n&o é utilizado. Pode conter até

46 carateres.

Para mais informac&es sobre a
introducdo de carateres,
consulte Pag. 43 "Introduzir
Carateres".

* Comprimento do prefixo

Especifica o comprimento do
prefixo, utilizando um valor

entre O e 128.
* Endereco de gateway

Especifica o endereco IPv6 da
gateway predefinida. Pode
conter até 46 carateres.

Para mais informacdes sobre a
introducdo de carateres,
consulte Pag. 43 "Introduzir
Carateres".
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ltem

Descricdo

Valor

Endereco
autoconfigurav
el

Mostra o endereco IPv6
autoconfigurdvel obtido a partir de um
andncio de router.

* Endereco autoconfiguravel 1
* Endereco autoconfiguravel 2
* Endereco autoconfiguravel 3

* Endereco autoconfiguravel 4

Endereco de
ligacao local

Apresenta o endereco de link local

IPvé.

Configuracéo do Wi-Fi

ltem Descricdo Valor
Tipo Wi-Fi Seleciona o tipo de Wi-Fi Direct. * 2,4CHz
Direct e 5GHz
Predefinicdo: [2,4 GHz]
Wi-Fi Direct Permite que os dispositivos -
comuniquem diretamente entre si sem
a necessidade de um ponto de acesso
central.
Estado do Wi- e Estado -
-Fi Mostra o estado atual da
ligacédo.
¢ Endereco MAC
Mostra o endereco MAC do
equipamento.
e SSID
Apresenta informacées
detalhadas sobre o SSID.
Assistente Apresenta o procedimento para ligar | -

configuracdo

manualmente a uma wireless LAN.
Acompanha-o passo a passo pela
configuracdo das definicdes para ligar
a uma wireless LAN.




Definicdes de Rede

Apresenta as informacdes do
SSID do equipamento.

* Palavra-passe

Especifique a palavra-passe para
a ligacdo Wi-Fi Direct.

ltem Descricdo Valor
WPS Liga-se com um toque utilizando WPS Push
(Wi-Fi Protected Setup). Para mais PIN
informacdes, consulte o Guia de
Configuracéo.
SSID Wi-Fi * Nome:
Direct

* Contacte o administrador da rede para obter informac&es sobre a configuracéo da rede.
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@Remote

Serv. proxy RC Gate

ltem

Descricéo

Valor

Serv. proxy RC
Gate

Especifique se pretende utilizar um
servidor proxy.

* Desligado
* ligado
Predefinicdo: [Desligado]

Endereco Especifique o endereco do servidor -

proxy proxy.

Nimero de Introduza o ndmero da porta do (1 a65535)
porta servidor proxy.

Nome de Introduza o nome de utilizador para -

utilizador iniciar sessdo no servidor proxy.

Palavra-passe

Introduza a palavra-passe para iniciar
sessdo no servidor proxy.

emitido por @Remote.

Config. de RC Gate
ltem Descricdo Valor
N.2 de pedido | Apresenta o nimero do pedido -

Referéncia

Refere-se as informacdes de registo do
equipamento.

Localizacdo

Apresenta a localizacdo do

RC Gate equipamento como resultado da
funcao de referéncia. Confirme as
informacdes e avance com o registo.
Registo Regista o equipamento no @Remote. -

* @Remote (em remoto) é um suporte baseado na Internet para gestdo remota de dispositivos
multifuncdes digitais e impressoras a laser. Para mais informacdes sobre as definicdes, contacte o
seu consultor comercial ou a assisténcia técnica.
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Utilizando Utilitdrios
]

Este capitulo descreve como configurar o equipamento utilizando os utilitérios.

Funcdes de Configuracdo Disponiveis no Web
Image Monitor

Aceda ao Web Image Monitor para alterar a configuracéo do equipamento a partir de um
computador.

As operacdes disponiveis no Web Image Monitor s&o as seguintes:

As seguintes operacées podem ser realizadas remotamente através do Web Image Monitor num
computador:

* Visudlizar o estado ou as definicdes do equipamento
* Configurar as definicdes do equipamento

* Registar os destinos de scanner e de fax

* Registar os remetentes especiais de fax

* Configurar as definicdes de restricdo de utilizadores

* Configurar as definicdes de rede

 Configurar as definicdes IPsec

* Imprimir relatérios

* Definir o endereco de e-mail e a palavra-passe do administrador

* Repor a configuracéo do equipamento para a predefinicdo de fdbrica
* Criar ficheiros de backup da configuracéo do equipamento

* Repor a configuracdo do equipamento a partir de ficheiros de backup
* Configurar a data e hora do equipamento

* Configurar a definicdo do modo de poupanca de energia do equipamento
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Utilizar o Web Image Monitor
7y mportante )

* Alguns itens podem né&o ser apresentados, dependendo do tipo de modelo que utilizar.

* Alguns componentes podem ser configurados utilizando o painel de controlo.

Web browsers recomendados

Internet Explorer 9 ou posterior
Microsoft Edge

Google Chrome verséo 3,0 ou posterior
Firefox 3,0 ou posterior

Safari 4.0 ou posterior

* Para operar o equipamento através do Web Image Monitor, terd primeiro de configurar as

definicdes TCP/IP ou wireless LAN do equipamento. Para mais informacdes, consulte Pag. 278

"Definicdes de Rede" ou P&g. 313 " Configurar as Definicdes de Rede".



Visualizar a Pagina Inicial

Visualizar a Pagina Inicial

Quando aceder ao equipamento utilizando o Web Image Monitor, a pdgina inicial é apresentada na
janela do seu Web browser.
1. Inicie o Web browser.

2. Na barra de enderecos do Web browser, introduza "http://(endereco IP do
equipamento)/" para aceder ao equipamento.

Se utilizar um servidor DNS e o nome do host do equipamento tiver sido especificado, é possivel
introduzir o nome do host em vez do endereco IP.

Aparece a pdgina inicial do Web Image Monitor.
Pdgina inicial

Todas as paginas do Web Image Monitor estdo divididas nas seguintes dreas:

2 3
Perquntas freq /Base de info. i |
I Wisb imag manior
o Pégina inicial Idioma | Portuguese ~| @) Aaiizar
Defiigtes da sistema
gg;::n de meméria I Estado | | Contador | | Informagges do squipamento I —
Destinode digtaizagio e o s
el T =
1 Fichsiro de fax recebido e
1 Remetene ‘especial = Nome do host
e = Extado do equipamento Pronto
dsponieis
Definigges de rede
Defiigtes IPsac
Imprimir listalrelatério iLoues)
Ferramentas do 0 * »
B X Preto v (—] Nive restante 3
— Magenta w Nive resante 5
Ciano =] Nivel restante 5
Embalagem de toner usado [N] Estado OK
Uridade Tranf Interm = Estado OK
Unidade de fusgo ® [ Estado OK
Rolo de transferéncia [ T Estado OK
Bandeja de papel
Bandeja 1 & Estado OK MmO Papel normal 2 (75-81g/m2)
Alim. manual Sem papel M0 Papel normal 2 (75-81g/m2)

ECC264

1. Area do menu
Clicar num menu mostra o respetivo conteiido na drea principal.
2. Area de separadores

Contém separadores para que possa percorrer pelas informacdes e definicdes que pretende
consultar e configurar.

3. Perguntas freq./Base de info.

Disponibiliza respostas a perguntas frequentes e outras informacdes Gteis sobre como utilizar
este equipamento.

E necessdrio uma ligacdo & Internet para visualizar estas informacdes.

4. Area principal
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Apresenta o conteddo do item selecionado na drea do menu.

As informacdes na drea principal ndo sdo atualizadas automaticamente. Clique em
[Atualizar] na parte superior direita da drea principal para atualizar as informacdes. Clique
no bot&o [Atualizar] do Web browser para atualizar o ecré completo do browser.

* Se utilizar uma versd@o mais antiga de um Web browser suportado ou se o Web browser tiver
JavaScript e os cookies desativados, poder&o ocorrer problemas de visualizacéo e de operacéo.

* Se utilizar um servidor proxy, configure as definicdes do Web browser conforme necessério. Para
mais informacdes sobre as definicdes, contacte o seu administrador de rede.

* A pdgina anterior pode n&o ser visualizada, mesmo depois de clicar no botéo Retroceder do
Web browser. Se tal acontecer, clique no botao Atualizar do Web browser.

* As FAQs (Perguntas Frequentes)/Base de Informacdes poderdo ndo estar disponiveis em certos

idiomas.

Alterar o idioma de interface

Selecione o idioma de interface pretendido a partir da lista [Idiomal].



Verificar as Informacdes do Sistema

Verificar as Informacées do Sistema

Clique em [Pdgina inicial] para apresentar a pagina principal do Web Image Monitor. E possivel

verificar a informacdo atual do sistema nesta pagina.

Esta pdgina contém trés separadores: [Estado], [Contador] e [Informacdes do equipamento].

Separador de estado

ltem Descricéo
Nome do modelo Mostra o nome do equipamento.
Localizacdo Mostra a localizac&o do equipamento conforme registado na pdgina
[SNMP].
Contacto Mostra a informacdo de contacto do equipamento conforme registado na
pdgina [SNMP].
Nome do host Apresenta o nome do host especificado em [Nome do host] na pégina
[DNS].
Estado do Mostra as mensagens atuais no visor do equipamento.
equipamento u
Toner
ltem Descricdo
Preto Apresenta a quantidade restante de toner preto.
Magenta Apresenta a quantidade restante de toner magenta.
Amarelo Apresenta a quantidade restante de toner amarelo.
Ciano Apresenta a quantidade restante de toner ciano.
Embalagem de toner Apresenta a vida 0fil restante da embalagem de desperdicios de toner,
usado como "Estado OK", "Substituicdo necessdria em breve" ou "Substituicdo
necessaria".
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ltem Descricdo

Unidade Transf. Interm. | Apresenta a vida 0til restante da unidade de transferéncia intermédia,
como "Estado OK", "Substituicdo necessdria em breve" ou "Substituicdo

necessaria".

Para substituicdo, contacte o seu consultor comercial ou a assisténcia
técnica.

Unidade de fusdo Apresenta a vida dtil restante da unidade de fusdo, como "Estado OK",

"Substituicdo necessdria em breve" ou "Substituicdo necessdria".

Para substituicdo, contacte o seu consultor comercial ou a assisténcia
técnica.

Rolo de transferéncia Mostra a vida 0til restante do rolo de transferéncia, como "Estado OK",
"Substituicdo necessdria em breve" ou "Substituicdo necessdria".

Para substituicdo, contacte o seu consultor comercial ou a assisténcia

técnica.
Bandeja de papel
ltem Descricao
Bandeja 1 Apresenta o estado atual e a definicéo de formato/tipo de papel da
bandeja 1.
B Bandeja 2 Apresenta o estado atual e a definicéo de formato/tipo de papel da
bandeja 2.
Alim. manual Apresenta o estado atual e a definicéo de formato/tipo de papel da

bandeja de alimentacdo manual.

* Se estiver instalado um cartucho de impressdo de fornecedor independente, ndo é possivel indicar
a vida 0til do toner com fiabilidade.

* Asinformacdes sobre a bandeja 2 aparecem apenas quando a bandeja estiver instalada.
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Separador do contador

Contador péginas

[tem

Descricao

Impressora

Mostra as seguintes informacdes para as pdginas impressas utilizando a

funcao de impressora:

e Numero total de péginas impressas utilizando a funcéo de impressora
e listas/relatérios impressos a partir do menu [Imprlistas/teste] nas

[Funcées impressora]
* Ndmero de pdginas a cores

* Ndmero de pdginas a preto e branco impressas utilizando a funcéo

de impressora

Scanner

Mostra as seguintes informacdes para as pdginas digitalizadas utilizando

a funcdo de scanner:
* Numero total de péginas
* Ndmero de pdginas a cores

* Ndmero de pdginas a preto e branco

Copiador

Mostra as seguintes informacdes para as pdginas impressas utilizando a

funcdo de copiador:
* Ndmero total de paginas
* Nuomero de pdginas a cores

e Numero de pdginas a preto e branco

Fax

Mostra as seguintes informacdes para os faxes da linha de telefone:
¢ Numero total de péginas enviadas e recebidas
* Numero de pdginas enviadas

* Numero de pdginas recebidas

Contador do equipamento

[tem

Descricéo

Contador do
equipamento

Mostra as seguintes informacdes para as pdginas impressas utilizando as

funcdes de impressora, copiador e fax, e as listas/relatérios:
* Numero total de péginas
* Numero de péginas a cores

* Ndmero de pdginas a preto e branco
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ltem

Descricdo

Preto

Mostra as seguintes informacdes para as pdginas impressas utilizando as
funcdes de impressora, copiador e fax, e as listas/relatérios:

* Valor acumulado de preenchimento de pdgina A4 de toner preto (em
percentagem)

* Valor acumulado de consumo de toner preto (convertido em péginas
A4 totalmente preenchidas)

Ciano

Mostra as seguintes informacdes para as pdginas impressas utilizando as
funcdes de impressora, copiador e fax, e as listas/relatérios:

* Valor acumulado de preenchimento de pagina A4 de toner ciano (em
percentagem)

* Valor acumulado de consumo de toner ciano (convertido em péginas
A4 totalmente preenchidas)

Magenta

Mostra as seguintes informacdes para as pdginas impressas utilizando as
funcdes de impressora, copiador e fax, e as listas/relatérios:

* Valor acumulado de preenchimento de pdgina A4 de toner magenta

(em percentagem)

* Valor acumulado de consumo de toner magenta (convertido em

pdginas A4 totalmente preenchidas)

Mostra as seguintes informacdes para as pdginas impressas utilizando as
funcdes de impressora, copiador e fax, e as listas/relatérios:

* Valor acumulado de preenchimento de pdgina A4 de toner amarelo
(em percentagem)

¢ Valor acumulado de consumo de toner amarelo (convertido em
pdginas A4 totalmente preenchidas)

Economy Color Prints

[tem

Descricéo

Economy Color Prints

(Cor)

Mostra o nimero de péginas impressas no modo de Impresséo em
Economy Color utilizando a funcéo de impressora.
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ltem Descricdo

Preto Mostra as seguintes informacées para as pdginas impressas no modo de
Impressd@o em Economy Color utilizando a funcdo de impressora:

* Valor acumulado de preenchimento de pdgina A4 de toner preto (em
percentagem)

* Valor acumulado de consumo de toner preto (convertido em péginas
A4 totalmente preenchidas)

Ciano Mostra as seguintes informacdes para as paginas impressas no modo de

Impressdo em Economy Color utilizando a funcéo de impressora:

* Valor acumulado de preenchimento de pagina A4 de toner ciano (em
percentagem)

* Valor acumulado de consumo de toner ciano (convertido em péginas
A4 totalmente preenchidas)

Magenta Mostra as seguintes informacdes para as paginas impressas no modo de
Impressdo em Economy Color utilizando a funcéo de impressora:

* Valor acumulado de preenchimento de pdgina A4 de toner magenta
(em percentagem)

* Valor acumulado de consumo de toner magenta (convertido em
pdginas A4 totalmente preenchidas)

Amarelo Mostra as seguintes informacdes para as paginas impressas no modo de

Impressdo em Economy Color utilizando a funcéo de impressora:

* Valor acumulado de preenchimento de pdgina A4 de toner amarelo
(em percentagem)

¢ Valor acumulado de consumo de toner amarelo (convertido em
pdginas A4 totalmente preenchidas)

Duplex
ltem Descricéo
Total de pdg. em Indica o nimero total de folhas impressas nos dois lados.
duplex

* Uma folha impressa nos dois lados conta como duas pdginas impressas.
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Separador informacdes do equipamento

Informacdes do equipamento

[tem

Descricao

Versdo do firmware

Mostra a versdo de firmware instalada no equipamento.

Versdo do firmware do

Mostra a verséo de firmware do motor do equipamento.

motor
Versdo PCL Mostra a versao do interpretador PCL.
Vers@o PS Mostra a verséo do interpretador PostScript.

ID do equipamento

Mostra o nimero de identificacdo do equipamento.

Placa de fax

Mostra que estd instalada uma placa de fax.

Meméria total

Mostra a meméria total instalada no equipamento.




Configurar as definicées do sistema

Configurar as definicées do sistema

Clique em [Definicdes de sistema] para visualizar a pdgina para configurar as definicdes do sistema.

Esta pdgina contém os seguintes separadores: [Ajuste do volume de som], [Defin papel nas bandejas],
[Copiador], [Fax], [Bandeja com prioridade], [Poupanca de toner], [IntervaloE/S] e [Prioridade de
impresséo a P&amp;B].

Separador de ajuste do volume do som

Ajuste do volume de som

ltem Descricao
Tom das teclas do Selecione o volume do aviso sonoro que soa quando é premida uma tecla,
painel entre [Deslig.], [Baixo], [Médio] ou [Alto].
Volume do toque Selecione o volume do toque quando é recebida uma chamada, entre

[Deslig.], [Baixo], [Médio] ou [Alto].

Modo de méos livres Selecione o volume do som proveniente do altifalante no modo de méos
livres, entre [Deslig.], [Baixo], [Médio] ou [Alto].

Sinal de fim de Selecione o volume do aviso sonoro que soa quando um trabalho é
trabalho concluido, entre [Deslig.], [Baixo], [Médio] ou [Alto].

Sinal de erro de Selecione o volume do aviso sonoro que soa quando ocorre um erro de
trabalho transmissdo de fax, entre [Deslig.], [Baixo], [Médio] ou [Alto].

Volume do alarme Selecione o volume do alarme que soa quando ocorre um erro de

operacdo, entre [Deslig.], [Baixo], [Médio] ou [Alto].

Separador das definicdes das bandejas de papel

Bandeja 1

ltem Descricéo

Formato de papel Selecione o formato de papel para a bandeja 1 a partir das seguintes
possibilidades:

A4, A5, A5 (210 x 148 mm), A6, B5JIS, B& JIS, 81 /5% 14,81/, %13,
8]/2X 11, 8]/4x 13, 8 x ]3,5]/2x8]/2, 7]/4X ]0]/2, 8]/2x
132/5,81/7%133/5, 41 /g% 91 /4,37 /g% 71/5, Env C5, Env C6, Env
DL, 16K, FormPersonlz
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ltem Descricdo
Tipo de papel Selecione o tipo de papel para a bandeja 1 a partir das seguintes
possibilidades:
Papel fino (60-65g,/m?), Papel normal 1 (66-74g,/m?), Papel normal 2
(75-81g/m?), Papel espessura média(82-90g,/m?), Papel grosso 1
(91-105g/m?), Papel grosso 2 (106-163g/m?2), Papel reciclado, Papel
de cor, Papel pré-furado, Papel timbrado, Papel bond, Papel pré-
-impresso, Cartoling, Etiqueta, Envelope
Bandeja 2
ltem Descricao

Formato de papel

Selecione o formato de papel para a bandeja 2 a partir das seguintes
possibilidades:

A4, 81/, x 11

Tipo de papel

Selecione o fipo de papel para a bandeja 2 a partir das seguintes
possibilidades:

Papel fino (60-65g,/m?), Papel normal 1 (66-74g,/m?), Papel normal 2
(75-81g/m?), Papel espessura média(82-90g,/m?), Papel grosso 1
(91-105g/m?2), Papel reciclado, Papel de cor, Papel timbrado, Papel pré-
-impresso, Papel pré-furado

Alim. manual

[tem

Descricao

Formato de papel

Selecione o formato de papel para a bandeja de alimentacdo manual a
partir das seguintes possibilidades:

A4, A5, A5 (210 x 148 mm), A6, B5JIS, B&JIS, 81/, x 14,81/, % 13,
81/5%x11,81/4%x13,8x13,51/,x8'/5,71/4%x101/,, 81/ x
132/5,81/,%133/5,41/g%x91/5 37 /g% 71/, Env C5, Env C6, Env
DL, 16K, FormPersonlz

Tipo de papel

Selecione o tipo de papel para a bandeja de alimentacdo manual a partir
das seguintes possibilidades:

Papel fino (60-65g,/m?2), Papel normal 1 (66-74g/m?), Papel normal 2
(75-81g/m?), Papel espessura média(82-90g/m?2), Papel grosso 1
(91-105g/m?), Papel grosso 2 (106-163g/m?2), Papel reciclado, Papel
de cor, Papel pré-furado, Papel timbrado, Papel bond, Cartolina, Etiqueta,
Envelope




Configurar as definicées do sistema

Prioridade de bandeja 1

ltem Descricéo

Prioridade de bandeja | Selecione como séo tratados os trabalhos de impresséo utilizando a
1 bandeja 1.

¢ Definicdes de sistema

As definicdes de papel configuradas no painel de controlo do
equipamento sdo aplicadas a todos os trabalhos de impressao.
Ocorre um erro quando as definicdes de papel especificadas pelo
driver de impressdo ou do comando de impresséo n&o correspondem

as definicdes do equipamento.
¢ Driver/Comando

Ao executar um trabalho de impresséo especificando a bandeja de
papel, sdo aplicadas as definicdes de papel especificadas no driver
de impress@o ou no comando de impresséo, independentemente das

definicdes do equipamento.
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Prioridade defin. bandeja de alimentagdo manual

alimentacdo manual

ltem Descricéo
Prioridade defin. Selecione como s&o tratados os trabalhos de impressédo utilizando a
bandeja de bandeja de alimentacdo manual.

¢ Definicdes de sistema

As definicdes de papel configuradas no painel de controlo do
equipamento sdo aplicadas a todos os trabalhos de impressao.
Ocorre um erro quando as definicdes de papel especificadas pelo
driver de impressdo ou do comando de impresséo n&o correspondem

as definicdes do equipamento.
¢ Driver/Comando

Ao executar um trabalho de impresséo especificando a bandeja de
papel, sdo aplicadas as definicdes de papel especificadas no driver
de impress@o ou no comando de impresséo, independentemente das
definicdes do equipamento.

* Qualquer formato/tipo

A impress@o continua mesmo que ndo haja correspondéncia entre as
definicdes de formato/tipo de papel do equipamento e do driver de
impressdo mas, se o papel for demasiado pequeno para o trabalho
de impresséo, a imagem impressa ficard cortada.

* Qualquer formato/tipo personaliz

O equipamento imprime trabalhos de impresséo de formato
personalizado de acordo com as definicdes do driver de impressdo e
imprime trabalhos de impressdo de formato standard de acordo com

as definicdes do equipamento.

Para trabalhos de impressé@o em formato personalizado, a impressdo
continua mesmo que n&o haja correspondéncia entre as definicdes de
formato/tipo de papel do equipamento e do driver de impressdo
mas, se o papel for demasiado pequeno para o trabalho de
impressdo, a imagem impressa ficard cortada.

Para trabalhos de impresséo de formato standard, se néo houver
correspondéncia entre as definicdes de formato/tipo de papel do
equipamento e do driver de impresséo, ocorre um erro.

* Asinformacdes sobre a bandeja 2 aparecem apenas quando a bandeja estiver instalada.
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Separador copiador

Selecionar papel

[tem

Descricao

Selecionar papel

Selecione o formato de papel utilizado para a impressdo de cépias de
entre os seguintes: [Bandeja 1], [Bandeja 2], [Alim. manual], [A4] ou
[81/,x111.

Quando uma bandeja é selecionada, o equipamento imprime apenas a
partir dessa bandeja. Quando é selecionado um formato de papel, o
equipamento verifica as bandejas procurando o papel do formato
especificado, pela ordem de prioridade definida em [Copiador], na
pdgina [Bandeja com prioridade].

Se vdrias bandejas tiverem papel vélido, é utilizada para impresséo a
primeira bandeja detetada pela impressora; quando essa bandeja ficar
sem papel, o equipamento muda automaticamente para a bandeja

seguinte para continuar a impressdo.

e Asinformacdes sobre

a bandeja 2 aparecem apenas quando a bandeja estiver instalada.

Separador fax

Selecionar bandeja papel

[tem

Descricéo

Selec. bandeja de
papel

Selecione a bandeja para imprimir faxes de entre as seguintes:
[Automdtico], [Bandeja 1] ou [Bandeja 2].

Se [Automdtico] for selecionado, o equipamento utiliza a bandeja 1 e a
bandeja 2 se ambas tiverem papel do mesmo formato. Neste caso, o
equipamento comeca a imprimir a partir da bandeja especificada como
bandeja com prioridade para [Fax] na pdgina [Bandeja com prioridade].
Se essa bandeja ficar sem papel, o equipamento muda automaticamente
para a outra bandeja para continuar a imprimir.

Para imprimir faxes apenas pode ser utilizado papel de formato A4, Letter
ou Legal. Certifique-se de que seleciona uma bandeja que contém papel
do formato vélido.

Se a bandeja 2 néo estiver instalada, aparece apenas [Bandeja 1].
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Confirmacdo do nimero de fax

ltem

Descricéo

Confirmacéo do

numero de fax

Ative esta definicdo para configurar o equipamento para solicitar que um
némero de fax seja infroduzido duas vezes quando o destino for
especificado manualmente.

Esta definicdo é visualizada apenas quando a palavra-passe do
administrador estiver definida na pagina [Administrador].

Process. fich. recebido por fax

[tem

Descricao

Processamento de fich.

Selecione se os faxes recebidos sdo guardados na meméria do

recebido equipamento para impress&o ou se sdo reencaminhados para um destino
especificado [Destino de reencaminhamento].
Imprimir Selecione se os faxes recebidos na meméria do equipamento séo

automaticamente

impressos automaticamente ou guardados para imprimir manualmente
mais tarde.

Impr. fich.
reencaminhado

Selecione se os faxes reencaminhados s&o impressos ou néo.

Notificar sobre estado

de reencaminhamento

Selecione se sdo enviadas notificacdes por e-mail depois do
reencaminhamento de faxes ou ndo. O destino da notificacdo por e-mail
depende de como o [Destino de reencaminhamento] é especificado:

¢ Se for especificado com [Endereco de e-mail]: a notificacdo seré
enviada para o endereco de e-mail do administrador especificado
em [Endereco e-mail do administrator] na pagina [Administrador].

* Se for especificado com [Destino de digitalizac&o]: a notificacéo serd
enviada para o destino de notificacdo especificado para o destino de
digitalizacéo selecionado.

E de notar que, se ndo for especificado nenhum endereco de e-mail de
destino, ndo serd enviada nenhuma notificacdo mesmo que esta definicdo
esteja ativada.

Destino de

reencaminhamento

Especifica o destino de reencaminhamento.

¢ [Endereco de e-mail]: infroduza um endereco de e-mail de destino.
Pode conter até 64 carateres.

¢ [Destino de digitalizacao]: selecione um destino de digitalizacdo
como destino de reencaminhamento.
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ltem

Descricdo

NUmero de tentativas
de reencaminhamento
(tempo)

Especifica quantas vezes o equipamento tenta reencaminhar um fax (1 a
255 vezes).

Intervalo p/tentativa
de reencaminhamento

(min.)

Especifica quantos minutos o equipamento aguarda entre tentativas de

reencaminhamento (1 a 255 minutos).

Rececéo autorizada

[tem

Descricéo

Rececdo autorizada

Ative esta definicdo para configurar o equipamento para receber (ou
rejeitar) faxes provenientes apenas dos remetentes especiais programados.
Isto ajuda a filtrar documentos indesejados, como faxes publicitdrios e,

assim, evita o desperdicio de papel de fax.

Os remetentes especiais podem ser programados na pdgina

[Remet.especial].

Condicdes de RX

Especifica se os faxes provenientes dos remetentes especiais programados

dever&o ser aceites ou rejeitados.
* Remetente especial

Receber apenas faxes provenientes de remetentes especiais e rejeitar

faxes provenientes de quaisquer outros remetentes.
* Que ndo remet. especial

Rejeitar faxes provenientes dos remetentes especiais e receber faxes

provenientes de quaisquer outros provenientes.

Impressdo de 2 lados

[tem

Descricéo

Impresséo de 2 lados

Especifique se quer imprimir os faxes recebidos em ambos os lados do

papel.

* A mensagem [Process. fich. recebido por fax] apenas aparece na série M C250FW.

* Asinformacdes sobre a bandeja 2 aparecem apenas quando a bandeja estiver instalada.
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Separador Bandeja com prioridade

Bandeja com prioridade

[tem

Descricao

Impressora

Selecione a bandeja que o equipamento verifica em primeiro lugar para
ver se existe papel que possa ser utilizado para o trabalho, entre [Bandeja
1] ou [Bandeja 2].

Se for especificada a selecdo automdtica de bandeja para o trabalho de
impressdo e se vdrias bandejas tiverem papel vélido, é utilizada para
impressdo a primeira bandeja detetada pelo equipamento; quando essa
bandeja ficar sem papel, o equipamento muda automaticamente para a
bandeja seguinte para continuar a impresséo.

Copiador

Selecione a bandeja que o equipamento verifica em primeiro lugar para
ver se existe papel que possa ser utilizado para o trabalho, entre [Bandeja
1] ou [Bandeja 2].

Se for selecionado o formato [A4] ou [8'/4 % 11] para [Selecionar papel]
na pdgina [Copiador] e vérias bandejas tiverem papel vdlido, a primeira
bandeja que o equipamento encontrar vai ser utilizada para imprimir;
quando essa bandeja ficar sem papel, o equipamento muda
automaticamente para a bandeja seguinte, para continuar a imprimir.

Fax

Selecione a bandeja que o equipamento utiliza primeiro para imprimir
faxes, entre [Bandeja 1] ou [Bandeja 2].

Se [Automdtico] for selecionado para [Selec. bandeja de papel] na
pdgina [Fax] e tanto a bandeja 1 como a bandeja 2 tiverem papel do
mesmo formato, o equipamento comeca a imprimir a partir da bandeja
especificada. Se essa bandeja ficar sem papel, o equipamento muda
automaticamente para a outra bandeja para continuar a imprimir.

* Asinformacdes sobre

a bandeja 2 aparecem apenas quando a bandeja estiver instalada.

Separador Poupanca de toner

Poupanca de toner

[tem

Descricao

Poupanca de toner

Ative esta definicdo para imprimir utilizando uma quantidade reduzida de

toner para a impresséo de cépias.
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Separador Intervalo E/S

Intervalo E/S

ltem Descricao

Porta USB fixa Especifica se o mesmo driver de impressdo/LAN-Fax pode ser utilizado

para vdrios equipamentos ou ndo através da ligacdo USB.

Se esta definicdo estiver ativada, o mesmo driver de impresséo/Fax de
rede local j& instalado no seu computador pode ser utilizado com qualquer
outro equipamento para além do utilizado originalmente para a
instalacdo, desde que o equipamento seja do mesmo modelo.

Tem obrigatoriamente de instalar o driver de impresséo/LAN-Fax
separadamente para equipamentos individuais, porque o equipamento
diferente do original serd reconhecido como um novo dispositivo quando
for estabelecida a ligacdo USB.

NFC Especifica se sincroniza os dados configurados utilizando o painel de
controlo e o Web Image Monitor com os dados guardados na tag NFC.

Pode ler e gravar os dados na tag NFC utilizando a aplicacéo
correspondente ao equipamento.

Limite de tempo para Especifica durante quantos segundos o equipamento retém um novo
impressdo bloqueada | ficheiro de impressdo bloqueada, quando o equipamento ndo conseguir

(segundos) guardar mais nenhum ficheiro de impressdo bloqueada (0 a 300
segundos). Dentro deste periodo de tempo, é possivel imprimir ou apagar
o novo ficheiro de impresséo bloqueada.

E também possivel imprimir ou eliminar um ficheiro existente de impressdo
bloqueada para permitir que o ficheiro novo de impressdo bloqueada seja

guardado no equipamento.

* A mensagem [Limite tempo p/impr. blog.(seg.)] aparece apenas na série M C250FW.
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Separador Prioridade de impresséo a preto e branco

Prioridade impr. P&B

Prioridade impr. P&B Ative esta definicdo para suprimir o consumo do toner de cor ao imprimir
pdginas a preto e branco. Além disso, a quantidade do toner de cor
consumido durante o tempo de aquecimento para manutencéo também
serd reduzido.




Registar Destinos

Registar Destinos

E possivel registar destinos de digitalizacéo e de fax utilizando o Web Image Monitor.
E possivel registar um méximo de 100 destinos de digitalizacdo e 200 destinos de fax (20 destinos de
meméria rdpida e 200 destinos de meméria codificada). Para mais informacdes sobre como registar

destinos, consulte as seccdes de digitalizacdo e de fax.

* Para mais informacdes sobre como registar destinos de digitalizacéo, consulte Pdg. 130 "Registar
Destinos de Digitalizacdo".
* Para mais informac&es sobre como registar destinos de fax através do Web Image Monitor,

consulte Pag. 184 "Registar Destinos de Fax".

305



8. Configurar o Equipamento Utilizando Utilitérios

Registar Remetentes Especiais de Fax

E possivel registar remetentes especiais de fax utilizando o Web Image Monitor.

E possivel registar até 30 remetentes especiais.
Para mais informacées sobre como registar remetentes especiais, consulte Pag. 212 "Receber um Fax".
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Restringir as Funcées do Equipamento de
Acordo com o Utilizador

Pode configurar as definicdes para solicitar um cédigo de utilizador quando alguém tenta utilizar
determinadas funcées do equipamento.

Para ativar esta definicdo, tem obrigatoriamente de configurar primeiro as definicdes do equipamento
através do Web Image Monitor.

.9 Importante

e Para imprimir trabalhos que requerem autenticacéo, pode utilizar apenas o driver de impresséo
PCL. Néo é possivel imprimir esses trabalhos a partir do driver de impress&o PostScript 3.

* Para mais informacdes sobre a utilizacdo do Web Image Monitor, consulte Pag. 286 "Utilizar o
Web Image Monitor" .

Ativar as definicdes de restricdo de utilizadores

Esta seccéo explica como configurar as definicdes para permitir que apenas utilizadores autorizados

possam utilizar determinadas funcdes do equipamento.

Utilizando o Web Image Monitor, ative a restricGo de utilizadores para algumas ou todas as funcdes

listadas abaixo e, em seguida, registe os utilizadores que podem utilizar essas funcdes.

» Cépia (tanto a cores como a preto e branco)

* Copia a cores

* Envio de faxes

* Scan to E-mail /FTP/Folder

e Scanto USB

* Impressdo (tanto a cores como a preto e branco)
* Impressdo a cores

* Envio de faxes via LAN-Fax

Pode especificar as funcdes disponiveis a cada utilizador mediante autenticacdo. E possivel registar até
30 utilizadores.

-

. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Restringir funcées disponiveis].

Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.

A @0 N

Clique em [Aplicar].
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5. Sob "Funcdes disponiveis", selecione [Restringir] para as funcées que pretende restringir
e, em seguida, clique em [Aplicar].

Restringir fungdes disponiveis
Fungées disponivei Fungdes disponiveis por utiliz-
W Copia : (O Restringir (® Nio restringir
B Cdpias a cores : (O Restringir (® Nio restringir
B Transmiss&o de fax : (O Restringir ® N3o restringir
M Envio a partir do scanner : (O Restringir (® Nio restringir
M Envio a partir do scanner (USB) : (O Restringir (® Nio restringir
B |Impressdo : (O Restringir (® Nio restringir
B Impressdo a cores : (O Restringir (® Nio restringir
M Transmiss3o de PC Fax © (0 Restringir ® MN3o restringir
Aplicar Cancelar

Selecione [Né&o restringir] para as funcdes que néo quiser restringir.

A definicdo de restricdo de utilizadores estd ativada para a funcéo selecionada. Avance com os
passos seguintes para registar utilizadores.

6. Clique em [Funcées disponiveis por utiliz.].

E apresentada uma lista com as entradas dos utilizadores atualmente registados.

Restringir funcdes disponiveis (2 Ausear ) Encarar sussdo

Fungties dsponies_ Funaes disponivels poruilz.

Bt @

Nome iz, Improssso Impressio a cores

7. Selecione uma entrada de utilizador e, em seguida, clique em [Alterar].

Aparece a seguinte janela.

Fungdes disponiveis

mN®

W Nome utiliz.

B Fungdes dispon. Cépia Cdp. a cores TX de fax
Env. do scanner Env. do scanner (USB) Impressdo
Impr a cores TX de PC Fax
Aplicar Cancelar
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8. Introduza o nome de utilizador em [Nome utiliz.] utilizando até 16 carateres
alfanuméricos.

9. Introduza o cédigo de utilizador em [Cédigo utlz.] utilizando até 8 digitos.

O cédigo de utilizador seré utilizado para autenticar os utilizadores quando tentarem utilizar uma
funcédo restringida.

10. Selecione as funcdes que pretende que estejam disponiveis para o utilizador mediante
autenticacdo.

As funcdes ndo selecionadas estardo disponiveis para os utilizadores autenticados mediante este

cédigo de utilizador.
11. Clique em [Aplicar].
12. Feche o web browser.

* Para registar uma entrada de utilizador teré obrigatoriamente de introduzir um nome de utilizador
e um cédigo de utilizador.

* Certifique-se de que as diferentes entradas de utilizadores n&o partilham o mesmo nome de
utilizador ou cédigo de utilizador.

Modificar entradas de utilizadores

Esta seccdo explica como modificar entradas de utilizadores.

1. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
Clique em [Restringir funcdes disponiveis].
Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.

Clique em [Aplicar].

o M 0N

Clique em [Funcées disponiveis por utiliz.].

E apresentada uma lista com as entradas dos utilizadores atualmente registados.
Selecione a entrada a modificar e, em seguida, clique em [Alterar].
Modifique as definicdes conforme necessério.

Clique em [Aplicar].

© © N o

Feche o web browser.

Eliminar entradas de utilizadores

Esta seccdo explica como apagar entradas de utilizadores.

1. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
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o » 0N

v ® N o

Clique em [Restringir funcées disponiveis].

Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.

Clique em [Aplicar].

Clique em [Funcées disponiveis por utiliz.].

E apresentada uma lista com as entradas dos utilizadores atualmente registados.
Selecione a entrada que pretende apagar e, em seguida, clique em [Apagar].
Certifique-se de que a entrada que selecionou é a entrada que pretende apagar.
Clique em [Aplicar].

Feche o web browser.



Quando as Funcdes do Equipamento Estdo Restringidas

Quando as Fun¢cées do Equipamento Estdo
Restringidas

As funcdes restritas estdo acessiveis apenas a utilizadores autorizados.

Dependendo da funcéo restringida, os utilizadores terdo de se autenticar através do painel de controlo
do equipamento ou do driver de impressdo/LAN-Fax.

.9 Importante

* Para imprimir trabalhos que requerem autenticacdo, pode utilizar apenas o driver de impresséo
PCL. Néo é possivel imprimir esses trabalhos a partir do driver de impress&o PostScript 3.

* O procedimento nesta seccéo é um exemplo baseado no sistema operativo Windows 10.

A tabela abaixo mostra as funcdes que podem ser restringidas e como os utilizadores podem ser
autenticados para as utilizar.

Funcdo restringida Método de autenticacdo

e Cbpia (tanto a cores como a | O equipamento pede um cédigo de utilizador quando um
preto e branco) utilizador prime a tecla [Iniciar Preto e branco] ou a tecla [Iniciar

e Copia a cores Corl.

e Envio de faxes O utilizador tem obrigatoriamente de introduzir um cédigo de
¢ Scan to E-mail /FTP/Folder

¢ Scanto USB

utilizador vélido a partir do painel de controlo.

e Impressdo (tanto a cores O utilizador tem obrigatoriamente de introduzir um cédigo de
como a preto e branco) utilizador vdlido no driver de impress@o ou no driver de LAN-

« Impresséo a cores -Fax antes de executar um comando de impresséo.

¢ Envio de faxes via LAN-Fax

Autenticacéo através do painel de controlo
1. Se o equipamento requerer um cédigo de utilizador, prima a caixa de didlogo, introduza
o cédigo e, em seguida, prima [OK].

Se introduzir um cédigo de utilizador incorreto 3 vezes, o equipamento emite um aviso sonoro e
rejeita novas tentativas de autenticacéo.

2. Se aimpressora requerer um cédigo de utilizador, introduza o cédigo.

Se introduzir um cédigo de utilizador incorreto, a impressora rejeita novas tentativas de

autenticacdo.

3. Prima [OK].
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Autenticacdio através do driver de impressd@o ou LAN-Fax

1.
2.

Abra o ficheiro que pretende imprimir no seu computador.
No menu [Ficheiro], clique em [Imprimir...].

Na drea [Selecionar impressora], selecione o nome do equipamento utilizado e clique
em [Preferéncias].

Clique no separador [Acesso vdlido] ou ou selecione a caixa de verificacdo [Cédigo de
utilizador].

Introduza o cédigo de utilizador utilizando 1 a 8 digitos e, em seguida, clique em [OK].
Execute um comando de impresséo.

Se for introduzido um cédigo de utilizador incorreto, o trabalho serd cancelado automaticamente

(sem uma mensagem de erro).
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Configurar as Definicées de Rede

Clique em [Definicdes de rede] para visualizar a pdgina para configurar as definicées de rede.

Esta pdgina contém os seguintes separadores: [Estado da rede], [ConfiguracdolPvé], [Aplicacdo de
rede], [DNS], [Notificacdo auto por e-mail], [SNMP], [SMTP], [POP3], [InternetFax], [Wireless] e
[Certificado].

.9 Importante
¢ Consoante as definicdes que alterar, pode ser necessdrio reiniciar o equipamento.

¢ Dependendo do modelo que utilizar, alguns itens podem néo aparecer.

Separador estado da rede

Estado geral

ltem Descricao

Velocidade da Ethernet | Apresenta o tipo e velocidade da ligacdo a rede.

Nome de impressora Mostra o nome utilizado para identificar o equipamento na rede.
IPP
Versdo de rede Mostra a versdo do médulo de rede do equipamento (uma parte do

firmware do equipamento).

Endereco MAC Apresenta o endereco MAC Ethernet do equipamento.
Ethernet

Interface ativo Apresenta o método de comunicacdo ativo.

Endereco IP Wi-Fi Mostra o endereco IP do Wi-Fi Direct.

Direct

Estado TCP/IP

ltem Descricéo

DHCP Selecione se o equipamento deve receber um endereco IPv4 dindmico
automaticamente utilizando DHCP. Para utilizar DHCP, selecione [Ativo].
Quando ativado, os itens abaixo ndo podem ser configurados.

Endereco IP Introduza o endereco IPv4 para o equipamento.

Méscara de sub-rede Introduza a mdscara de sub-rede da rede.
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ltem

Descricdo

Gateway

Introduza o endereco IPv4 da gateway de rede.

Separador Configuracéo IPvé

IPv6

[tem

Descricéo

IPv6

Especifique se pretende ativar ou desativar o IPv6. Né&o é possivel
desativar IPvé utilizando o Web Image Monitor se o equipamento for
atualmente utilizado num ambiente IPv6. Neste caso, utilize o painel de
controlo para desativar [IPvé] nas definicdes de rede.

Quando desativado, [DHCP], [Endereco config. manual], [Comprim.
prefixo] e [Endereco de gateway] abaixo ndo podem ser configurados.

Endereco IPvé

[tem

Descricéo

DHCP

Selecione se pretende ou ndo que o equipamento obtenha o respetivo
endereco IPv6 a partir de um servidor DHCP.

Endereco IP (DHCP)

Apresenta o endereco IPvé obtido a partir do servidor DHCP quando
[DHCP] estd definido para [Ativol].

Endereco

autoconfiguravel

Apresenta até quatro enderecos autoconfigurdveis.

Endereco de gateway

Apresenta o endereco de gateway predefinido do equipamento.

Endereco de ligacdo
local

Apresenta o endereco link-local do equipamento. O endereco link-local é
um endereco vdlido apenas no interior da rede local (segmento local).

Endereco config.

manual

Intfroduza o endereco IPvé do equipamento. Pode conter até 39 carateres.

Comprimento do

prefixo

Intfroduza o comprimento do prefixo, utilizando um valor entre 0 e 128.

Endereco de gateway

Introduza o endereco IPvé da gateway predefinida. Pode conter até 39

carateres.
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Separador Aplicacéo de rede

Definicdo de envio a partir do scanner

[tem

Descricao

E-mail

Selecione para ativar a funcdo Scan to E-mail.

Tamanho mdx. de e-

-mail

Selecione o tamanho maximo dos ficheiros de digitalizacdo que é possivel

anexar a uma mensagem de e-mail (1 a 5 MB, ou sem limite).
FTP Selecione para ativar a funcdo Scan to FTP.
Pasta Selecione para ativar a funcéo Scan to Folder.

Definicdo de impressdo em rede
ltem Descricdo

IPP Selecione para ativar a impresséo em rede utilizando o Protocolo de
Impress&o na Internet (via TCP porta 631,/80).

FTP Selecione para ativar a impresséo em rede utilizando um servidor FTP
associado ao equipamento (via TCP porta 20/21).

RAW Selecione para ativar a impresséo raw em rede.

N.2 de porta Introduza o ndmero de porta TCP a utilizar para a impresséo raw. O
intervalo vélido é 1024 a 65535, exceto 53550 e 49999 (a predefinicdo
é9100).

LPR Selecione para ativar a impressdo em rede utilizando LPR/LPD (via TCP

porta 515).

Definicdo mDNS

[tem

Descricéo

mDNS

Selecione para ativar Multicast DNS (via UDP porta 5353). Se estiver
desativado, o item abaixo ndo pode ser configurado.

Nome da impressora

Intfroduza o nome do equipamento. Pode conter até 32 carateres.
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Separador DNS

DNS

[tem

Descricao

Método DNS

Selecione se pretende especificar os servidores de nome de dominio
manualmente ou receber informacdo DNS a partir da rede
automaticamente. Quando definido para [Obtencéo automdtica (DHCP)],
[Servidor DNS primdrio], [Servidor DNS secunddrio] e [Nome de dominio]

abaixo ficam indisponiveis.

Servidor DNS primério

Introduza o endereco IPv4 do DNS primdrio.

Servidor DNS
secunddrio

Introduza o endereco IPv4 de DNS secundério.

Nome de dominio

Intfroduza o nome de dominio IPv4 para o equipamento. Pode conter até
32 carateres.

Método DNS IPv6

Selecione se pretende especificar o servidor de dominio manualmente ou
se o equipamento obtém a respetiva informacdo DNS automaticamente.

Quando definido para [Obtencdo automdtica (DHCP)], [Servidor DNS
IPvé principal], [Servidor DNS IPvé secunddrio] e [Nome de dominio IPv6]
abaixo ficam disponiveis.

Servidor DNS [Pvé

principal

Introduza o endereco IPvé do servidor DNS IPv6 principal. Pode conter
até 39 carateres.

Servidor DNS [Pvé

secunddrio

Introduza o endereco IPv6 do servidor DNS IPvé secundério. Pode conter
até 39 carateres.

Nome de dominio IPvé

Introduza o nome de dominio IPvé do equipamento. Pode conter até 32
carateres.

Prioridade do DNS

Selecione se pretende dar prioridade a IPv4 ou IPvé para a resolucdo do
nome DNS.

Limite de tempo DNS

(segundos)

Introduza o ndmero de segundos que o equipamento aguarda antes de
expirar o tempo limite de um pedido DNS (1 a 999 segundos).

Nome do host

Introduza um nome de host para o equipamento. Pode conter até 15
carateres.
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Separador notificacéo por e-mail auto

Notificagdo por e-mail 1/Notificacéo por e-mail 2

[tem

Descricao

Nome visualizado

Introduza um nome de remetente para o e-mail de nofificacdo. Pode conter

até 32 carateres.

Endereco de e-mail

Introduza o endereco do destinatdrio do e-mail de alerta. Pode conter até

64 carateres.

Encravamento de
papel

Selecione para enviar um e-mail de alerta para o endereco especificado,
se o papel ficar encravado.

Sem papel

Selecione para enviar um e-mail de alerta para o endereco especificado,

se ficar sem papel.

Toner quase vazio

Selecione para enviar um e-mail de alerta para o endereco especificado
se ficar quase sem toner.

Contactar assisténcia
técnica

Selecione para enviar um e-mail de alerta para o endereco especificado
se o equipamento necessitar de assisténcia técnica.

Sem toner

Selecione para enviar um e-mail de alerta para o endereco especificado
se ficar sem toner.

Tampa aberta

Selecione para enviar um e-mail de alerta para o endereco especificado
se uma tampa estiver aberta.

Separador SNMP
SNMP
ltem Descricdo
SNMP Selecione se pretende ativar o equipamento para utilizar os servicos

SNMP.
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Definicdo Trap

Selecione se pretende ativar o equipamento para enviar traps para o host

de gestdo (NMS).

Quando esta opcdo estd desativada, [Host de gestdo de SNMP 1] e [Host
de gestdo de SNMP 2], abaixo, deixam de estar disponiveis.

Host de gestdo de
SNMP 1

Introduza o endereco IP ou o nome do host de gestéo. Pode conter até 64

carateres.

Host de gestdo de
SNMP 2

Introduza o endereco IP ou o nome do host de gestéo. Pode conter até 64

carateres.

Comunidade

Get Community Intfroduza o nome da comunidade a utilizar para autenticacéo de pedidos
de Get. Pode conter até 32 carateres.
Trap Community Intfroduza o nome da comunidade a utilizar para autenticacéo de pedidos
de Trap. Pode conter até 32 carateres.
Sistema

Localizacdo

Introduza a localizacdo do equipamento. A localizacéo introduzida aqui é
apresentada na pégina principal. Pode conter até 64 carateres.

Contacto Introduza as informacdes de contacto do equipamento. A informacéo de
contacto infroduzida é apresentada na pdgina principal. Pode conter até
64 carateres.
Separador SMTP
SMTP
Servidor SMTP Introduza o endereco IP ou nome do host do servidor SMTP/POP3. Pode
principal conter até 64 carateres.
N.2 de porta Introduza o ndmero de porta de SMTP (1 a 65535).
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ltem

Descricdo

Método de

autenticacdo

Selecione um método de autenticacdo dos seguintes:
[Anénimo]: O nome de utilizador e palavra-passe néo sé&o necessdrios.
[SMTP]: o equipamento suporta autenticacdo NTLM e LOGIN.

[POP antes de SMTP]: O servidor POP3 é utilizado para autenticacdo. Ao
enviar e-mails para um servidor SMTP, é possivel aumentar o nivel de
seguranca do servidor SMTP ligando ao servidor POP para autenticagéo.

Nome de utilizador

Introduza o nome de utilizador para inicio de sesséo no servidor SMTP.
Pode conter até 32 carateres.

Palavra-passe

Introduza a palavra-passe para inicio de sessdo no servidor SMTP. Pode
conter até 32 carateres.

Endereco de e-mail do

equipamento

Introduza o endereco de e-mail do equipamento.

Este endereco é utilizado como o endereco do remetente para mensagens
de e-mail enviadas a partir deste equipamento, como, por exemplo, e-
-mails de notificacdo. Pode conter até 64 carateres.

Limite de tempo do
servidor (segundos)

Introduza o ndmero de segundos que o equipamento aguarda antes de
expirar o limite de tempo de uma operacdo SMTP (1 a 999).

Fuso hordrio

Selecione um fuso hordrio de acordo com a sua localizacdo geogrdfica.
Selecionar um fuso hordrio diferente pode fazer com que a data e a hora
da transmissdo seja incorreta para e-mails enviados pela funcdo de Scan
to E-mail, mesmo que o relégio do equipamento esteja definido
corretamente.

Separador POP3
Defin. POP3
ltem Descricdo
ServidorPOP3 Introduza o endereco IP ou nome de host do servidor POP3 para a

rececdo de e-mails. O servidor POP3 especificado aqui seré utilizado
para [POP antes de SMTP]. Pode conter até 64 carateres.

Conta de utilizador

Intfroduza o nome de utilizador para iniciar sessdo no servidor POP3. Pode
conter até 32 carateres.

Palavra-passe
utilizador

Introduza a palavra-passe para iniciar sessdo no servidor POP3. Pode
contfer até 32 carateres.
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ltem

Descricdo

Autenticacéo

Selecione um método de autenticacdo dos seguintes:
[None]: A palavra-passe ndo serd encriptada.
[Autenticacdo APOP]: A palavra-passe serd encriptada.

[Automdtico]: A palavra-passe serd encriptada ou néo encriptada de
acordo com as definicdes do servidor POP3.

Separador Internet Fax

[tem

Descricéo

Transmissdo de Internet
Fax

Selecione se pretende ativar ou desativar a funcdo de Internet Fax.

E-mail de notificacédo
de erro

Selecione se pretende enviar ou ndo um e-mail de notificacdo ao
remetente de Internet Fax quando falhar a rececéo por e-mail.

O texto incluird o nome de host do equipamento (tal como definido na
pagina das definicdes DNS), o nome do modelo e o endereco de e-mail
de contacto (tal como definido na pdgina de definicées do administrador).

Inserir mensagem

predefinida

Selecione se deverd incluir ou ndo um texto predefinido pelo sistema no
corpo do e-mail quando enviar Internet Fax.

O texto incluird o nome de host do equipamento (tal como definido na
pdgina das definicdes DNS), o nome do modelo e o endereco de e-mail
de contacto (tal como definido na pdgina de definicdes do administrador).

POP automético

Selecione se deverd ou ndo ligar automaticamente ao servidor POP3 para
procurar e-mails novos. Se esta definicdo estiver ativada, a ligacéo serd
feita no infervalo especificado em [Intervalo POP (minutos)].

Servidor POP:
Definicéo de rececdo
de e-mail

Selecione se, depois de receber e-mails, deverd deixd-los no servidor
POP3 ou se deverd apagd-los.

[Né&o]: apagar e-mails do servidor depois de os receber.
[GuardarEmail]: deixar e-mails no servidor depois de os receber.

[Guardar s6 info erro]: apagar do servidor apenas e-mails que tenham
sido recebidos com éxito.

Intervalo POP (minutos)

Especifica quantos minutos o equipamento aguarda entre ligacdes
automdticas ao servidor POP3 para adquirir novos e-mails (2 a 1440).
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* [InternetFax] apenas

estd disponivel para a série M C250FW.

Separador wireless

Estado wireless LAN

[tem

Descricéo

Estado wireless LAN

Apresenta o estado da ligacdo ao wireless LAN.

Endereco MAC

Apresenta o endereco MAC.

Modo de comunicacéo

Apresenta o modo de comunicacdo em que o equipamento faz a ligacdo.

SSID

Apresenta o SSID do ponto de acesso ao qual o equipamento estd ligado.

Estado do sinal wireless

Apresenta a forca do sinal wireless que estd a ser recebido.

Wireless

Especifique se pretende ou ndo utilizar wireless LAN.

Definicdes de wireless L

AN

[tem

Descricéo

SSID

Introduza o SSID do ponto de acesso.
O SSID pode conter até 32 carateres.

Quando clica em [Lista de digitalizacées], é apresentada uma lista dos
pontos de acesso disponiveis. Pode selecionar o SSID a partir da lista.

Modo de comunicacéo

A opcéo [Infraestrutura] é selecionada por predefinicdo. Por isso, ligue o

equipamento a um router ou ponto de acesso wireless.

Autenticacdo

Selecione um método de autenticacéo.

Encriptacdo

Selecione um método de encriptacdo.

Frase de acesso WPA

Se [WPA2-PSK] ou [Modo misto WPA/WPAZ2] for selecionado para

[Autenticacdo], introduza a chave de encriptacdo WPA.

Comprimento da chave

WEP

Se [WEP] for selecionado para [Encriptacéo], selecione 64 bits ou 128
bits como o comprimento da chave de encriptacéo.

ID da chave de
transmissdo WEP

Selecione um nimero de ID para identificar cada chave WEP caso estejam

configuradas vérias ligacdes WEP.

Formato da chave WEP

Selecione um formato para introduzir a chave WEP.
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ltem Descricdo

Chave WEP Introduza a chave WEP. O ndmero e o tipo de carateres que pode
introduzir varia consoante o comprimento e o formato selecionado para a
chave. Verifique o seguinte:

* Comprimento da chave WEP: [64 bits], Formato: [Hexadecimal]
Comprimento méximo da chave WEP: 10 carateres (0-9, A-F, a-f)

e Comprimento da chave WEP: [64 bits], Formato: [ASCII]
Comprimento maximo da chave WEP: 5 carateres (0x20-0x7e)

e Comprimento da chave WEP: [128 bits], Formato: [Hexadecimal]
Comprimento méximo da chave WEP: 26 carateres (0-9, A-F, a-f)

* Comprimento da chave WEP: [128 bits], Formato: [ASCII]

Comprimento mdximo da chave WEP: 13 carateres (0x20-Ox7e)

* Se configurar as definicdes de ligacdo manualmente, verifique previamente o SSID, método de
autenticacdo ou a chave de encriptacdo do ponto de acesso ou router wireless.

Definicdes do Wi-Fi Direct

ltem Descricao

Tipo Wi-Fi Direct Selecione 2,4 GHz ou 5 GHz como a frequéncia de wireless LAN.

SSID Introduza o nome SSID.

O SSID pode conter até 32 carateres.

Frase de acesso WPA | Introduza a palavra-passe da ligacdo Wi-Fi Direct. Pode introduzir de 8 a

32 carateres para a palavra-passe.

Separador Certificado

Pode utilizar os seguintes dois tipos de certificados neste equipamento:
* Certificados criados pelo equipamento.
* Certificados emitidos pelas autoridades de certificacdo.

S6 pode instalar um certificado no equipamento.

Se executar [Criar um novo certificado préprio], [Criar pedido de certificado], [Instalar certificado] ou
[Importar certificado e chave privadal, o certificado existente no equipamento é eliminado.

Siga o procedimento abaixo para definir itens:



Configurar as Definicdes de Rede

1. Selecione o item que pretende definir.
2. Introduza a palavra-passe, se necessdrio.

3. Clique em [Seguinte].

Certificado
ltem Descricao
Criar um novo Selecione este item para criar um novo certificado préprio.

certificado préprio

Criar pedido de Selecione este item para pedir a emissdo de um novo certificado &
certfificado autoridade de certificacdo. Pode submeter um certificado criado através
desta definicdo para a autoridade de certificacéo. Tenha em atencéo que
ndo é possivel submeter um certificado para a autoridade de certificacdo
diretamente através do Web Image Monitor.

Instalar certificado Selecione este item para instalar o certificado emitido pela autoridade de
certificacdo.

Importar certificado e | Selecione este item para instalar o certificado criado pelo equipamento.

chave privada Pode utilizar certificados nos seguintes formatos:

* PEM
e PKCS12

Exportar certificado Selecione este item para fazer uma cépia de seguranca do certificado

instalado no equipamento. O certificado é importado no formato PKCS12.

Visualizar certificado Selecione este item para verificar os detalhes sobre o certificado que estd

instalado no equipamento.
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Configurar as Definicées IPsec

Clique em [Definicdes IPsec] para visualizar a pagina para configurar as definicdes IPsec.

Esta pdgina contém os seguintes separadores: [Definicdes globais de IPsec] e [Lista de politicas IPsec].

59 Importante

e Esta fungdo sé estd disponivel quando uma palavra-passe de administrador é especificada.

Separador Definicdes globais IPsec

ltem

Descricdo

Funcdo IPsec

Selecione se ativa ou desativa IPsec.

Politica predefinida

Selecione se pretende permitir a politica predefinida IPsec.

Broadcast and
Multicast Bypass

Selecione os servicos aos quais ndo pretende aplicar IPsec de entre os
seguintes:

[DHCPv4], [DHCPv6], [SNMP], [nDNS], [NetBIOS], [Porta UDP 53550]

All ICMP Bypass

Selecione se pretende aplicar [Psec a pacotes ICMP (IPv4 e IPv6) dos

seguintes:
[Ativo]: Todos os pacotes ICMP passam sem protecdo IPsec.

Comando "ping" (pedido de eco e resposta de eco) ndo estd encapsulado
por IPsec.

[Inativo]: Alguns tipos de mensagens ICMP passam sem protecéo IPsec.

Separador Lista de politicas IPsec

[tem

Descricéo

N.2

Ndémero de politica IPsec.

Nome:

Apresenta o nome da politica IPsec.

Definicdes de endereco

Apresenta o filtro de endereco IP da politica IPsec da seguinte forma:

Endereco remoto/Comprimento de prefixo

Acdo

Apresenta a acéo da politica IPsec como "Permitir", "Descartar" ou "Exigir

seguranca".
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ltem

Descricdo

Estado

Apresenta o estado da politica [Psec como "Ativo" ou "Inativo".

Para configurar as politicas IPsec, selecione a politica IPsec pretendida e, em seguida, clique em

[Alterar] para abrir a pégina "Definicdes de politica IPsec ". As seguintes definicdes podem ser

efetuadas na pagina "Definicées de politica IPsec ".

Definicdes de politica IP

ltem Descricéo

N.2 Especifique um nimero entre 1 e 10 para a politica IPsec. O ndmero que
especificar ird determinar a posicdo da politica na Lista de politicas IPsec.
A procura da politica é efetuada de acordo com a ordem da lista. Se o
némero que especificar jé tiver sido atribuido a outra politica, a politica
que estd a configurar receberd o nimero da politica anterior e a politica
anterior e quaisquer politicas subsequentes serdo renumeradas
conformemente.

Atividade Selecione se pretende ativar ou desativar a politica.

Nome: Introduza o nome da politica. Pode conter até 16 carateres.

Tipo de endereco

Selecione IPv4 ou IPvé como o tipo de endereco IP a ser utilizado na

comunicacdo IPsec.

Endereco local

Apresenta o endereco IP desta impressora.

Endereco remoto

Intfroduza o endereco IPv4 ou IPv6 do equipamento com o qual deve
comunicar. Pode conter até 39 carateres.

Comprimento do

Intfroduza o comprimento do prefixo do endereco remoto, utilizando um

prefixo valor entre 1 e 128. Se esta definicdo ficar em branco, "32" (IPv4) ou
"128" (IPv6) serd selecionado automaticamente.
Acdo Especifique como os pacotes IP sdo processados a partir das seguintes

opgoes:

¢ [Permitir]: Os pacotes IP sdo enviados e recebidos sem IPsec aplicado

aos pacotes.
¢ [Descartar]: Os pacotes IP séo descartados.

* [Exigir seguranca]: IPsec é aplicado aos pacotes IP que séo enviados

e recebidos.

Se selecionou [Exigir seguranca], deve configurar [Definices IPsec] e
[Definicoes IKE].
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Definicoes de IPsec

ltem

Descricéo

Tipo de
encapsulamento

Especifique o tipo de encapsulamento de entre os seguintes:

* [Transport]: Selecione este modo para proteger apenas a seccéo de
carga Uil de cada pacote IP ao comunicar com dispositivos em

conformidade com IPsec.

* [Tunnel]: Selecione este modo para proteger todas as seccées de
cada pacote IP. Recomendamos este tipo de comunicacdo entre
gateways de seguranca (como dispositivos VPN).

Protocolo de

seguranca

Selecione o protocolo de seguranca de entre os seguintes:

e [AH]: Estabelece uma comunicacdo segura que suporta apenas

autfenticacdo.

¢ [ESP]: Estabelece uma comunicacdo segura que suporta autenticacéo

e encriptacdo de dados.

e [ESP&AH]: Estabelece uma comunicacdo segura que suporta
encriptacdo de dados e autenticacdo de pacotes, incluindo
cabecalhos de pacotes. Note que ndo é possivel especificar este
protocolo quando [Tunnel] estiver selecionado para [Tipo de

encapsulamento].

Algoritmo de

autenticacdo para AH

Especifique, a partir dos seguintes, o algoritmo de autenticacéo a ser
aplicado quando [AH] ou [ESP&AH] estiver selecionado para [Protocolo

de segurancal:

[MD5], [SHAT]

Algoritmo de
encriptacdo para ESP

Especifique, a partir dos seguintes, o algoritmo de encriptacéo a ser
aplicado quando [ESP] ou [ESP&AH] estiver selecionado para [Protocolo

de segurancal:

[None], [DES], [3DES], [AES-128], [AES-192], [AES-256]

Algoritmo de
autenticacdo para ESP

Especifique o algoritmo de autenticacdo a ser aplicado quando [ESP]
estiver selecionado para [Protocolo de seguranca] de entre os seguintes:

[MD5], [SHA1]
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ltem

Descricdo

Validade

Especifique a validade de SA (Security Association) IPsec como um
periodo de tempo ou volume de dados. SA ird expirar quando o periodo
de tempo especificado terminar ou o volume de dados especificado atingir

o volume conduzido.

Se especificar um periodo de tempo e um volume de dados, SA ird expirar
logo que seja alcancado um dos dois e um novo SA serd obtido por
negociacdo.

Para especificar a validade de SA como um periodo de tempo, introduza

um nimero de segundos.

Para especificar a validade de SA como um volume de dados, introduza

um nomero de KBs.

KeyPerfectForwardSecr

ecy

Selecione se pretende ativar ou desativar PFS (Perfect Forward Secrecy).

Definicoes IKE

ltem Descricéo
Versdo IKE Apresenta a verséo IKE.
Algoritmo de Especifique o algoritmo de encriptacdo de entre os seguintes:

encriptagdo

[DES], [3DES], [AES-128], [AES-192], [AES-256]

Algoritmo autenticacdo

Especifique o algoritmo de autenticacdo de entre os seguintes:

[MD5], [SHAT]

Validade IKE

Especifique a validade de ISAKMP SA como um periodo de tempo.

Introduza um nimero de segundos.

IKE Diffie-Hellman
Group

Selecione o IKE Diffie-Hellman Group a ser utilizado na geracéo da chave
de encriptacdo IKE dos seguintes:

[DH1], [DH2]

Chave partilhada

Especifique a chave partilhada a ser utilizada para autenticacdo de um
dispositivo de comunicacdo. Pode conter até 32 carateres.

KeyPerfectForwardSecr

ecy

Selecione se pretende ativar ou desativar PFS (Perfect Forward Secrecy).
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Imprimir Listas/Relatérios

Clique em [Imprimir lista/relatério] para visualizar a pégina dos relatérios de impressdo. Em seguida,

selecione um item e clique em [Imprimir] para imprimir a informacdo desse item.

Imprimir lista/relatério

[tem

Descricao

Pagina de
configuracdo

Imprime informacdes gerais sobre o equipamento e a respetiva

configuracdo atual.

Jornal de fax

Imprime um jornal de transmissdes e rececdes de fax relativo aos Gltimos
50 trabalhos. Para mais informacdes sobre a impressdo automética do
jornal de fax, consulte Pdg. 236 "Funcdes de fax".

Lista de ficheiros em
espera para TX/RX de

fax

Imprime uma lista de trabalhos de fax ainda na meméria do equipamento

para serem impressos, enviados ou reencaminhados.

Lista de destinos de
meméria répida

Imprime uma lista das entradas de meméria répida.

Lista de destinos de
meméria codificada de

fax

Imprime uma lista de memérias codificadas.

Lista de destinos do

scanner

Imprime uma lista dos destinos de digitalizacao.

Jornal do scanner

Imprime um jornal do scanner para as Gltimas 100 transmissdes de Scan to
E-mail, Scan to FTP e Scan to Folder.

Pagina de
configuracdo

Imprime a pdgina de manutencéo.

* Os relatérios ndo podem ser impressos via Web Image Monitor se estiverem a ser impressos

outros trabalhos. Antes de imprimir relatérios, certifique-se de que o equipamento néo estd a

imprimir.

* Os relatérios serdo impressos em papel de formato A4 ou Letter. Coloque um destes formatos de

papel na bandeja antes de imprimir relatérios.
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Configurar as Definicées do Administrador

Clique em [Ferramentas do administrador] para visualizar a pagina para configurar as definicdes do
administrador.

Esta pdgina contém os seguintes separadores: [Administrador], [Reposicdo de definicdes], [Backup de
definicdes], [Recuperacdo definicdes], [Definir data/hora] e [Modo poupanca de energial].

Separador Administrador

Definicdes administrator

ltem Descricao

Alterar palavra-passe | Selecione esta opcéo para configurar a palavra-passe do administrador.

Nova palavra-passe Intfroduza a nova palavra-passe do administrador. Pode conter até 16
carateres.
Confirmar nova Intfroduza a mesma palavra-passe novamente, para confirmar.

palavra-passe

Alterar endereco de e- | Selecione esta opcéo para configurar o endereco de e-mail do
-mail administrador.

Endereco e-mail do Introduza o endereco de e-mail do administrador.

administrador Se o endereco de e-mail do equipamento né&o estiver configurado na

pagina [SMTP], este endereco serd utilizado como o endereco do
remetente nos e-mails enviados a partir do equipamento, como e-mails de
notificacdo e Internet Fax. Pode conter até 64 carateres.

* O e-mail do administrador apenas pode ser configurado com o M C250FW.

Separador Reposicdo de definicdes

Reposicdo de definices

ltem Descricao

Repor definicdes de Selecione para repor as definicdes configuradas em [Definicdes de rede] e
rede [Ferramentas do administrador].
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ltem

Descricdo

Repor as definicdes de
menu

Selecione esta opcéo para repor as predefinicdes que néo estejam
relacionadas com a rede.

Limpar destino de

digitalizacéo

Selecione esta opcdo para apagar os destinos de digitalizacéo.

Reposicdo de
definicdes de funcdes

disponiveis

Selecione para apagar as definicdes de restricdo de utilizadores.

Apagar livro enderec

Selecione esta op¢do para apagar os destinos de fax.

Reposicdo das
definicdes IPsec

Selecione esta opcéo para apagar as definicdes de IPsec.

* [Reposicdo das definicdes IPsec] s6 é mostrado quando a palavra-passe do administrador é

especificada.

Separador backup de definicées

L 9Importante

* Quando enviar o equipamento para reparagdo, é importante que crie ficheiros de cépia de

seguranca previamente. Depois da reparacéo, as definicdes do equipamento regressam as

predefinicGes.

Backup de definicoes

ltem

Descricéo

Backup de definicoes

de rede

Faz uma cépia de seguranca das definicdes configuradas em [Definicdes
de rede] e [Ferramentas do administrador].

E de notar, contudo, que ndo serd feita aqui uma cépia de seguranca da
definicdo [Tamanho méx e-mail] em [Aplicacéo de rede]; em vez disso, a
respetiva cépia de seguranca serd feita por [Backup das definicdes de

menu].

Backup das definicdes
de menu

Faz uma cépia de seguranca das definicdes néo relacionadas com a rede.

Backup de destinos de

digitalizacéo

Faz uma cépia de seguranca dos destinos de digitalizacdo para um
ficheiro.
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ltem Descricdo

Backup de definicdes | Efetua cépia de seguranca das definicdes de restricdes de utilizadores
de funcdes disponiveis | para um ficheiro.

Backup do livro de Faz uma cépia de seguranca dos destinos de fax para um ficheiro.
enderecos

Backup das definicdes | Faz uma cépia de seguranca das definicdes de IPsec para um ficheiro.
[Psec

Siga o procedimento abaixo para criar ficheiros de backup da configuracéo.

—

. Selecione o botéo de opcéo para o tipo de dados que pretende copiar.
Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.

Clique em [OK].

Clique em [Guardar] na caixa de didlogo de confirmacao.

Navegue até a localizagdo para guardar o ficheiro de backup.

S

Especifique o nome do ficheiro e clique em [Guardar].

* [Backup das definicdes IPsec] é mostrado s6 quando a palavra-passe do administrador é
especificada.

Separador Recuperacéo definicdes

L9 Importante

* Quando o equipamento voltar da reparagdo, é importante que recupere as definigdes do
equipamento a partir dos ficheiros de cépia de seguranca. Depois da reparagéio, as definicdes do
equipamento regressam &s predefinicées.

Recuperacao definicées

ltem Descricéo

Ficheiro a recuperar Introduza o caminho e nome do ficheiro a repor ou clique em [Procurar...]
para selecionar o ficheiro.

Siga o procedimento abaixo para repor os ficheiros de backup da configuracéo.

1. Clique em [Procurar...].

2. Navegue até ao diretério com o ficheiro de backup a repor.
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3. Selecione o ficheiro de backup e clique em [Abrir].

4. Introduza a palavra-passe de administrador, se necessdrio.

5. Clique em [OK].

* Se as definicdes sdo forem repostas com sucesso, aparece uma mensagem de erro. Tente

novamente repor o ficheiro completamente.

Separador Definir data/hora

Definir data

ltem Descricao
Ano Introduza o ano atual (2000 a 2099).
Més Introduza o més atual (1 a 12).
Dia Introduza o dia atual (1 a 31).

Formato da data

Selecione o formato da data entre [MM/DD/AAAA], [DD/MM/AAAA]
ou [AAAA/MM/DD].

Definir hora

ltem

Descricéo

Formato da hora

Selecione o formato de hora de 24 horas ou de 12 horas.

Hora (AM/PM) Selecione [AM] ou [PM] se tiver selecionado o formato de hora de 12
horas.

hora (0-23) Introduza a hora atual (0 a 23) se tiver selecionado o formato de hora de
24 horas.

hora (1-12) Introduza a hora atual (1 a 12) se tiver selecionado o formato de hora de

12 horas.

min. (0-59)

Introduza os minutos atuais (0 a 59).
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Separador Modo de poupanca de energia

Modo Poupanca de energia

[tem

Descricao

Modo poup. de
energia 1

Selecione [Ativo] para configurar o equipamento para entrar no modo de
poupanca de energia 1 se o equipamento estiver inativo durante cerca de

30 segundos.

Demora menos tempo para recuperar do modo de poupanca de energia 1
do que do estado de desligado ou do modo de poupanca de energia 2,
mas o consumo de energia é maior no modo de poupanca de energia 1

do que no modo de poupanca de energia 2.

Modo poup. de

energia 2

Configure o equipamento para entrar no Modo de poupanca de energia 2
quando tiver decorrido o periodo de tempo especificado para [Tempo de
espera (1 min - 60 min)] (1 a 60 minutos).

O equipamento consome menos energia no modo de poupanca de
energia 2 do que no modo de poupanca de energia 1, mas demora mais
tempo para recuperar do modo de poupanca de energia 2 do que a partir

do modo de poupanca de energia 1.

* O equipamento recupera do modo de poupanca de energia quando recebe um trabalho de

impress&o, quando imprime um fax recebido ou quando é premida uma das teclas [Cépial],

[Iniciar Cor] ou [Iniciar Preto e branco].

* Independentemente das definicdes terem sido especificadas para o Modo de poupanca de

energia 1 ou para o Modo de poupanca de energia2, o equipamento entra no Modo de

poupanca de energia 1 apds estar parado 10 minutos.
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9. Manutencdo do Equipamento
|

Este capitulo descreve como substituir os consumiveis e como limpar o equipamento.

Substituir o Cartucho de Impresséo
7y Importante)

* Guarde o cartucho de impress@o num local escuro e fresco.

* O nimero real de impressdes pode variar dependendo do volume e da densidade da imagem,
do ndmero de pdginas impressas ao mesmo tempo, do tipo e do formato do papel e das
condicdes ambientais tais como a temperatura e a humidade. A qualidade do toner degrada-se
ao longo do tempo. Poderd ser necessdrio substituir o cartucho de impresséo mais cedo do que
esperado. Por conseguinte, recomendamos que tenha sempre um cartucho de impressdo novo
pronto a utilizar.

* Para uma boa qualidade de impresséo, o fabricante recomenda a utilizagéo de toner genuino do
fabricante.

O fabricante ndo seréd responsavel por qualquer dano ou despesa que resulte da utilizacdo de
pecas ndo genuinas nos seus produtos de escritério.

e Se tentar imprimir enquanto a mensagem "Substituicdo necessdria: Cartucho de toner (XX)"
aparece no ecrd, poderd aparecer outra mensagem "Continuar impress&o". Se isto acontecer, é
possivel imprimir algumas paginas premindo [Sim], mas a qualidade de impressdo poderd ser
inferior. Substitua o toner o mais rapidamente possivel. Se néo aparecer a mensagem "Continuar
impress&o?", substitua o toner imediatamente.

* Néo permita que clipes do papel, agrafos ou outros pequenos objetos caiam para dentro do
equipamento.

* Na&o exponha o cartucho de impresséo sem a respetiva tampa a luz solar direta durante um
periodo de tempo prolongado.

¢ Néo toque na unidade fotocondutora do cartucho de impress&o nem no chip de identificagéio
situado na parte lateral do cartucho de impresséo, conforme indicado na figura abaixo.

ECCO072
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* Quando remover os cartuchos de impressdo, tenha cuidado para néo tocar na unidade de leitura
laser por baixo da tampa superior (posicéo indicada pela seta na ilustragdo abaixo).

ECC129

* Se o foner ciano, magenta ou amarelo acabar, é possivel imprimir em modo de preto e branco
utilizando apenas o toner preto. Altere a definicdo do modo de cor para preto e branco utilizando
o driver do equipamento.

* Se o toner preto acabar, ndo pode imprimir a preto e branco ou a cores até substituir o cartucho
de impressdo preto.

Mensagens no ecrd

¢ Substitua o cartucho de impresséo indicado quando for apresentada no ecrd qualquer uma
das seguintes mensagens:

"Substituicdo necessdria: Cartucho de toner" (XX)
("XX" indica a cor do toner)

* Prepare o cartucho de impresséo indicado quando for apresentado no ecré qualquer uma
das seguintes mensagens:

"Substituir em breve: Cartucho de toner" (XX)
("XX" indica a cor do toner)

1. Puxe para cima a alavanca de abertura na tampa superior e, em seguida, levante
cuidadosamente a tampa superior.
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2. Levante cuidadosamente o cartucho de impressdo na vertical, segurando-o pelo centro.

A partir da parte de trds, os cartuchos de impressdo s&o instalados pela seguinte ordem: ciano
(C), magenta (M), amarelo (Y) e preto (K).

¢ Naéo agite o cartucho de impressdo retirado. Se o fizer, pode derramar toner que ainda resta

no interior da embalagem.

¢ Coloque o cartucho de impress&o usado sobre uma folha de papel ou outro material
semelhante, para n&o sujar a sua drea de trabalho.

¢ A cor do toner é indicada pelo rétulo em cada cartucho de impresséao.

3. Tire o cartucho de impressdo novo da caixa e retire-o do saco de pldstico.

|

DUE260

4. Segure o cartucho de impresséo e agite-o de um lado para o outro cinco ou seis vezes.

ECC130
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A distribuicdo uniforme do toner no interior da embalagem melhora a qualidade de impresséo.

5. Retire a cobertura protetora do cartucho de impresséo.

ECC131

6. Verifique a cor do toner e a correspondente localizacéo e, em seguida, introduza
cuidadosamente o cartucho de impress&o na vertical.

ECC132

n 7. Utilizando as duas méos, segure no centro da tampa superior e feche-a cuidadosamente.

ECC133
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8. Junte a cobertura protetora retirada no passo 5 ao cartucho de impresséo usado. Em
seguida, coloque o cartucho de impresséo usado no saco e guarde-o na caixa.

ECC134

* Tape o cartucho de impressdo usado com a cobertura protetora para efeitos de reciclagem e

protecdo do ambiente.

o {@Region A (principalmente Europa e Asia)
Se pretender eliminar o recipiente de foner usado, contacte o consultor comercial a nivel local. Se

decidir encarregar-se da deposicdo, trate a embalagem como residuos pldsticos gerais.

o {Region B (principalmente América do Norte)
Consulte a pagina web da empresa local para mais informacdes sobre a reciclagem de
consumiveis ou proceda & reciclagem dos itens de acordo com os requisitos dos municipios ou
empresas de reciclagem privadas a nivel local.
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Substituir a Embalagem de Desperdicios de
Toner

Mensagens no ecrd

¢ Substitua a embalagem de desperdicios de toner quando a mensagem seguinte for
apresentada no ecré:

"Substituicdo necessdria: Depésito residuos toner"

* Prepare uma embalagem de desperdicios de toner quando a mensagem seguinte for
mostrada no ecré:

"Substituir em breve: Depésito residuos toner"

L9 Importante

* As embalagens de desperdicios de toner ndo podem ser reutilizadas.
* Quando retirar a embalagem de desperdicios de toner, tenha cuidado para ndo a inclinar.

¢ Cerlifique-se de que a unidade de transferéncia estd instalada. Se a unidade de transferéncia ndo
estiver instalada, instale-a antes de ligar a alimentacdo elétrica.

¢ Antes de remover a embalagem de desperdicios de toner do equipamento, coloque papel ou
outro material & volta da drea para impedir que o toner suje o espaco de trabalho.

1. Puxe a patilha de abertura da tampa frontal e baixe cuidadosamente a tampa frontal.
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2. Deslize para a frente a patilha na frente da unidade de transferéncia.

ECC135

3. Segurando nas pegas em ambas as extremidades da unidade de transferéncia, incline-a
para trés e levante-a.

ECC136

4. Segurando na asa no centro da embalagem de desperdicios de toner, puxe-a

cuidadosamente para fora sem a inclinar. “
Dy
...

ECC137
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5. Puxe a embalagem de desperdicios de toner para fora até meio, segure firmemente na
embalagem e puxe-a completamente para fora a direito.

ECC138

ECC139

Para evitar que a embalagem de desperdicios de toner entre em contacto com a unidade de
transferéncia intermédia (posicdo indicada pela seta na ilustracdo abaixo), ndo levante a
embalagem enquanto estiver a puxdé-la para fora.

ECC140
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6. Feche atampa da embalagem.

ECC142

7. Segurando na parte central da nova embalagem de desperdicios de toner, introduza-a
cuidadosamente no equipamento, até meio.

Deixe a tampa da embalagem aberta.

ECC143

Para evitar que a embalagem de desperdicios de toner entre em contacto com a unidade de
transferéncia intermédia (posicdo indicada pela seta na ilustracdo abaixo), ndo levante a
embalagem enquanto estiver a introduzi-la.
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ECC144

8. Empurre a embalagem de residuos de toner para dentro até encaixar.

Pressionando a asa no centro, empurre a embalagem completamente para dentro.

=

S

ECC145

9. Coloque a unidade de transferéncia na tampa frontal. Deslize a unidade de transferéncia
pelas calhas da guia e para dentro do equipamento.

Néo opere manualmente a alavanca de pressdo, uma vez que a presséo e depressdo estdo
interligadas com a posicéo da tampa frontal.

ECC146
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10. Quando parar, pressione na marca "PUSH" até encaixar.

ECC147

11. Utilizando as duas méos, empurre cuidadosamente a tampa frontal até fechar.

ECC117

Ao fechar a tampa frontal, empurre a drea superior da tampa firmemente.

* Para tornar a substituicdo mais fécil, recomendamos que compre e guarde embalagens de m

desperdicios de toner adicionais.

* Cumpra com o programa de reciclagem de embalagens de desperdicios de toner, segundo o
qual as embalagens de desperdicios de toner sdo recolhidas para processamento. Para mais

informacdes, contacte o seu consultor comercial ou a assisténcia técnica.
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Substituir um Componente

Substituir a unidade de transferéncia intermédia

Se o indicador de Alerta no painel de controlo se acender e surgir a mensagem "Substituicdo
necessdria: Unidade de transferéncia intermédia" no visor, contacte o seu representante de vendas ou a

assisténcia técnica.

Substituir a unidade de fusdo e o rolo de transferéncia

Se o indicador de Alerta no painel de controlo se acender e surgir no visor a mensagem "Substituicdo
necessdria: Rolo de transferéncia" ou "Substituicdo necessaria: Unidade de fusé@o", contacte o seu
representante de vendas ou a assisténcia técnica.



Cuidados a Ter Durante a Limpeza

Cuidados a Ter Durante a Limpeza

Limpe o equipamento periodicamente para manter uma qualidade de impresséo elevada.

Limpe o exterior com um pano suave e seco. Se o pano seco ndo for suficiente para remover a
sujidade, limpe o exterior com um pano macio e himido, bem espremido. Se, mesmo assim, ainda néo
conseguir remover a mancha ou a sujidade, utilize um detergente neutro, limpe a drea com um pano

hdmido bem espremido, passe com um pano seco e, por fim, deixe secar.

.9 Importante

e Para evitar deformagdes, descoloracdo ou fissuras, néo utilize quimicos voldteis como benzina ou
diluente e n&o pulverize inseticida no equipamento.

* Se existir p6 ou sujidade no interior do equipamento, limpe com um pano limpo e seco.

¢ Tem de desligar a ficha da tomada elétrica pelo menos uma vez por més. Limpe o pé e a sujidade
em redor da ficha e da tomada antes de voltar a ligar. O pé e a sujidade acumulados podem

provocar um incéndio.

* Nao permita que clipes do papel, agrafos ou outros pequenos objetos caiam para dentro do

equipamento.
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Limpeza do Sensor TD

Limpe o sensor TD quando aparecer no painel de controlo a seguinte mensagem.
"Sensor de densidade a necessitar de limpeza"
1. Puxe para cima a alavanca de abertura na tampa superior e, em seguida, levante
cuidadosamente a tampa superior.

Certifique-se de que o ADF estd fechado.

ECC128

2. Remova o cartucho de impresséo mais préximo da traseira do equipamento.

ECC167

3. Faca deslizar a patilha do sensor TD uma vez para a esquerda.
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4. Introduza com cuidado o cartucho de impresséo retirado no passo 2 na vertical.

ECC132

5. Utilizando as duas maos, segure no centro da tampa superior e feche-a cuidadosamente.
Proceda com cuidado para néo trilhar os dedos.

ECC133
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Limpeza da Almofada de Separacéo e do Rolo
de Alimentacdo do Papel

Se a almofada de separacdo ou o rolo de alimentacdo de papel estiverem sujos, podem ser
alimentadas vérias folhas de papel ao mesmo tempo ou podem ocorrer encravamentos. Nesse caso,
limpe a almofada de separacéo e o rolo de alimentacdo de papel da seguinte forma:

.9 Importante

¢ Nao utilize liquidos de limpeza quimicos nem solventes orgdnicos, como diluente ou benzina.

1. Desligue a alimentacéo.

2. Desligue o cabo de alimentacéo da tomada de parede. Remova todos os cabos do
equipamento.

3. Puxe a Bandeja 1 cuidadosamente para fora, com as duas méos.

DUE214

Coloque a bandeja sobre uma superficie plana. Se a bandeja tiver papel, retire-o.

4. Limpe as almofadas de separacéo com um pano himido.

s
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Limpeza da Almofada de Separacéo e do Rolo de Alimentacdo do Papel

5. Limpe a parte de borracha do rolo com um pano macio e himido. Em seguida, seque
com um pano seco para remover toda a humidade.

ECC150

6. Empurre a placa metdlica para baixo até que esta encaixe.

DUE215

7. Volte a colocar na bandeja o papel retirado e, em seguida, empurre cuidadosamente a
bandeja para dentro do equipamento até encaixar.

DUE220

8. Volte aligar o cabo de alimentacéo da impressora & tomada de parede. Ligue todos os
cabos de interface que foram removidos.

9. Ligue a alimentacéo.
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9. Manutencédo do Equipamento

* Se ocorrerem encravamentos de papel ou a alimentacdo de vdrias folhas apés a limpeza da

almofada de separacdo, contacte o seu revendedor ou a assisténcia técnica.

* Se estiver instalada a Bandeja 2 opcional, limpe a respetiva almofada de separacéo e o rolo de

alimentacdo de papel da mesma forma que fez para a Bandeja 1.

352



Limpeza do Rolo de Registo e da Bandeja de Papel

Limpeza do Rolo de Registo e da Bandeja de
Papel

O rolo de registo e a bandeja de papel podem ficar sujos com poeira de papel se imprimir em papel

ndo standard.
Limpe o rolo de registo se aparecerem pontos brancos nas impressdes.
.9 Importante
* Nao utilize liquidos de limpeza quimicos nem solventes orgdnicos, como diluente ou benzina.

* Nado toque no rolo de transferéncia (conforme indicado abaixo).

ECC151

1. Desligue a alimentacéo.

2. Desligue o cabo de alimentacéo da tomada de parede. Remova todos os cabos do

equipamento.

3. Puxe a Bandeja 1 cuidadosamente para fora, com as duas méos.

DUE214

Coloque a bandeja sobre uma superficie plana. Se a bandeja tiver papel, retire-o.
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9. Manutencédo do Equipamento

4. Limpe o interior da bandeja de papel com um pano.

W

ECC152

5. Empurre a placa metdlica para baixo até que esta encaixe.

DUE215

6. Volte a colocar na bandeja o papel removido e, em seguida, empurre cuidadosamente a
bandeja para dentro do equipamento até encaixar.

DUE220
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Limpeza do Rolo de Registo e da Bandeja de Papel

7. Puxe a patilha de abertura da tampa frontal e baixe cuidadosamente a tampa frontal.

ECC115

Certifique-se de que coloca o rolo de registo na posicdo indicada pela seta na imagem abaixo.

ECC153
Limpe o rolo de registo se as impressdes ficarem manchadas depois de retirar papel encravado.
8. Limpe o rolo de registo com um pano macio e himido enquanto roda o rolo.

9. Utilizando as duas méos, empurre cuidadosamente a tampa frontal até fechar.

ECC117

Ao fechar a tampa frontal, empurre a drea superior da tampa firmemente.
10. Ligue a ficha elétrica de forma segura. Ligue todos os cabos que foram removidos.

11. Ligue a alimentacéo.

355



9. Manutencédo do Equipamento

Limpeza do Vidro de Exposicdo

1. Levante o ADF.

Quando levantar o ADF, tenha cuidado para néo levantar a bandeja de entrada, porque poderd

danificé-la.

2. Limpe as partes indicadas com setas com um pano himido macio e, em seguida, passe
com um pano seco para retirar alguma humidade restante.

DUE285
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Limpeza do ADF

Limpeza do ADF

1. Levante o ADF.

Quando levantar o ADF, tenha cuidado para néo levantar a bandeja de entrada, porque poderd

danificé-la.

2. Limpe as partes indicadas com setas com um pano himido macio e, em seguida, passe
com um pano seco para retirar alguma humidade restante.

DACO005

3. Feche o ADF.
4. Abra atampa do ADF.

ECC154

5. Limpe os componentes como abaixo indicado.

DUE322
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9. Manutencéo do Equipamento

6. Feche a tampa do ADF.
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Deslocar e Transportar o Equipamento

Deslocar e Transportar o Equipamento

Esta secco indica precaucdes que tém obrigatoriamente de ser tomadas ao deslocar o equipamento

tanto em curtas como em longas disténcias.

Quando deslocar o equipamento em longas distdncias, volte a acondiciond-lo nos respetivos materiais
de embalagem.

.9 Importante

¢ Cerlifique-se de que desliga todos os cabos do equipamento antes de o transportar.

¢ O equipamento é um equipamento de precisdo. Quando deslocar o equipamento, cerfifique-se
de que o faz com cuidado.

¢ Certifique-se de que mantém o equipamento na horizontal durante a deslocacéo. Tenha cuidados
redobrados quando subir ou descer escadas com o equipamento.

* Se a Bandeja 2 esliver instalada, remova-a do equipamento e desloque-os em separado.
* Na&o remova o cartucho de impressdo quando mover o equipamento.

¢ Cerfifique-se de que mantém o equipamento nivelado na horizontal enquanto o transportar. Para
evitar fugas de foner, desloque o equipamento cuidadosamente.

* Néo exponha o equipamento a ar salino ou gases corrosivos. Também néo instale o equipamento
em ambientes onde sejam levadas a cabo experiéncias quimicas, como, por exemplo, num

laboratério. Se o fizer, podem ocorrer avarias.
Ventilacdo

Quando usar este equipamento num espaco pequeno sem uma boa ventilacdo durante muito
tempo ou para um grande volume de impressdes, pode sentir um odor estranho.

Tal pode também fazer com que o papel impresso tenha um odor estranho.

Se detetar odores estranhos, faca por ventilar a divisdo regularmente de modo a manter o espaco

confortavel.
¢ Instale o equipamento de modo a que a ventilacdo ndo esteja virada para as pessoas.
* Aventilacdo deve ser superior a 30 m3/hora/pessoa.
Odor de equipamento novo

Quando um equipamento é novo, pode ter um odor invulgar. Este odor passa ao fim de uma

semana sensivelmente.

Se detetar um odor estranho, faca uma boa ventilacdo e circulacéo do ar na divisdo.

1. Néo se esqueca de verificar os seguintes pontos:
¢ O interruptor principal estd desligado.
¢ O cabo de alimentacdo estd desligado da tomada de parede.

¢ Todos os outros cabos estdo desligados do equipamento.
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9. Manutencédo do Equipamento

2. Se a Bandeja 2 estiver instalada, remova-a.

3. O equipamento deve ser levantado por duas pessoas, uma a frente e uma atrés,
utilizando as pegas embutidas nas laterais. Desloque o equipamento na horizontal até
ao local de utilizacéo pretendido.

DUE287
4. Se tiver removido a Bandeja 2, volte a instala-la.

* Para transportar o equipamento por longas distancias, acondicione-o bem e esvazie todas as
bandejas. Tenha cuidado para ndo inclinar nem tombar o equipamento durante a deslocacéo.

* Se o equipamento ndo for mantido nivelado e horizontal durante a deslocacdo, poderéd haver
derrame de toner no interior do equipamento.

* Para mais informacdes sobre a deslocacdo do equipamento, contacte o seu consultor comercial

ou a assisténcia técnica.

Para mais informacées sobre a forma correta de deposicéo este equipamento, contacte o seu
representante de vendas ou de assisténcia técnica.

Onde Pedir Mais Informacdes

Para mais informacées sobre os tépicos abrangidos por este manual ou outros tépicos ndo abrangidos
por este manual, contacte o seu consultor comercial ou a assisténcia técnica.
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10. Resolucdo de Problemas
|

Este capitulo fornece solucdes para as mensagens de erro e outros problemas.

Mensagens de Erro e de Estado no Ecra

As mensagens s&o listadas por ordem alfabética na tabela seguinte.

"X" indica um ndmero num cédigo de erro que é diferente consoante a situacéo.

59 Importante

* Se o indicador de alerta acender ou piscar, prima o icone [Estado] no ecrd [Iniciar] e verifique a
mensagem exibida.

Mensagem Causas Solucées
2XXX14 O equipamento ndo conseguiu * A bandeja de papel estava vazia.
imprimir o fax recebido ou a Coloque papel na bandeja de papel.
meméria do equipamento Consulte Pag. 50 "Colocar Papel".
atingiu a capacidade méxima .

A bandeja de papel ndo continha

durante a recegdo de um fax papel do formato A4, Letter ou Legal.

porque o documento era Coloque papel do formato correto na

demasiado grande. bandeja e configure as definicdes do
formato do papel em [Definicdes

papel] conforme necessario.

e Uma tampa ou uma bandeja estava
aberta. Feche a tampa ou a bandeja.

* Houve um encravamento de papel.
Retire o papel encravado. Consulte
P4g. 373 "Remover Papel

Encravado".

e Um cartucho de impressdo estava
vazio. Substitua o cartucho de
impress@o. Consulte Pag. 335
"Substituir o Cartucho de Impressao".

* O fax recebido era demasiado
grande. Peca ao remetente para
voltar a enviar o documento em
partes, como vdrios faxes individuais
mais pequenos, ou para o enviar

com uma resolucdo inferior.
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10. Resolucdo de Problemas

Mensagem

Causas

Solucdes

Encrav. orig. ADF

Abra a tampa do
ADF

retire o papel.

Um original ficou encravado no
interior do ADF.

* Retire os originais encravados e, em
seguida, coloque-os novamente.
Consulte P4g. 373 "Remover Papel
Encravado" e Pdg. 385 "Problemas
na Alimentac&o ao Papel".

* Certifique-se de que os originais s@o
adequados para leitura. Consulte
Pag. 79 "Colocacdo de Originais".

Disponivel: Cépia
cartdo de ID
A4,81/5%x 11, A5,
Aé

Néo foi possivel fazer a cépia
de um cartdo de identificacdo
porque a bandeja ndo contém
papel dos formatos vdlidos,
nomeadamente os formatos A4,
Letter, A5 ou Ab.

¢ Defina o equipamento para imprimir
cépias utilizando o papel de formato
A4 ou Letter, na definicdo
[Selecionar papel]. Consulte
Pag. 229 "Definicdes do Copiador".

¢ Especifique o formato do papel A4,
Ab, Letter ou Legal para a bandeja
selecionada para poder imprimir
cépias. Consulte Pdg. 260

"Definicdes do Papel".

Disponivel: Cépia 2
lados
A4/B5/1G/LT/EXE
8x13,81/,x13,
81/, %13, 16K

Néo foi possivel fazer cépia
dos 2 lados porque a bandeja
ndo contém papel de formatos
vélidos, que sdo A4, B5, Letter,
Legal, Executive, 8x13
polegadas, 8!/, x 13, Folio ou
16K.

* Selecione a bandeja que contém
papel dos formatos A4, B5, Letter,
Legal ou Executive (para além da
bandeja de alimentacdo manual), na
definicéo [Selecionar papel].
Consulte Pag. 229 "Definicdes do
Copiador".

* Especifique os formatos A4, B5,
Letter, Legal, Executive, 8 x 13
polegadas, 8'/5 x 13 polegadas,
Folio ou 16K para a bandeja
selecionada para imprimir cépias.
Consulte Pag. 260 "Definicdes do
Papel".

Disponivel: Cépia 2
lados

Bandeja 1 ou
bandeja 2

Nao foi possivel fazer cépia
dos 2 lados porque o papel
estd especificado para ser
alimentado a partir da bandeja
de alimentacdo manual.

Especifique outra definicdo que nédo
[Band. alim. manual] para a definicéo
[Selecionar papel]. Consulte Pag. 229
"Definicdes do Copiador".




Mensagens de Erro e de Estado no Ecra

Mensagem

Causas

Solucdes

Ocupado

Néo foi possivel concluir a
transmisséo de fax porque a
linha do destinatdrio estava
ocupada.

Aguarde um pouco e envie novamente o

fax.

N&o copia esta
defin.

Combinar. : 2
pdginasem 1 / 4
pdginas em 1

Nao foi possivel fazer a cépia
de um cartdo de identificacdo
porque a bandeja ndo contém
papel dos formatos vélidos, que
sdo A4, Letter ou Legal.

Defina o equipamento para imprimir
cépias utilizando o papel de formato
A4, Letter ou Legal, na definicéo
[Selecionar papel]. Consulte

Pag. 229 "Definicdes do Copiador".

Especifique o papel de formato A4,
Letter ou Legal para a bandeja
selecionada para imprimir cépias.
Consulte Pag. 260 "Definicdes do
Papel".

Néo é possivel
copiar.

Coloque original no

ADF.

Néo é possivel efetuar cépia
combinada, porque os originais
n&o foram colocados no ADF.

Utilize o ADF, mesmo quando copiar
uma folha dnica.

Se for necessario utilizar o vidro de
exposicdo, selecione [Desligado] ou
[M. leitura 2L manual] em [Duplex/
Combinar] nas [Funcdes de
copiador] e, em seguida, tente
novamente. Consulte Pég. 229
"Definicdes do Copiador".

Verificar formato
papel

O formato de papel definido
para o documento ndo
corresponde ao formato do
papel na bandeja indicada.

Prima [Avan pdg] para comecar a

imprimir ou [ApagTrab] para cancelar o
trabalho.

Verificar tipo de
papel

O tipo de papel definido para o
documento néo corresponde ao
tipo de papel na bandeja
indicada.

Prima [Avan pdg] para comecar a

imprimir ou [ApagTrab] para cancelar o
trabalho.
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Mensagem

Causas

Solucdes

Falhou a ligacdo

Néo foi possivel fazer a ligacdo
d linha telefénica corretamente.

Confirme se o cabo da linha
telefénica estd corretamente ligado

ao equipamento.

Desligue o equipamento da linha
telefénica e ligue um telefone normal
a linha telefénica. Confirme se
consegue fazer chamadas utilizando
o telefone. Se ndo conseguir fazer
chamadas desta forma, entre em
contacto com a operadora
telefénica.

Tampa aberta

Uma tampa estd aberta.

Feche a tampa completamente.

Sensor de densidade
A necessitar de

limpeza

O equipamento ndo conseguiu
fazer o ajuste do registo de cor.

Limpe o sensor de densidade do toner.

Consulte Pag. 348 "Limpeza do Sensor TD

Falhou a marcacédo

Néo foi possivel enviar o fax.

Confirme se o nimero de fax que
marcou estd correto.

Confirme se o destino é um

equipamento de fax.

Confirme se a linha telefénica ndo
estd ocupada.

Talvez seja necessdrio inserir uma
pausa entre os nimeros de
marcacdo. Prima [Remarcacdo] a
seguir, por exemplo, ao cédigo da

drea.

Verifique se [PSTN / PBX] em
[Ferramentas admin] foi especificado
de acordo com a linha telefénica
utilizada. Consulte Pég. 266
"Definicdes das Ferramentas do
Administrator".




Mensagens de Erro e de Estado no Ecra

Mensagem

Causas

Solucdes

Excedido tamanho

méximo de e-mail

O ficheiro de digitalizacao
excede o limite de tamanho
para ficheiros que é possivel

enviar por e-mail.

* Configure [Resolucdo] nas
[Defin.digitaliz.] para reduzir a
resolucdo de digitalizacdo. Consulte
Pag. 234 "Definicdes do Scanner".

* Configure [Tamanho mdx e-mail] nas
[Defin.digitaliz.] para aumentar o
tamanho permitido. Consulte
P4g. 234 "Definicdes do Scanner".

Falha ao aceder a

fich.

Premir tecla Apagar

A funcdo Scan to USB falhou
porque o equipamento ndo
conseguiu aceder corretamente

& meméria flash USB.

Utilize uma meméria flash USB que ndo
esteja protegida por palavra-passe nem
protegida contra escrita.

Falha ao criar
ficheiro

Premir tecla Apagar

A funcéo Scan to USB falhou
porque ndo havia meméria
suficiente na meméria flash

USB.

Utilize uma meméria flash USB com
espaco suficiente.

|-Fax POP3 falhou

A ligacdo ao servidor POP3
falhou.

e Confirme que o cabo de rede esté
corretamente ligado ao

equipamento.

¢ Confirme se as definicdes de rede,
como endereco P, DNS e POP3,
foram configuradas corretamente
(certifique-se de que n&o é utilizado
nenhum cardter de dois bytes).
Consulte Pdg. 313 " Configurar as
Definicdes de Rede".

Toner de fornecedor
independente: X

Estd instalado um cartucho de
impressdo ndo suportado para
a cor indicada.

Remova-o e substitua-o por um cartucho
de impressdo especificado por um
fornecedor autorizado.

Encrav. interno

Existe um encravamento de
papel no interior do

equipamento.

Retire o papel encravado. Consulte

Pag. 373 "Remover Papel Encravado".
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Mensagem

Causas

Solucdes

Sobrecarga da

memoria

Foi alcancado o ndmero

méximo de trabalhos de fax em

meméria (faxes por enviar ou

por imprimir), pelo que ndo é

possivel guardar novos

trabalhos.

Aguarde até que todos os tfrabalhos
pendentes tenham sido transmitidos ou

impressos.

Sobrecarga da

memoria

Os dados sdo demasiado
grandes ou demasiado

complexos para imprimir.

Quando imprimir em papel
de formato Legal com
determinadas definicoes
de qualidade de
impressdo, os dados de
impressdo aumentam
demasiado e o trabalho

pode ser cancelado.

¢ Selecione [600 x 600 1bit] na
[Resolucdo PCL] no [Menu PCL] ou
[Resolucéo PS] no [Menu PostScript]
em [Funcdes impressora] para
reduzir o tamanho dos dados.
Consulte Pag. 256 "Definices da
Impressora".

* Se utilizar o driver de impresséo PCL,
defina [Gradacéo:] em
[Qualidadelmpr] como [Velocidade]
ou [Standard]. Se utilizar o driver de
impress&o PostScript 3, defina
[Qualidadelmpr] em [Funcdes da
impressora] como [Standard] ou

[Alta qualidade].

Sobrecarga da

memoria

Se tentar imprimir um
ficheiro de impress@o
bloqueada guardado no
equipamento com a
[Gradacéo:] do driver de
impressdo definida como
[Fina] no separador
[Qualidadelmpr], a
impressdo poderd ser
cancelada dependendo
da utilizacdo atual de

meméria do equipamento.

* |mprima ou apague outros ficheiros
de impresséo bloqueada guardados
no equipamento e, em seguida,
imprima o ficheiro de impressdo
bloqueada que o equipamento néo
conseguiu imprimir. Em alternativa,
envie novamente o ficheiro de
impressdo bloqueada para o
equipamento com a [Gradagéo:]
definida como [Velocidade] ou
[Standard] e, em seguida, imprima o
ficheiro de impresséo bloqueada.




Mensagens de Erro e de Estado no Ecra

Mensagem

Causas

Solucdes

Sobrecarga da

memoria

* A meméria do
equipamento atingiu a
capacidade méxima
durante a digitalizacéo da
primeira pdgina do
original para guardar um
trabalho de fax na
meméria antes da

transmissdo.

* A meméria do
equipamento atingiu a
capacidade méxima ao
guardar um fax na
meméria no modo de

transmissdo por memoria.

Volte a enviar o fax em partes, como
vérios faxes individuais mais pequenos, ou

envie-o numa resolucdo mais baixa.

Encrav.:Unid.duplex

Remover papel

Existe um encravamento de

papel na unidade de duplex.

Retire o papel encravado. Consulte

Pag. 373 "Remover Papel Encravado".

Encrav.:Band.papel

Existe um encravamento de

papel na bandeja de papel.

Retire o papel encravado. Consulte
Pag. 373 "Remover Papel Encravado".

Encrav.: Band. std.

Existe um encravamento de

papel na érea de saida de
papel.

Retire o papel encravado. Consulte
Pag. 373 "Remover Papel Encravado".

Encrav.: Bandeja 1

Ocorreu um encravamento de
papel na érea de entrada de
papel da bandeja 1.

Retire o papel encravado. Consulte

Pag. 373 "Remover Papel Encravado".

Encrav.: Bandeja 2

Existe um encravamento de
papel na bandeja de papel.

Retire o papel encravado. Consulte
Pag. 373 "Remover Papel Encravado".

Erro comunicacdo
rede

A ligacdo com o servidor foi
perdida durante o envio ou a
rececdo de dados.

Contacte o seu administrador de rede.
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Mensagem

Causas

Solucdes

A rede ndo estd

pronta.

Néo foi possivel enviar um
ficheiro de digitalizacdo porque
o equipamento néo recebeu a
informacdo completa do
endereco IP enviada pelo
servidor DHCP.

Aguarde até que o equipamento receba a
informacdo completa do endereco IP e,
em seguida, tente novamente a operacéo.

Tecla MLivres ou
Parar

O equipamento esteve no modo
de médos livres por um periodo

de tempo prolongado.

Pouse o auscultador ou prima a tecla
[Apagar/Parar].

Sem papel: Bandeja
1X

A bandeja indicada ficou sem
papel.

Coloque papel na bandeja indicada.
Consulte Pag. 50 "Colocar Papel".

Reiniciar

equipamento

O equipamento precisa de ser
reiniciado.

Desligue a alimentacdo elétrica do
equipamento e, em seguida, volte a ligé-
-la.

Remover papel:

Alim. manual

O equipamento ndo pdde
continuar com o trabalho de
impressdo porque, embora a
Bandeja 1 ou a Bandeja 2
tenham sido especificadas
como sendo a bandeja de
alimentacéo, o papel foi
colocado na bandeja de

alimentacdo manual.

Remova o papel da bandeja de
alimentacdo manual.

Substituir tela
transferéncia
intermédia

A tela de transferéncia ja ndo é
utilizével e tem
obrigatoriamente de ser
substituida.

Contacte o consultor comercial ou a

assisténcia técnica.

Substituir em breve:

Cartucho de toner (X)

O cartucho de impressdo estd

quase vazio.

Prepare um cartucho de impresséo novo.

Substituir em breve:

Embalagem de toner
usado

A embalagem de desperdicios
de toner deve ser substituida em
breve.

Prepare uma embalagem de desperdicios
de toner nova.




Mensagens de Erro e de Estado no Ecra

Mensagem

Causas

Solucdes

Substituicéo

necessdria:

Unidade de fuséo

A unidade de fusdo j@ ndo é
utilizével e tem
obrigatoriamente de ser
substituida.

Contacte o consultor comercial ou a
assisténcia técnica.

Substituicdo
necessaria:

Rolo alimentacéo
papel

O rolo de alimentacdo de
papel j@ ndo é utilizavel e tem
obrigatoriamente de ser
substituido.

Contacte o consultor comercial ou a

assisténcia técnica.

Substituicdo

necessdria:

Cartucho de toner (X)

O equipamento ficou sem toner.

Substitua o cartucho de impresséo.
Consulte Pag. 335 "Substituir o Cartucho

de Impressé@o".

Substituicdo

necessdria:

Rolo de transferéncia

O rolo de transferéncia j& ndo é
utilizavel e tem
obrigatoriamente de ser
substituido.

Contacte o consultor comercial ou a

assisténcia técnica.

Erro de comunicacéo

RX

Ocorreu um erro de recegéo e
ndo foi possivel receber o fax
corretamente.

Se possivel, contacte o remetente do fax e

peca-lhe para o reenviar.

Leitura (rede)
desligada

Nao foi possivel enviar um
ficheiro de digitalizac&o porque
o cabo de Ethernet ndo estava

corretamente ligado.

Ligue corretamente o cabo de Ethernet e,

em seguida, tente novamente a operacéo.

Leitura (USB)
desligada

O cabo USB foi desligado
durante a digitalizagdo a partir
do computador.

Ligue o cabo USB corretamente e, em
seguida, tente novamente a operacdo.

Falha ligacéo
servidor

Néo foi possivel enviar um
ficheiro de digitalizacdo porque
ndo foi possivel contactar o
destino.

Confirme que o destino estd corretamente
registado e, em seguida, tente novamente
a operacdo.

Sem resposta do
servidor

Ocorreu um erro de
comunicacdes com o servidor

antes do inicio da transmissdo.

Confirme que o destino estd corretamente
registado e, em seguida, tente novamente
a operacdo.

Se o problema néo for resolvido, contacte
o administrador da rede.
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Mensagem

Causas

Solucdes

SCXXX

Ocorreu um erro fatal de
hardware e o equipamento néo

funciona.

Contacte o consultor comercial ou a
assisténcia técnica.

Colocar papel
correto

A bandeja selecionada em
[Selecionar bandeja] nas
[Funces de fax] ndo contém
papel de formato A4, Letter ou
Legal.

Enquanto a mensagem for visualizadq,
prima [Defin form]. E apresentado um
menu para alterar o formato de papel da
bandeja atual.

Coloque papel de formato A4/Letter/
Legal na bandeja e selecione o respetivo
formato.

Tenha em atencéo que a definicdo do
formato do papel para a bandeja nas
[Definicdes papel] serd alterada. Consulte
Pag. 260 "Definicdes do Papel".

Colocar original no

ADF

Vidro exp. néo
disponivel

c/defin. [Tam.
digitaliz.].

Néo foi possivel fazer a
digitalizacdo porque os
originais ndo foram colocados
no ADF, embora o
equipamento esteja definido
para digitalizar originais de
formato maior do que A4/
Letter.

e Utilize o ADF, mesmo quando
digitalizar originais de formato A4/
Letter ou inferior.

* Se precisar de utilizar o vidro de
exposicdo, defina o formato A4/
Letter ou inferior em [Tamanho
digitalizacdo] nas [Defin.digitaliz.] e,
em seguida, tente novamente.
Consulte Pag. 174 "Especificar
Definicdes para Digitalizacéo".

Colecéo de cépia
cancelada

A meméria do equipamento
atingiu a capacidade méxima
durante a digitalizacdo de
originais a partir do ADF para
executar a colecdo de cépias.

Prima [Sair] para imprimir os originais que
foram digitalizados com sucesso para a
meméria. Em seguida, copie novamente
os originais que ficaram no ADF.

Erro de instalacdo:

Embalagem de toner
usado

A embalagem de toner usado
foi instalada incorretamente.

Volte a instalar a embalagem de toner
usado. Consulte Pdg. 340 "Substituir a
Embalagem de Desperdicios de Toner".




Mensagens de Erro e de Estado no Ecra

Mensagem

Causas

Solucdes

Erro de comunicacéo

X

Ocorreu um erro de transmissdo
e ndo foi possivel transmitir o
fax corretamente.

Se a definicéo [Remarcacdo auto] estiver
ativada, o equipamento remarcard o
nUmero automaticamente e tentard
novamente. Se fodas as tentativas
falharem ou se o equipamento estiver no
modo de transmissdo imediata, o fax ndo
serd transmitido. Tente a operacdo

novamente.

Tipo papel
indisponivel

Nao foi possivel fazer a cépia
dos 2 lados porque a bandeja
n&o contém um tipo de papel
vdlido, como fino, normal, de
espessura média, reciclado, a
cores, pré-impresso ou pré-
~furado.

* Especifique a bandeja que contém o
papel do tipo vdlido (outra que ndo
a bandeja de alimentacdo manual)
na definicéo [Selecionar papel].
Consulte Pag. 229 "Definicdes do
Copiador".

* Especifique o tipo de papel vdlido
para a bandeja selecionada para
imprimir cpias. Consulte Pdg. 260
"Definicdes do Papel".

Dispositivo ndo
suportado Remover

A funcdo Scan to USB falhou
porque foi utilizado outro tipo
de dispositivo USB que n&o
uma meméria flash USB ou
porque foi utilizada uma
meméria flash USB com um
sistema de ficheiros ndo

suportado.

Utilize uma meméria flash USB que seja
compativel com a funcdo Scan to USB.

Hub USB néo

suportado Remover

A funcéo Scan to USB falhou
porque foi utilizado outro tipo
de dispositivo USB que nédo
uma meméria flash USB ou
porque foi utilizada uma
meméria flash USB com um
sistema de ficheiros néo

suportado.

Utilize uma meméria flash USB que seja
compativel com a func&o Scan to USB.
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Mensagem

Causas

Solucdes

USB desligado

Premir tecla Apagar

A funcdo Scan to USB falhou
porque a meméria flash USB foi
removido antes de ter sido

possivel concluir a operacéo.

Certifique-se de que a meméria flash USB
estd devidamente inserida no
equipamento. Néo retire a meméria flash
USB do equipamento enquanto néo for
mostrado "Ready" no visor.

Erro de meméria

usB

Premir tecla Apagar

A funcéo Scan to USB falhou
porque néo havia meméria

suficiente na meméria flash
USB.

Utilize uma meméria flash USB com
espaco suficiente.

Protecdo contra
escrita

Premir tecla Apagar

A funcdo Scan to USB falhou
porque o equipamento ndo
conseguiu aceder corretamente

& meméria flash USB.

Utilize uma meméria flash USB que néo
esteja protegida por palavra-passe nem
protegida contra escrita.




Remover Papel Encravado

Remover Papel Encravado

Se ocorrer um encravamento de papel, uma das seguintes mensagens é apresentada no painel de

controlo:

.9 Importante

* Se o indicador de alerta acender ou piscar, prima o icone [Estado] no ecrd [lniciar] e verifique a
mensagem exibida.

Mensagem Titulo de referéncia

Encrav. interno Consulte Pag. 377 "Se o papel encravar no

interior da unidade de fusd@o".
Encrav.: Band. std.

Encrav.:Band.papel Consulte Pag. 378 "Se o papel encravar no

interior de uma bandeja".
Encrav.: Bandeja 1

Encrav.: Bandeja 2

Encrav.:Unid.duplex Consulte Pag. 380 "Se o papel encravar no

Remover papel interior da unidade de transferéncia".

Encrav. orig. ADF Consulte Pag. 381 "Remover encravamentos de
Abra a tampa do ADF digitalizaggo".

e retire o papel..

Consulte a seccdo identificada pela mensagem e remova o papel encravado conforme indicado.

Remover encravamentos de papel “

A\ CUIDADO

¢ O interior do equipamento fica muito quente. N&o toque nas pecas com a etiqueta AN (que

indicam uma superficie quente).

¢ Alguns componentes internos do equipamento ficam muito quentes. Por isso, tenha cuidado

quando remover papel encravado. Pode queimar-se se ndo tiver cuidado.

¢ Alguns dos componentes internos deste equipamento podem ser frageis. Ao retirar papel
encravado, ndo toque nos sensores, conetores, LEDs ou noutras pecas frageis apresentadas

neste manual. Se o fizer, pode provocar avarias.
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Para mais informacées sobre a localizacdo dos sensores do equipamento e as opcdes avancadas,

consulte as figuras seguintes.

Equipamento principal

=3
\

2 '\ﬁ? )
L= N

DUE288

DUE292



Remover Papel Encravado
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Unidade de alimentacéo de papel

N

DUE320

DUE291

L9 Importante

* O papel encravado pode estar coberto de toner. Tenha cuidado para que o toner néo entre em

contacto com as m&os ou o vestudrio.

* O toner nas impressdes efetuadas imediatamente apés remover um encravamento de papel
poderd néo estar suficientemente fundido, havendo o risco de manchar. Faca algumas impressdes
de teste até deixarem de aparecer manchas.

* Nao force a remogdo do papel encravado, pois pode rasgar. Os pedacos de papel rasgado que
ficarem no interior do equipamento provocam novos encravamentos e podem danificar o
equipamento.

¢ Os encravamentos de papel podem provocar a perda de pdginas. Verifique o trabalho de
impress&o para ver se existem paginas em falta e imprima novamente as pdginas que ndo forem

impressas.



Remover Papel Encravado

Se o papel encravar no interior da unidade de fuséo

Se o papel encravar no interior da unidade de fus@o, execute o seguinte procedimento para o remover.

.9 Importante

¢ Como a temperatura & volta da guia é elevada, aguarde que arrefeca antes de verificar se ha um
encravamento de papel.

1. Puxe a patilha de abertura da tampa frontal e baixe cuidadosamente a tampa frontal.

ECC115

2. Puxe o papel para baixo para o retirar. Néo puxe o papel para cima.

ECC158

ECC157

Se ndo conseguir encontrar o papel encravado, procure-o puxando a guia para baixo.
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ECC159

3. Utilizando as duas méaos, empurre cuidadosamente a tampa frontal até fechar.

ECC117

Ao fechar a tampa frontal, empurre a érea superior da tampa firmemente. Depois de fechar a

tampa, verifique se o erro desaparece.

Se o papel encravar no interior de uma bandeja

Se o papel encravar na Bandeja 1 ou na Bandeja 2, siga o procedimento seguinte para o remover.

m 1. Puxe a patilha de abertura da tampa frontal e baixe cuidadosamente a tampa frontal.

ECC115
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. Retire cuidadosamente o papel encravado.

ECC160

ECC157

Se o papel tiver ficado encravado na unidade de transferéncia, puxe cuidadosamente o papel
para a frente e para fora, segurando os dois lados do papel.

ECC161
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3. Utilizando as duas méaos, empurre cuidadosamente a tampa frontal até fechar.

ECC117

Ao fechar a tampa frontal, empurre a drea superior da tampa firmemente. Depois de fechar a

tampa, verifique se o erro desaparece.
* Néo puxe a bandeja de papel (bandeja 1) para fora.

* Se o papel encravar na Bandeja 2, mas néo o conseguir localizar, puxe a Bandeja 2 para fora
para retirar o papel. Apés retirar o papel, empurre cuidadosamente a Bandeja 2 de volta para

dentro do equipamento.

Se o papel encravar no interior da unidade de transferéncia

Se o papel encravar no inferior da unidade de transferéncia, execute o seguinte procedimento para o

remover.

1. Puxe a patilha de abertura da tampa frontal e baixe cuidadosamente a tampa frontal.

ECC115



Remover Papel Encravado

2. Cuidadosamente, remova qualquer papel que esteja encravado debaixo da unidade de

transferéncia.

ECC162

Se n&o encontrar o papel encravado, procure no interior do equipamento.

3. Utilizando as duas méos, empurre cuidadosamente a tampa frontal até fechar.

ECC117

Ao fechar a tampa frontal, empurre a drea superior da tampa firmemente. Depois de fechar a

tampa, verifique se o erro desaparece.

Remover encravamentos de digitalizacéo

.9 Importante

* Quando levantar o ADF, tenha cuidado para né&o levantar a bandeja de entrada, porque poderd
danificé-la.
Se ocorrer um encravamento de papel no ADF, siga o procedimento seguinte para remover o papel

encravado.
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1. Abra a tampa do ADF.

3} \\(5‘ 2

ECC163
2. Puxe cuidadosamente o papel encravado para o remover.

Tenha cuidado para ndo puxar o original com muita forca, pois pode rasgar.

ECC164

3. Feche atampa do ADF e a tampa da bandeja de entrada do ADF.

ECC165

4. Levante o ADF e, se algum original ainda estiver no interior do ADF, puxe
cuidadosamente o papel encravado para o remover.

Tenha cuidado para néo segurar na bandeja de entrada quando levantar o ADF. Se o fizer, pode

danificar a bandeja.
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ECC166

. Feche o ADF.
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Quando Né&o Conseguir Imprimir a Pdgina de
Teste

Causa possivel Solucdo
O cabo de alimentacéo, o cabo Certifique-se de que o cabo de alimentacéo, o cabo USB e o
USB ou o cabo de rede néo foram | cabo de rede estdo ligados corretamente. Assegure-se
ligados corretamente. também de que os mesmos ndo se encontram danificados.
A ligacdo de porta néo foi 1. No menu [Iniciar], clique em [Dispositivos e
estabelecida corretamente. Impressoras].

2. Clique com o botdo direito do rato no icone do
equipamento e, em seguida, clique em [Propriedades de

impressora].

3. Clique no separador [Porfas] e certifique-se de que a
porta estd definida como USB ou impressora de rede.

384



Problemas na Alimentacdo ao Papel

Problemas na Alimentacéo ao Papel

Se o equipamento estiver a operacional mas o papel ndo for alimentado ou ocorrerem encravamentos
de papel frequentemente, verifique o estado do equipamento e do papel.

Problema Solucdo

O papel néo é alimentado  Utilize papel dos tipos suportados. Consulte Pag. 64
suavemente. "Papel Suportado".

* Coloque corretamente o papel na bandeja, certificando-
-se de que as guias laterais e finais, ou as guias da
bandeja de alimentacéo automdtica, estdo corretamente
ajustadas. Consulte Pdg. 50 "Colocar Papel".

* Se o papel estiver enrolado, alise o papel.

* Tire o papel para fora da bandeja e folheie-o bem. Em
seguida, inverta o topo e o fundo do papel e volte a
colocd-lo na bandeja.

Os encravamentos de papel * Se existir algum espaco entre o papel e as guias laterais
ocorrem frequentemente. e finais, ou as guias da bandeja de alimentacdo
automdtica, ajuste as guias laterais e finais, ou as guias
da bandeja de alimentacdo automdtica, para remover
esse espaco.

e Evite imprimir em ambos os lados do papel quando
imprimir imagens que contém grandes dreas sdlidas, o

que consome uma grande quantidade de toner.

* Utilize papel dos tipos suportados. Consulte Pag. 64
"Papel Suportado".

e Coloque papel apenas até & altura das marcas de limite
superior da guia lateral.

¢ Certifique-se de que as almofadas de separacéo e os
rolos de alimentacdo de papel estéo limpos. Consulte
Pag. 350 "limpeza da Almofada de Separacéo e do
Rolo de Alimentacéo do Papel".
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Problema

Solucéo

Séo alimentadas vdrias folhas de
papel de uma s6 vez.

Folheie bem o papel antes de o colocar. Certifique-se
também de que as margens estdo alinhadas, ajeitando a
pilha de folhas numa superficie lisa, como o tampo de
uma secretdria.

Certifique-se de que as guias laterais e finais estdo na
posicdo correta.

Utilize papel dos tipos suportados. Consulte Pég. 64
"Papel Suportado".

Coloque papel apenas até & altura das marcas de limite
superior da guia lateral.

Certifique-se de que as almofadas de separacéo e os
rolos de alimentacdo de papel estdo limpos.

Certifique-se de que ndo foi adicionado papel enquanto
ainda havia papel na bandeja. Adicione papel apenas
quando |G ndo houver mais na bandeja.

O papel fica com vincos.

O papel estd himido. Utilize papel que tenha sido
armazenado corretamente. Consulte Pdg. 64 "Papel
Suportado".

O papel é muito fino. Consulte Pdg. 64 "Papel
Suportado”.

Se existir algum espaco entre o papel e as guias laterais
e finais, ou as guias da bandeja de alimentacdo
automdtica, ajuste as guias laterais e finais, ou as guias
da bandeja de alimentacdo automdtica, para remover
esse espaco.

O papel impresso estd enrolado.

Coloque o papel ao contrdrio na bandeja de papel.

Se o papel estive muito enrolado, tire as cépias
impressas da bandeja de saida mais frequentemente.

O papel estd himido. Utilize papel que tenha sido
armazenado corretamente. Consulte Pag. 64 "Papel
Suportado".

Selecione [Prevencdo enrolamento] em [Modo

prevencdo enrol.] em [Definicdes sistema].




Problemas na Alimentacdo ao Papel

Problema

Solucéo

As imagens ndo sdo impressas na

posicdo correta

L)

DAC606

Ajuste a guia final da frente e ambas as guias laterais para se

ajustarem ao formato do papel.

Consulte Pag. 50 "Colocar Papel".

As imagens sdo impressas na
diagonal relativamente as pdginas

L]

DACS572

Se existir algum espaco entre o papel e as guias laterais e
finais, ou as guias da bandeja de alimentacdo automdtica,
ajuste as guias laterais e finais, ou as guias da bandeja de

alimentacdo automdtica, para remover esse espaco.
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Problemas na Qualidade de Impressdo

Verificar as condi¢cdes do equipamento

Se houver um problema com a qualidade da impresséo, verifique primeiro as condicées do

equipamento.

Possivel causa

Solucdo

Existe um problema com a

localizagdo do equipamento.

Certifique-se de que o equipamento estd numa superficie
nivelada e horizontal. Posicione o equipamento onde néo
esteja sujeito a vibracdes ou choques.

Séo utilizados tipos de papel ndo
suportados.

Certifique-se de que o papel utilizado é suportado pelo
equipamento. Consulte Pag. 64 "Papel Suportado".

A definicdo do tipo de papel é
incorreta.

Certifique-se de que a definicdo do tipo de papel do driver de
impress@o corresponde ao tipo de papel colocado. Consulte
Pag. 62 "Especificar o Tipo e Formato do Papel Utilizando o
Driver de Impressdo".

Est& a ser utilizado um cartucho de

impressdo ndo genuino.

Um cartuchos de impress@o ndo genuino ou um cartucho de
impressdo recarregado reduz a qualidade de impresséo e
pode causar avarias. Utilize apenas cartuchos de impresséo
genuinos.

Estd a ser utilizado um cartucho de
impressdo velho.

Os cartuchos de impressdo devem ser abertos antes da
expiracdo do respetivo prazo de validade e utilizados no
espaco de 6 meses apds a abertura.

O equipamento estd sujo.

Consulte Pag. 335 "Manutencéo do Equipamento" e limpe o
equipamento conforme necessdrio.

Ocorreu degradacéo de cor.

Pode ocorrer degradacéo de cor na impressdo a cores apds
o equipamento ter sido mudado de sitio ou apds terem sido
impressas muitas paginas. Neste caso, ajuste o registo de cor

executando [Registo de cor] em [Definicdes sistemal].




Problemas na Qualidade de Impresséo

Verificar as defini¢cdes do driver de impressao

Problema

Solucéo

A imagem impressa estd manchada.

PCL 5¢/6

No separador [Papel] do driver de impressdo, selecione
[Bandeja de alimentacdo manual] na lista "Bandeja de
entrada:". Na lista "Tipo de papel:", selecione um tipo de
papel adequado.

PostScript 3
No separador [Papel/Qualidade] do drive de
impressdo, selecione [Bandeja alimentacdo manual] na

lista "Origem do papel". Na lista "Suporte", selecione um
tipo de papel adequado.

Se esfregar, as imagens mancham.
(O toner néo fixou.)

PCL 5¢/6

No separador [Papel] do driver de impressdo, selecione
um tipo de papel adequado na lista "Tipo de papel:".

PostScript 3
No separador [Papel/Qualidade] do driver de

impressdo, selecione um tipo de papel adequado na
lista "Suporte".

A imagem impressa ¢ diferente da

imagem no ecrd do computador.

Apenas quando utilizar PCL 5¢/6

No separador [Qualidadelmpr] do driver de impresséo,
selecione [Raster] na lista "Modo Gréfico".

Ao imprimir gréficos, a impressdo
difere do visualizado no ecra.

Para imprimir de forma exata, configure o driver de impresséo
de modo a imprimir sem utilizar o comando de gréficos.

Para mais informacées sobre como especificar as definicées
do driver de impressdo, consulte a respetiva Ajuda.

As imagens sdo cortadas ou é

impresso um excesso.

Utilize papel do mesmo formato que o selecionado na
aplicacdo. Se nédo conseguir colocar papel do formato
correto, utilize a funcdo de reducéo para reduzir a imagem e,
em seguida, imprima-a. Para mais informac&es sobre o driver
de impressdo, consulte a respetiva Ajuda.

As imagens fotogrdficas séo de
qualidade inferior.

Utilize as definicdes da aplicacdo ou do driver de impressédo
para especificar uma resolucdo mais elevada.

Para mais informacdes sobre as definicdes do driver de
impressdo, consulte a respetiva Ajuda.
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Problema

Solucéo

As linhas sélidas s&o impressas
como linhas tracejadas ou
aparecem desfocadas.

Altere as definicdes de composicdo de cores no driver de
impressdo. Para mais informacdes sobre as definicdes de
composicdo de cores, consulte a Ajuda do driver de
impressdo.

As linhas finas estdo difusas, tém
uma espessura inconsistente ou ndo

aparecem.

Altere as definicdes de composicéo de cores no driver de
impress&o. Para mais informac&es sobre as definicées de
composicéo de cores, consulte a Ajuda do driver de
impressdo.

Se o problema continuar, especifique as definicdes da
aplica¢do na qual a imagem foi criada para alterar a
espessura das linhas.




Problemas de Impressora

Problemas de Impressora

Esta seccdo descreve problemas de impressdo e solucdes possiveis.

Quando né&o conseguir imprimir devidamente

Problema Solucdo

Ocorre um erro. Se ocorrer um erro quando durante a impresséo, altere as
definicdes do computador ou do driver de impressdo.

* Verifique se o nome do icone da impressora ndo excede
32 carateres alfanuméricos. Se exceder, abrevie-o.

* Verifique se estdo a ser executadas outras aplicacdes.

Feche quaisquer outras aplicacdes, pois podem estar a
interferir na impress@o. Se o problema néo for resolvido,
feche também quaisquer processos desnecessdrios.

* Certifique-se de que estd a ser utilizado o driver de

impressdo mais recente.

Um trabalho de impresséo é * Aimpressdo em papel de formato Legal pode ser
cancelado. cancelada se a impresséo for executada com uma
determinada definicdo de qualidade de impresséo. Se
utilizar o driver de impressdo PCL, defina [Gradacéo:]
em [Qualidadelmpr] como [Velocidade] ou [Standard].
Se utilizar o driver de impressdo PostScript 3, defina
[Qualidadelmpr] como [Standard] ou [Alta qualidade].
Para mais informacdes, consulte a Ajuda do driver de
impressdo.

e Se [Intervalo E/S] nas [Defin. sistema] estiver definido
para 15 segundos, aumente o periodo de tempo. Um
trabalho de impressdo pode ser cancelado se a
impressdo for interrompida frequentemente por dados
provenientes de outras portas ou se os dados de
impressdo forem grandes e levarem tempo a processar.
Para mais informacdes, consulte Pag. 248 "Definicdes de
Sistema".
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Problema

Solucdo

Um ficheiro de impresséo

bloqueada é cancelado.

e O equipamento j& tem 5 trabalhos ou 5 MB de dados de
impressdo bloqueada. Imprima ou elimine um ficheiro de
impressdo bloqueada 4 existente. Para mais
informacdes, consulte P&g. 95 "Imprimir Documentos

Confidenciais ".

* Mesmo que o equipamento n&o possa guardar mais
ficheiros de impresséo bloqueada, antes de cancelar o
trabalho o equipamento retém o novo ficheiro de
impressdo bloqueada pelo periodo de tempo
especificado em [Impressdo bloqueada] nas [Defin.
sistema). Dentro deste periodo de tempo, é possivel
imprimir ou apagar o novo ficheiro de impresséo
bloqueada. E também possivel imprimir ou eliminar um
ficheiro existente de impressdo bloqueada para permitir
que o ficheiro novo de impresséo bloqueada seja
guardado no equipamento.

* Para mais informacdes sobre [ Impressdo bloqueadal],
consulte Pag. 248 "Definicdes de Sistema"

Um ficheiro de impressdo
bloqueada é cancelado.

Apenas quando utilizar PCL 5¢/6

O ficheiro de impressdo bloqueada tem muitas paginas
ou é demasiado grande. Reduza o nimero de pdginas a
imprimir ou imprima com um nivel mais baixo de
[Gradacdo:] em [Qualidadelmpr]. Para mais

informacdes, consulte a Ajuda do driver de impresséo.

Existe um atraso considerdvel entre
o comando de inicio de impressdo e
a operacdo de impressdo em
concreto.

e O tempo de processamento depende do volume de
dados. Dados de elevado volume, como documentos
com muitos gréficos, necessitam de mais tempo para
serem processados.

* Para acelerar a impressao, reduza a resolucdo de
impressdo com o driver de impress&o. Para mais

informacdes, consulte a Ajuda do driver de impresséo.

e O equipamento estd a calibrar a cor. Aguarde um
momento.
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Problema

Solucdo

Os documentos ndo sdo impressos
corretamente quando esté a ser
utilizada uma determinada
aplicacdo ou os dados de imagem

ndo sdo impressos corretamente.

Alguns carateres ficam esbatidos na

impressdo ou ndo sdo impressos.

Altere as definicdes de qualidade da impresséo.

Demora demasiado tempo a

concluir o trabalho de impressdo.

* Fotografias e outras pdginas com muitos dados podem
demorar muito tempo a serem processadas, pelo que
terd de aguardar quando imprimir esse tipo de dados.

* A alteracdo das definicdes no driver de impresséo pode

ajudar a acelerar a impressdo.
Consulte a Ajuda do driver de impressdo.

* Os dados sdo muito grandes ou complexos e demoram
tempo a processar.

* Se a mensagem "A processar..." for visualizada no ecrg,

o equipamento estd a receber dados. Aguarde um
momento.

e Aimpressora estd a ajustar o registo de cor. Aguarde um

momento.

A imagem impressa difere da
imagem apresentada no monitor do
computador.

* Quando utilizar certas funcdes, como as funcdes de
ampliagdo e reducdo, a disposicdo da imagem poderd
ser diferente da disposicdo apresentada no monitor do
computador.

* Certifique-se de que as definicdes de disposicdo da
pdgina sdo corretamente configuradas na aplicacéo.

* Certifique-se de que o formato de papel selecionado na

caixa de didlogo das propriedades da impressora
corresponde ao formato do papel colocado. Para mais
informacées, consulte a Ajuda do driver de impresséo.

As imagens s&o cortadas ou é
impresso um nimero excessivo de

pdginas.

Se estiver a utilizar papel mais pequeno do que o formato
selecionado na aplicacéo, utilize papel do mesmo formato
selecionado na aplicacdo. Se ndo conseguir colocar papel
do formato correto, utilize a funcdo de reducéo para reduzir
a imagem e, em seguida, imprima-a.

Consulte a Ajuda do driver de impress&o.
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Problema

Solucdo

A cor da impressdo é diferente da
cor apresentada no monitor do
computador.

* As cores criadas utilizando o toner de cor podem ser
diferentes das cores apresentadas no ecrd devido a
diferenca de métodos de reproducdo de cores.

Apenas quando utilizar PCL 5¢/6

A gradacédo de cor resultante poderd ser diferente se a
definicdo [Economy Colorltiver sido especificada como
Lligada no separador [Qualidadelmpr] na caixa de

didlogo do driver de impresséo.
Consulte a Ajuda do driver de impresséo.

* Desligue o interruptor de alimentac@o principal e volte a
ligé-lo. Se a cor ainda for diferente na impresséo, realize
o [Registo de cor] em [Definices sistema]. Para mais
informacdes, consulte Pag. 248 "Definicdes de Sistema".

Se este procedimento ndo resolver o problema, contacte
o seu revendedor ou o representante da assisténcia
técnica.

A cor muda consideravelmente
quando é ajustada com o driver de
impressdo.

Apenas quando utilizar PCL 5¢/6

Néo efetue definicdes extremas para o equilibrio de
cores no separador [Qualidadelmpr] na caixa de

diglogo do driver de impresséo.

Consulte a Ajuda do driver de impresséo.

Os documentos a cor sdo impressos
a preto e branco.

e O driver de impressdo ndo estd configurado para

impressdo a cores.
Consulte a Ajuda do driver de impressdo.

* Algumas aplicacdes imprimem ficheiros a cores a preto e
branco.




Problemas de Impressora

Quando né&o consegue imprimir de forma nitida

Problema

Solucdo

A impress@o estd manchada.

O papel utilizado poderd estar himido. Utilize papel
que tenha sido armazenado corretamente. Consulte
Pag. 64 "Papel Suportado".

Selecione [Prevencdo enrolamento] em [Modo
prevencdo enrol.] em [Definicdes sistemal].

Se ativar [Poupanca toner] nas [Defin. sistema], a
impressdo é geralmente menos densa.

Se selecionar [Ligado] para [Economy Color] no

separador [Qualidadelmpr] (driver de impressdo PCL)
ou em [Printer Features] (driver de impresséo PostScript
3), a impressdo terd uma densidade menor. Para mais
informacées, consulte a Ajuda do driver de impresséo.

O cartucho de impresséo estd quase vazio. Se a
mensagem "Substicdo necessaria: Cartucho de toner (X)
("X" indica a cor do toner) aparecer no ecrd, substitua o

cartucho de impressé&o indicado.

Poderd ter ocorrido condensacéo. Se ocorrer uma
alteracdo répida de temperatura ou humidade, utilize
este equipamento apenas depois de ficar ambientado.

Aparecem manchas de toner no
lado impresso da pdgina.

A definicdo do papel pode néo estar correta. Por
exemplo, apesar de estar a utilizar papel grosso, a
definico do papel grosso pode né&o ter sido
especificada.

Verifique as definicdes de papel do driver de impressdo.
Consulte a Ajuda do driver de impresséo.

Verifique se o papel ndo estd enrolado ou dobrado. Os
envelopes podem enrolar facilmente. Alise o papel antes
de o colocar.

Consulte Pag. 50 "Colocar Papel".
Defina [Fix Quality Improved] no [Modo qualidade fixa]

nas [Definicdes sistemal].
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Problema

Solucéo

Aparecem linhas brancas.

*

DAC607

A tela de transferéncia intermédia estd suja.
Siga o procedimento abaixo para limpar a tela:

1. Abra a tampa superior enquanto o equipamento ainda
estd ligado.

2. Remova todos os cartuchos de impressédo da impressora.

3. O equipamento inicia automaticamente a limpeza. Assim
que estiver concluida a limpeza, aparece a mensagem
de erro "Erro instalacdo toner: (X)" (o "X" indica a cor do
toner).

4. Quando a limpeza estiver concluida, abra a tampa
superior e volte a colocar todos os cartuchos de
impressdo.

Se este procedimento néo resolver o problema, o vidro de
exposicdo ou o ADF podem estar manchados. Execute a
limpeza consoante o caso Pag. 356 "limpeza do Vidro de
Exposicao" e Pdg. 357 "Limpeza do ADF ". E se as linhas
permanecerem, mesmo apés a limpeza, contacte a

assisténcia técnica.

Aparecem linhas horizontais no

papel impresso.

* Impactos podem fazer com que aparecam linhas no
papel impresso ou outras avarias.

Proteja sempre a impressora de impactos, em particular
durante a impressdo.

* Se aparecerem linhas nas impressdes, desligue a
impressora, aguarde um momento e, em seguida, ligue-
-a novamente. Em seguida, repita o trabalho de
impressdo.

A cor da impresséo é diferente da

cor especificada.

Se uma cor especifica estiver em falta, desligue e ligue o
bot&o de alimentacdo. Se este procedimento néo resolver o
problema, contacte o seu consultor comercial ou a assisténcia
técnica.

As imagens fotogrdficas séo de
qualidade inferior.

Algumas aplicacdes reduzem a resolucdo para efetuar
impressoes.

396




Problemas de Impressora

Problema

Solucéo

Uma cor ndo existe ou estd

parcialmente manchada.

e O papel utilizado poderd estar hdmido. Utilize papel

que tenha sido armazenado corretamente.
Consulte Pag. 50 "Colocar Papel".

* O toner estd quase vazio. Se a mensagem que se segue
aparecer no painel de controlo, substitua o cartucho de
impress@o: "Substituicdo necesséria: Cartucho de toner
(X)". ("X" indica a cor do toner)

Consulte Pag. 335 "Substituir o Cartucho de Impress@o".

¢ Poderd ter ocorrido condensacéo. Se ocorrer uma
rdpida alteracdo de temperatura ou humidade, utilize

esta impressora apenas depois de estar ambientada.

Ocorre uma mudctngo na cor.

Efetue o [Registo de cor] em [Definicdes sistemal.

Para mais informacdes, consulte Pdg. 248 "Definices de
Sistema".

Aparecem pontos brancos.

O rolo de registo circundante ou a bandeja de papel
poderdo ficar sujos com pé de papel se utilizar tipos de papel
que ndo sejam standard.

Limpe qualquer pé de papel que se encontre na bandeja de
papel e no rolo de registo.

Consulte Pag. 353 "Limpeza do Rolo de Registo e da Bandeja
de Papel".

Aparecem pontos descoloridos em
impressdes de cores sélidas.

Mude o tipo de papel atualmente selecionado nas definicaes
de Tipo de papel e, em seguida, efetue a impresséo.

Por ex., [Papel reciclado] para [Papel fino] para [Papel

normal].

Consulte Pag. 58 "Especificar o Tipo e o Formato de Papel
através do Painel de Controlo".

Aparecem linhas brancas ou de cor.

O toner estd quase vazio. Se aparecer uma mensagem de
erro no painel de controlo, substitua o cartucho de impressé&o
da cor indicada.

Consulte Pag. 335 "Substituir o Cartucho de Impresséo".
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Problema

Solucéo

O verso das folhas impressas estd

manchado.

¢ Quando remover uma folha encravada, o interior da
impressora pode ficar sujo. Imprima vdrias folhas até
safrem limpas.

¢ Se o formato do documento exceder o formato do
papel, por exemplo, documento A4 em papel B5, o
verso da folha impressa seguinte pode ficar sujo.

A mensagem "A processar..." ndo

aparece no painel de controlo

depois de imprimir.

Se a mensagem "A processar..." ndo aparecer no painel de
controlo depois de imprimir, significa que a impressora néo
recebeu os dados.

Se a impressora estiver ligada ao computador através do
cabo de interface.

Verifique se a definicdo da ligacdo da porta estd correta.
Lligacdo de Rede

Contacte o seu administrador de rede.

A gradacdo preta ndo é natural.

Apenas quando utilizar PostScript 3

Selecione [CMY + K] para [Reproducéo de cinzentos]

na caixa de didlogo do driver de impresséo.

Consulte a Ajuda do driver de impresséo.

As linhas sélidas s&o impressas
como linhas tracejadas.

Apenas quando utilizar PostScript 3

Altere a definicdo [Composicdo de cores] na caixa de
didlogo do driver de impresséo.

Consulte a Ajuda do driver de impresséo.

O padréo de pontos finos néo
imprime.

Apenas quando utilizar PostScript 3

Altere a definicdo [Composicdo de cores] na caixa de
didlogo do driver de impresséo.

Consulte a Ajuda do driver de impresséo.

As dreas sélidas, linhas ou texto
estdo brilhantes ou acetinados
quando s&o criados como uma
mistura de ciano, magenta e
amarelo.

Apenas quando utilizar PostScript 3

Selecione [Preto por K] para [Reproducédo de cinzentos]
na caixa de didlogo do driver de impresséo.

Consulte a Ajuda do driver de impressdo.
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Problema

Solucéo

Surgem imperfeicdes em dreas de
impressdo sélida a preto.

Apenas quando utilizar PostScript 3

Selecione [CMY + K] para [Reproducéo de cinzentos]

na caixa de didlogo do driver de impressdo.

Consulte a Ajuda do driver de impresséo.

Se esfregar com o dedo, a
impressdo fica esborratada.

A definico do papel pode néo estar correta. Por exemplo,
apesar de utilizar papel grosso, a definicdo do papel grosso
pode n&o estar especificada.

* Verifique as definicées do papel desta impressora.
Consulte Pag. 50 "Colocar Papel".
* Verifique as definicées do papel do driver de impresséo.

Consulte a Ajuda do driver de impresséo.

Quando o papel néo é alimentado ou ejetado corretamente

Problema

Solucdo

As impressdes caem na parte de trds
da impressora quando s&o
enfregues.

Suba a guia-travéo (guia frontal para impressées de formato
A4/ etter, guia traseira para formato Legal). Consulte
Pag. 17 "Guia de Componentes".

As impressdes ndo sdo empilhadas
corretamente.

* O papel utilizado poderd estar hdmido. Utilize papel
que tenha sido armazenado corretamente. Consulte
Pag. 64 "Papel Suportado".

 Suba a guia-travéo (guia frontal para impressées de
formato A4/Letter, guia traseira para formato Legal).
Consulte Pag. 17 "Guia de Componentes".

¢ Selecione [Prevencéo enrolamento] em [Modo

prevencdo enrol.] em [Definicées sistemal.
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O papel impresso estd enrolado. e Coloque o papel ao contrdrio na bandeja de papel.

* Se o papel estiver muito enrolado, recolha as impressées
da bandeja de saida mais frequentemente.

* O papel utilizado poderd estar himido. Utilize papel
que tenha sido armazenado corretamente.

 Selecione [Prevencdo enrolamento] em [Modo

prevencdo enrol.] em [Definicdes sistemal].

* Se ativar [Poupanca toner] nas [Defin. sistema], a
impressdo é geralmente menos densa.

Outros Problemas de Impresséo

O toner acabou e a impress&o Quando a mensagem "Continuar impresséo?2" é apresentada

parou. no painel de controlo, premir [Sim] permite imprimir mais
algumas pdginas, mas a qualidade da impresséo dessas
pdginas pode ser inferior.




Problemas com o Copiador

Problemas com o Copiador

Quando néo é possivel fazer cépias nitidas

Problema

Solucdo

A cépia impressa estd em branco.

O original néo estd corretamente colocado.

Quando utilizar o vidro de exposicdo, coloque os originais
com a face a ler para baixo. Quando utilizar o ADF, coloque
os originais com a face impressa para cima. Consulte Pag. 79
"Colocacédo de Originais".

Foi copiado o original errado.

Se copiar a partir do vidro de exposicéo, certifique-se de que
ndo est@o nenhuns originais no ADF.

As pdginas copiadas ndo se
parecem com os originais.

Selecione o modo de leitura correto, de acordo com o tipo de
original. Consulte Pdg. 124 "Especificar Definicdes de Leitura
Para Cépia"

Aparecem manchas negras ao

copiar uma impressé&o fotogrdfica.

O original pode ter ficado agarrado ao vidro de exposicéo
devido a um elevado grau de humidade.

Coloque o original no vidro de exposicdo e, em seguida,
coloque duas ou trés folhas de papel branco por cima. Ao
copiar, deixe o ADF aberto.

E produzido um padréo moiré.

O original provavelmente tem dreas com muitas linhas ou
muitos pontos.

Mudar a definicéo de qualidade de imagem entre [Foto] e
[Texto/Foto] poderd eliminar o padréo moiré.

Consulte Pag. 124 "Especificar Definicdes de Leitura Para
Cépia".
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Problema

Solucéo

A cépia impressa estd suja.

* A densidade da imagem é demasiado elevada.

Ajuste a densidade da imagem. Consulte Pag. 124

"Ajustar a densidade de imagem".
* O toner na superficie impressa ndo estd seco.

Néo toque nas superficies impressas imediatamente a
seguir & cépia ter sido feita. Retire uma a uma as folhas
acabadas de imprimir, tendo cuidado para néo tocar

nas dreas impressas.

* O vidro de exposicdo ou o ADF estd sujo. Consulte
P4g. 335 "Manutencéo do Equipamento”.

* Antes de colocar originais no vidro de exposicéo,
certifique-se de que o toner ou o liquido corretor &

secou.

Ao copiar a partir do vidro de
exposicdo, a drea impressa da
cépia fica desalinhada em relacdo
ao original.

Coloque a folha do original com a face impressa para baixo,
certificando-se de que fica alinhada com o canto traseiro
esquerdo e que fica totalmente encostada ao vidro de

exposicdo.

Quando néo é possivel fazer cépias conforme pretendido

Problema

Solucdo

As pdginas copiadas néo estdo na
ordem correta.

No painel de controlo, altere a definicdo de [Colecdo] nas
definicdes de cépia para agrupar as paginas conforme
pretendido. Para mais informacdes sobre [Colecdo], consulte
Pag. 229 "Definicdes do Copiador".

As pdginas copiadas estdo
demasiado escuras ou demasiado
claras.

Ajuste a densidade da imagem. Consulte Pag. 124 "Ajustar a

densidade de imagem".

Néo é possivel fazer cépias com
tons satisfatérios.

Ajuste o tom no [Ajuste de cor] nas [Funces de copiador]. E
possivel ajustar a intensidade de vermelho, verde e azul.
Consulte Pag. 229 "Definicdes do Copiador".
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Problemas com o Scanner

Quando néo é possivel procurar na rede para enviar um ficheiro de

digitalizacéo

Problema

Solucdo

As seguintes definicdes do
equipamento podem ndo estar
corretas.

e Endereco IP

¢ Mdscara de sub-rede

Verifique as definicdes. Consulte Pdg. 313 " Configurar as

Definicdes de Rede".

Quando a digitalizacéo néo é efetuada como esperado

Problema

Solucédo

O equipamento ndo inicia a

digitalizacéo.

O ADF ou a sua tampa estdo abertos. Feche o ADF ou a sua

tampa.

A imagem digitalizada estd suja.

* O vidro de exposicdo ou o ADF estd sujo. Consulte
Pdg. 335 "Manutencdo do Equipamento.

* Antes de colocar originais no vidro de exposicéo,
certifique-se de que o toner ou o liquido corretor jé

Secou.

A imagem digitalizada estd
distorcida ou numa posicao
incorreta.

O original foi movido durante a digitalizacdo. Ndo mova o

original durante a digitalizacéo.

A imagem digitalizada estd
invertida.

O original foi colocado ao contrdrio. Coloque o original na
orientacdo correta. Consulte Pdg. 79 "Colocacéo de

Originais".

A imagem digitalizada estd em
branco.

O original foi colocado com a frente e o verso trocados.
Quando utilizar o vidro de exposicdo, coloque os originais
com a face a ler para baixo. Quando utilizar o ADF, coloque
os originais com a face a ler para cima. Consulte Pag. 79

"Colocacéo de Originais".
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A imagem digitalizada é demasiado | Ajuste a densidade da imagem. Consulte P4g. 174

escura ou demasiado clara. "Especificar Definicdes para Digitalizac&o".
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Problemas com o Fax

Quando néo consegue enviar ou receber mensagens de fax conforme

pretendido

Transmissdo

Problema

Causas

Solucdes

Néo é possivel enviar
ficheiros.

A linha telefénica pode

estar desligada.

Verifique se o cabo da linha telefénica
estd corretamente ligado ao
equipamento. Para mais informacaes,
consulte o Guia de Configuracéo.

O equipamento n&o pode
aceitar um novo trabalho de
fax porque |G estdo 5 faxes

por enviar na memaria.

Espere até que um destes faxes seja
transmitido completamente, ou utilize a
funcao [Apagar fich. para TX] para
eliminar faxes desnecessdrios. Para
mais informacdes, consulte Pag. 236
"Funcdes de fax".

O documento aparece em
branco no destino.

O original foi colocado ao
contrdrio.

O original foi colocado ao contrério.
Coloque o original na orientacdo
correta. Consulte Pag. 79 "Colocacéo
de Originais".

As imagens impressas ou
enviadas apresentam
manchas.

O vidro de exposicéo, a
tampa do vidro de
exposicdo ou a guia do
ADF tem sujidade.

Limpe-os. Para mais informacdes sobre
como limpar o equipamento, consulte
Pag. 356 "limpeza do Vidro de
Exposicdo". Certifique-se de que a finta
ou o corretor liquido estd seco antes de

colocar os originais.

E possivel receber, mas ndo
transmitir.

Hé& determinadas regides e
centrais telefénicas onde o
sinal de marcacdo néo é
detetado.

Contacte o consultor comercial ou a
assisténcia técnica.
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Problema

Causas

Solucdes

A transmissdo falhou devido
ao erro "tamanho de e-mail

mdaximo".

Se o tamanho de e-mail
especificado no
equipamento for demasiado
grande, ndo é possivel
enviar o documento Internet

Fax.

Altere a definicdo de [Tamanho
maximo do e-mail] em [Definicdes da
digitalizacéo]. Para mais informacdes
sobre o tamanho méximo de e-mail,
consulte Pag. 234 "Definicdes do
Scanner".

Na utilizacdo da funcéo de
mdos livres, aparece a
mensagem "A receber..." e
a transmissdo ndo é

permitida.

Se o formato do original
n&o for detetado quando a
tecla [Iniciar trabalho a
preto e branco] é premida,
o equipamento procede a
uma operacdo de rececdo.

Prima [Tamanho digitaliz.] em
[Defin.digitaliz.], selecione o tamanho
de digitalizacéo e reenvie o
documento.

O driver LAN-Fax néo

funciona.

O nome de utilizador de
inicio de sessdo, a palavra-
-passe de inicio de sessdo
ou o cédigo de encriptacdo
do driver ndo esté correto.

Verifique o seu nome de utilizador de
inicio de sess@o, a palavra-passe de
inicio de sessd@o ou o cddigo de
encriptacdo do driver e, em seguida,
infroduza-os corretamente. Para mais
informacdes, contacte o seu
administrador.

Rececdo

Problema

Causas

Solucées

Néo é possivel receber
ficheiros.

A linha telefénica pode
estar desligada.

Verifique se o cabo da linha telefénica
estd corretamente ligado ao
equipamento. Para mais informacdes,

consulte o Guia de Configuracéo.

O indicador luminoso de
rececdo de ficheiro acende
e o documento recebido

ndo é impresso.

O equipamento ndo
consegue imprimir porque
estd sem papel ou toner.

* Coloque papel na bandeja.
* Adicione foner.

* Abandeja de papel ndo contém
papel do formato correto.
Coloque papel do formato correto
na bandeja de papel.




Problemas com o Fax

O equipamento ndo
imprime documentos de fax
recebidos.

As [Funcées de fax] estdo
configuradas para guardar
os documentos recebidos.

Imprima os documentos de fax
utilizando um web browser ou a funcéo
de impresséo de ficheiro RX guardado.
Para mais informacdes sobre a
impressdo de faxes guardados em
meméria, consulte Pag. 221 "Imprimir
faxes guardados na meméria" e

Pag. 299 "Separador fax".

O equipamento falhou a
impressdo de documentos
de fax recebidos.

Acabou o papel.

Coloque papel na bandeja.

Impressdo

A impress@o estd inclinada.

O papel é alimentado
inclinado.

Coloque o papel corretamente. Para
mais informacdes sobre como colocar o
papel, consulte P4g. 50 "Colocar
Papel".
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Problema

Causas

Solucdes

Ocorrem encravamentos

com frequéncia.

O ndmero de folhas
colocadas na bandeja de
papel excede a
capacidade do
equipamento.

Coloque papel apenas até & altura das
marcas de limite no interior da bandeja
de papel.

A guia lateral da bandeja
de papel estd demasiado
apertada.

Aperte ligeiramente a guia do papel e

ajuste a sua posicdo.

O papel é demasiado
grosso ou demasiado fino.

Utilize o papel recomendado. Para
mais informacdes sobre o papel
recomendado, consulte Pdg. 64 "Papel
Suportado".

Esté a ser utilizado papel
impresso.

Nao coloque folhas que j& tenham sido
copiadas ou impressas.

As folhas colam entre si.

Folheie bem as folhas antes de as
colocar. Em alternativa, coloque as

folhas no equipamento individualmente.

As cépias impressas estdo
juntas, provocando
encravamentos.

As folhas colam entre si.

Folheie bem as folhas antes de as
colocar. Em alternativa, coloque as
folhas no equipamento individualmente.

O papel de cépia fica
enrugado.

Estd a ser utilizado papel
impresso.

Néo coloque folhas que j& tenham sido
copiadas ou impressas.

O papel é demasiado fino.

Utilize o papel recomendado. Para
mais informacdes sobre o papel
recomendado, consulte Pag. 64 "Papel
Suportado".

As margens do papel estéo
vincadas.

Esté a utilizar papel ndo
recomendado.

Utilize o papel recomendado. Para
mais informacdes sobre o papel
recomendado, consulte Pag. 64 "Papel
Suportado".

No ficheiro impresso no
destino aparecem linhas
pretas.

O vidro de exposicéo, a
tampa do vidro de
exposicdo ou a guia do
ADF tem sujidade.

Limpe os componentes. Para mais
informaces sobre como limpar o
equipamento, consulte Pdg. 356

"Limpeza do Vidro de Exposicdo".
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Problema

Causas

Solucdes

O fundo das imagens

recebidas aparece sujo.

Aparecem as imagens do
verso da pdgina.

A densidade da imagem é

demasiado elevada.

Ajuste a densidade da imagem.
Consulte Pag. 174 "Especificar
Definicdes para Digitalizacéo".

A imagem recebida é
demasiado clara.

Quando utilizar papel
himido, aspero ou tratado,
as dreas de impresséo
podem né&o ser
reproduzidas
completamente.

Utilize o papel recomendado. Para
mais informacdes sobre o papel
recomendado, consulte Pdg. 64 "Papel
Suportado".

A densidade de imagem
especificada é demasiado
baixa.

Aumente a densidade da imagem. Para
mais informacdes sobre como alterar a

densidade, consulte Pag. 124 "Ajustar

a densidade de imagem".

O original do fax
transmitido foi impresso em

papel demasiado fino.

Peca ao remetente para voltar a
imprimir o original em papel mais

grosso e repetir o envio por fax.

Quando um erro é notificado através de um relatério ou e-mail

Quando um relatério é impresso pelo equipamento

Relatério de erro

E impresso um relatério de erro quando um documento néo consegue ser enviado ou recebido

com sucesso.

Entre as causas provdveis podem estar um problema com o equipamento ou interferéncias na

linha telefénica. Se ocorrer um erro durante a transmisséo, reenvie o original. Se ocorrer um erro

durante a rececdo, peca ao remetente para reenviar o documento.

* Se ocorrer um erro frequentemente, contacte a assisténcia técnica.

¢ A coluna "Pdginas" indica o nimero total de péginas.

Relatério de falha de corrente

¢ Imediatamente apds a recuperacdo de uma falha de corrente, a bateria interna necessita de

ser recarregada o suficiente para salvaguardar os dados em situacées semelhantes futuras.

Mantenha o equipamento e a alimentacdo ligados durante cerca de 24 horas apés uma

falha de corrente.
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Mesmo que alimentacéo esteja desligada, o contetdo da meméria do equipamento (por
exemplo, nimeros programados) néo serdo perdidos. Os itens perdidos incluem todos os

documentos de fax guardados na meméria utilizando a transmissé&o ou rececdo por meméria.

Se um ficheiro for apagado da meméria, é impresso automaticamente um Relatério de falha de

corrente assim que a alimentacdo for restabelecida.

Este relatério pode ser utilizado para identificar ficheiros perdidos. Se um documento guardado
para Transmissdo por Meméria tiver sido perdido, reenvie-o. Se um documento recebido através

de rececdo em meméria tiver sido perdido, peca ao remetente para o reenviar.
Relatério de erro (e-mail)

O relatério de erro (e-mail) é impresso pelo equipamento quando néo é possivel enviar um e-mail
de notificacdo de erro.

Para mais informagdes sobre o e-mail de notificacdo de erro, consulte Pag. 410 "Quando recebe

uma notificacdo de erro por e-mail".
Relatério de erro de transmisséo

O relatério de erro de transmissdo é impresso pelo equipamento quando ndo é possivel enviar
uma notificacdo de erro de transmissdo por e-mail. Para mais informacdes sobre a notificacdo de
erros de tfransmiss&o por e-mail, consulte Pag. 410 "Quando recebe uma notificacdo de erro por

e-mail".

Quando recebe uma notificacéo de erro por e-mail

E-mail de notificacdo de erro

O equipamento envia o e-mail de notificacdo de erro ao remetente quando néo consegue
receber com sucesso uma determinada mensagem de e-mail através da funcéo de Internet Fax.
Também é enviada uma cédpia desta notificacdo para o endereco de e-mail do administrador,

caso o endereco tenha sido especificado.

m ¢ Se um Internet Fax de terceiros contornar o servidor SMTP, mesmo que a rececdo néo tenha

sido concluida com sucesso, ndo é enviado um e-mail de erro ao remetente.

* Pode enviar o e-mail de notificacdo de erro utilizando o Web Image Monitor. Para mais

informacdes, consulte P4g. 313 " Configurar as Definicdes de Rede".

¢ Se ndo for possivel enviar uma notificacdo de erro por e-mail, o relatério de erro (e-mail) é

impresso pelo equipamento.

e Se ocorrer um erro quando for recebido um e-mail via SMTP, o servidor SMTP envia um e-

-mail de notificacdo de erro ao remetente do documento.
E-mail de erro gerado pelo servidor

O servidor transmissor envia este e-mail de erro ao remetente de um e-mail que néo tenha sido
possivel transmitir com sucesso (devido, por exemplo, & especificacdo incorreta do endereco de

e-mail).
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e Se um Internet Fax contornar o servidor SMTP, mesmo que a transmissdo n&o tenha sido

concluida com sucesso, n&o é enviado um e-mail de erro a partir do servidor.

¢ Apés um e-mail de erro gerado pelo servidor ser impresso, é impressa a primeira pégina do
documento enviado.

Notificacdo de erro de transmisséo por e-mail

Se ndo for possivel enviar um e-mail devido a um erro de transmissdo, o equipamento envia a
notificac&o de erro de transmissdo por e-mail para o remetente. Se falhar o envio de um e-mail
através da funcdo de reencaminhamento, o equipamento envia a notificacéo de erro de
transmisséo por e-mail ao endereco de e-mail de destino para reencaminhamento.

Caso exista um endereco de e-mail adicional do utilizador registado ou do administrador, a

notificacdo de erro de transmisséo por e-mail serd enviada para esse endereco.

* Se néo for possivel enviar uma notificacédo de erro de transmisséo por e-mail, o equipamento
imprime o relatério de erro de transmisséo.

Cédigo de Erro

A tabela seguinte descreve o significado dos cédigos de erro apresentados sob "Resultados" no Jornal
de fax ou no relatério de estado de transmissdo, bem como o que fazer quando aparece um cédigo de
erro especifico.

"X" indica um ndmero num cédigo de erro que é diferente consoante a situacéo.

Cédigo de Erro Solucdo

TXXXT11 Houve um encravamento de um original no interior do ADF
durante o envio de um fax no modo de transmissdo imediata.

* Retire os originais encravados e, em seguida, coloque-os
novamente. Consulte Pdg. 385 "Problemas na

Alimentacéo ao Papel".

* Certifique-se de que os originais séo adequados para
leitura. Consulte P&g. 79 "Colocagdo de Originais".
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Cédigo de Erro

Solucéo

TXXX21

Néo foi possivel fazer a ligacdo & linha telefénica
corretamente.

* Verifique se o cabo da linha telefénica estd corretamente
ligado ao equipamento.

* Desligue o cabo de linha telefénica do equipamento e
ligue-o ao telefone. Verifique se consegue fazer
chamadas utilizando o telefone. Se néo conseguir fazer
chamadas desta forma, entre em contacto com a
operadora telefénica.

* Se o problema persistir, contacte o seu consultor

comercial ou a assisténcia técnica.

TXXX22 a 1XXX23

Falha na marcacdo ao tentar enviar faxes.
* Verifique se o nimero de fax que marcou esté correto.
* Verifique se o destino é um equipamento de fax.
* Verifique se a linha telefénica néo estd ocupada.

* Talvez seja necessdrio inserir uma pausa enfre os
ndmeros de marcacdo. Prima [Remarcacédo] a seguir,
por exemplo, ao cédigo da drea.

* Verifique se a opcdo [PSTN / PBX] em [Ferramentas
admin] foi corretamente especificada para o seu método
de ligacdo a rede telefénica. Consulte Pag. 266
"Definicdes das Ferramentas do Administrator".

1XXX32 a 1XXX84

Ocorreu um erro durante o envio de um fClX.

* Verifique se o cabo da linha telefénica estd corretamente
ligado ao equipamento.

* Desligue o cabo de linha telefénica do equipamento e
ligue-o ao telefone. Verifique se consegue fazer
chamadas utilizando o telefone. Se ndo conseguir fazer
chamadas desta forma, entre em contacto com a
operadora telefénica.

* Se o problema persistir, contacte o seu consultor
comercial ou a assisténcia técnica.
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Cédigo de Erro Solucdo

2XXX14 O equipamento n&o conseguiu imprimir o fax recebido ou a
meméria do equipamento atingiu a capacidade maxima
durante a rececéo de um fax porque o documento era
demasiado grande.

* A bandeja de papel estava vazia. Coloque papel na
bandeja de papel. Consulte Pdg. 50 "Colocar Papel".

* A bandeja selecionada em [Selecionar bandeja] nas
[Funcées de fax] ndo continha papel de formato A4,
Letter ou Legal. Coloque papel do formato correto na
bandeja e configure as definicdes do formato do papel
em [Definicdes papel] conforme necessario.

* Uma tampa ou uma bandeja estava aberta. Feche a
tampa ou a bandeja.

* Houve um encravamento de papel. Retire o papel
encravado. Consulte Padg. 373 "Remover Papel
Encravado".

* Um cartucho de impressdo estava vazio. Substitua o
cartucho de impressdo. Consulte Pdg. 335 "Substituir o
Cartucho de Impressao".

* O fax recebido era demasiado grande. Peca ao
remetente para voltar a enviar o documento em partes
como vdérios faxes mais pequenos ou para enviar o fax

com uma resolucdo inferior.

2XXX32 a 2XXX84 Ocorreu um erro durante a rececdo de um fax.

* Verifique se o cabo da linha telefénica estd corretamente

ligado ao equipamento.

* Desligue o cabo de linha telefénica do equipamento e
ligue-o ao telefone. Verifique se consegue fazer
chamadas utilizando o telefone. Se néo conseguir fazer
chamadas desta forma, entre em contacto com a
operadora telefénica.

* Se o problema persistir, contacte o seu consultor

comercial ou a assisténcia técnica.
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Cédigo de Erro

Solucéo

3XXXT11

A ligacdo ao servidor falhou durante o envio de Internet Fax.

* Verifique se o cabo de rede estd corretamente ligado ao
equipamento.

* Verifique se as definicdes de rede, como o endereco IP,
DNS e SMTP, foram configuradas corretamente
(certifique-se de que ndo sdo utilizados quaisquer
carateres de dois bytes). Consulte Pdg. 313 " Configurar
as Definicdes de Rede".

3XXX12

A transmisséo de e-mail falhou durante o envio de Internet
Fax.

e Ocorreu um erro no cabecalho do e-mail. Verifique se as
definicdes de rede, como o endereco IP, DNS e SMTP,
foram configuradas corretamente (certifique-se de que
n&o sdo utilizados quaisquer carateres de dois bytes).
Consulte Pdg. 313 " Configurar as Definices de Rede".

3XXX13

A transmissé@o de e-mail falhou durante o envio de Internet
Fax.

* Ocorreu um erro na parte do cabecalho do e-mail.
Verifique se as definicdes de rede, como o endereco IP,
DNS e SMTP, foram configuradas corretamente
(certifique-se de que ndo sdo utilizados quaisquer
carateres de dois bytes). Consulte Pdg. 313 " Configurar
as Definicdes de Rede".

3XXX14

A transmiss@o de e-mail falhou durante o envio de Internet
Fax.

* Ocorreu um erro no ficheiro TIFF convertido. Verifique se
as definicdes de rede, como o endereco IP, DNS e
SMTP, foram configuradas corretamente (certifique-se de
que né&o sdo utilizados quaisquer carateres de dois
bytes). Consulte Pag. 313 " Configurar as Definicées de
Rede".

3XXX33

A meméria do equipamento atingiu a capacidade méxima
durante o envio de Internet Fax.

* O fax era demasiado grande. Volte a enviar o
documento em partes como vdrios faxes mais pequenos
ou envie o fax com uma resolucdo inferior.
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Cédigo de Erro

Solucéo

4AXXX21

A ligacdo ao servidor falhou durante a rececéo de Internet
Fax.

* Verifique se o cabo de rede estd corretamente ligado ao
equipamento.

* Verifique se as definicées de rede, como o endereco IP,
DNS e POP3, foram configuradas corretamente
(certifique-se de que n&o é utilizado nenhum carater de
dois bytes). Consulte Pdg. 313 " Configurar as
Definicdes de Rede".

4XXX22

A rececdo de e-mail falhou durante a rececéo de Internet
Fax.

* O comando LIST para o servidor POP3 falhou. Peca ao

remetente para verificar as definices de e-mail.

4XXX23

A rececdo de e-mail falhou durante a rececéo de Internet
Fax.

¢ Ocorreu um erro no cabecalho do e-mail. Peca ao

remetente para verificar as definicées de e-mail.

4AXXX24

A rececdo de e-mail falhou durante a rececédo de Internet
Fax.

* Ocorreu um erro na parte do cabecalho do e-mail. Peca

ao remetente para verificar as definicdes de e-mail.

* O e-mail tem um tipo de conteddo invdlido ou o tipo de
ficheiro recebido (por exemplo, PDF ou JPEG) néo é
suportado. Peca ao remetente para verificar o tipo de
ficheiro.

4XXX25

A rececdo de e-mail falhou durante a rececéo de Internet
Fax.

* Ocorreu um erro na parte de texto do corpo do e-mail.
Peca ao remetente para verificar as definicdes de e-mail.

4XXX26

A rececdo de e-mail falhou durante a rececédo de Internet
Fax.

* Ocorreu um erro no ficheiro TIFF recebido (causado por
uma condicdo ndo indicada pelos cédigos de erro
4XXX43 a 4XXX45). Peca ao remetente para verificar o
ficheiro TIFF.
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Cédigo de Erro

Solucéo

4AXXX42

A rececdo de e-mail falhou durante a rececéo de Internet
Fax.

e Ocorreu um erro na parte do cabecalho do e-mail. Peca
ao remetente para verificar as definicdes de e-mail.

4XXX43

Néo foi possivel receber corretamente um ficheiro TIFF
através de Internet Fax.

* O método de compactacdo do ficheiro TIFF recebido
era diferente de MH/MR/MMR. Peca ao remetente
para verificar o ficheiro TIFF.

AXXX44

Néo foi possivel receber corretamente um ficheiro TIFF
através de Internet Fax.

* Aresolucdo do ficheiro TIFF n&o era suportada ou a
largura do ficheiro TIFF era a mesma do papel A3 ou
B4. Peca ao remetente para verificar o ficheiro TIFF.

4XXX45

Néo foi possivel receber corretamente um ficheiro TIFF
através de Internet Fax.

¢ O formato do ficheiro TIFF néo era TIFF-S/F. Peca ao
remetente para verificar o ficheiro TIFF.

4XXX46

A meméria do equipamento atingiu a capacidade méxima
durante a rececdo de Internet Fax.

* O fax era demasiado grande. Peca ao remetente para
voltar a enviar o documento em partes como vérios faxes
mais pequenos ou para o enviar com uma resolucdo

inferior.
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Problemas Comuns

Esta seccdo descreve como resolver problemas comuns que possam ocorrer durante a operacédo do

equipamento.

Problema

Causa possivel

Solucdo

O equipamento ndo liga.

O cabo de alimentacéo elétrica
n&o estd corretamente ligado.

* Certifique-se de que a
ficha de alimentacdo estd
firmemente inserida na
tomada de alimentacéo de

parede.

* Ligue outro dispositivo que
esteja a funcionar &
mesma tomada de
parede, para se certificar
de que a tomada de
parede ndo estd avariada.

E visualizada uma mensagem
de erro no ecrd do

equipamento.

Ocorreu um erro.

Consulte Pdg. 361 "Mensagens
de Erro e de Estado no Ecr@".

As pdginas ndo sdo impressas.

O equipamento estd a aquecer

ou a receber dados.

Aguarde até a mensagem "A
imprimir..." ser visualizada no
ecrd. Se a mensagem "A
processar..." for visualizada no
ecrd, o equipamento estd a
receber dados.

As pdginas ndo sdo impressas.

O cabo de interface néo estd

corretamente ligado.

* Volte a ligar o cabo.

¢ Certifique-se de que o
cabo de interface é do

tipo correto.
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Problema

Causa possivel

Solucdo

Ouve-se um ruido estranho

proveniente da impressora.

¢ Os consumiveis ndo estdo

devidamente instalados.

* Se a [limpeza automdtica]
nas [Definicdes sistemal]
estiver definida para
[Ligado], o equipamento
limpa periodicamente e de
forma automética o

respetivo interior.

* Certifique-se de que os
consumiveis estGo
instalados corretamente.

* Aguarde até que a
limpeza estiver concluida.
Nao se trata de uma

avaria.

O volume dos sinais sonoros
emitidos pelo equipamento é
demasiado alto.

O volume estd definido no nivel
alto.

Ajuste o volume de som para
alerta sonoro, toque, altifalante
e alarme. Para mais
informacdes, consulte Pdg. 248
"Definicdes de Sistema".

O volume dos sinais sonoros
emitidos pelo equipamento é
demasiado baixo.

O volume foi silenciado ou estd
definido no nivel baixo.

Ajuste o volume de som para
alerta sonoro, toque, altifalante
e alarme. Para mais
informacdes, consulte Pdg. 248
"Definicdes de Sistema".

A definicdo de rede pode ndo
ter sido configurada

corretamente ou o dongle 3G
n&o estar ligado corretamente.

Ao utilizar o Web Image
Monitor, verifique a definicdo e
se a impressdo pode ser
executada.

Se o problema persistir,
contacte o seu representante de
assisténcia técnica.
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Problema

Causa possivel

Solucdo

Nd&o se consegue imprimir apds

reiniciar o computador.

A impressora poderd estar
desligada.

O procedimento nesta seccéo é
um exemplo baseado no
Windows 10. O procedimento
real pode variar dependendo
do sistema operativo que
utilizar.

1. No menu [Iniciar],
selecione [Painel de
Controlo] em [Sistema
Windows].

2. Clique em [Ver dispositivos

e impressoras).

3. Clique no icone do
equipamento e, em
seguida, clique em [Ver
trabalhos de impressdo em

curso].

4. Clique em [Impressora] na
barra de menus e cancele
a selecdo de [Utilizar
impressora offline].

* Se algum deste problemas persistir, desligue a alimentacdo elétrica, desencaixe o cabo de

alimentacdo da tomada e contacte o seu consultor comercial ou a assisténcia técnica.
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11. Configurar as definicées de rede
|

Este capitulo descreve como ligar o equipamento & rede e especificar as definicdes de rede.

As configuracdes diferem de acordo com o ambiente de comunicacéo do seu sistema.

Ligar o Equipamento a uma Rede Cablada

Configurar a definicéo IPv4

. Prima o icone [Defin.] no ecrd [Iniciar].

. Prima [Definicoes de rede].

3. Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe

utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].
Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na drea de introducéo no visor.

E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Definicdes de rede] em [Bloqueio
ferr admin] no menu [Ferramentas admin].

Prima [Configuracéo IPv4].

5. Prima [IPV4 DHCP].

6. Selecione [Ativo] para obter automaticamente o endereco de IP ou [Inativo] para inserir

manualmente o endereco de IP.

Se selecionou [Ativo], avance para o passo 11.

7. Introduza o endereco IPv4 do equipamento em [Endereco IP].

8. Introduza a mdscara de sub-rede em [Mdscara de sub-rede].

9. Introduza o endereco de gateway em [Endereco gateway].

. Prima [OK].
11.

Desligue o equipamento e volte a liga-lo.

A configuracdo estd concluida. “

Configurar as definicées IPv6

. Prima o icone [Defin.] no ecrd [Iniciar].

. Prima [Definicdes de rede].

3. Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe

utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].

Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na érea de introducéo no visor.
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E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Definicdes de rede] em [Bloqueio

ferr admin] no menu [Ferramentas admin].

Prima [Configuracéo IPvé].

5. Prima [DHCP IPVé].

6. Selecione [Ativo] para obter automaticamente o endereco de IP ou [Inativo] para inserir

manualmente o endereco de IP.

Se selecionou [Ativo], avance para o passo 12.

7. Prima [Defin manual enderec].

8. Introduza o endereco IPv6 do equipamento em [Defin manual enderec].

9. Introduza o comprimento do prefixo em [Comprimento prefixo].

. Introduza o endereco de gateway em [Endereco gateway].
11.
12.

Prima [OK].
Desligue o equipamento e volte a liga-lo.

A configuracéo estd concluida.



Ligar o equipamento a uma rede wireless

Ligar o equipamento a uma rede wireless

Hé& quatro métodos para ligar o equipamento a uma rede wireless:
* Utilizar o assistente de configuracédo de Wi-Fi
Consulte Pag. 423 "Utilizar o assistente de configuracdo de Wi-Fi".
* Utilizar o botdo WPS
Consulte Pag. 424 "Utilizar o botdo WPS".
e Utilizar um cédigo PIN
Consulte Pag. 426 "Utilizar um cédigo PIN".
* Utilizar o Wi-Fi Direct

Consulte o manual do Wi-Fi Direct.

Utilizar o assistente de configuracéo de Wi-Fi

E necessdrio um router (ponto de acesso) para configurar uma ligacéo.
Verificar o SSID e a chave de encriptacéo

O SSID e a chave de encriptacdo para o router (ponto de acesso) pode ser impresso numa
efiqueta afixada no router (ponto de acesso). Para mais informacées sobre o SSID e a chave de

encriptacéo, consulte o manual do router (ponto de acesso).
Configurar definicdes utilizando o painel de controlo

Certifique-se de que o cabo de Ethernet ndo estd ligado ao equipamento.

1. Verifique se o router (ponto de acesso) estd a funcionar corretamente.
Ao selecionar a [Configuracdo detalhada], siga para o passo 10.

2. Prima atecla [Inicio].

ECC202

3. Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].

4. Prima [Definicées de redel].
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11. Configurar as definicdes de rede

. Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe

utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].
Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na drea de introducéo no visor.

E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Definicdes de rede] em [Bloqueio
ferr admin] no menu [Ferramentas admin].

6. Prima [Utilizacdo do Wi-Fi].
7. Prima [Ativar].
8. Desligue o equipamento e volte a ligé-lo.
9. Prima o icone do wireless LAN.
10. Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe
utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].
Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na drea de introducdo no visor.
A palavra-passe para aceder ao menu de [Configuracdo do Wi-Fi] pode ser especificada em
[Bloquear ferramentas do Administrador] no menu [Ferramentas do administrador].
11. Prima [Assistente config.].
12. Prima o SSID do router (ponto de acesso) na lista de SSID pesquisados.
13. Introduza o cédigo de encriptacdo utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima
[Ligado].
Como frase de acesso pode introduzir 8 a 63 carateres ASCII (0x20-0x7e) ou 64 digitos
hexadecimais (0-9, A-F, a-f).
14. Verifique o resultado.
* Aligagdo foi bem-sucedida:
A configuracéo das definicdes de Wi-Fi estd concluida.
* Aligagdo falhou:
Verifique a configuracdo para o router (ponto de acesso) e, em seguida, tente novamente a
ligacao.
Utilizar o botdo WPS

E necessdrio um router (ponto de acesso) para configurar uma ligacéo.

Certifique-se de que o cabo de Ethernet ndo estd ligado ao equipamento.

1.
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Verifique se o router (ponto de acesso) estd a funcionar corretamente.

Ao selecionar [Config detalhada], siga para o passo 10.



Ligar o equipamento a uma rede wireless

2.

Prima a tecla [Inicio].

ECC202

3. Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].

4. Prima [Definicées de rede].

5. Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe

11.
12.
13.

© 0 ® N o

utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].
Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na drea de introducéo no visor.

E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Definicdes de rede] em [Bloqueio

ferr admin] no menu [Ferramentas admin].
Prima [Utilizacdo do Wi-Fi].

Prima [Ativar].

Desligue o equipamento e volte a ligé-lo.
Prima o icone do wireless LAN.

Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe
utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].

Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na drea de introducéo no visor.

A palavra-passe para aceder ao menu de [Configuracdo do Wi-Fi] pode ser especificada em
[Bloquear ferramentas do Administrador] no menu [Ferramentas do administrador].

Prima [WPS].
Prima [Push].
Prima [Ligado].

A mensagem "Aguarde 2 minutos" aparece no ecrd e o equipamento comeca a ligacdo por
método PBS (Push).
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14. Prima o botdo WPS no router (ponto de acesso) no prazo de dois minutos.

wes ((n)
3 (p)

CHV607

Para informacdes sobre como utilizar o botdo WPS, consulte os manuais do router (ponto de
acesso).

15. Verifique o resultado.
¢ Aligacdo foi bem-sucedida:

Prima [OK] para regressar ao ecrd apresentado no passo 12 e, em seguida, prima a tecla
[Inicio] para regressar ao ecrd inicial.

A configuracéo das definicdes de Wi-Fi estd concluida.
¢ Aligacéo falhou:

Prima [OK] para regressar ao ecrd apresentado no passo 12. Verifique a configuracdo do
router (ponto de acesso) e, em seguida, tente novamente a ligacéo.

Utilizar um cédigo PIN

E necessdrio um router (ponto de acesso) para configurar uma ligacéo. Para estabelecer uma ligacdo
utilizando o cédigo PIN, utilize um computador que esteja ligado ao router (ponto de acesso).

Certifique-se de que o cabo de Ethernet ndo estd ligado ao equipamento.

1. Verifique se o router (ponto de acesso) estd a funcionar corretamente.

2. Abra ajanela de configuracéo do cédigo PIN (pégina web) do router (ponto de acesso)
no seu computador.

N—

Ao selecionar a [Configuracéo detalhada], siga para o passo 11.
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3.

Prima a tecla [Inicio].

ECC202

Prima o icone [Defin.] no ecra [Iniciar].

5. Prima [Definicoes de rede].

Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe
utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].

Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na drea de introducéo no visor.

E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Definicdes de rede] em [Bloqueio

ferr admin] no menu [Ferramentas admin].

7. Prima [Utilizacdo do Wi-Fi].

8. Prima [Ativar].

9. Desligue o equipamento e volte a ligé-lo.

12.
13.
14.

15.

16.
17.

. Prima o icone do wireless LAN.

11.

Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe
utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].

Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na drea de introducéo no visor.

A palavra-passe para aceder ao menu de [Configuracdo do Wi-Fi] pode ser especificada em
[Bloquear ferramentas do Administrador] no menu [Ferramentas do administrador].

Prima [WPS]. “
Prima [PIN].

Verifique o cédigo PIN.

Escreva o cédigo PIN para o caso de se esquecer.

Introduza o cédigo PIN do equipamento (8 digitos) na pdgina web do router (ponto de
acesso) (a pdgina Web acedida no passo 2).

Execute WPS (sistema de PIN) a partir da pdgina do router (ponto de acesso).
Prima [Ligado].

"Aguarde 2 minutos" e a ligacdo com o método por PIN comeca.
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18. Verifique o resultado.
¢ Aligacéo foi bem-sucedida:

Prima [OK] para regressar ao ecrd apresentado no passo 13 e, em seguida, prima a tecla
[Inicio] para regressar ao ecrd inicial.

A configuracéo das definicdes de Wi-Fi estd concluida.
¢ Aligacéo falhou:

Prima [OK] para regressar ao ecrd apresentado no passo 13. Verifique a configuracdo do
router (ponto de acesso) e, em seguida, tente novamente a ligacéo.



12. Anexo

Este capitulo descreve as especificacdes do equipamento e os consumiveis.

Transmissdo Utilizando IPsec

Para comunicacdes mais seguras, este equipamento suporta o protocolo IPsec. Quando aplicado, o
IPsec encripta os pacotes de dados na rede utilizando encriptacdo de chave partilhada. O
equipamento utiliza a funcéo de partilha de chave de encriptacdo para criar uma chave partithada
para o remetente e o destinatdrio. Para obter ainda mais seguranca, também é possivel renovar a
chave partilhada com base num periodo de validade.

.9 Importante

¢ |Psec néo é aplicado a dados obtidos através de DHCP ou DNS.

* Os sistemas operativos compativeis com IPsec séo o Windows 7 ou posterior, o Windows Server
2008 ou posterior, 0 OS X 10.10 ou posterior, o Red Hat Enterprise Linux 6.8, 6.9, 6.10, 7.4,
7.5 e 7.6. Contudo, alguns itens de definicdio ndo séo suportados, consoante o sistema operativo.
Certifique-se de que as definicées IPsec que especificar séo consistentes com as definices IPsec
do sistema operativo.

* Se ndo conseguir aceder ao Web Image Monitor devido a problemas de configuracéo do IPsec,
desative o IPsec nas [Ferramentas admin] no painel de controlo e, em seguida, aceda ao Web
Image Monitor.

* Para mais informacdes sobre como especificar as definicdes IPsec através do Web Image
Monitor, consulte Pdg. 324 "Configurar as Definicdes IPsec".

* Para mais informac&es sobre a ativacdo e desativacdo de IPsec através do painel de controlo,
consulte Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.

Encriptacdo e autenticacdo por IPsec

O IPsec consiste em duas funcdes principais: a funcdo de encriptacdo, que assegura a

confidencialidade dos dados, e a funcdo de autenticacdo, que verifica o remetente dos dados e a

intfegridade dos mesmos. A funcéo IPsec deste equipamento suporta dois protocolos de seguranca: o “
protocolo ESP, que ativa as duas fun¢des do IPsec em simultdneo e o protocolo AH, que ativa apenas a

funcdo de autenticacéo.

Protocolo ESP

O protocolo ESP oferece uma transmissdo segura através de autenticacdo e encriptacdo. Este
protocolo néo fornece autenticacéo do cabecalho.
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* Para uma encriptacdo bem sucedida, tanto o remetente como o destinatdrio t&m de
especificar o mesmo algoritmo de encriptacdo e chave de encriptacdo. O algoritmo de
encriptacéo e a chave de encriptacdo séo especificados automaticamente.

¢ Para uma autenticacdo bem sucedida, tanto o remetente como o destinatério tém de
especificar o mesmo algoritmo de autenticacéo e cédigo de autenticacdo. O algoritmo de
autenticacdo e a chave de autenticacdo séo especificados automaticamente.

Protocolo AH

O protocolo AH oferece uma transmisséo segura através da autenticacéo de apenas pacotes,
incluindo cabecalhos.

¢ Para uma autenticacdo bem sucedida, tanto o remetente como o destinatério tém de
especificar o mesmo algoritmo de autenticacdo e cédigo de autenticacdo. O algoritmo de
autenticacdo e a chave de autenticacdo séo especificados automaticamente.

Protocolo AH + Protocolo ESP

Quando combinados, os protocolos ESP e AH oferecem uma transmissdo segura através de
encriptacdo e autenticacdo. Estes protocolos oferecem autenticacéo de cabecalho.

¢ Para uma encriptacdo bem sucedida, tanto o remetente como o destinatdrio #ém de
especificar o mesmo algoritmo de encriptacéo e chave de encriptacéo. O algoritmo de
encriptacdo e a chave de encriptacdo sdo especificados automaticamente.

¢ Para uma autenticacdo bem sucedida, tanto o remetente como o destinatério tém de
especificar o mesmo algoritmo de autenticacdo e cédigo de autenticacdo. O algoritmo de
autenticacdo e a chave de autenticacdo séo especificados automaticamente.

* Alguns sistemas operativos utilizam o termo "Conformidade" em vez de "Autenticacéo".

Security Association

Este equipamento utiliza a funcdo de partilha de chave de encriptacdo como o método de definicdo da
chave. Utilizando este método, os acordos tal como o algoritmo e chave IPsec tém de ser especificados
para o remetente e o destinatdrio. Este tipo de acordo forma aquilo que é conhecido como SA (Security
Association). A comunicacdo IPsec é apenas possivel se as definicdes SA do destinatdrio e do
remetente forem idénticas.

As definicdes de SA sdo configuradas automaticamente nos equipamentos de ambas as partes.
Contudo, antes de estabelecer o IPsec SA, as definicdes ISAKMP SA (Fase 1) tém de ser configuradas
automaticamente. Depois disto, as definicdes SA do IPsec (Fase 2), que permitem a transmissdo real
IPsec, serdo configuradas automaticamente.

Além disso, para maior seguranca, o SA pode ser atualizado de forma automdtica periodicamente
aplicando um periodo de validade (limite de tempo) para as suas definicdes. Este equipamento apenas
suporta IKEv1 para a partilha da chave de encriptacéo.
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E possivel configurar vérias definicdes no SA.
Definicoes 1-10

E possivel configurar dez conjuntos separados de detalhes SA (como diferentes chaves

partilhadas e algoritmos IPsec).

As politicas de IPsec séo procuradas uma a uma, comecando com [N.2 1].

Fluxo de configuracdo das definicdes de partilha da chave de encriptacéo

Este capitulo explica o procedimento para especificar as definicées da partilha de chave de

encriptacdo.

Equipamento PC
1.Configure as definicdes IPsec em Web Image | 1.Defina as mesmas definicdes IPsec do
Monitor. equipamento no PC.
2. Ative as definicdes IPsec. 2. Ative as definicdes IPsec.
3. Confirme a transmisséo IPsec.

* Depois de configurar o IPsec, é possivel utilizar o comando "ping" para verificar se a ligacdo esta
estabelecida corretamente. Uma vez que a resposta ¢ lenta durante a negociacdo inicial da
chave, poderd demorar algum tempo a confirmar que a tfransmisséo foi estabelecida.

* Se ndo conseguir aceder ao Web Image Monitor devido a problemas de configuracéo do IPsec,
desative o IPsec nas [Ferramentas admin] no painel de controlo e, em seguida, aceda ao Web

Image Monitor.

* Para mais informacdes sobre a desativacéo de IPsec através do painel de controlo, consulte
Pag. 266 "Definicdes das Ferramentas do Administrator”.

Especificar as definicdes de partilha da chave de encriptacéo

.9 Importante “

e Esta funcdo sé estd disponivel quando uma palavra-passe de administrador é especificada.

1. Inicie o Web browser e aceda ao equipamento introduzindo o respetivo endereco IP.
2. Clique em [Definicdes IPsec].

3. Clique no separador [Lista de politicas IPsec].
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Selecione o nimero da definicdo que pretende modificar da lista e, em seguida, clique
em [Alterar].

5. Modifique as defini¢des relacionadas com IPsec, conforme necessdrio.

6. Introduza a palavra-passe de administrador e, em seguida, clique em [Aplicar].

7. Clique no separador [Definicdes globais de IPsec] e, em seguida, selecione [Ativo] em

[Funcédo IPsec].

Se necessdrio, especifique [Politica predefinida], [Broadcast and Multicast Bypass] e [All
ICMP Bypass] também.

Introduza a palavra-passe de administrador e, em seguida, clique em [Aplicar].

* Pode ser especificada uma palavra-passe de administrador no separador [Administrador].

Especificar as definicdes IPsec no computador

Especifique exatamente as mesmas definicdes para IPsec SA no seu computador que as definicdes de

IPsec especificadas no equipamento. Os métodos de definicéo diferem de acordo com o sistema

operativo do computador. O seguinte procedimento baseia-se no Windows 10 num ambiente |Pv4

como exemplo.

1.

No menu [Iniciar], clique em [Painel de Controlo], [Sistema e Seguranca] e, em seguida,
clique em [Ferramentas Administrativas].

. Faca duplo clique em [Politica de seguranca local] e, em seguida, clique em [Politicas de

seguranca IP em computador local].
No menu "Acé&o", clique em [Criar politica de seguranca IP...].
Aparece o Assistente da Politica de Seguranca IP.

Clique em [Seguinte].

5. Introduza um nome para a politica de seguranca em "Nome" e clique em [Seguinte].

6. Retire a selecdo da caixa de verificacdo "Ativar a regra de resposta predefinida” e clique

em [Seguinte].

7. Selecione "Editar propriedades” e clique em [Terminar].

8. No separador "Geral", clique em [Definicdes...].

10.

Em "Autenticar e gerar uma nova chave apés cada", introduza o mesmo periodo de
validade (em minutos) especificado no equipamento em [Validade IKE] e, em seguida,
clique em [Métodos...].

Confirme se as definicées de Algoritmo de encriptacéo ("Encriptacdo”), Algoritmo Hash
("Integridade”) e IKE Diffie-Hellman Group ("Diffie-Hellman Group") em "Ordem de
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11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.

30.

preferéncia do método de seguranca” correspondem todas as especificadas no
equipamento em [Definicées IKE].

Se as definicdes ndo forem apresentadas, clique em [Adicionar...].

Clique duas vezes em [OK].

Clique em [Adicionar...] no separador "Regras”.

Aparece o Assistente de Regras de Seguranca.

Clique em [Seguinte].

Selecione "Esta regra néo especifica um tinel" e clique em [Seguinte].
Selecione o tipo de rede para IPsec e clique em [Seguinte].

Clique em [Adicionar...] na lista de filtros IP.

Em [Nome], introduza um nome de filtro IP e clique em [Adicionar...].
Aparece o Assistente de Filtro IP.

Clique em [Seguinte].

Em [Descricdo:], introduza um nome ou uma explicacéo detalhada do filiro IP e clique em
[Seguinte].

Pode clicar em [Seguinte] e avancar para o passo seguinte sem introduzir qualquer informacéo

neste campo.

Selecione "O Meu Endereco IP" em "Endereco de origem" e, em seguida, clique em
[Seguinte].

Selecione "Um Endereco IP especifico ou Subnet" em "Endereco de destino”, introduza o
endereco IP do equipamento e, em seguida, clique em [Seguinte].

Para o tipo de protocolo IPsec, selecione "Qualquer um" e clique em [Seguinte].
Clique em [Concluir] e, em seguida, clique em [OK].

Selecione o filtro IP que acabou de ser criado e clique em [Seguinte].

Clique em [Adicionar...] na Ac¢do do filtro.

Aparece o Assistente para acdo de filtro.

Clique em [Seguinte].

Em [Nome], introduza um nome de Acéo do filiro e clique em [Seguinte].
Selecione "Negociar seguranca” e, em seguida, clique em [Seguinte].

Selecione uma das op¢des de comunicacdo para computadores autorizados e clique em
[Seguinte].

Selecione "Personalizado" e clique em [Definicées...].
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31.

32.

33.

34.

35.
36.

37.
38.
39.

40.
41.

Quando [ESP] estiver selecionado para o equipamento em [Protocolo de segurancal, em
[Definicdes IPsec], selecione [Integridade de dados e encriptacdo (ESP)] e configure as
seguintes definicdes:

Defina o valor de [Algoritmo de integridade] para o mesmo valor do [Algoritmo de autenticacdo

para ESP] especificado no equipamento.

Defina o valor de [Algoritmo de encriptacdo] para o mesmo valor do [Algoritmo de encriptacéo

para ESP] especificado no equipamento.

Quando [AH] estiver selecionado para o equipamento em [Protocolo de segurancal em
[Definicdes IPsec], selecione [Integridade de dados e endereco sem encriptagdo (AH)] e
configure as seguintes definicdes:

Defina o valor de [Algoritmo de integridade] para o mesmo valor do [Algoritmo de autenticacdo

para AH] especificado no equipamento.
Desmarque a caixa de selecdo [Integridade e encriptacdo de dados (ESP)].

Quando [ESP&AH] estiver selecionado para o equipamento em [Protocolo de segurancal
em [Definicoes IPsec], selecione [Integridade de dados e endereco sem encriptacdo (AH)]
e configure as seguintes definicoes:

Defina o valor de [Algoritmo de integridade] em [Integridade de dados e endereco sem
encriptacdo (AH)] para o mesmo valor do [Algoritmo de autenticacéo para AH] especificado no

equipamento.

Defina o valor de [Algoritmo de encriptacéo] em [Integridade de dados e encriptacdo (ESP)] para
o mesmo valor do [Algoritmo de encriptacdo para ESP] especificado no equipamento.

Nas definicdes de chave de sessao, selecione "Gerar uma nova chave a cada” e
introduza o mesmo periodo de validade (em [Segundos] ou [Kbytes]) que o especificado
para [Validade] no equipamento.

Clique em [OK] e, depois, clique em [Seguinte].
Clique em [Concluir].

Se utilizar IPv6, deve repetir este procedimento a partir do passo 12 e especificar ICMPvé como
uma excecdo. Quando chegar ao passo 22, selecione [58] como nimero de protocolo para o
tipo de protocolo de destino "Outro" e defina [Negociar seguranca] para [Permitir].

Selecione a acdo de filtro que criou e clique em [Seguinte].

Selecione uma das opcdes de método de autenticacéo e clique em [Seguinte].
Clique em [Concluir] e, em seguida, clique em [OK] duas vezes.

A nova politica de seguranca IP (definicdes IPsec) estd especificada.

Clique em [Politicas de Seguranca IP no Computador Local].

Selecione a politica de seguranca que acabou de ser criada, clique com o botéo direito
do rato sobre a mesma e em [Atribuir].

As definices IPsec no computador séo ativadas.
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* Para desativar as definicdes IPsec do computador, selecione a politica de seguranca, faca clique
com o bot&o direito do rato e, em seguida, clique em [Retirar atribuicéo].

Ativar e desativar IPsec utilizando o painel de controlo

L. ¢ Importante

* Esta fungdo sé estd disponivel quando uma palavra-passe de administrador é especificada.

1. Prima o icone [Defin.] no ecré [Iniciar].
2. Prima [Ferramentas admin].

3. Se lhe for pedido que introduza uma palavra-passe, introduza a palavra-passe
utilizando as teclas numéricas e, em seguida, prima a tecla [OK].

Pode visualizar o teclado do software fazendo duplo clique na érea de introducéo no visor.

E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Definices de rede] em [Bloqueio

ferr admin] no menu [Ferramentas admin].
4. Prima [IPSec].
5. Prima [Ativo] ou [Inativo].

* E possivel especificar uma palavra-passe para aceder ao menu [Ferramentas admin] em [Blog.
ferr. admin.]. Para mais informac&es sobre [Bloqueio ferr admin], consulte Pag. 266 "Definicdes
das Ferramentas do Administrator".

* Pode premir [Sair] para sair para o nivel anterior do menu.
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Notas Sobre o Toner

* Néo é possivel garantir o funcionamento correto se for utilizado toner de outras marcas.

* Dependendo das condicdes de impressdo, hd casos em que a impressora ndo imprime o nimero

de folhas indicado nas especificacées.

* Substitua o cartucho de impressdo se a imagem impressa comecar a ficar esbatida ou pouco
nitida.

* Quando utilizar o equipamento pela primeira vez, utilize o cartucho de impressdo fornecido com
este equipamento. Se o cartucho néo for utilizado logo de inicio, poderdo ocorrer os seguintes

problemas:

¢ A mensagem "Substituir em breve:" "Cartucho de impresséo (XX)" aparece no ecrd antes de o

toner acabar.

¢ A mensagem "Substituicdo necessdria:" "Cartucho de impressdo (XX)" aparece quando o
toner acabar mas, subitamente, a imagem impressa fornar-se-a esbatida ou pouco nitida.

* A vida 0til do fotocondutor, que estd incorporado no cartucho de impressdo, é tida em conta
quando é visualizada a mensagem "Substituir em breve:" "Cartucho de impressao (XX)". Se o
fotocondutor atingir o fim de vida dtil previsto antes de acabar o toner, aparece a mensagem

"Substituir em breve:" "Cartucho de impressédo (XX)".
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Especificacées Técnicas do Equipamento

Esta secco indica uma lista das especificacdes técnicas do equipamento.

* Obtivemos a autorizacdo de todos os autores para a utilizacdo de aplicacdes, incluindo
aplicacées de software de cédigo aberto. Para obter informacdes de direitos de autor detalhadas
relativamente a estas aplicacdes de software, consulte o documento "OSS.pdf' no CD-ROM

fornecido com o equipamento.

Especificacdes técnicas das fun¢des gerais

Item Descricdo

Configuracéo Desktop

Processo de impressdo Transferéncia eletrostdtica a laser

Formato méximo de papel para leitura | A4, Letter (8'/5 x 11 polegadas)

utilizando o vidro de exposicdo

Formato méximo de papel para leitura | Legal (8'/5 x 14 polegadas)
utilizando o ADF

Formato méximo do papel para Legal (8'/5 x 14 polegadas)
impressdo

Tempo de aquecimento (23 °C, 71,6 | 20 segundos ou menos

OF)

Formatos de papel Para mais informacdes, consulte Pég. 64 "Papel
Suportado".

Tipo de papel Para mais informacdes, consulte Pég. 64 "Papel
Suportado".

Capacidade de saida de papel (80 150 folhas “
g/m2, 20 |b)
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ltem

Descricdo

Capacidade de entrada de papel (80
g/m?, 20 b)

* Bandeja 1

250 folhas
* Bandeja 2
500 folhas
* Bandeja de alimentagdo manual
1 folha
Capacidade do ADF (80 g/m?2, 20 50 folhas
Ib)
Meméria 256MB
Requisitos de alimentacdo elétrica @D Region A

220-240V, 6 A, 50/60 Hz
Cregen B
120-127V, 11 A, 60 Hz

Consumo de energia @})Region /A

Nivel de poténcia quando o
interruptor de alimentacdo estd
desligado e o cabo de alimentacdo
permanece ligado numa tomada: 1 W

¢ Mdéximo
1300 W ou menos
* Pronto

354W

ou menos * Durante a impressdo
Cor: 444 W
P&B: 422 W
Consumo de energia @ Region B * Méximo

Nivel de poténcia quando o
interruptor de alimentacdo estd
desligado e o cabo de alimentacdo
permanece ligado numa tomada: 1 W
ou menos

1300 W ou menos
* Pronto
34,5W
* Durante a impressdo
Cor: 469 W
P&B: 428 W




Especificacdes Técnicas do Equipamento

ltem

Descricdo

Emissdo de ruido

* Nivel de poténcia sonora
Em espera: 29,8 dB (A)
Durante a impress@o:
Cor: 64,4 dB (A)

P&B: 63,6 dB (A)

* Nivel de pressdo sonora:
Em espera: 20,4 dB (A)
Durante a impress&o:
Cor: 53,5 dB (A)

P&B: 53,0 dB (A)

Dimensdes do equipamento (Largura
x Comprimento x Altura)

420 x 493 x 473 mm (16,6 x 19,5 x 18,6 polegadas)

Peso (equipamento com consumiveis)

30 kg (67 Ib.) ou menos

* Os niveis de poténcia e de pressdo sonoras séo valores reais medidos de acordo com a norma

ISO7779.

* O nivel de pressdo sonora é medido a partir da posicdo do operador.

Especificacdes da funcéo da impressora

[tem

Descricéo

Velocidade de impressdo

Preto e branco: 25 pdginas por minuto (Simplex/Letter),
13,5 pdginas por minuto (Duplex/Letter)

Cor: 25 pdginas por minuto (Simplex/Letter), 13,5 paginas
por minuto (Duplex/Letter)

Resolucdo

600 x 600 dpi

Velocidade da primeira impressdo

10 segundos ou menos
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12. Anexo

Interface e Ethernet (10BASE-T, TOOBASE-TX)
e USB 2.0

* Wi-Fi

* Controladora USB 2.0

Llinguagem da impressora PCL6, PCL5c, PostScript3

Fontes (PCL6, PCL5c, PostScript3) 80 tipos de letra

Especificacdes da funcéo de copiador

Resolucdo mdaxima (digitalizac&o e impressdo) * Vidro de exposicdo
Digitalizacdo: 600 x 600 dpi
Impressdo: 600 x 600 dpi

* ADF
Digitalizacdo: 300 x 600 dpi
Impresséo: 600 x 600 dpi

Velocidade da primeira cépia (A4, a 23 °C, * Preto e branco: 15 segundos ou menos

71,6 °F)

e Cor: 19 segundos ou menos

Gradacéo Digitalizacdo: 256 niveis

Impressdo: quatro cores
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Especificacdes Técnicas do Equipamento

ltem

Descricdo

Velocidade de vdérias cépias

(Outros paises que ndo sejam paises europeus)

Quando copiar vdrios originais em

simultdneo (impressdo simplex)
e 25 pdginas por minuto (A4)

s 25 pdginas por minuto (Letter (8'/5 x
11 polegadas)

Quando copiar vdrios originais simplex um
a um (impress@o simplex)

* Preto e branco: 20 pdaginas por minuto
* Corintegral: 12 imagens por minuto

Ao copiar vérias cépias de originais frente e
verso um a um (leitura duplex, impressdo

duplex)

* Preto e branco: 13,5 pdginas por

minuto

* Corintegral: 13,5 imagens por minuto

Escala de reproducéo

Escala fixa

@ Region A

50%, 71%, 82%, 93%, 122%, 141%,
200%, 400%

@D Region B

50%, 65%, 78%, 23%, 129%, 155%,
200%, 400%

Zoom

25% a 400%

Quantidade de cépias

99
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Especificacdes técnicas da funcdo de scanner

ltem

Descricé@o

Area maxima de digitalizacéo (horizontal x
vertical)

* Vidro de exposicdo

216 x 297 mm (8,5 x 11,7 polegadas)
* ADF

216 x 356 mm (8,5 x 14 pol.)

Resolucéio maxima para a digitalizacéo a partir
do painel de controlo (Scan to E-mail, Scan to
FTP, Scan to Folder, Scan to USB)

* Vidro de exposicdo
600 x 600 dpi

* ADF
300 x 300 dpi

Resolucdo méxima para a digitalizacdo a partir
de um computador (TWAIN)

* Vidro de exposicdo
19200 x 19200 dpi
e ADF
600 x 600 dpi

Resolugéio maxima para a digitalizacéo a partir
de um computador (WIA)

600 x 600 dpi

Gradacéo

* Entrada: processamento a cores de 16 bits

* Saida: processamento a cores de 8 bits

Tempo de digitalizacéo

* Preto e branco: 5 segundos ou menos

* A cores: 10 segundos ou menos (A4/600
dpi/compactado)

Néo incluindo tempo de transferéncia.

Processamento pelo ADF

* Preto e branco: 20 imagens por minuto
(300 x 600 dpi)

* Cor integral: 12 imagens por minutos (300

x 600 dpi)

Interface

Ethernet (10BASE-T, TOOBASE-TX), USB 2.0,
Wi-Fi

Formatos de ficheiro permitidos para envio

TIFF, JPEG, PDF




Especificacdes Técnicas do Equipamento

Livro de enderecos Maximo 100 itens

Ndmero de remarcacdes: 1

Especificacdes da funcdo de fax

Transmissdo e rececdo de fax

Linha de acesso * Rede telefénica piblica (PSTN)

* Central telefénica privada (PBX)

Modo de transmissédo ITU-T Grupo 3 (G3)
Densidade da linha de leitura * 8 pontos por mm x 3,85 linhas por mm
(200 x 100 dpi)
* 8 pontos por mm % 7,7 linhas por mm (200
x 200 dpi)
Tempo de transmisséo 3 segundos (8 pontos por mm x 3,85 linhas por

mm, 33,6 kbps, MMR, tabela ITU-T # 1)

Velocidade de transferéncia 33,6 kbps a 2400 bps (comutacdo automética

de velocidade de comunicacéo)

Métodos de compactacdo de dados MH, MR, MMR, JBIG

Capacidade de meméria 100 folhas (8 pontos por mm x 3,85 linhas por
mm, MMR, tabela ITU-T # 1)

Livro de enderecos * Meméria codificada

200 itens

* Meméria répida
20 itens

* Nimero de remarcacées por fax

1
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Transmissdo e rececdo de Internet Fax

ltem

Descricé@o

Interface

Ethernet (10BASE-T, 100BASE-TX), Wi-Fi

Protocolos de comunicacéo

¢ Transmissdo
SMTP, TCP/IP
* Rececdo

POP3, TCP/IP

Funcéo de transmiss@o

E-mail

Formato de E-mail

Single/Multi-part, MIME Conversion

Formatos de ficheiro anexado (transmissdo):
TIFF-S (codificacdo MH)

Formatos de ficheiro anexado (rececdo): TIFF-S/
TIFF-F (codificacio MH/MR/MMR)

Método de autenticacdo

SMTP-AUTH, POP before SMTP, A-POP

Formato do original

A4 (comprimento até 356 mm)

Densidade da linha de leitura

8 pontos por mm x 3,85 linhas por mm (200 x
100 dpi)

8 pontos por mm x 7,7 linhas por mm (200 x
200 dpi)
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Especificacdes Técnicas do Equipamento

ltem

Descricdo

Especificacdes técnicas do equipamento de
destino

* Protocolos de comunicacéo
e Transmissdo
SMTP, TCP/IP
* Rececdo
POP3, TCP/IP
e Formato de E-mail
e Formato
MIME, Base64
e Conteddo
Imagem/tiff

Multipart/mistos (texto/normal,
Imagem/tiff (formatos de ficheiros
anexados))

* Formato dos dados

* Profile
TIFF-S

e Codificacéo
MH

* Formato do original
A4

* Resolucéo (dpi)

200 x 100, 200 x 200

Unidade de alimentacéo de papel TK1220

Capacidade de papel
500 folhas

Tamanho

Para mais informacgdes, consulte Pdg. 64 "Papel Suportado”.

Dimensdes (Largura x Comprimento x Altura)

400 x 450 x 127 mm (15,8 x 17,8 x 5 polegadas)
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Gramagem do papel
Para mais informacgdes, consulte Pdg. 64 "Papel Suportado”.
Peso

Menos de 4 kg (8,9 Ib.)



Consumiveis

Consumiveis

/A\CUIDADO

* Os nossos produtos foram concebidos para corresponderem a padrées de qualidade

elevados e funcionalidade e para isso recomendamos a utilizacéo exclusiva dos consumiveis

disponibilizados por um revendedor autorizado.

Cartucho de impresséo

. _ Ndmero médio de pdginas que é possivel imprimir por
Cartucho de impressdo 1
cartucho

Preto M C250FWB: 2.300 péginas
M C250FW: 6.900 pdginas

Ciano M C250FWB: 2.300 péginas
M C250FW: 6.300 pdginas

Magenta M C250FWB: 2.300 pdginas
M C250FW: 6.300 pdginas

Amarelo M C250FWB: 2.300 pdginas
M C250FW: 6.300 pdginas

*1 O nimero de pdginas que é possivel imprimir baseia-se em p&ginas em conformidade com a norma
ISO/IEC 19798 e na densidade de imagem configurada como predefinicdo. A norma ISO/IEC 19798 é
uma norma internacional relativa & medicdo de pdginas imprimiveis que foi definida pela International
Organization for Standardization (ISO).

* Para mais informac&es sobre os consumiveis, consulte o nosso site.

* Se ndo substituir os cartuchos de impressdo quando for necessdrio, ndo serd possivel imprimir.

Para maior facilidade de substituicéo, recomendamos que compre e guarde cartuchos de

impressdo adicionais.

* O ndmero real de péginas que é possivel imprimir depende do volume e da densidade da
imagem, nimero de paginas a imprimir de uma vez, tipo e formato de papel utilizados e das

condicdes ambientais, como a temperatura e a humidade.

* O:s cartuchos de impressdo podem ter de ser substituidos antes do periodo indicado devido &

deterioracdo ocorrida durante a sua utilizacéo.
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* Os cartuchos de impress@o (consumiveis) ndo estdo abrangidos por qualquer garantia. No
enfanto, se ocorrer um problema, contacte a loja onde os adquiriu.

* Quando utilizar o equipamento pela primeira vez, utilize os cartuchos de impresséo fornecidos
com o equipamento.

* Os cartuchos de impressdo fornecidos permitem imprimir cerca de 1000 pdginas.

* Este equipamento efetua uma operacdo de limpeza de rotina e utiliza toner durante essa
operacdo para manter a qualidade.

* Para evitar uma avaria relacionada com a limpeza, poderd ser necessdrio substituir um cartucho

de impressdo, mesmo que o cartucho ndo esteja vazio.

Embalagem de desperdicios do toner

Ndmero médio de pdginas que é possivel imprimir por
Nome 1
cartucho

Waste Toner Bottle SP C220 25 000 pdginas

*1 Tabela de teste A4/Letter a 5%, 3 pdginas por trabalho, impresséo com 50% preto e branco/cores.

* O ndmero real de péginas que é possivel imprimir depende do volume e da densidade da
imagem, nimero de pdginas a imprimir de uma vez, tipo e formato de papel utilizados e das
condicdes ambientais, como a temperatura e a humidade.

* Se ndo substituir as embalagens de desperdicios de toner quando for necessdrio, ndo serd
possivel imprimir. Para tornar a substituicdo mais fdcil, recomendamos que compre e guarde
embalagens de desperdicios de toner adicionais.



Informacdes Relativas a Este Equipamento

Informacées Relativas a Este Equipamento

Informacdes para o utilizador sobre equipamento elétrico e eletrénico &
@) Region A\ (principalmente Europa e Asia)

Utilizadores em paises onde o simbolo apresentado neste capitulo foi especificado na
lei nacional relativamente a recolha e ao tratamento de desperdicios eletrénicos

Os nossos produtos contém componentes de qualidade elevada e foram desenvolvidos para facilitar a

reciclagem.

Os nossos produtos e embalagens estéo assinalados com o simbolo abaixo.

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser tratado como residuo urbano. Deve proceder & sua
deposicao separadamente, recorrendo aos sistemas de recolha e devolucéo adequados. Seguindo
estas instrucdes, estd a assegurar o tralamento correto deste produto e a ajudar a reduzir potenciais
impactes no ambiente e na satde humana que poderiam advir de um manuseamento impréprio. A

reciclagem de produtos ajuda a preservar os recursos naturais e a proteger o ambiente.

Para obter mais informacées sobre os sistemas de recolha e reciclagem deste produto, contacte o
estabelecimento onde adquiriu este equipamento, o seu revendedor, consultor comercial ou assisténcia

técnica.

Todos os outros utilizadores

Se pretende proceder a deposicdo do produto, contacte as autoridades locais, o estabelecimento
onde o adquiriu, o seu revendedor, consultor comercial ou assisténcia técnica.

Para utilizadores na India “

Este produto, incluindo componentes, consumiveis, pecas e itens sobresselentes, esté em conformidade

com a norma "India E-waste Rule" que proibe a utilizacdo de chumbo, mercirio, crémio hexavalente,
bifenilos polibromados ou éter de difenilo polibromado em concentracdes superiores a 0, 1% em massa
e 0,01% em massa de cddmio, exceto quando em conformidade com as excecdes previstas na

referida norma.
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Nota acerca do simbolo para a marcacéo de pilhas, acumuladores e baterias
de pilhas com vista & recolha seletiva (apenas para paises da UE)

De acordo com a Diretiva 2006/66/EC relativa a pilhas e acumuladores e respetivos residuos, Artigo
202 "Informacédo do utilizador final" e Anexo Il, o simbolo acima é ostentado em pilhas e
acumuladores.

Este simbolo indica que, dentro da Unido Europeia, é necessdrio proceder & deposicéo de pilhas e
acumuladores em separado, e ndo com residuos domésticos.

Na UE, hé sistemas de recolha seletiva ndo sé para produtos elétricos e eletrénicos mas também para
pilhas e acumuladores.

Proceda & sua correta deposicéo no centro de recolha/reciclagem da sua drea.

Recomendacées ambientais para os utilizadores @} Region A (principalmente
Europa)

Utilizadores na UE, Suica e Noruega

Duracédo dos consumiveis

Consulte ou o Manual do Utilizador relativamente a esta informacéo ou a embalagem do
consumivel.

Papel reciclado

O equipamento pode utilizar papel reciclado produzido de acordo com a norma europeia EN
12281:2002 ou DIN 19309. Para produtos com tecnologia de impresséo EP, o equipamento
pode imprimir em papel de 64 g/m?2, que contém menos matérias-primas e representa uma
significativa reducdo de recursos.

Impressdo em duplex (se aplicavel)

A impressdo em duplex permite utilizar ambos os lados de uma folha de papel. Poupa papel e
reduz o tamanho dos documentos impressos para que sejam utilizadas menos folhas.

Recomendamos que esta funcionalidade esteja ativada sempre que imprimir.
Programa de recolha de cartuchos de toner e tinta

Os cartuchos de toner e tinta serdo aceites para reciclagem sem quaisquer custos para os
utilizadores, de acordo com a legislacéo local.

Para mais detalhes sobre o programa de recolha, consulte a seguinte web page ou contacte a
assisténcia técnica.



Informacdes Relativas a Este Equipamento

https:/ /www.ricoh-return.com/
Eficiéncia energética

A quantidade de eletricidade que um equipamento consome depende tanto das suas
especificacdes como da sua utilizacdo. O equipamento foi concebido para lhe proporcionar a
reducdo de custos de eletricidade mudando para o modo de prontiddo apés imprimir a Gltima
pdgina. Se necessdrio, pode voltar a imprimir imediatamente a partir deste modo. Se néo forem
necessdrias mais impressdes e decorrer um determinado periodo de tempo, o equipamento muda
para um modo de poupanca de energia.

Nestes modos, o equipamento consome menos energia (watts). Se o equipamento tiver de
imprimir novamente, demora um pouco mais a passar do modo de poupanca de energia para o
modo de prontiddo.

Para obter o maximo de poupancas de energia, recomendamos que seja utilizada a predefinicéo
de gestdo de energia.

Notas para os utilizadores dos paises da UE

Nome do modelo: M C250FW, M C250FWB

Fabricante:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importador:

Ricoh Europe SCM B.V.

Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands
Declaracdo de Conformidade

Aviso para os utilizadores dos paises do EEE

Este produto cumpre os requisitos fundamentais e restantes provisdes da Diretiva 2014,/53 /UE.

A Declaracdo de Conformidade CE esté disponivel acedendo ao URL:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/

e selecionando o produto aplicével.

Banda de frequéncia operacional: 2412-2462 MHz, 5150-5350MHz

Poténcia de saida de RF: 17dBm - 802.11b / 15dBm - 802.11g / 13dBm - 802.11a / 13dBm -
802.11n/ 11dBm - 802.11ac

Banda de frequéncia operacional: 13.56Mhz

Poténcia méxima de radiofrequéncia: inferior a 42dBMA/m (a 10m)
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* A poténcia méxima de radiofrequéncia depende do valor de poténcia do dispositivo de leitura/

escrita.
A utilizacdo no exterior da banda 5GHz é proibida.

O equipamento e a respetiva peca que emite radiacdes ndo devem ser utilizados em estreita
proximidade com o corpo humano, pelo que é recomenddvel praticar uma disténcia de pelo menos 20
cm do utilizador.

NOTAS PARA OS UTILIZADORES SOBRE A UNIDADE DE FAX (NOVA
ZELANDIA)

A atribuicdo de um "Telepermit" para qualquer equipamento terminal indica apenas que a Telecom
aceitou que o item cumpre as condicdes minimas para ligacdo & sua rede. Né&o indica qualquer apoio
da Telecom ao produto, nem proporciona qualquer tipo de garantia. Acima de tudo, nédo implica
qualquer garantia de que qualquer item funcionard corretamente, em todos os aspetos, com outro
equipamento que possua o "Telepermit", de marca e modelo diferente, nem implica que qualquer
produto é compativel com todos os servicos da rede da Telecom.

Este equipamento ndo é capaz, sob qualquer condicéo de funcionamento, de um funcionamento
correto a velocidades mais elevadas do que aquelas para as quais foi concebido. A Telecom néo
aceitard qualquer responsabilidade se surgirem dificuldades em tais circunsténcias.

Os equipamentos ligados & porta do telefone podem perder a meméria se este equipamento de fax
estiver ligado durante longos periodos de tempo. Para o evitar, os equipamentos devem dispor de

bateria ou suporte de meméria equivalente.

Este equipamento deve emitir um sinal sonoro ou toque quando outros equipamentos estdo ligados &
mesma linha. Se isto ocorrer, o problema néo deve ser reportado ao Servico de Falhas da Telecom.

Este equipamento néo deve ser utilizado sob quaisquer circunstancias que constituam um incémodo

para outros clientes Telecom.

Os equipamentos com "telepermit" apenas devem ser ligados & porta telefénica auxiliar. A porta
telefénica auxiliar ndo se destina especificamente a equipamentos com ligacdo de 3 fios que podem

ndo responder a toques de entrada quando ligados a esta porta.

Notas para os Utilizadores no Estado da Califérnia (Notas Para os
Utilizadores nos EUA)

Material de perclorato - poderéd aplicar-se manuseamento especial. Consulte: www.dtsc.ca.gov/

hazardouswaste/perchlorate


http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Informacdes Relativas a Este Equipamento

Notas para os utilizadores nos Estados Unidos da América

Regulamentos da FCC

Nota:

Este equipamento foi testado e considerado cumpridor dos limites para um equipamento digital de
Classe B, em conformidade com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. Estes limites foram
estabelecidos para proporcionar uma protecéo razodvel contra interferéncia prejudicial numa
instalacdo doméstica. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia rédio
e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, poderd provocar interferéncia
prejudicial para comunicacées de rddio. No entanto, ndo hd garantia de que néo ocorrerd
interferéncia numa instalacdo em particular. Se este equipamento provocar interferéncia
prejudicial para a rececdo de radio ou televisdo, que pode ser determinada desligando e
voltando a ligar o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através
de uma ou mais das seguintes medidas:

¢ Reoriente ou altere a localizacdo da antena recetora.
¢ Aumente a distancia entre o equipamento e o recetor.

¢ Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele onde estd ligado o

recetor.
e Consulte o seu revendedor ou um técnico de rédio/TV qualificado para obter ajuda.

Cuidado:

Alteracdes ou modificacdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pelo
cumprimento poderdo retirar autoridade ao utilizador para utilizar o equipamento.

Este transmissor nédo deve ser situado ou utilizado em conjunto com qualquer outra antena ou
transmissor.

Toleréncia de frequéncia: £12,5 ppm
Conformidade com a norma FCC 15.407(c)

A transmissdo de dados é sempre iniciada por software, passando através do MAC, da banda de
base digital e analdgica e, finalmente, para o chip RF. Sdo iniciados varios pacotes pelo MAC. Estas
sdo as Unicas formas da parte da base de banda digital ligar o transmissor RF, o qual se desliga no
final do pacote. Assim, o transmissor estard ligado apenas enquanto um dos pacotes acima

mencionados estiver a ser transmitido. Por outras palavras, este equipamento interrompe
automaticamente a transmissdo caso néo haja informacdes a transmitir ou em caso de falha
operacional.

Declaracdo de Exposicdo a Radiacdo da FCC (Federal Communication Commission)

Este EUT estd em conformidade com SAR para a populacéo geral/limites de exposicdo ndo
controlada em ANSI/IEEE C95.1-1999 e foi testado em conformidade com os métodos de medicéo e
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os procedimentos especificados em OET Boletim 65 Suplemento C. Este equipamento deve ser

instalado e operado com uma disténcia minima de 0,5 cm entre o radiador e o corpo do utilizador.

Declaracdo de conformidade do fornecedor

Este equipamento cumpre a Parte 15 dos Regulamentos da FCC.
A operacdo estd sujeita as seguintes duas condices:
(1) Este equipamento ndo pode provocar interferéncia prejudicial e

(2) este equipamento deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que

possa provocar um funcionamento n&o pretendido.

Parte responsdvel: Ricoh USA, Inc.

Morada: 70 Valley Stream Parkway Malvern, Pennsylvania 19355
Nimero de telefone: 610-296-8000

Nome de produto: Produto digital multifuncées (copiador/impressora/scanner)

NiUmero do modelo: M C250FW, M C250FWB

Parte 68 dos Regulamentos da FCC relativamente a unidade de fax

1.

Este equipamento cumpre a Parte 68 dos Regulamentos da FCC e os requisitos adotados pelo
ACTA. Na tampa deste equipamento existe uma etiqueta que contém, entre outras informacées,
um identificador do produto no formato US:AAAEQ##TXXXXX. Se for solicitado, este nimero

deve ser fornecido & empresa telefénica.

. Este equipamento utiliza a tomada RJ11C USOC.

. Aficha e a tomada utilizadas para ligar este equipamento & cablagem e rede telefénica das

instalacdes devem cumprir o regulamento e os requisitos estabelecidos pela Parte 68 aplicével da
FCC, adotada pelo ACTA. Séo fornecidos um cabo telefénico e uma ficha modular compativeis
com este produto. Foram concebidos para serem ligados a uma tomada modular também

compativel. Consulte as instrucdes de instalacdo para obter mais informacées.

. O REN é utilizado para determinar o nimero de equipamentos que podem ser ligados a uma

linha telefénica. RENs excessivos numa linha telefénica podem provocar que os equipamentos
ndo toquem em resposta a uma chamada recebida. Na maior parte das éreas, mas ndo em
todas, a soma dos RENs ndo deve exceder os cinco (5,0). Para ter a certeza do ndmero de
equipamentos que podem ser ligados a uma linha, tal como determinado pelo total de RENs,
contacte a empresa telefénica local. O REN deste produto faz parte do identificador do produto
que possui o formato US:AAAEQ##TXXXXX. Os digitos representados por ## sdo o REN sem o
simbolo decimal (ex., 03 trata-se de um REN de 0, 3).

. Se este equipamento provocar danos na rede telefénica, a empresa telefénica ird nofificd-lo com

antecedéncia de que poderd ser necessdrio interromper temporariamente o servico. Mas se a
antecedéncia da notificacdo néo for pratica, a empresa telefénica ird notificar o cliente o mais
rapido possivel. Também serd informado do seu direito de apresentar uma queixa & FCC, se

considerar necessdrio.
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6. A empresa telefénica pode efetuar alteracdes nas suas instalacdes, equipamento, operacées ou
procedimentos que poderéo afetar o funcionamento do equipamento. Se isto acontecer, a
empresa telefénica ird providenciar um aviso com antecedéncia de modo a ser possivel efetuar as
modificacdes necessdrias para manter o servico ininterrupto.

7. Se tiver problemas com este equipamento, para informacées sobre reparacdo ou garantia, entre
em contacto com o Departamento de Atendimento ao Cliente da Ricoh USA, Inc. através do
1-888-456-6457. Se este dispositivo estiver a causar problemas com a rede telefénica, a
operadora pode solicitar que desligue o equipamento até o problema ficar resolvido.

8. Na eventualidade de ocorrerem problemas operacionais (encravamento de documentos,
encravamento de cépias, indicacéo de erro de comunicacéo), consulte o manual fornecido com
este equipamento para obter instru¢des para a resolucdo dos problemas.

9. Aligacédo ao servico telefénico estd sujeita a tarifas locais. Para obter mais informacées, contacte
as entidades competentes.

10. Se as suas instalacdes possuirem equipamento de alarme integrado na linha telefénica, certifique-
-se de que a instalacdo deste equipamento ndo desativa o equipamento de alarme. Se tiver
questdes relativamente ao que poderd desativar o equipamento de alarme, consulte a sua
empresa telefénica ou um técnico qualificado.

QUANDO PROGRAMAR NUMEROS DE EMERGENCIA E/OU EFETUAR CHAMADAS DE TESTE
PARA NUMEROS DE EMERGENCIA:

1. Permaneca em linha e explique resumidamente ao operador a razéo da chamada antes de
desligar.

2. Efetue estas atividades nas horas mais calmas, como ao inicio da manhé ou ao final da noite.

A Lei de Protecéo dos Consumidores de Telefone, de 1991, torna ilegal que qualquer pessoa utilize
um computador ou outro equipamento eletrénico, incluindo equipamentos de fax, para enviar qualquer
mensagem, a ndo ser que essa mensagem confenha claramente numa margem, no topo, no fundo ou
na primeira pagina da transmisséo, a data e a hora a que foi enviada, uma identificacdo da empresa,
entidade ou individuo que enviou a mensagem e o nimero de telefone do equipamento remetente ou
da empresa, entidade ou individuo. (O ndmero de telefone fornecido né&o pode ser um nimero 900 ou
qualquer outro nimero para o qual o custo exceda o custo de transmisséo local ou de longa distancia.)

Para programar estas informacdes no seu equipamento de fax, deve completar os seguintes passos:
siga o procedimento de programacéo do cabecalho de fax no capitulo de programacéo dos manuais
do utilizador para introduzir a identificacéo da empresa e o nimero de telefone do terminal ou da
empresa. Estas informacées serdo transmitidas no seu documento pela funcéo de cabecalho do fax.

Além das informacées, certifique-se de que programa a data e a hora no seu equipamento.

Notas para os utilizadores canadianos de dispositivos wireless

Este equipamento cumpre as normas RSS isentas de licenca da indistria do Canadé.

A operacdo estd sujeita as seguintes duas condicdes:
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(1) este equipamento ndo pode provocar interferéncia e

(2) este equipamento deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncia que possa provocar

uma operacdo ndo pretendida do equipamento.
Declaracdo de Exposicdo & Radiacdo da FCC (Federal Communication Commission)

Este EUT estd em conformidade com SAR para a populacéo geral/limites de exposicdo ndo
controlada em ANSI/IEEE C95.1-1999 e foi testado em conformidade com os métodos de medicéo e
os procedimentos especificados em OET Boletim 65 Suplemento C. Este equipamento deve ser
instalado e operado com uma disténcia minima de 0,5 cm entre o radiador e o corpo do utilizador.

A banda 5150-5250 MHz estd limitada apenas para utilizacdo no interior.
A banda 5250-5350 MHz estd limitada apenas para utilizacdo no interior.

Conformidade com a norma ISED RSS-247 6.4 a) A transmissdo de dados é sempre iniciada por
software, passando via MAC, banda digital e analégica e, finalmente, chip RF. Séo iniciados vérios
pacotes pelo MAC. Estas sGo as Gnicas formas da parte da base de banda digital ligar o transmissor
RF, o qual se desliga no final do pacote. Assim, o transmissor estard ligado apenas enquanto um dos
pacotes acima mencionados estiver a ser fransmitido. Por outras palavras, este equipamento interrompe
automaticamente a transmiss&o caso n&o haja informacdes a transmitir ou em caso de falha

operacional.

Remarques & |'attention des utilisateurs canadiens d'appareils sans fil

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est

susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet EUT est conforme & la norme SAR pour la population générale / limites d'exposition non contrélées
selon la norme ANSI / IEEE C95. 1-1999 et a été testé conformément aux méthodes et procédures de
mesure spécifiées dans le CNR-102. Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale.

0. 5 cm entre le radiateur et votre corps.
La bande 5150-5250 MHz est restreinte & une utilisation & l'intérieur seulement.
La bande 5250-5350 MHz est restreinte & une utilisation & |'intérieur seulement.

Conformité a la norme CNR-247 6.4 a) La transmission des données est toujours initiée par le logiciel,
puis les données sont transmises par l'intermédiaire du MAC, par la bande de base numérique et

analogique et, enfin, & la puce RF. Plusieurs paquets spéciaux sont initiés par le MAC. Ce sont les seuls
moyens pour qu'une partie de la bande de base numérique active I'émetteur RF, puis désactive celui-ci
a la fin du paquet. En conséquence, I'émetteur reste uniquement activé lors de la transmission d'un des
paquets susmentionnés. En d'autres termes, ce dispositif interrompt automatiquement toute transmission

en cas d'absence d'information & transmettre ou de défaillance.
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Notas para os utilizadores do Canadd sobre a unidade de fax

Este produto cumpre com as especificacdes técnicas aplicdveis definidas por Innovation, Science and

Economic Development Canada.

O REN (Ringer Equivalence Number) indica o nimero méximo de equipamentos que podem ser
ligados a um interface telefénico. A terminacéo num interface pode consistir em qualquer combinacéo
de equipamentos, sujeita apenas ao requisito de que a soma dos RENs de todos os equipamentos ndo

exceda os cinco.

Remarques & |'attention des utilisateurs canadiens

Le présent produit est conforme aux spécifications techniques applicables d'Innovation, Sciences et

Développement économique Canada.

L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert & indiquer le nombre maximal de dispositifs qui peuvent
étre raccordés & une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en une
combinaison quelconque de dispositifs, & la seule condition que la somme des IES de tous les dispositifs
n'excéde pas cing.
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Programa ENERGY STAR&} Region B

Requisitos do Programa ENERGY STAR® para equipamentos de processamento de imagem

o fifL

ENERGY STAR

Os requisitos do Programa ENERGY STAR® para equipamento de processamento de imagem

promovem a poupanca de energia através da utilizacdo de computadores e outros equipamentos de

escritério que usem energia de forma eficiente.

O programa apoia o desenvolvimento e a distribuico de produtos que possuam funcées de

poupanca de energia.
E um programa aberto, no qual os fabricantes participam voluntariamente.

Os produtos-alvo sdo computadores, monitores, impressoras, equipamentos de fax, copiadores,
scanners e equipamentos multifuncdes. As normas e os logotipos Energy Star sdo uniformes a nivel

internacional.

Poupar energia

Este equipamento estd equipado com os seguintes modos de Poupanca de energia: Modo de
Poupanca de Energia 1 e Modo de Poupanca de Energia 2. Se o equipamento tiver estado inativo por
um cerfo periodo de tempo, o equipamento entra automaticamente no modo de poupanca de energia.

O equipamento recupera do modo de poupanca de energia quando recebe um trabalho de
impress&o, imprime um fax recebido ou quando é premida qualquer tecla.

Modo de poupanca de energia 1

O equipamento entra no modo de poupanca de energia 1 se o equipamento tiver estado inativo
durante cerca de 30 segundos. Demora menos tempo para recuperar do modo de poupanca de
energia 1 do que do estado de desligado ou do modo de poupanca de energia 2, mas o

consumo de energia é maior no modo de poupanca de energia 1 do que no modo de poupanca

de energia 2.




Informacdes Relativas a Este Equipamento

Modo de poupanca de energia 2

O equipamento entra no modo de poupanca de energia 2 depois de ter decorrido o periodo de
tempo especificado para esta definicdo. O consumo de energia no modo de Poupanca de
Energia 2 é menor do que no modo de Poupanca de Energia 1, mas o equipamento demora mais
tempo para recuperar do modo de Poupanca de Energia 2 do que a partir do modo de Poupanca
de Energia 1.

Apds imprimir no modo de Poupanca de Energia 2, a energia é desligada sem esperar 1 minuto.

Especificacdes Técnicas

Modo de poupanca de | Consumo de energia” ! @ Region A
energia 1 26,5 W
@ Region B
26,9 W
Tempo predefinido 30 segundos
Tempo de recuperacdo” ! 10 segundos ou menos
Modo de poupanca de | Consumo de energia” @) Region A, 0,74 W
energia 2 @Region BO,70 W
Tempo predefinido 1 minuto
Tempo de recuperacdo” ! 12 segundos
Funcdo de duplex "2 Standard

*1 O tempo de recuperacdo e o consumo elétrico podem variar consoante as condicées e o ambiente do
equipamento.

*2 Atinge a poupanca de energia estabelecida no Programa ENERGY STAR; o produto qualifica-se
integralmente com (ou utilizado com) uma bandeja de duplex e a funcdo de duplex ativada como
opgdo.

Para mais informacées sobre os modos de poupanca de energia, consulte Pag. 266 "Definicdes das

Ferramentas do Administrator".

* Se o equipamento estiver no modo de poupanca de energia continuamente durante 24 horas, o

equipamento volta automaticamente ao estado normal e executa automanutencéo.

* {DRegion A (principalmente Europa)

A energia é automaticamente desligada se o equipamento for deixado inativo em modo de

espera durante 2 horas.
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Marcas Comerciais

Adobe e Acrobat séo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Adobe Systems

Incorporated nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Android, Google Chrome e Google Play séo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da

Google LLC.

OS X, macOS, TrueType, App Sore e Safari sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos
Estados Unidos e noutros paises.

Firefox® é uma marca comercial registada da Mozilla Foundation.

IOS é uma marca comercial registada da Cisco nos Estados Unidos e noutros paises e é utilizada sob

licenca.
Java é uma marca comercial registada da Oracle e/ou das suas dfiliadas.
LINUX® é a marca comercial registada de Linus Torvalds nos EUA e noutros paises.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® e Internet Explorer® sdo marcas comerciais ou marcas

comerciais registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
PCL® é uma marca comercial registada da Hewlett-Packard Company.
QR Code é uma marca registada da DENSO WAVE INCORPORATED no Japéo e noutros paises.
Red Hat é uma marca comercial registada da Red Hat, Inc.
Wi-Fi® e Wi-Fi Direct® séo marcas comerciais registadas da Wi-Fi Alliance.
As designacdes comerciais do Internet Explorer 9, 10 e 11 sdo as seguintes:
* Windows® Internet Explorer® 9
* Internet Explorer® 10
* Internet Explorer® 11
O nome oficial da Edge é Microsoft® Edge™.
As designacdes corretas dos sistemas operativos Windows s@o as seguintes:
* As designacdes comerciais do Windows 7 s@o as seguintes:
Microsoft® Windows® 7 Home Premium
Microsoft® Windows® 7 Professional
Microsoft® Windows® 7 Ultimate
Microsoft® Windows® 7 Enterprise
* As designacdes comerciais do Windows 8.1 s@o as seguintes:
Microsoft® Windows® 8.1
Microsoft® Windows® 8.1 Pro

Microsoft® Windows® 8.1 Enterprise
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* As designacdes comerciais do Windows 10 s@o as seguintes:
Microsoft® Windows® 10 Home Premium
Microsoft® Windows® 10 Pro
Microsoff® Windows® 10 Enterprise
Microsoft® Windows® 10 Education

* As designacdes comerciais do Windows Server 2008 séo as seguintes:
Microsoft® Windows Server® 2008 Standard
Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

e As designacdes comerciais do Windows Server 2008 R2 séo as seguintes:
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Standard
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

* As designacdes comerciais do Windows Server 2012 s&o as seguintes:
Microsoft® Windows Server® 2012 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 Standard

* As designacdes comerciais do Windows Server 2012 R2 séo as seguintes:
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Standard

* As designacdes comerciais do Windows Server 2016 s@o as seguintes:
Microsoft® Windows Server® 2016 Standard
Microsoft® Windows Server® 2016 Essentials

Outras designacdes comerciais aqui utilizadas tém um propésito meramente identificativo e podem ser

marcas comerciais das respetivas empresas. N&o detemos quaisquer direitos sobres essas marcas.

Capturas de ecrd de produtos da Microsoft reproduzidas com autorizacéo da Microsoft Corporation.
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